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Infre alte vaterlSndifche Litteritnr hat 
zwar^in alten uwd neuen Zeiten viele 
Liebhaber tind B^arbeiter gefunden. Die 
Bearbeitung derfelbenift aber ihreriigrot 
fen Umfange Hoch lange nicht genug an- 
gemeffen. Die Hera usgabeder jetzt zum 
erftenmal ge'drucfcten alten Plattdeut- 
fchen Gedichte vei^arilafst miph, einige 
Bemerkungefn iiber die werrig bekannte 
tind noch minder geachtetePlattdetitfohe 
Oder Niederfacblifcbe Litteratur nieder** 
±ufchrdiben. G^elehrte vom erften Ran- 
ge in diefdtn tSweige der Gelehrfaitikeit" 
haben behaiiptet-, es fey nicht viei in 
dem genannten Dialecte gefchrieben. Sie 
wiirden fich verwundern , wenn man 
ihnen ein voUftandiges Verzeichnifs aller 
gedruckten Biicher vorlegte. Viele von die- 
Ten li^d fo unbekannt, dafs mw lie in 
Papzer$ Annaleh vergeblich Tuc^t. Ich 
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konnte Exempel anfiihren, wenn ich lie 
xiicht zu einer andern Gelegenheit auf- 
rparte. Aber felbft die nicht unbekann- 
ten werden nicht gehorig gewiirdigt. H. 
M. Kinderling, ejn um die Deutfche Lit- 
teratur vatdienter Mann hat ein Ver- 
zeichnifs von merkwiirdigen Biich ern in 
Plattdentfcher Sprache herausgegeben. *) 
$o fchatzbarsdaffelbe auch ifl, fa kann es 
doch nicht auf dag Lob der Yollftandigkeit 
Anfprucb n^achen. Ohne die vonden Lit- 
teratoren nicht gekannten Biicher, worauf 
ich vorhin gedeutet und wo von ich S, SSy. 
eins gelegentlich angefiihrt habe , inAn** 
fchlag zu bringen , vermifTe ich darin nn-^ 
ter andern die Ausgabe von Reineke de 
Vos mit dem Koker, Vj/ulffeinbuttel 17 1 1* 
4*> dieFriedr. Ang-Hackmann^ ohn^iich 
zu nennen, beforgt hat. Nicht fowohl 
wegen des Reineke de Vo9) (denn davoiv 
hatte Kinderling fchon andere Au^gaben 
angefuhrt), als wegen des Kokers ver« 
diente das Buch eine Stelle. Hackmanii 
edirte diefes moralifche Gedicht oder 
SammlungvonGnouien^ d.i. SittenfprtU 
' chen, 

*) Fflr Deutfche Litteratur iind Culturge- 
fchichte vonM. Kindeling, Willenbachor 
und Koch. Berlin 1794* S- 127* 

\ 
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chen, in welche viele fpriichworlliche 
Redensarten eingeflochten find ^ zum er-» 
ftenmale, wie er in der Plattdeutfchen 
Vorrede felbft fagt, vermuthlich aus ei- 
nem Manufcripte auf der Fiirftlichen Bi- 
bliothek zu WolfenbiitteL Denn dafelbft 
befindet lich die von i Hackmann wieder 
aufgelegte Ausgabe des Reineke de Vos 
1498. Liibeck, und vielleicht hat Hack- 
mann dies Exemplar in Handen geliabt. 
EinigeNachrichten von diefem durch Be-, 
kanntmachung des wahren Verfaffers des 
Reineke Fuchs beriihmten Manne wer- 
den hier nicht . am wirechten Orte fte*, 
hen. 

. Hackmann, ausGandersheim gebiir* 
tig, wurde* aufserdrdentlicher Profeffor 
der Philofophie und ordentlicher derPoe- 
fie in Helmftadt 1703, ordentlicher der 
Moral 1707, von Herzog Anton Ulrick 
1715 feiner Dienfte entlaffen, und gieng 
nach Kie]. Diefe Lebensumftande be- 
nch tet Chryfaiider, ') der fich aber in 
Anfehung des Orts, wohin er fich von 
hier begeben, ir^t. Mehr von ihm kann 

man 

«) Vulnexa Acadcm. Jiiliae p. XV« 
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inkn feey Stolle ^) hachlefen* Er hieltlilei* 
Vorlefuhgeh iiber den Reitieke de Vo^, 
Andl ddfe; biey feiner Ausgabe wieder auf- 
gelegttt, 1709 2uerft gedruokte Pro- 
grariim *) ift eine Einladi;ing zu diefen 
Vorlefungeh. Ueber feine Feinde be-^ 
fchwert w lich in der bey dem Antritt 
Aes Ptorectorats den t^d.Jul. 1711 gehal- 
fenen gfcdi-uckten Rede : de infighi Caro* 
Khae eleckionis fellcifca'fie. 4. p. 2 3. au8 
dfer i6h;ittii(ih erfehe, fldfs er ih Italien ge- 
wefen (by, nhd auf feiner Riickreife mit 
Atifttaj^bn lindfimpffehliingsfchreiben von 
deiii HeWfcdge von Modeha beehrt , dem 
nachher, nemlichiyii, erwahlten R6- 
xnifohenKaiferKarlVI., auf den iich auch 
derlnha^t der Rede beiieht, feine Auf- 
wdrtun'g gdmacht habe. 

Hackmiann veriiiuthete, dafs der Ko- 
ker irtit Reineke tiih diefelbe Zeit ge- 
fehriebe*! fey. SeinenRath, beyde Ge- 
dichte lleifsig zu lefen, um die Tiefe 

menfch'' 

. ') Nach'riehten voil der StoUifchen Bibllb* 
, thek IV- 334. 

*),Eine Anzeige des Inhalts deffelben, f. in 
Meurel hiftdr. litterat. bibllogr. Magaz/UI. - 
178. 



rtieiirchlicliw Gedanken da^vs 2U er- 
giiinden, hat Jtian wenigbefolgt. Dcnn 
obgleich Reineke nicht vergeffon ift, und 
ho^h neuHch einer unfrer erften Dichter 
Gothe ihm ein txeffliches Denlcinal ge- 
tetzt hat, fo fcheint mir doch der Koker 
^^i*geffen zu fejrn^ So viel mir bekannt 
i(b, hat er nicht da^ Gliick gehaBt, aufs 
nene gedruckt, ins Hochdeutfche iiber- 
{et±t 5 erlautiert , bd^r mit einem Gloffar 
verfehen zu'Werdefii. Selbft Adelung ') 
fagt, er kenne nichts weiter von Hack* 
mann, al« das vorher angefiihrte Pro- 
gram m, worin er durch Hiilfe der Lii- 
beckifchen Ausgabe den wahren Verfat 
ier des Reineke de Vos denGelehrten zu-. 
erft bekannt niacbte, und Flogel, *) der 
die Ausgaben voft Reineke umftandlich 
fcrefchreibt, fpricht von der ^ Wolfen- 
Inittel 17 1 1, in folchen Au^drucken, dafs 
iman fieht , er haba lie nrioht vor Augen 
gehabt , fondern $to]le a;ia:^efQhr|eben. 
Gehort vielleioht diafe Ausgabe zu den 
etwas fekeneix Bi^chern? Ift diefes,, fo 
^ mafg hierin der Grund liegen, warum der 

*)'Zufatze z. Jocherfchen gelehrten Lexico« 
. *) Gefch. der komifchen Kitterat. IIL 8y. 

' ■ • 4 . 
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gelehrte und fleifsigfe RKbch, ') denKo* 
ker unter den Lehrgedichten y wo er ne- 
ben Reineke.Fuchs oder den Sittehfprii- 
Chen des M. Facetus hatte feinen PJat2& 
habenfoUen^ nicht anfiihrt. Welcljeina 
Freude wiirde unter den Philologen iiber 
ganz Europa entftehen^ wenn Sittenlprii^ 
che eines alteh Gnouukers aus Griechen- 
land irgendwo entdeckt wiirden ! Darf 
ich mir fchmeicheln, daXa .roeine Erinne- 
rung an einen fchon gedruckten, aber 
faft ganz . vernachlaffigten Niederfilchfi- 
fchen Theognis nicht ohne Frucht feyn 
wird? Die fchickliche Ben«inung jSfeirA^r, 
die er feiner Spruchfammlnng gegeben^ 
und die tinter den Titel gefetzten Zeilenj 

Uth dem koker mag man even « 

Scharpe pyle kldcklig heven 

werden vieDeicht den Moraliften , dent 
nicht feine WiHenfchaft nach Gewohn** 
heit deir Vorwelt in Spriiohe eingekleidet 
aheckelt, zur Unter fuchung der darin 
fteckeiiden Pfeile antreiben. Es ift mir 
zwar nicht unbekannt^ dafs Gottfched ^) 

voia 
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( « ) 

vdndemKoker fehr»abfprechend urtheilfc 
Allein fein Urtheil wird jetzt niemand 
abhalten , auch da Goldkorner zu fu- 
chen, wo er nichts als Schlacken wahr* 
zunehmen glaiibte. 

Wenn ich gleich torher riihmte, dafs 
Reineke Fuchs fich noch bis jetzt bey fei- 
liem wohlerworberten Ruhme erhalten 
habe, fo mufs ich doch klagen, dafs H. 
Suhl den andern Theil zu feiner 17 83 
erneuerten AuSgabe des Reineke, Delft 
1485, worin auch ein Gloffar, das noch 
hey fceiner. Ausgabe befindlich ift, *) ent- 
halten feyn follte, noch nicht herausge* 
geben hat, Ift etwa die Kalte, womit 
der erfte Theil aufgenommen ift, Schuld 
an diefer Verzogerung? 

Der Niederfachfifchft Dialect hat das 
Gliick gehabt, ein vortreffliches Lexicon 
unter dem Titel: Verfuch eines Bremifch^ 
niederfachfifchen Worterbuchs u. f. w. herausge-- 

geben 

') In den Schleswig - Holfteinifcben Provin- 

zialbericbten 1797. ^^^^ 8. S. 345. wird 

... eine neue Ausgabe des Reineke de Vos mib 

. . . einer Verklarung der olden fajfifchen Wer- 

de Eut in I yc) J., Q^ngekiXndigt J die ich noch 

nicht gefehen habe. \ 

• 5 
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geben von der Bremifchen -Dtutfchtn (jeftUfchufl, 
^TheiUj Bremen 1767^1771. 8. zu erhal- 
ten. AUein das Worterbuch erftredkt 
ftob. nibht iiber den gan^en Reicbthtiiri- 
der Sprache, wie er i!i ge^druckten und 
bekannten Biichern vor Tage Ijegt^ fon- 
dern iiber. die in JMiederfachfeia, b^upC* 
fachlich im Bremifchen , iibliche Mpnd- 
art, Bremifche Diplomen, Gefetze und 
einige andereBtichen Ein Lefer des Rei- 
Heke , (und doch find Stellen daraus oft 
angefuhrt) wird nicht felten auf Worfeer 
ftofsen j di? er in diefem Lexicon verger- 
bens fuchen wird. Hatten die Verfaffer 
<)der ihr Sekretar H. Tiling ein Verzeich^ 
nife der von der Cefelifchaft ei&cerpirteji 
Biicjier geliefert, fo wiunle man find^n^ 
dafs nicht alle Plattdeutfche Biicher zur 
Verfertigung des Worterbuchs durcbge- 
JeiTen waren. Will man ein gutes Nieder- 
Kchfifches Worterbuch haben., fo find 
nicht allein die bey dfem Vblke im Schwan- 
ge gehenden Worter und Redensarten, 
ibndern auch die in. den g'edruckten Bii- 
chern und Auffatzen be^findlichen , zu 
jam mien. Ehe inaH diefes arber thun 
Ikann , miifC^ die Drttcke hactig^Tehen 
und vei^beffert werden. Denn manchnial 

find 



{ ^ ) 

find die alten Documente mit gar gerin* 

ger Kenntnifs der Sprache und ihrer 

Schrift gedruckt. Z. E. die Gofslarifch^n 

Gefetze inLeibnit. fcriptor. rer.Brunfuic. 

T. IV. haben Schreib - und Druckfehler, 

die gQbefXert werden miiffen, ehe lie von 

^inem Lexicographer! konnen genutzt 

\Verdign. ') Aber wenn nun das Bremii 

Iche Worterbuch, das wegen feiner Vor* 

trefflichkeit zum Grunde liegen mufs, mit 

demReichthum aus alien gedruckten Biv 

chern vermehrt ift, fo bereichere man e» 

noch aus den handfchri.ftlichen Schatzen, 

die noch hin und wieder auf den feiblio- 

theken vielleicht mehf dem UhtergangA 

nahe find , als darin auf bewahrt wei> 

den. Auf der akademifcheii Bibliothdk 

zu Helmftlidt find 4 Deutfch-lateinifcVw 

und 10 Lateinifch-deutfcKe Gloffaria, aiid 

denen , wenn die Abficht der Vorrede hi 

erlanbte, ich leicht Zufiitze zu dem Bre- 

mifchen Worterbliche anftihren konnte. 

In der Dombibliothek zu Magdeburg find 

3 Latdnifch - plattdeutfche Wtirterbii^ 

•iclieir. 

*) Exempel finclet ijian in meiner Schrift 
0ber alte Deutfchife Rechte , die bald her- 
auskommeD wird, \ ■< 
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oher. *) Dergleichen find vermiithKch in 
Hannover *) und gewifs noch in andern 
Bibliotheken. Obgleich die Bremifche 
Gefellfchaft verfchiedene handfchriftliche 
Lexica genutzt hat, fo hat fie doch keinen 
Gebrauch von des Liibeckifchen Seniors 
vonMefle, meinesEltervaters, gefchrie- 
benem lex. linguae veter.Teutonicae quae 
vulgo De Platdiidefche Sprake vocatur 
gemacht, das der griindlich gelehrte und 
viel belefene H. Domprobft Dreyer oft 
anfiihrt, z. E. Nebenftunden S. 6. 

Aber ein noch weiteres Feld zilr Be- 
reicherung des Niederf&chfifchen Wor- 
terbuchs elroffnen die noch hin urtd ^'ie- 
der in Handfchriften verfteckten, .oder 
in aufserft feltenen gedruckten Biichern 
aufbewahrten Werke in der Niederfach- 
fifchen Oder Plattdeutfchen Sprache. Man. . 
wiirde ihnen nicht Gerechtigfceit wider* 
fahren laffen , wenn man Re blos in Wor- 
terauflofen woUte, die in Lexica einge- 
tragen werde|i miiffen. Sie haben an. 
fich Werth genug, gelefen und auf die 

Nach* 

!») Kinderling a. O. S. 96. 

^) Dreyer Nebenftunden ^ 4« S* ^4* 
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Nachwelt gebracht zu werden^^ Eine 

Probe davon liefert das gegenwartige 

Buch, dem vielleicht noch mehrere der 

Art folgen werden , wenn die jetziga 

Niederfachfifche Nation nicht mit Ver- 

achtung auf ihre Vorfahren und die von 

ihnen geredete Sprache zuriickblickt. Es 

fallt mir fchwer/ weil es meinen Wiin- 

fchen fo fehr entgegen ftrebt, eine fol- 

che Geringfchatzung der alten vaterlan- 

difchen Litteratur in meinen Landsleu- 

ten zu vermnthen. Ich nahre vielxnehr 

die Hoffnung, dafs die ans Licht gezoge* 

ne Sammlung von Gedichten alien kchten 

Kennern des Naiven und alien biedern 

Deutfchen , vorztiglich Niederfachfen, 

fchatzbar und angenehm feyn wird. 

Das Buch , und ehe es gedruckt war, 
das MS. befteht aus acht Gedichten unc^ 
einem profaifchen Auffatze, diefo, wio 
fie an Inhalt verfchieden find, wahrfchein* 
lich auch nicht von einem Verfaffer her- 
kommen. Dem aufmerkfamen Sprach- 
forfcher werden die Verfchiedenheitea 
in Abficht der Sprache in den unter Nn 
VII. und VIII. abgedruckten Gedichten 
yon den vorigen nicht entgehen. Die 
Handfchrift auf Lumpenpapier befteht 

aus 
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a,ud iSg Slattern grofs 12. oder W* g. 
Die unter Nr. VII. VIIL abgedruckteri 
Gedichte iind von einer anderii Hand, 
als die iibrigen, und der profaifch^ Auf-. 
' fatz, den ich unter IX. habe abdrucken 
laXfen, und der in der Handfcbrift zwi- 
fchen IV. und V. fteht. Die Schrift der 
erften Hiilfte ift deutlicher als die der 
5fweyten. Gemeiniglich hat das i keinen 
Punkt liber fich, und die Abwefenheit de^ 
Punkts wird unter die Zeichen ^es A1-' 
ters des MS. gerechnet. Abbreviatu^en 
4nd in den fechs erften Gedichteii und 
Jlir. IX. nicht vorhanden, aufser dafs n 
Xfnd m am Ende > auch bisweilen i;i der 
Mitte des Worts ausgelaffen, und durch 
einen Queerftrich liber den Buchftabeni 
wo . fie eigentlicli fteheii foUten , ange- 
^eutet werden. Die Partikel uijd wird 

hnmer un durch (das ganze MS. gefchrie- 
bep, nicht fiir und, fondern unde. Di^ 
Gedichte find in Verfe abgetheilt, nur 
nicht die Reifen des h. Brandanus. Doch 
ift der Anfang^buchftabe jedes Verfes mit 
einem rothen Striche bezeichnet. Unter- 
fcheidungszeichen find riirgends durch die 
ganze Handfchrift. Ich glaubte fie hin- 
itjfetzen zu muffen, als ein Halfismittel 

zur 
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zur Interpretation. XJm (Jem Lefer, er 
fey ein Niederfachfe odel* aus einem aii- 
dern Theile DeutfcHlands , d^s Verfteheil 
der Gedichte zu erleichtetn , habe ich die 
Erklarungen der Worter nicht in ein Glof- 
far gebracht, fondern gleich unter den 
Text gefetzt. Die Erklarungen,,d}e fiqh 
bios auf den Context grtlriden, oder bey 
denen ich zweifelhaft bin, find mit eineni' 
Fragezeichen bezeichnet. Der Charakter 
des MS. felbft hUh das Mittel zwifchen 
eigentlich Deutfchem und LateipifchQm/ 
Wer das MS. nicht mit mir in das Ende 
des i4ten Jahrhr^ptdarts fetzen will, deit 
wird doch kein Bedenken habea^. es zu 
einem Produkte des i5ten, und zwar der 
erItenHalfte (lefTelben, iz:u mach^o. Da 
jedem Gedicht eine befond^re Einleitung 
vorgefetztift, fo begntige ich mich, hier 
die Titel ahzuzeigen. 
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!• Zeno, Seitp i. ' 

II. Der Baumgarten, S. 107. 

III. Das Lob derFrauen, S. 121^ 

IV. Rathsverfammlung clerThierc, S. i3i. ' 

V. Gefchichte Jes h. Marinus, S. i4i* ; 
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I Zeno. 

In'halt des Gedichts Zeno. 
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ret Anfang^der G/efchichte fiillt in das J. 
C.:4?6. Zeixd, einBdelmann zu Verooa, 
hatte das GlCkok, dafs, nachdem er laxige 
ia-eiJiier un£r<iohtbaten Ehe gelebt hattc> 
fejne Cetn^hlin, Eoticia aus Galacia, jnii 
einemSohpe.nj^df^rkfiin. Satanas bracl^te 
das Kind nach^ajland, und legte es vor 
die Xh^r des Bifchpfs Zeno » ficb felbft leg? 
te er daf at in die Wiege. Diefes Kind, worr 
^a .fiqli Sataix^as irejcwandelt hatte , war iin« 
jerfatt^ich ,rund;obglj9iQh der gate Zeno fein 
ganzes^Vermogen daxao wandte, fo gedieh 
das Kixul dech nicht. 

* /DerFdndling des Bifchofs wurde von 
Dim f^inei( Wafeberin anvertraut, getauft 
undrvon dem 5ten Jafare an. in diQ.kJeine^ 
und vom Qteik in die grofse Scbul^ nacH 
A a ' Ba- 



iJ. A. 

Babylon gefchickt. Im iSten Jahre war 
cr in alien Wiffenfchaften wbhl bewandert, 
Bur nicht in der fchwarzen Kunft (Zalibe- 
Tcy, Magie), weswegen er nach Spanien 
reifte, wo er fie binnen 3 Jahren erlernte. 
Nach feiner Zurttckkunft bekam er eine 
Stella unter den .Hoftevtcrn des Bifchofs, 
liber die er fich durch feihe Gefchicklich- 
keit fehr hervorthat.' » i^jiidarauf npidi- 
fcher Graien-Sohn warf ihm vor, er fey 
ein Baftard, den ^erlBifchof mit der Wa- 
fcherin gezeugt habe. Der junge Zeno^qp- 
fchwert flch darilbiJr be^ d«te Bifchof, vtnd 
diefer 'mQcht ihn 'duroh ?Vorzeigung . d«^ 
briefs, der bey feiner Ausfetzung gefundeik 
war, mit feiner edeln Herkimft bekffnttt. 
Zeno, wiit'Erlaubnifs des Bifchofs 'und 4tt 
.Begleitiing von Herren tradKnecliten, tei*' 
tet nach Verona i urn feineh Vatfer atifziifUi^ 
dben. Nach vielem v^rgebhcheih Fijagert 
fiiid^t er ^ndlich das H^u^ durch deiiBey^ 
ftdnd efiier Beguine. Der Al«e kl^gt ihiki 
die Noth, die Qr von d^tk Utigeheiiei:, fei>' 
McmKiiide, auszufteh^n habe. Derjiihge 
Zeno giebt fich ihm als feinenSohtt^^zu'ei^ 
kennei). Als der Teufel nach diefer Ent- 
dciiktiiig davon fliegen will, wird'eti von 
Zeiity feft gebundeo. Der Vatcr wird voii 
detii'Sbhne neu gekleidttt) und fdtieta -B^^ 
^leite rtt'^t>tgeftdilt» Zeno lUst ^in gr oi!se$ 

Gaft- 
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(Saftmahlianri^hten, m^ozu viele tJafte' eid^ 
geladeb werdea. * Zum Befchlufs Hfst er 
denSatao, der mit der W^ege denGaften 
zu^* Schau gcftcllt wurde, in Gegenwart 
allek* in eia GLa6 fabren. Durch diefes 
Wbndbr er£obf<>ck«n, crfetzeni fie/dem Ya-» 
ter ifeine zur ^Uhterballtung des^Klndes ver^ 
werideten.Gtttir. Als Zeno das Glas mit 
dem -darin verfcUoffenen Satan dem Bi* 
fbhbre zuni Gefchehk bringen mll^ fetzt 
tr Jes einitweilt^ hky ieinev Amme iiierfer^ 
imV dem Apftrage,'es in der Kifte zu ver« 
(bHliefseni Auf Zaredea des Sataos. lafst 
fich die Ammar' verleitcn, das Glas zu off* 
nan* Satan fliegt.beraus, und bmht det 
> Amme den Hal&v Z6no lafst ibrem Leicbv 
nani zuf £rde rbeftattan. 

Satan edtfliebt naeh dem Morgenlanda^ 
und bemadbtigt. fich dafelbft der Toebtar 
dks' regierenden Konigs. Er bat die Un*. 
vorfibfatigkeit). eihmal zu gaftehen, dafs er 
vcrn keinem; anderu als Zeno vertriaben 
90irerden konnte*w i^tter werden mit, Gev 
. fbbenken abgefchicki,ribn: zu holaii.. Sie 
laudab bay Veiiedig , ; fibd>en Zeno zu Veiror 
aia 9 underbalten yon ihm ein fcbriftliche^ 
J^arfprecben , ' dui^. er banlien 3o Tageh im 
Mbrgenlande feyn, uhd den Teufel aiis der 
PxinzefUn treibea IrnHv . Der Kxmig, ndex 
' • , A 3 die 



C 6 ) 

(He feftgefetzte Zeit nioht abwarten kahnj 
vrird Clber das Ausbleiben Zeno^s auf feine 
Ritter unwilijg, und kann nur mit Mtthe 
abgehalten werden, fie umzubringeii* Ze- 
jio hatte'mitlerweilen wegen rieler Gefchifft 
te « fcin Verfprechen rergcffen , und eriHii . 
nerte fich 'erft den letzten Abend daran* 
Sein Vater rath ihiti, die Sadie aufzugeben* 
£r aber gehet heraiis, um an den Sternen 
zu fehen, was zu thun fey;-'* Vorder ThW 
fteht eih Pferd. Patauf fetetler fichj nimmft 
aber fein Glas mit', wQrein ev den Satan 
fohon einmal gefteckt hatiew Der Teiifel; 
der die Geftalt eiues Pferdes iingenomtnen 
iiatte^ rerfpricht ihm, dafs er, wenn er 
ihn nicht wie feinen Qompagnon^ den Sep- 
tan , behandeln wdrde, er ihm die heiligen 
3 Kdnige zeigen woUe. Zeno lafst fich die* 
fes gefallen, und der Teufel bezeiohnet 
den Ort, wo die Konige begraben jiiegen^ 
und die Zeit, wanh «r fie ausgraben foil* 
Ala Zeno um Mittagnoch nicht angekoih- 
men war, wird der Konig noch ungeduldl* 
ger , und mit Mtthe zum Warten Uberredet. 
Zeno.kommt endliqh. an, und wird freund^ 
-4icb'empfangen: Satan ger^tb In Wuth darf 
fibet , und nachdem ,fie nachgekffen hat^ 
bedauert ery dafs ^r ielbft Zeno's Ankunft 
Veranlafst habe. Der andere Teufel, den 
naa'derfillrze^wegto dea.Rofsteufel nen* ^ 
X i. c. nen 
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jVertrag mit Zeno gegen ein ahnliohes 
.Schickfal g^Ocltert fey. Zeno lafsft iich das 
^fZimmeir au{Cp^iqfsen^ wo die- vom Satan 
b^feffenePriazeffin feit einem Jahr gewohnt 
)liaUe. Satan vprlafst. fie, fo , bald als Zeno 
.Ijerein tritt^ jpierffif todt hlnfinkende Prin-* 
zeffin wird durch Arzeney, die ihr Zenp 
eingiebt, wieder. zum Leben gebracht. Sa- 
tan nuifs,. aufZeno's Befchwdrung^> ins 
Glas wandern, wo er von alien angefchant 
wird. Tanz und Mahlzeit befchliefsen dio 
ijBegiBbenheiu Die Bitte, die der Konig ^n 
ibpthut, da zu blej\be4[i ) wird vonihm ab* 
.gefchlagep.;. Pie reichen Gefchenke wer- 
.den.aufs Pf^rd gepackt^ unci, das Qlas nicbt 
tvergeffen.. , Ai^ dem RUckwege grabt et 
..die .3 Edpige at^^ die in 3 Sarge, einge- 
JcbloCfen. li^aron^ u^d brlngf fie*, ^er Hin«- 
^erniff^ ungeaqhtat) die ibm der Konig le* 
^gen lafst, juach Mailand. Sie werdejt vpa 
dam BifeWf i9r ein^x grofseif, Piroceffion 
elqgehQlt. . Der .||lo(i^teufel wiJ:d cptbijin- 
fjei^,; ^n4 f[9f^ feinefljijBrudej; ^^^n gebq- 
,te^, in d^ Hqll«^ nichtsi yon 4cr|JjBiA, die 
.ef, 4m, Olafe Jei4^,. mtifste , wt pyzShl^jTi. 
,I^ie,3 Konige ,;i3r^]f den yon dexiK^ifclif^fy ,ij^ 
die Stiftskf^^fj ^ge^f^xjht. Zenp ub^ergiftbJt 
^das Glas ,^if' de^ ^ingefchloffenen , Sa;Um 
an Jen Biic ff^eji Vater 

i • A 4 ^ 



in' Vts^iik , Vnd iibfei'PeiKr An , ' riiii Slirh . 

, irat* Mailatld zu zieHerf. Be^ Hifcliof iintl 
"a*6bejfdftiiZfeno's lebfeii dkTKHift in Ae'thn^- 
Yfeii^rtuhdrchaft mii iiainkiT. In eineih 
"Tfoiinenklpfter , dafe Zeho efbauen Bfst, 
yewKrif dilB 3 Kqnjge'in 3 gbraiCTien SSfyen 
•jimfbewahrt , wQ-fle aiJcB'lS^i- Jahre' tiit 

' ^leiben.' ■"■ ■• ■• •,■•■'' '--'■> •'■•••-' ■•■••• 

■BW 'die Zeit WutdPd ^fefMd' Vd* Kaifet 
^FrierfricTi' nach einer 'riiehrali 5jalirigea 
Belagerung erobert, ' Ajle ertiifeltto Onitfe, 

, , *e^ Vod^ttz von Maila'h^cf atti^gehohiiii'eii, 
i>tT lalftr 6i*z5hlt pik'B{m6(' wii GdlW, 
Hdfs ilim iw Trauiiii iffe^^ die 3 

Ifidiiige', tile in Maiknd nifeht geachtet wttt- 
tfen, xiarcK <3blln 2n fcfhittkeb. Die Nohneh, 
Itefei'n 'fie an den Bi'fchof ius, der fie ah- 
"Rittet • And 'Kiiiechtfe dbgicBt, uin fie nacK 
-Collh' zU tringen. Der BffcHof bewirkt 
*du^cfc'kineLirt, dafs der Pbdfefta vod deim 
Kkifer bygnadigt wi'W, Wis RaifcVs Bittui, 
M 7u'biBiben, wird'^ 'Ubg^eftAilagten, -Diet 
mffer/ tJ^fcH^nkt ihii t^cleffeA tHchUeh, 
VoftiF fer i' ivinii 6r ^glttcklidi ^abh Gftllh 
Kdiliiri^ fbllteVreitt'AMeri'ke'W 2n vgjrcVH^ 

^ ^g'etf'V^WiiViai^^^^ ' Der'K'itftt^imM Vw 



fa W'M'^Briiderfdhii^^ikfito^^ find 

Cbiiti 

glttck* 



V6r(^riaft;'>brmuVitf .d'e^; Stiffs fn Cmti 
tix -wiH^: '' Per Bii^hof^ktnbtnt'^ui* 
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glucklich am Rheine an. Der Kalfei; iSfst 
fichd^il Finanz-Etat dfet- Stadt Mailand 
vorlegen. Als die Btlrger die weggeaom-, 
merien 3 Kdnige den CSUncrn mit Gewalt 
wieder eritziehcn woUen, werden fie vbh 
'dem Kaifer befSnftigt. Unterweges verlbr 
der Bifchof vbn CbUn feine Suite und dit 
"3 Kddige; die er nach GoUn bringen VcJll- 
te. t)iircti ,ein Wunder werden fie ihm 
wieder'jgtsbracht, Vorober er in ein Dafrk- 
gebet an Gott ausbricht. Die 3 Kdnig^ 
werden mit grofser Feyerlichkeit nach 
Colin in den Dohm getragen. Grofse Wun- 
der verhefrlichen ihr^ Ankunft, und der 
Dich^er rath , fich ihrer Namen als Amulc- 
*te zii bediehen. 
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Erlauteruhg de^s InhsiUs! 



L/as Gedicht befteht aus ,z\y^v Xlicilen. 
In dem erftern \vi,rd .er2;al;i.lt,. w.ic; cJieiLeicJi- 
uame. der 3 Kopige -ia dem Stext JabrJ-i.m^- 
,dert durch einenVerooefifchen Edelmania, 
.Z0no, atis dem Morg^nlande nach »Mai- 
land, und in demzweyten., wie ie von da 
im .i2ten Jahrhundcrt durch den, Kaifer 
Friedrich Rothbart nach Colin gebracHt 
^md. Die Quelle, woraus die in dem 2tea 
Theile crzahlte Gefchichte genommen ift, 
kan^.ich ziemlich genau angeben. .Wor- 
aws aher die in dem erften Theile Al^g^ 
ftellten Nachrichten gefchopft find, ift un* 
gewifs. SoUte das fabelhafte Gewebe ein 
Werk des Dichters feyn? odef foUten Le- 
geuden der Heiligen hiebey zum Grunde 
liegen? Wenn man di.cfes Gewebe aufl6ft, . 
tind die Thatfachen , abgefondert yon den 
.Fabeleyen, betrachtet, fo findet man meh- 
rere Unrichtigkeiten. ' Die Gefchichte fagt, 
'dafs unter dem Erzbifchof von Mailand Eu- 
ftorgiu.s, der im J. C. 3ii eingefetzt wurde, 
die Leichname der h. 3 KOnige aus Con- 
ftantinopel nach Mailand gebracht find *); 

das 

•) Galvanci FJatnmae mantpulus florum f. hiftor. Mc*_ 
diolaneDf. in MuKatori rer. Italicar. fcriptores» 
-la T.Xl p. J65. 
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das Gedicht abdr, dafs es itn 5ten Jahrhuo^ 
dert unter dem Erzbifchof Zeno gefchehen 
fey. £in Erzbifcbof des Namens kennt 
nfcht die Mailandifche Kirchengefchichte. 
£in Bilchof von> Vei'ona:, der Zeno heiEst^ 
ift aus dem 64ften: Brief e des h. AmbroiiuSy 
lind dehActis Saactorurh April. T. II. p. 71* 
bekannt. £r war nach der Legende ein 
Zeitgenoffe des Kaifers Gallienus , gehOria 
alfo in das 3te Jahrhundert. Ambrofii Brief 
verfetzt ihn in das 4^. Das Gedicht hat 
den Natnen Zeno nnd feiner Gemahlin Enr 
ticia aus dem Ambrofius entlehnt, und di^ 
von dem Bifcfaof Zeno in der Legende er^ 
zahlte Gefchichte dem Ritter Zeno beyge* 
legt, und ^n das 5te Jahrhundert verfetzt. 
Hier ift eine feltfdme Verwirrung der Per- 
fonen,* und eine falfche Zeitbeftimh:iung. 
AnibroBus verweifet es fcinemFreunde Sya* 
griu5) dafs er ein keufches und unfchuldi* 
ges Maclchen, Indicia, die der Bifchof Ze-^ 
no> fein Vorganger fanctae memoriae, fehr 
gefcfa^t habe^ und.die durch Verlaumdev 
in den Verdacht einer unehrbaren Aufftih- 
rung gekotn^en fey, von Hebammen hab^ 
UAterfuchen laffen. Das. Gedicht macht 
Zeno zu einem Ritter, nnd Enticia zu fei* 
ner Gemahlin. - Die Legende erzahlt, daf$» 
als die Tochter des Kaifer^ Gallientis vo^m 
.Teiifel befeffen Wiir, derTeufel durch d^jo 
^ - Mund 



( X* > 

Mtiftd H^r Tockfer erklSrt hdbc, etf \^nrd& 
llicUt eherweichen, bls.dex Kfchof^Zenti 
kame. DerBifchofiwurdft.gcholti tind.aljj 
der Teufel feiner 4nfiixhtlg.ijifliii<ie> fJagtc: en 
dafs er hiet nidht.bleibehTkjannfe. i Dfir .Bil 
fehof fafstdie PruKzefliillbey derHabd^juod 
b^fiehlt dam Teiifel, d&fs et *v(r/si«Iie]li> foUf 
Der T^ufel ruft laiit^ dafs,' wenn er gleich 
Von hier vertriebeii wercTe,. er nach Verof ^ 
tia gefeen woUe." Die Erzahlung hat vlel , 
fihnllclies mit der, wfelche fich aii dam Ho/> 
fe de^ Kpnigs von -Morgenlande zugetragen 
habeii foUj.nur dafs auchhier dds Gedicht 
nicht dcfn Bifchof Zeno, fondern d«n Ritter 
Zeno zum Wundertfiater macht. yv 6t^5 f; 
966 u. f. ' 

Wenn das Gedicht die SKoDige aus der 
Nahe derRefidenzfladtdesKdnigsvonnMor? 
genlande nach Mailabd bringen lafst, fo 
fchimmert die Wahrheit durch^ dafs fie 
von Conftantindpel nach Mailand gekdm- 
men find. Die Gefandten, die Zeno \iach 
Hofe einladen follen, reifen daher .^urSee, 
Und landen zu Venedig, v. 670. 

Aus was far edner Urfache das: Gedicht 
die B^gebenheit in den Anfang des 5teii 
Jiihrhunderts fet^it, lafst fich fchxrerlivih 
b'eftimiipea. UH Handfcbrift d'es Oeidiohtir, 

die 
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die fich in Dresden befindet, und von dc» 
ich nachher mebr fagen werde , macht fie 
um loajahre fpaten . Allein dadurch wird 
die ErbberuBg der ,Sladt Mailand ins i5tQ 
Jahrhundtrt hina^sgeruckt ,. die fioh inx 
i2ten zugetragen kat.. 'Hiervoa nachhet 
mehr. ' 

Vori ein^ra Dichter, der die Facta tind 
Perfoncn fo fehr verunftaltetund venyirrt^ 
ift nicht zu vermuthen, dafs ^r bey feiocm 
Werke den Gharakter .<ler Zeiten vor Auj- 
gen habe, und feine Perfonen diefen ge^ 
inafs handeln laffe. Das Oedicht.ift vol! 
von Azrachronistnen,. die die Kritik nielit 
'nngerttgt laffen kann. Die Bcgebenhcit 
foil fich im. 5ten Jahrhundert zugetragen 
hiben^ ' alleiai^mehrejfe Umftandq, Sitten 
un4 Nameii xfchicken fick far vicl fpatere^ 
das lote, jawbhlxirft i5te oder i4te Jahr^ 
hunderti Der junge. Zeinb wird ins Aus^ 
land gefchickt, um eine gute Erziehung zu 
erbalten* Wenn nun gleich diefes wegeii 
d«8 Verfalls der Sckirle<n in It^en im Stea 
Jabth. nicht unwahcfcheinlioh ift %' fio blii*^ 
hete dock zu Babyldn , wornnter keitie am 
dere iStadtals Bagdad zu yerfteii«nift, da^^ 
tnols iioch keine .Schnlev Demihier &i4 
••'•-•• •' • ■'•■•■ 'etft 

^) Keufel biHon fcholar. inter Chrill. p, 133, 
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erft feit dem gten Jahrh. unter dem ChdlU 
phen Alm^mun die Wiffenfchaften gelehrt. 
Noch weniger pafst fich das, was von. der 
in Spanien gelehrtto fchwarzen Kunft oden 
JVIagie gef^gt wird , zu dem 5ten Jahrhund; 
Offenbar wird aiiif die^von den Alrabern in 
Spanipn feit dem gten Jahrh. geftifteten^ 
nnd im loten unter den Chriften berflhmt 
gewordenen Schulen^gezieIt. Zu Cordova 
ftudirten Gerbert ausFrankreich unfl an* 
dere Auslanderim loten bis i3ten Jahrh. ^ 
und die von den Arabern eifrig getriebe- 
nen Wiffenfchaften, Mathematik, Aftrono- 
mie, Arzeneykunft wurden von den-unwif« 
i^enden Chriften im Occident f0r fchwarze 
Ku^ft gehalten. 

... War, mufs man bey einem andernStuk* 
)ce des Gedichts fxagen, fchon Venedig im 
5ten Jahrh. fb bliLhend^ . dafs Schiffe aus 
Conftantinopel dafelbftankamen? DieStadt 
exiftirte damals nooh nioht, die erft.im 
Steii erbaut ift. Einen nooh arg^rn Sprung 
macht der ZHchter, wenn er eihe Beguine 
den Zeno^u Verona* anreden.lafst. .DenA 
von weiblichen Beguinen hat man felbft ii| 
Deutfchland und Belgian vor dem loteti 
Jabrh. nichts gewufst, und in Italien find 
fie J erft gegen das Ende des iSten Jahrh. 
aufgenomnien. Sie haben dafelbft nie den 
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lobfDsWardigen Charakter gehabt, den fie' 
jn andern Landet-n behauptet haben , und* 
der auch der in deni Gedlcht angefdhrten* 
bcygelegt wird *). 

Der Weyte Theil des Gedichts oder 
die Erzalaluhg de't WegfiJhrung der 3 K6- 
nige von MailaXid naeh Cdlln hat nichls von' 
Teiifels-Befitzungen, und folgt der Ge- 
fchichtegetreiier. Sie komtnt mit der it^ 
d'er Chronica van der hiUigen Siat van Coel"' 
len i499> ^^^ der Ve^rfaffer bis aufdas ge-= 
liannte Jihr mit grofsem Fleifte aus vielen 
Bdchern von den bewahrteften iind iicher-!w 
^en Hiftorienfchreibern gefammelt -zu ha- 
Bert verfichert,^ fehr iJberein, und da der 
DicHter" dies gedruckte Biich nicbt in Han-^ 
deii gehabt haben kann, (denn das Gedioht 
ift iange vor i499 gefchrieben), fo^ hat cr 
die nehfmlichen TJrkunden oder Gefchicht^ 
bHche'r Tor Atigen gehabt, i^ch welcheni 
der Antor der Chromka: die , Begebenheit 
isrzafalt.*' DasOfsdicht fagt, dieGfebeine der 
3'Konig^ feyn 671 Jahre zu Cdlln aufbe-* 
:wrahitg€fWiebeA. y. 51240. Die ChroiiikaBIi 
l74«a.,^}ehe^ gant tichtig ei^zahlt, dafs nn* 
tei: dethBifohof EUftorjgitis die Oeb6lyid atis 

^''', \ ■ -^ ^ ''.'■••• ^' . COB^ 

' *') Mpslifto 4i BtglMirllK^ ct BepiiBaki»> p.- $$^ 



Cfinftafptinpp^l iiacb M^ihnd 9^ ^^^ c/ 
de^. Bitten . de^ gedachtpE^ BifcbOfS* .^^^^o, 

gebracht feyen, fetzthinzu, daf?:^^ .^ ft*,A 
land ungeghr CEXXI Jahre verbligbgn lind. 
Die Zahl'ifi zvt Hlefini ^n^ d^s Ged.ichI; ver- 
bpffert dei> SgliFcibfeWp;: jnDCLXXL Hat* 
1^. Ver V^rf, des Gedichts ^ie :ge^ruc}cte' 
Cbron;k vQr Augen ^ehabt, fo xjifird^ wif 
^i^ch bey ihm dx^ ^ahl 171 findeiif P^. 
eiC ^bjsr ^71 bat,, fo hat er aus den UfH¥?^r> 
den .gefclitffjft;^ dip ' ajucli bey der Chro'?^)?, 
zum Gruude licgpBi, n^r d^fe diefe i,a .4?t 
Jahr^ahJ v^rf^Jfpht^ift.., ,. ,^ ...' . ^ 

-, . ,'Die Chv6i}i'^ ]irmgt,idie ZerXr^x^yflg rf^R 
• StadJ Mailind cjuccb Kaifer Frie^f qhlj' gdj^f 
RptbM*t, und die Verfetzung dq^ Ji^^^pi?^^ 
wt uflt^r das-j^l|ri;x;64. P?&;pp4^*?t 
f pl^gende Zeitbeftimmuii^. ^ena V^cl^ ge-: 
VoUBH tP^ :J. 4^6^.;,. ^ I Jftbre nacjbhei? gd^^ 
m.X 457'Wui49 f^junte^ dieHc^^Ute de|^ 
Bifciw^fe vpnM5[ilgn4 ^P:%enouin|en.^jjVgai|ij 
«¥ 4i/^,l4fticb|iaflip g^$ eo.nftfii?4ac^p^l^^J|3|t 
teb^i iiKifd; ni^^t.^efegfy {a Ma^^l^ifp^ 
left &^ 67.1 . la^r^^.g^Uftbfn i^Jf^\.-^f 

9i9<p^nieu , dafs 36 Jahre nach J« 4^7 die 
Expedition nach Conftantinopel gefchehen 
%..? Jiie I3i«a;din«r- J|fiad&ltt^2(ikis («c- 

-^'Mifchts, 
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dichts, 4ie 536 ftat« 436 J. Qnd.66i futt 
671 Kefeti hat oflenbar falfche tefeavtow. 

'Die Chronik teKauptet^ Kaifer Frie- 

drich habe Mailand !5''Jahre belagertv So 
fpriieht auch das Gedl«h^ voii biaerlait^eY 
J alff ftiirfjalirigen Belagerung v. 'V£49^ Did 
Zeit ift auf diefe Weifc zu beftimmiiu Mai* 
land wurde belagert fcit iiSg; zerftoit 
1.162; Kaifer Friedrich kam wieder nach 
Italien ii64> ^^(^ iibergab die Stadtan den 
Erzbifdhof von Coilii, archiepifcopo Colo* 
nienfi ciuitateih Mediolanenfem recominen* 
dguity der aueh die h/3 Konige nach Deutfcfa^ 
land bringen liefs *). - Die Schriftftibllef , dio 
die Belagerung 5 Jahre dauern laden, rech^ 
nen die Zeit von der erften bis zu di3r zYTeyi 
ten Ankunft des Eaifers in Italien. : ^ ^ 

Die Chronik fa]^, dafs der Kaifer Frie- 
drich I. dem Biirgeroieifter derStadt, der 
die Urfache der Widerfetzlichkeitlder Stadt 
ge^n denKaifer gewcfen fey, undidie Aus^ 
fdhjanng der ftteitenden P^rtheyen verhini* 
dert habe, ' nlcht. habe verzeihen, fbndern 
ihn iimbringett nnd aufhangen w^oll'en- Dai 
Gedicht erwahnt gleichfalls der kaiferli* 
^ ' '•,"- ' '. "^ -: ■ I • ? f •• chen 

r'"^ ♦) Morajtori 1. c, T^ XI, p, 638-^44. .: ^'. ..,.,, 

r V. ' . B 
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cfaen Ungtiade, tihd nennt den Bdrgetme^ 
ftsr mit defcn ItalianiXclien Nafmeii Podefta. > 

Dit Rettung des* PodeA;a voii deiu ihm 
gedroKeteii Tode>\^isd in>der Chromkiuf 
folgejoide Art berichjtel;. Die Aebtiffia eixie^ 
Klofters^ di^iSchw^fter 'dss BilrgermeifterS) 
verfpraKsh dem Bifchof von Colin; Reynold^ 
dafSy 'wenn cr ihrenBriider bey dem Kaifex 
losbitten woUe, fie ihm die 3 KOnige fchen- 
kexi woUe. Der Bifchdf willigte darein* 
Er hatle auch fchon vorherldemKaifer urn 
das Kleinod der S.Konige fttr feine Kirche 
angegangen, weil er ihm grofse. und fiber 
die Maafse koMpielige^Dienfte. geleiftet ha- 
be* DerKaifer wkr auch nicht abgenelgt^ 
feine Bitte zu erfallen. Die Aebtiffin ver«- 
abredete nun mi't dem Bifchof, wie fieden 
Kaifer mit dem Biirgermeifter ausfohnen 
wbllte/ Und tlberlieferte an ihn die 3'Koni- 
ge. Deiiriandern Tag warden die Pforteh 
von Mailand geoffnet, um dem Kaifer zu 
huldigen. Da erfuchte der Bifchof den 
Kaifer, dafs er ihm das.fchenken mogte^ 
vras die Nonnen am Halfe ^tnlgen* ' Dei? 
Kaifer, der die Lift nichtmearkte', fagtetja 
dazu. Als darauf. die Bilrger aus> dep: Stadt 
kamen, und dem Kaifer zu Fiifsen fielen, 
und die Klerjfey ein gleiches that, kam die 
Aebtiffin und trug ih«rtiir Brudi6r atn!flarfe« 
.' Der 
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Per Kaifer, der es geWahr wurde> laugnen 
te , dafs er dem vergeben hatte. - Der Bi* 
fchof aber erwiederte, dafs er ihm das hal* 
ten mafste , was er gelobt hatte. DerKal- 
fer war auch damit zufrieden. Xuf die Wei* 
fc, fetzt die Chronikhinzu, erhielt d^r Bi-* 
fchbf Reynold die drey Konige. Wai twi-* 
fchcn dem Kaifer'und dem Bifchof ttb^r did 
Verzeihung des I^odefta verjiahdek ift, er* 
zShlt das Oedicht V. i294-^i34o> aber nicht 
fo deutlicb als die Chronik. Es fcheint 
auch, dafs die Hatidfchrift zu Dresden fich 
xiaber an die Chronik anfchliefse, als diet 
ihHelmftadt b^findliche. DennOdtze, der 
ih Merkwflrdigkeiten der kSnigL Biblioth. 
tsu Dresden I. ±34- den Inhalt derfelben 
ariftihrt, fagt, dafs die Schweftcr des Po** 
delta, eine Aebtiffin, dem Erzbifctiof roil 
Cdlln die Leiber der h. 3; Kdnige ' zuge- 
tchanzt habe, wodtirch ihr Bruder yon det 
Lebensftrafe losgekommen fey: welches 
doch ans detii Gedicht, das ich vor'Augen 
habe, liicht fo klar-erhellet. 

I 
Das Gedicht felbft liefert cfin getreues 
Bild der Denkart und der Sitten des iSten 
Oder i4ten' Jahrhunderts, in welcheZeiten 
es vermtithlich die Kritiker, die es genauer 
priVf^n wolJeja, fetzen werden. In den 
GhroniXen find die ZUge, welch« die ^ei- 
B 3i tea 



teBch^rakterifiren, gemeii^iglich ftiit eioeT 
rohen^ .fteifen unci kunftlpfen Haacl entwort 
fen, Hi^r erfcheinen.fie anfeh^wlichfii^^v^ncl 
lebjia.ft^r? ^nd difi Lefer-iwercUn in ien Qivr 
keLha^^elnder Perfoaen v«rfetxt- Ich, will 
cinige diefer Ziige famm^lny damit fie von 

. dem I^efcr des Gjediqhts iiicht unhjemjerkt 
bleib^A* ^Di^SJf^ofe.l)f»l^n^einen gr^fseii 
Hofftaaty i^ den, jungeolVI^apeir-.aus denj 
Ad^l^t^nde nach gee|](;ljgtei\* Stvidais und 
Rei£en auifgeriQmi^en v^pjdei?. [DesAxifer 
hens-ungeatditpt, vyprin fieftanden,!karneii 
fie dach bisw^ilei^ in di5iiV€rdacht,.rait ih^ 
ren Wafcherinjien .ei^en ,.yerbqtenen Xirj^r 
^aug gcpflogen zu haben^ niid. \v.tnp dlef^]^ 
durch l^bendige Zeug^n be^Tiefen werdea 
konnte, fo wurde ilinen d^r vorgeworfeijp 
oH^RC^dafs five dariiber errotlieten. .Kuidei^x 
iefuchten dieTrivialfchukii votn 5ten, uqd 
die hqhen Schiilcn vom gten Jahr^Cran; und 
•we^nn fie diefe im iSten J^hre^verliefseu^f? 
hi,elten i^e.fich noch 3;J4hre>i^ Spanieniaufy 
um die fchwarze=K\ir)fj:zu ei^lprnen. . Wej" 
diefe crlernt hatte, konnte bofe Geifter aiis 
den> Menjcfaen. . vertreiben i ^ in^ Olafer ♦ ein^ 
jtchlipfsen,, uftd'peinigqnf ; Stjsrnkunde uxhjJ 
^tcfc/i^e^tjung (denn; di^fa^ WiSjren im Mitjtjel^- 
altfirjuaze/tr^nnli^h) gC|h^pstfm zu deji Wif- 

, fe0/c))]iftenr| ..die m^n i^ 3p<^^if n ^u 4ef ^ea 
Ce>se9hiB|t;;lu^te. Pie,Bpgr^?fi^ , flip i?>a]^ 
r i ^ M '. ficli 



( ^1. ) 

fieh vbri d6n bbfeii Gciftern uiid ihrem Urti- 
ginge rait'M^afcH^in machte, koAnen aus 
diefem Gedicht genoirfmen werdwi'. Sie 
lieifeen bald Satanas, tald.Teufe]. Mebre- 
re davon befuchten zu gleicher Zeit dieEr- 
de. Sie konnten eine fremda Geftalt an- 
xiehitien , bald fich in Kinder verwandeln, 
diei weder durch Ammen- noch Kuhmilch 
geftillt werdeh konnten, fiirchterlich ru- 
iporten, und dehen, die das Ungldck hat- 
ten, Von ihnieh geplagt»zu werden , vielen 
Sch'adeh zuftigteni bald als Pferde fich ziim 
fieiten anbieten. Sie inufsten aber doch 
<iie Gewalt de.rer,' welche der fqhwafzen 
Kunlt rnachtig wareq , iiber fich erkerineri. 
Denn diefe konnte;! fie, fo einfchliefsen und 
peinigen, dafs.fie fich deffen fch^m'ten, nnd 
ihre Mitgefellen, ,die nach der Holl^ gerhen 
wolltcn, erfuchten, nichts von ihrem jam- 
merlichen Zuftande auf der Erde dafelbft 
bekannt werderi ^li laffen. Sie fchloffcn ^ 
daher audi mit deri diefer Kulift verftandi- 
gcp Mahnei*n Vertrage, dafs fie 'fie vcrfcho- 
lie'^ niogten. [ Hatte man fie gebandigt, fo 
ipotteteman ilirer. Belege ziialJem diefem 
vnd anderh die TDamonologie des Mitteltil- 
1;ers hetreffend^i). Pwkten find in dera Ge* 
dicht:^er%^uj:.. .Die Wunder^ die fich bey 
der. Einbringung der'l.eichname in CJoUn 
ereignet liaben foll^il, und die Kraft ^^ die - 
B 5 ' ihnen 
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ilipW beygelegt wird, beweifeii'den gto- 
bcn Aberglauben der Z^it, yojrin der Dich- 
ter lebte. 

Genau unterftebe icb mich nicht, fie* 
anzugeben. Viel weniger gctraue ich mir, 
fiber den Verfaffer cine Muthmafsung zu 
w^gen. Icb babe fchon bcylaiifig erinnert, 
dafs das Gedicht wohl aus dera i3ten oder 
i4ten Jabrh. feyn mogte , und icb febe kei- ' 
ne GrQnde, warum man es iiXr fpater ba]« 
ten foUtc. Wenn man den Urfprrung der. 
Apotbeken mit Zuveriilffigkeit wufste, fo 
kQnnte man aus der Erwabnung derfelbcn 
V. 1077 fiir das Alter des Gedicbts Folge- 
rung zieben. Apotbeker waren zu Augs- 
burg fcbon ia85, zu London i345, zu Niirn- 
berg i4p3 *). Die Spracbe iCt die Nieder- 
facbfifcbe od^r PlatdeutXcbe, und zwar rei- 
xier als. fie in den meiften alten Gedicbten 
diefer Mundart zu feyn pflegt. Scbon in 
der Hinficbt verdieuen diefes und die ubri* 
gen Denkmaler unfrer Spracbe,, die icb 
jetzt berausgebe, die Aufmerkfariikeit der 
Sprachforfcber^ und der Liebhaber der 
Stapimmutter der.germanifcben Zungen. 

Abfcbriftcn des Gedicbts k^nn^ ich- 
nicbt, aufser eiher in Dresden aiif-'der 

cbur- 
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cliu rf r ftlich^ir , Bibllotbek befincUichltil > 
wenn drefe nioht «her eine anderi^ Ausga* 
be als Abfchrift genamit z^u werden ver*- 
dieut. G0t7.ehatfie in dem S^ i^.ange- 
fiihrten Buche befchrieb^n, und ihreA In* 
halt kurz angeaeigt. Weil /der Aofafig de9 
Gedichts bjs an dbn v. 9B.in demHelmftad* 
ter Manufcript an vi^ien Snellen ^rMich^a. 
war, fo erfuchte ich den H. Hofr. Adelung, 
itiir eine Abfchrift davon mitzutheilen. Er 
hat diefes init einerBereitwiUigkeit gethaii, 
die meinen offentlichea Dank heifcht, Ich 
bin auch durch die Probe in den Stand ge* 
fetzt worden, viele Lefearten, die in dem 
Helmftadter Manufcript verloren waren, 
wieder herzufteUen* . Sie^genau in den No* 
ten anzuzeigen, hielt ich fiir unnothig, weil 
es demLefer gleichviel feyn kann, welcher 
Handfchrifk er die richtige Lefeart ver- 
dankti Der Text in der Dresdener Hand- 
' fchriftweicht von dem Helmftadtifchen fehr. 
ab, und fcheint (denn ich kann nur nach 
dem Fragmente urtheilen) ktirzer und un- 
voUftandiger zu feyn, als diefer. Indeffen 
tnogen dbch auch Stellen darin vorkom-' 
men, wo er ihm an Ausfahrlichkeit vorzu- 
ziehen ift. Eirt Beyfpiel dazu ift, was obea 
S. ig. bemerkt ift. Die Sprache ift auch 
nicht rein Platdcutfch, foiidern mit der 
hochdeutfchen fo fehr vermifcht, da£s man 
B 4 daraa 
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dititincIieBeibiihilngdes AbfchreiberS) den 
Text Tittch feiner Mundart eirizurichten, 
Dkht verkennen kann. Da flbrigens diefe 
Abfohrifttim J. i433 gcFertigt ift, fo lie^t 
Iiierin ein Beweis, dafs das acht Platdeut- 
fcKe Gedicht, wcnn nicht far ein alteres, 
doch gewifs fiir einProdukt des i4ten Jahr- 
hunderts zuhalten fey. ' 



I 
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c dat gernc wolde vornemen, 

vru de hiJgen dre konige to lande quemen: 

de fchal weten vor.war, 

dat na goddes bort cccc° jar *) 

fes unde.drittich were vorgan, ,5 

do duffe dink wprdei angevan. 

lu Langberten *)^ is eyu ftadt Verona ge- 

nanht : , . . 

de is vil -wide bekinnt. 

Darinne wonile eyn tike man, 

dat al da ftat mofte ftau ^ lo 

to fineni bode ') und to fyner hant- 

De man was Zeno tenant. 

Sin rruwe het Entitia^ ^) ' 

Tlnd was ut dem lande Gallacia. 

He was fcone.unde lovefam, i5 

funder jo neyn vrucht van or en daoquam.'*) 
.u..r: ' , . t ••:•;/-::.;- '-;!!? .i.^ .' vr ..J Nun 
*)^ Sm iDredbcner (Fobej; vunf hundert jar* 

') l^m jtt ®e6oc^»fte<|4H w^Cte. v 

■ *) S)r<4b. gob. Antef|3^::;; (-• .; v\. " 

' li 5 



( 26 ) ' 

Nunmerket, wat fe deden. ') 

Se geven dor got unde beden, ^) 

dat he dne ') gcvc enen erven 
20 uppc dat or gut nlcht dethte *) fterven. 

Dat deden fe alle dagelik *) 

went dat ^) got van himmelrik , ^ 

dede on '') fyne gnade fchin, 

unde vorleig on eyn kindelin. 
25 Do de vTuwe des genas^ 

al de ftat davon vraude *) was, 

ok was de here Zeno^ 

van al fine herten vro, : , . 

unde dankte gode der falicheyt, ., 

3o de he an one haddegeleyt. 
" Dat vornaih de duvel fatanas. ■ 

dat in der ftat grot vraude was. . , 

Mit bosheit wolde he fe bodregcn;, 
^ * dat kind nam be ut der wegen 
35 u^ brocHte it to Melan ^) in de ftat . 

dar eyn grot bifcop fat. 

De 



*) turd) ®ott# b. i, urn (S^t(e< miOeti/ tinb i&dten. 
'^) auf bai i^r ®ut xMsiX x\^%t. 
^) Ijnen. ®) Sreabe. 



( »7 ) 

Dc was ok her Zeno genant. 

Deo hedcle de duvel gerne gefchant. **) 

He leide ot *) vor des ipunfters dore, ') 

dat de bifcop mofte gan vore *) 4^ 

He makede darby enen breff 

Eyn blek *) he darin fcreff. 

de duvel met finer hant, 

dat om were wol bekant, 

de dat kindelin vunde ^5 

unde ok alle fine vriinde: 

ok fo fcref he na finer lere, . 

dat dat kint ungedoft ^) were. ■. 

Dat dede he bi korter wyle ^) 

unde wedder to Verona yle ") 5^ 

van denne he quam 

dar he dat kint ut x\am . 

Tinde leide. fek vil lyfce ^) 

weddct in de^ Kindes wife. * ®) . 



"*) bflwr — fle^n m«§tc. 
?^to»/ «attln, ©turf. 

^i fegu fk^ fc^t relfe. 



Noch 



( d8 ) 

55 Noch flep cle modet mit dem gefiiide^ " 

iinde wufte iiicht van dem kinde, 

\vu otvan or *) gebrocht was. ' * ,' 

Do lacb de bofe fata'ttas, • 

unde wenede , alfo e^ytt kint dot. *) ' ^ 

60 Do entwakede de vruMre gut, 

*unde wolde dem kindle fpyfe gevieh; *" ' 
' do behelt fe kurne^dat l^Veti, ' ' '' ' ' * 
he foch .^) fo fere ut ciren'broften t • ' ' 
dat man fe laben m6fte. 

65 So wiinncn mennith vrdnfe *) wif-' " * 

' fe al verloren oren lit " " ' 

van dem vi). uni^ehuren. ^ 

' Do bcgonde ore vraiide troHn. ^) * ^ 

Do fprak here Zeno, de gud^ m'ani 

70 "o we wat fcal ek anegan ^) ' • •» 

. jjck mot in mynen dagen olden '') 

„went ®) ck neine ammen kah beHblden" '^ 

J)Q.t^p he de knechte fin 

und fprak: "mine leve kinder myn 

. .. • *>gy 

*) M tin S(\ntitW. ^^ fr«-^ 

*) JDlfnftfrfltt. JD. €. vrom, f^tlii^t, iUUtr^r 

^) S3a begann i^re Suiitie mmtn, f>tixHM «tratt« 

*) ongf^enf anfangcn. ' '; 

^) molccn. 8) Intern. '^^'''^ '- 
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„gy fchollen drade ;|^) gatv , i , * / . 7^ 

„und al de koige *) to hope flan 
„de in mynen hovp fint,, . ; : 

„dat ek vode '') niyn Icve kint,'\ . . . , , . - 
6'e lepen iin brochteii genochj .,:..! 
gar clene ot fe vorflocb. *) .... . 

Itwende *) to maJe fere, , 80 

alfe icht ot ^) huiigc»:^ich:were. , 

. . ., . ,.'') do gude her Zeno,, ,: 

.'') ruwen ga;r uavro 

tind clagede to alien Xtunden, , . 

dat he finkiat nicht fade *) konde. 85 

Van herten drorich^) was fin mot,, 

■ ■ • • V ■ he ^' 



^) ©. C.kuwe, Si^t. . :. . 

'^) fftttere. 

*) wenljj.ea {(nen Derfcferug. 

welnte. ^) aM «6.rt. 

'') S)ie abjieriffenen !Soree fonnen au< bem^S). (I« 
ni(l)t erginat merben. 2)enfi t)iefer miiit au fe^t 
Dori tern $(atDeutf(l)en tn^; dt. ^er ftnb u(?l« 
^etid au$ i^m tie $t{itn, mU^t ^Hfftx dj^tftt: 
Das vas dem vater eine grofse fwere 
Und was das zeu allin zeiten vil unvro. 
fQUM^t ift bie aUgc^U f» Itt.ltfin: h« wart finer 
vbiwen g. u. Cr witr^ feii^fv Srtiibt gdv ttnfro^/ 
b* i. .^etttttSn ' . 



( So ) 

he hot veyle *) al fin gut'" 

uppe dat he vorfocht^;/ 

icht he fin kint faden ihbchte. ' 

90 Do des de lude worden war *) 
de cne toch hu, ') de ander dar. 
He vorkofte unde vbrfette *) 
went he ^) nicht mer en *) hdtte 
dat brochte he to dem klnde fin : * 
noch hat ot weder dage noch gwin 

95 Do de gude her Zeno dat fach 
van hertelede he to fprach 
**0 we ek arme bedrovede man! 
„wat fcal ek nU anegan! 
„min gewalt is worden clene, ^ 

too y^min gut is den luden nu gemene, 
„de wifheit myn vordummet, •) 
„myn mtint is my vorftumraet, ' ' 
vde oren myn vordovet', ^) 



,,myn 



5) CbtX hit, i^i^tt. ' 

^,) partici explet bit ^iuftg ttOrfommt. 

^) JDIefen Set*, ben Me fwff n^elt gwouere i?. i>. 
m^tiaffM ^at, ^abi id) mie ber S>. tt^&niti 
bennocft ^^^^^ ^^ in^eber (Sebe^en no(^ 
®<»iiin. 

«) bunun flwprbw* , ^) betfinbt. 



( 3» ) 

5^yn geift is my berovct. 

„Wu fcal ek arme man io5 

„Du myn ding anflan! *) ' 

jjWent *) ek nicUt arbeictcn kan. 
jjScal ck van doren to doren gan? ' 
„f6 were ek lever dot ^) 

,,wen dat ck levede iA folker not." ' HO 

Dufse rede wil we laten ftan, • 

unde enem bet^ren n^'gian. 
Dat'kint, dat to Melan lach, 
war ek to* voren af fprach, ^) 
dat lath dar ot de duverieyde *) ' li5 

dat ot fek nu bewegede. 
Went an de metten tit f ) dat gefchach. 
De bifcop enes Cedes plach, ') 
dat he des morgens eyn lecht ehtfenk, 
und drie umme ■) dat munfter gink ' 120 

beyde wuUen unde biarvdt; ^) 
ok dede he dat in der nacht, 

do 

*) tenii. 

5) (Wet tobt aB. * • 

^) motion i^ wtfiif fl)t«^. 

tfld iit6 tafeidft Ut ZtuitiMUn, »eiflaetiti.' 

^) W mf «m tie JReffenjeff. . . ' 

■) btepmalttm., > ,. V \ 

') im mifnin kieibe unt (darfkf • ' ^ 



do Hat kint dar wqrt gei^ra^ht. $ 

: . Datkint bevede alfo.^yn dot, *). ,: 
125 do entftund *) de her$ gut, 

ome ^) wundei^de. vil ferje,.. f^ 

wer *) o^qynHint;MreT^.., t , i^;./. 

He trat to richten tigende dore, f) ,. „ 
,, : ; unde toch.fifle l^chtm.,^) hje^rvor^, /, . 
i3o unde liichtedi^ day bien.. . , / 

Do lachede dat kjnttige^ 0)«^ . „,.< • 

He fprak to den ftunden: ''). .j.r 

*'heftu enen vader ;an mi gevundea?, ') . , 
I : I »wes lacheftu mypntigen?. . - . ., . . 
i55 „gi wart ek nu mit yr^wen -bewegen." •) 

He trat en wenich nar^* 

do wart he des breves war, , . 

he nam eja- up unde .las, • 
^y I we *) des kindes.yader.wa5. , 

i4o He nam et up gar .Jeflik ' ^) 



. un 



c:» 



r 



*) crftaiinte. ' , 

^) wn ©tttiib an, .Agb(d^.. . - e.j c" 

iinrtt^ren, anfaffen. - _ _ \ 



( 33 ) 

un fprak: *^hpt i^k gpt gegeVen iriik/* *) 

He droch ct in de vor^^Ius ^) 

to finer weffphfirXqhfiii ^) hus, 

iija clappede vij, lUiQ^"*) an d^ d.ore* . 

Se vragede, we is dftvprp? * i i45 

do fe de ftenppnp •?/) ^jorniim, . 

wu drade *) (a to de;^,rfQr g^uaip. ^) . 

De dor fe up fJeit, ^) . ' \ 

den herfen fe rfarin le.yt S). / t. ? 

too bevol '^) he Dr^latkindelitt : . , i5o 

up or lif, ' *) nndpvup grep fia; .' 

fe fcolde ot 9k:ta d^n hilgen dager>, . 

to pinxten **),in de kefkftjo dr^geily • 

he wolde et fulved fdopfin *?) d^aipt '''''« 

unde fyn^n if9|Bi.en Ifagg^it^i*!,^ / , i55 

t)it al na finen wi^ifea fphaqbi M)ii ii.v/ - " 

unde de gude hw^^ditfaeh *'^) u o* ';' < ' ' - - 

dat dit kint fo wjg^ ^t^n^tn^ ' ^)r . jj • : 

.. 'i '... ••:. D»' 
n..a.. .•',.. ' . • • ,v -i' •> 
. 'O ®^^ (<(( ^(<ft >nif SegAm. 
*> tvui ed In ])ad gjprWoftct, JMoflerJof. ^ 
Vmif^tiln. ' ^itt'^»leter^ortcirmaIcii?' 

* *^ Um tanfcB. *♦) jtf(*«$. 
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Do it in dat vcfte *) jar quam, 
160 de here des to radc wart, *) 

dat ot to der fchole gan fcolde. 

So provede he, vrat datut werden wolde. 

Do lerde ot bi ver jaren, 

dat alle fcholer, de datvwaren, 
1 65 in der lere to en boven lach, ') 
, . Do dit de bifcop fach, 

he wart van berten vro, • 

he fende on to der grote fcole do^ 

to Pabilonia un to Laterna. ^) 
,170 Dar toch he van herten gerne, 

>vat he hebben fcolde 

van fulver unde van golde, 

unde» wat dar were fin geroch, *) 

des wert onve en noch. *) 
1^5 Do he to der fcole quam, i 

de lere he fere an fek nam, 

dat he bi negen jaren 

over wan al, de diir waren 

, mit 

') ffittfre. h el titjfam r^lett. 

') fiber affe ®(6u(et (aj/ aOe Cfiiittt iiierttaf 

^) Weint ein erblcjtetet ?«ame itt fe^ti. 3* »e» 
nfsttenf fenne feinen X>n M 9{amenl joeber in 
ter «fieii nodl^ mIttCeni Qe^srop^fie* 

') 3m S&remifd^ • 9^leberfS(l^firdifen {Bimr»itd^e: 
geriev, Ml man iitr 9t9t^bttrfc Pber Se^vemltcft* 
f elt gebraiKie. 

^} befTen wirb i^m senni, bMon er^Srt er Benns- 



( 35 ) 

tnitdogeden,'} tii^.initkiviftefei, ^ 

vn behelt al derlude^giusfte* • 180 

De vorften.?);undede heren 

fo gerne bi gtn- ^eren* : 

Do konde he alle kjibfte gemeyno 

funder de fwartfn kunft ') alUne:- 

de en was in dem-lande nicht. i85 

Doch fo wart he berich^ 

•wur ♦) hefe vtip^^i .. - 

icht ^) he dar Homen konde* 

He kam to, Hifpanien in dat lant, 

dar he de fcole vant; *) . . ' ..' 190 

dre jar he da blefy' ., ...,'. 

went he de fw^l^ten kunft befcireff, ^) 

un lerde^£e^]Kiarnni^er hande. *) 

Do vor he wedder to.Iande. ., 

Do de t^^yo^^'daJ: vornanv igS 

dat de junge 'j^enq^^^iBy 
4%bifcop om en tigen gink, 
unde on vroliken entfenk, 
mit herten un mit tungea 

vrowcde '}*h(i:(£ft.n>fUhgign. . • ^q^ 

He fprak: "vil leve kint, v 

••'*y6<f<l^(e»/ ihnfa{cr/ crlernte. 
«) m(wd>erlc9 SJjirir ^) txitmtt. _ 



( se ) 

„Sa *) alle^^l^ ^^ mynertihovefint, 
yyde wil ek dy volgen laten: 
.. „du fcalt my vorftan undcrateii.** , * 

2o5 He cledede on went lip'dctf fot 

unde Ipt om volge fiA gut j'^) ^^ ' * 

he dede to by finer writJ ®) ' , ' ' 

De heren, junckunde ait' " ' •' - 

on yil gerne leden. *) • *♦ • ' 

aio Wcnte ^) he konde alfo W6l reden, ' • • ' 
dat fe finer alle hadden eire.- *} ' . r 

Do wa^rt de^bifcop vrauwet '') fere ;^ 

* ok helt de edele here • ■' ♦ ''^' '^ •' " ' '♦ 
dor tucht unde dor ere, ••)- ' . •» 

2i5 beidc vorften unde greven ki«t. ») 

Al or tucht was , alto eyn i/trfBty ^ o) • 

vordem jungen Zeno.- • »- ' -*' • 
Des wart de bifcop dit?ke^') vrOi •'• , '^ ' 
Wan de jungen h^ren ftanden ' \ 



' 2' 



') m i^m ftin ®ne f«%M/j&&eratf. ' 
') vermige fcinrr (StmU.- / <! . ; ..• i 

♦) litten i^n gtnw. *) bain. 

bie <!r|i(^nna b(« iungtn dciio; 



( 97 ) 

^ Tin ores fpeles ') begunded: 020 

it were , wat it were, *) 
dc jungc Zeno wuftcjo *) de mere. 
To leften *) fprak eqes grcven fon 
to dem jungi^n Zeno: 

^'Du fchalt din fpel vormiden. 225 

„We en willen des nicht iner liden, 
,,we fint rike uQd weldich *) gebom* 
,,Nu wiiltii d^jS in alien dingen hebben to 

vorn, ?) 
„hu we alle edfil. fint, 

„unde du bift d^s bifcoppes kint. 23o 

„De$ fcaltu uns der rede vorlan 
5,un fcalt van .ujpfem fpele gan." 
Her Zeno vil ftille fv^ch,-'') 
van lede wart h,e rot ^n blech, •) 
He wart an kjt^rtje vrifte ^ . ,235 

dat he eyji efte ander wifte. ^) I 

Pe bifcop naoniaUen fande^ 

de ■ 



') with ^tbtau^t tt9%th iK&tniatttn, hit dn 9le9« 
net)/ !!Bifren.ii«'{.>im.f4fA(te§en..9t®.tB. 

' ^) ^iti'(f (ten. - V M ^) jmaMg/ i^m^. 

*yj^)' itrtW ^aierii f '*' '') fcfewleg. ' «) Mel*. 

?). er tmmUf b«i e? in furilr Wft jhHl fNf >«« 
anbcTemti^te/ cifu^re. 
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do junge Zeno fek vormande* 

Do fe to difche fcolden gan, 
240 de bifcop de fach Zeno an : * • 

Vil dradd he an ome kos, ^)^ 

dat he was biek un Verwelos.- ') 

He fprak: "vil J^ve kint ihyn, 

„wur is hen de verwe dyn ? 
245 »biftu geflagen cfte verwunt? 

„Neen here, fprak he van ftunt:** 

Do fprak de here al mit torne : ^) 

**ek en wil drinken noch eten, ' 

„ek wil des de warheit weteii. T 
aSo Do mofte Z^no vragen de greven fon, *) 

un fprak: "fe he<iden borge nn lande * 

„un miner hed4en fe fchande. 

„Nu wolde ek des kebben to voren, ^) 
• " „ek wen van di uiide det weffchcrfchen 

born" 
255 Do lachede de here ghemellch, ^) ; 

unde 

') (left crmai^tite/ flc^ Sevres sa»/ mie ct fi^ an 

')J>ler fctefnt ein Seniiitti fe|(cii. 

'') voptn It fo Did aM vbden , vodecn, iitHm, tii^ 

. Sem 9t. e, S. Stm mUtt icb (odjuJiCrcm 

iaitn, fofi i^ bad beVfAIacfen/ imI t9ifb mir 9^^ 

i^kfm, id^fey iwii iir «irb tir tfiifcbiriti gt* 

') femmelich, lilfpii^j ^UVfdif 9t. C* 9* 



( 39 ) 

vnde fprak vil nngelich ; ') 

^*Nu merket, wat dbren *) im affen 

„vele wunderliken claffen. ') 

5,Were d^r de warheit an, 

„he *) fcolde dat ungeroret Ian# • 260 

j,Ek fwige , nu he my anleget 

„un dicke vrom« lude bedreget* 

yf.s di din vader to hoirende Icf." *) — 

Dar ut fo vioch' *) eyn breef* 

Do wart fro fin mot, 265 

unde to lopende fin blod. 

He halde den bref unde las, 

vru ot to gekomen was. 

Do fe den bref horden 

van endeto orden, '') ayo 

fe vrauden fek alle fere, 

dat Zeno ok fo leddel were. 

Do bat ') de junge Zeno 

unde 

») ungelyk, tmmig, ^tt *) X^PtCn. 

^) tx, nemltcft Serio, foKte feine Gc^anbe nld^t ifif# 
jcbetft uxianitn. SOU beaten folacnbeo Scrfi 
Onb mir hu bttnfcL ' ' 

') 3ft b!r lleb, bctaen iSarer |tt ^iten. — 

^ ^) Sfnfana; be< 9teiml mitn fmbSInfang milb M« 
•erfcftt. 

, ^> f>tttU Don beden, f. 9t. & SL ®* 66. ; M AttI 

Steitnore SbTOnlt von efnem a^ctriiBcr scfasi Mib : 
S 4 ha 
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unde wrakede *) ovef^ des grdvtn* fon^n do^ 
275 un benam dm mit finer kunft 

aller werlde gunft; 

He makede on to iotte?.) ' » . , 

. alien luden to fpDttcc< ! 1 

Aldus 5) fette h-e one.heo ' ^ 

:z8o to fmaheit alien vrunden fin* . 

Nichvlaitge darna gefchach, . 

Zeno to dem bifcoppeXprach 

*'eya edele here myn, , ,1 ", : - , " 

„do *) my dine hul^e fchitj.. 
2.85„Mine frunde fege ^) ekgenrt. , ./ . : 

„ot fi *) na odder verne} ; . . 

„dat dach efte nacht :;".., i : . . 

' ?,5dor oren willen ek niphtraUwcn '') mach.'' 

De bifcop fprak gar gotlik;.®) 
29o"dat du biddeftjdat hanik \. 

„lange to voren begertr*.\ :. .' " 

jjDtli'bift des van my gewert.'* 

Jle aaf.jom/fulver unde golt 

unde cledede on vil ftolt ') . 

295 init olden un mit nigen* ,. ^ 

he hadde grare .'Word*, ,4*r ^«,- «»ede b«et»Je. 

2)le@tcae »erblerit mit blefer ^er^jfic^'en iu »erbc«. 
') rficbete fid). ^ *> S^flFf^w- 



( 4i ) 

Al dc to hove wereo, « "^ 

he fprak, fe fcoldenal midde teen, *) * ' 

un to Verona fik bereen. 

«Dat deden fe gerae' alle^ 
Tin gingen hen mit groten fchalle. .-'3oo 

Do fe to Verona quenien) . . 

de herberge fe dar nemen. 
Se vrageden na enen'borgerc, 
de de woldige Zeno heten were. 
Se kondcn vil clene *) na om vragen, 5o5 

de waiheit wolde enineni^^t fagen. 
De knechte redden 'wedder to dea doTre. • 
Do. kemefn ok de herea darvore, . 

f? vfageaen umme.nyge^rtiere, .^) 
wu dat on ^) gegan were* 3io 

De knechte fpreken openbare, 
dat dar nen Zeno wotlheftiph ware : 
fe hedden al umme vraget,. 
ot were on vorgefaget, /)• . 
- Do her Zeno dat vQmami « ' . • .3i5 

Van leide he van fek.fulYen kam;' ; 

he wart, fo eyn dock> *) bleck, 
van dem perde , dat he (tret. '') ' 

Se, 

') mftile^en. . ., ^ym^nf , 
' ^) sReuljjFelten. '♦) i^neti^ ben Jtnr<fttejt 

'^) ^efArltc. ipler fe^U ein 58etf , bet fi^ t^crnjutf^ 
ll<^mU vallendedertbiste. " -^ 

G 5 • ••-'> . ' ■ V ^ 



C 42 ) 

Se geven om water in den raunt. 
320 Do kaifi he to fek fulven in der ftund. 
Se weren des al underkomen fere. 

Do fprak eyn vtome here: 

•*ach wife jange man^ 

,^eftu di dit fo fere toherten gan? 
32.5 „du fcalt des up l>f wis fin ; 

„dy fcal nock vele gudes fchen." 

Do reden fe an de ftat, 

unde vrargeden vorbat>') 

Do fe de ftat up un nedder kemen, 
33o un ran fine vader nicht vomemen, 

do wart Zeno gar led-e. 

He bewant ^) dat hovet in den klede,, 

un wenede bitterliken^ 

he fprak : "got van himmelrike, 
335 „nu fi dfi hute *) geclaget • > 

„un funte Marien der reynen maget, 

„dat ek ju geboren wart, 

„byn ek nuvan bofer art. 

„Nu korc ^) gerne dat herte myn, 
340 ,,dat eyn herde ^) mochte myn vader fin^ 

^uppe dat ek arme itiochte, 
'„bliven ane bofc rochte." *) 

Do de heren den jamer horden, 

vil fere fe bedroVct worden, 



un 



*) fernrr^ln,, welter. *) amwonJ/ uerljuffete. 

') bit Jettfe. *) wfi^ftt ^) ^\nt. 

«) ®emd^f. 
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un wuftea picht)' trur fe wolden < '45 

efte wur fe hen folden. , 

Do kam eyn beghyne, *) 

de fach den jamer un pine, 

fe fprak: "trud, myn here, 

,,\ves weneftu alfus fere 35a 

^mit fo groten clagfeti : ^ 

„mot des n'emet *) vragen?'* 

He fprak: ^*ek fcolde hir vinden den vader 

, • '" ' niyn, 

,,Zeno geheten fjrn, ' " 

„den vindc ek vil cleine ^) 355 

5,de fake is , dit ek wei^e.** 
Do fprak de fufte» to hant : *) 
*'Zeno is weft wefen bekant 
5,nier, >yen drittich jar. 

jjNu is he leider folker var, ^) 36o 

)^tinde ek dat fcolde fagen/ 
„ek, mochte it wol rait lede clagen, » - * 
„dat de eddele here gud 

„geleden het un noch doet. o.^ 

, ^,Sin grote gut un fin gewalt ' 365 

),was to Verona mannichvalt, '* 

,^at to Langberten numan ^) 
„fint dem male fo grote wait wan. 
„De$ fint nu eyn un drittich jar, 

,.; . > , wdat 

') fBe^ttloc^ f oteo & i4* , ' *) Bieman^. 
®eMr. «) nittffMb. « 
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37^ «d3t fin kin vruw^ e^ii'li^^iit g^b^rjH.: ; ., 

„Do fe finer erft genasj • •; '. •::/.' • 2'k 

„dat is nochj fo it (lo w:as*^). -. , .i 

, ,5Dat kint het vorterd-fin, gut,*^ . .1 > 

„dat he arm ftery^n jiyipt*"; , ' ; ;.. •. ,'. 
3^5 Do her Zeno dat horde, . r, . v/ . 

fin let *) he gar vorftprde;'. , .;: .*, . 

fe hadde om fecht foljce mareu ') : 

JJe fprak: "v^uwe is dat ware^ ; ;.. 

,»fo bringet i;nek, dat ek fin antlit fee an. 
38o „1Ek geve gyk nige ^) cl^det .an." 
^ rCSe fprak: "wu gerne.ek' datd^de.'*.- ^ r .^ 

Twe knechte nam h^ oiede, 

un het de here"ri<;Len 'hen^ , . . .^ • 

dar ore herberge fya, ; . 
385 Se gink ome vore, " '''" 

. ';(.;he volgede or up. d,^n fpDr,e. . ; • 

Se gink ut dem dore^ up dien gravM# ^ - 

Dar wjs eyrt hu£ejin erhaven,- 

unrhechtede ^) an der muren. • 'i . / , 
SgoDar wonde he m^t^denji ungehuren, •' 
;,' Dar wart <le junge -Zeno 

des fichtes van^Jierten vroy ' - 

Vandemperdej datbe.tr^d, 

(de fufter det»Ji^:l)eyden hat) ^) 

J ••-: .... ' •.. : .... vro* 

') bad if! 110(6 M ed imM war/ ». (. etti ^inb, 

») ileiielAtcied/Jtlelb. ' '^) SraS^runL 

*) e(i<h"nm.'- --» O.^ltrg. • ' '" V 
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vroliken he an dat hus gmk*' ' / ' SgS 

Sinen vader he lefliken- entfeflk; ^ ' ' 

ok en wufte oicht de gtid^fh*re» "' V 

dat He firileve fottn werer •*• ' • '• ' - 

He fprak: "fit wiHekomcJ^hWtet r 

„Got give gik gut ntk e^Bi ' ■' ' * ' : : 4o5 
„dat gi tiictrt dat forfniat, ' • ' •-:•.♦ /- 

„dat gi to my armen gat. -^ •' .' »*> 
„Van armbdes wegto gdikeT - : .'^ 

„en kam nu up ertrik^. ^) ' • ^ ; . / = ; 
^,Min not is fovm&nnlchvalt) 4\^ 

^dat ek myner l«lven hebbenene wait, >' ' ' .'' 
„alfo dat ek fpreken doTfte* ^^ - 
„Ek vorchte , dat ek inyn kint vortorne. •) 
„W!en ek fcal minenfchippcr '^} lovcrt,"* '" 
„fo begynnet ot wunderUkfeiito toveh, ^y- :4^5 
„dat ek dat mot underwegen Ian, ' " ':, ' ^ y 

„wil ek jenigegnade han* • c 

„Wil mekgod des nenen^nde'gevcn,* • ' ; 
„fo kan eknkiht merlevcn, ^. ^' 

„un wil des fulv«n enen ende-miiken,'*' * ' i^ao 
Do begunde die dttvfel eft -fc^raWen, «) • • ' . C* 
rechte , alfe he fprefce* febldfe': * ' , 
«it S^,' alfe pk dat hebben wolde." ') 

^) burfte. ') erj^rpe- *''* " " ^J €#1>fcr. 

'') S)Ad woKtic^ eben.^ftfien/ ba| bit blrnemUdS^ 
b«« ftbenHi^Jneft; • ' •' 



( 4« ) 

I '. Dp fprak de junge Zeno: 
4^5 «§alige man, Wu redeftu fo?{ 

„hef ') to gpde.fip.dipe hendc, .v , 

„iin love on umme even guden i^ndoi *)• 

„danke ora all^rignadcfin. : * * 

l^ . „Ek bin dat leve kind.diB.** 
43o He kuffede den vadev yot den munt; 

do wart fin kranke hcrte fun^. ^) 

Do dut de leidB duvel.iach, *) 

nt der wegen dat he ylochi 
^ : un wolde en wech gevaren fin.s 
435 "Neen, fprak he, brddex beide myn.. ^}Z. 

So fprak de junge Z«no, ' . , 

"Dit fchedent were to vro, ^) . ^ '^ .. ' 

,„du en fcal^ nicht fo.lichte vlegen. / ^ 

. ,iWe '^illen erft uSife erve deleo^ 
44^ „Hebbe gy myn deyl vordan, '^) - 

„ek wil it van gik wedder ha_n.' 

„Beide myn wen te morgen vro. 

;,Ek wil de borger nemea hir toi^j , » ,, . 

Den duvel he dar fwinde 6ant, /, .m.. 
44^ he en regede noch vot noch hant* 

Do fprak Ije to deni vader fin : . , ' w 

( . • , ! . . ■:r"l«ve;t 

^) Ubt ^um M ftiitni Snbtf »iKeo/ Ui pH IS^ 

^) itfuni. *) (elblje teufet fai ^ 

') t)er»el(e attf midS^ / ^^^'^'^^ inelner;, 
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■ "levet noch de moder myn?. 

„Nen, fprakhe, fe is dot* 
I „Se en mochte mk leren in folker not/' 

f Do wart de junge here • '' ' 45o 

I bedrovet harde fere, ..... 

went he dat bedochtfe, 

dat he wedder got nioht en mochte. *) ' 
He nam to fekden watfak, *) 
dar vele clenodes inneftak. < 4^5 

He cledede on ^ent up den vot: '* 

^ de cledinge was rechtc gtit. 
' He brochte'on ande herberge fin. 
Se gingen dar beide in. ■ * 

Do begunden alle deheren • 46o 

one vlitliken to eren, , ■ • 
wat ddr was van ridderen un' vaaknapejfi, ; 
dat he nodh fo menlik was fcapen. ^) 
Gar wol dat me orer dar plach.>) . ., > 
Na etende de junge Zen6 fpracli : r < 46S 

"Her wert, wu lude gi hir to? ^) .. > 

j,Ek wolde mbrgen vro i 

,)delude, dehirfin^ befetcni ^} ^ 

5,de fcolden al mit my eten, 
9^konde gi dat al vulbringen • , ^^^ 

^" ^ ., « • •• >..: . i,mlt '.^ V 
') Aiber (Sm nfcfitd Dcrmoste. 
^) iReattaf<6c/ (t ©tajiirlL »98. 
O Ui^tn. ^) 9Htt iiM Nfc»<t 
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5,TTiit mynen pennyngen*' ^) . 

jjDer en fcolcle gi nicht fchonfea:. 

„ek woJde des gik wol lonen." ^ 

- / - De wert fprak : "it were to fta'rk, 
475 j,ot mofte koften hundert mark. 

^) „Hundert mark fint-foeyti lot, ^) 

„ik wegfi fe gik in den iCchot." ' ! . > 

De wert wolde fek des underwinden, ^) 
<:.iin fprak: "gi fciWtbevindeii, 
480 „dat ek it wil alfo 'vprftan, 

,,dat gi des fculleai' lof ^)-haii,'* 

Do wart here- Zeno vro jSa- mod, /. - • '. 
' he woch dem werde fill gud; - . ., , 
« V He gink des moBgens aJto bant, ./ ., i 

485 darna de borger vant, . .; 

tiji bgt'fii, dat fe des^rticht en leten,^) 

un mit dem armen Zenoeten; . • '. 

dar wold^' he ,bi£under . 
C. .bewifen en felfen:''') wander. .,,.^ . 

4^0 Se fprekenj datfcolde fcheyn, •) . . - 

un wolden gerne datwunder feen. ' 

He leit biit^n d.er fia4: beflan 
. enen groten widen plan, : ♦- . 

.|w? un rep: "gat eten to her Zeno's hoveJ' : . . 
495DotWef he inder vorften love;^) . 

.■ „ .• .;..:. . •• .,'.,,. dar 

ml ^) mt nejfewf ^m nmfkn^i 
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dar ke.teien al gelike, 
beide,iarm unde tike^ >. 

nicht dor dat etent.Xo fere, *) 
funder to feynde , Wat wuntlers dar were. 
So wol me orer.dat plach, *) 5oO 

dat eyn iflik mynfche fprach, 
dat orer wol gepleg€« ware- 
Do let he drageA dare 
de wegcn iriit d^m kindeliiiy 
dat hern Zeilo fone fcolde fill* 5o5 

De junge Zeno begunde 
to fprekende, alfo he wol konde: 
**Gy vruwen .wn gi man, 
„fnin erve.gtttifii my vordaDi 
,,dar up ek elegen wolde, Sio 

j,alfe -ek van r«ioIite fcolde. 
^{ier/^eno dergudt) arme mtn 
„nu neyh kiot gewan. 
jjDesr gudes was he eren rike : - 
„fus bat ^) hq^Ue.d agelike. 5x5 

„den heren, des aUe tiken fint^ 
3,d^ be -dide ^Ye eyn^kiat, 
,,dat fin gut ni^ht diechte vorfterreni 
i^Dq watt ek oin gegeven to enen erven. 
^Dat vornam SManas, . . 520 



w 



.d. 



*") ®» »9^ am i^rtr t« fftgtu 
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,,cle van anbeginoe en bedrieger was^; : . > 

),Dat he minen vader wolde bedregen,: * ^ 

, „do nam he my ut d6r v^g^Uy ' .:;_*.; 

„uh vordc my to Melan in de ftat. r : ^ 

5^5 ^De bifcop my getogen het/^ . • »' '^ // 
„He leide fek wedder in d^ ftede. ' n il . 
„Dat dit eyn jowelk wette, ') . :> 

,,dat dut de duvel bed gedan, • ■: 

>,dat wil ek one-£ulvien fpreken Ian/' / / 

6So Her Zeno nam en glas, - 
dar mofte de bofe Satanas ' ' 
ute'der wegen in varen; . 
dat fegen *) alle de dar waren.> / ' ' ' 

Do rep de duvel mitluder ftempne: 

535 «o we Zeno, ck hebbe gekoren, 

„dat du my bift to weddcirfaten ') boretl. .: 
,)Ek wolde hebben wunnen ; :nu heb ek Toi> 

loren." 
Do fprak de junge Zeno: - . ^ 

**Nen, et geit di nu erft to: '*)* ' [ • 

540 yJEk wil di dar to tnaken; ... 

„dat du de lude nicht mer fcalt lathen^ ^) 
„alfe du ghifterne ^) dedefti ' 

^^ tin' HiHtv mt^ ' *)-fa5en.' ' 
O ®lberftanb. 

iWlffen werben. ' 
^) ben £attt nic^i ifcejr m blr'tajlfai roffft. 
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,,Du mend 6ft, dat du vifched lieddeft, ' 

,,un haddeft kuine dea hamea fat^!' ^) . 

Do vrauweden fek de liide ^) fere> • •• . 545 

dat duffe Zenoes £one were ; 

un maked^n fik openbar. 

Wat om was fines gudes vorCat ') dai^ . 

dat geven fe om wedder dor fine gunft, 

un hopederi to netende ^) finer kiinft. j S5o 

He fette Uen!v»efer:in fin erve gut, ;"/ 

do wart he van forgen blot. 

Nicht larige darna gefchacb: * - / 

£leno to dem vader fprach: 

^'Ekwolde mynenberen. '. ' 555 

,9,den bifcop mit enem clenode eren. r 

5,Dat fcolde wefen dat fulve glas i 

5^n duffe diivel Satanas-*' . "^ . 

Do rep de dviYfil overlut: ^) 

"och, Zeno, nu lat my hir iit: 56a 

,5ek wil di vor middemacht 

55gudes ban fo vele gebracht. 

^) „Neen aneen, cju bofewicht, - . 

vdi- 

') 2)11 meonteft ^eftfcftt hu j^abett; unb (att<ft fattm 
ben Jpamtn.im, faumjetmad in Dem 3if4tie.(^ 
One fpriid^iD(rr((^e Sleben^art. , 

;,') &(«$, gi. 6. <ffi. verorfaten , trfeftCB. 

"•) getiieien. *)) fiterteiit, 

*) aenp fltric^t: • "' ' 
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^dines gudes en gbere ') ek nicht. 
565 ^,Ek wil niit pinen dek anegan, 

,,alfe du mynen vader heft gedan/* 

Jle nam orlef mit den beren, 

un begunde van Verona to kereni 

un nfm den duvel mit fik hen. 
570 Se kemen to Melan fpade in, 

dat de bifcop to bedde was. 

He en vrufte nicht) war he wolde laten dat 

glas; . 

wen ^J to der leven ammen fin 

he fprak: "bi dera live din, 
SyS »dat fcal in diner kiften ftant 

,,dar enfcalttt nicht to gan. 

^Heddeftu dufentlif to vorlefen, ') 

sjde moften al den dot kefen/' ^) 

Se fprak: /*ek wil gik datane twld^n *) - 
58o ),un de keftea vormiden*** 

Do ret her Zeno vorbat 

mit den heren in de ftat^ 

Do he erft en wech waS| 

do fat de bofe Satanas, 
585 un begunde fpreken un fingexi 

van wunderliken dingen» 

Do rep de vruwe: **wat i^ dar?** 
. De duvel fprak 1 ^'kemeft du hir var, 
^),du mochteft dat grbtefte wundet fen^ 

>,dat 
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^datjuis gefcheyn.' Sgo 

„Hir is de grotiK Satanas 

lygefat in eyn 'dene ^gias^ 

,,uppe dat on de^rauwen 

,>to Melan mocht«n fehrauwen,** 

I)e vruwe Iprak, ^^mdchte ek naCtiiy >) $^S 

„ex vrolde din erfte fckawer wtfen, 

,Ja, fprak he, fummer ^) got 

,>un alle hilgen funder fpot." 

Do gink fe to leften, ') • 

vn fiot up de keften ; €00 

xia dem gl^fe dat fe fadh» / 

dar de duyel inne lach* 

Do fe den bref ^) aftoch, *) 

wu fcher *) be cjat ut vloch, 

vn fprak to der vrauw^h; '6o5 

•*Nu machCtu mj vor un achter fchaweo, 

,)Lat di nu fo leve-fia^ 

9,alfo dl was to dem fchaden myn, 

^do mek Zeno wart gefaot, 7) 

^van dem ek bin fus gefchant, 61O 

9iDen heftu in der joget 9) getogcm; 

r ') senefni, ^) nlmiii anfammen^ 

')|iUe*t. ^)»ctf€l? Oi«l^ 

'') jtofi M bir 8eB fqni; <M ci m mfiom 9<b^im 
wot/ ba mtt 3woif^<mbc mt^t. 

•) Sogcflb. 

D 5 
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„lie wert^nu van my bedi^geii.'*-. * *♦ . 

He bewifede fine valfchje xracke, ') •: 

un brack or den hajs do Xwe *) ftucke, . , 
6i5 un vorede fparen un-^tjh.-^) . 

mit fek enen vsrnen w$i:h« . .; . r 

Des inargens, do.de lechtedach :• : 

erft ut dfiro himmel brach, .. / : , . 

her Zeno qnajn.al dar^ .* . • -•/: 

620 un wart des hufeS)gewar« . 

Do fprakhe to voreqt j» j- ' 
,,. "Myn amme is verloren.** 

He gink vort, un f^dh- i ■ : ) 

wu fin amme dar lacb.'>. ^ 7 ' • . 

625 Sus wart bedroydt fine mot; ' , 

dat clagede be ^fijiiea heren gut, .^ / 

r .'Ad.at dit gefcben werje.// : . 

De^ b^'^^ch^iife mit;der» verde/") 

den licham ^J to der e^:e*- .m: v ' . 

63o Do vor,?;) :de duYel.m ofterlant) ^) » . . 

dar he enen grt)teB Konjg: vaiut. 1 o> , 

/. Neyn kint hadde :he mer^i 5 . ' . . f \. 

wen en^ tdochter toBFe. ' ijij ./ jj:^.; it..;,, 

Bfte prifede ore fcoJe ®) over alle lant. 
fi35 De duvel fek orer underwant, 



un 






» } 



( 65 ) 

iin'was an oi^fo underfcheden, 

dat dem vader waxtto dem liven leden. ') 

He fende overalle iant; ^ " 

€ft jenich *) meftcr were bekant,' 

de fek undei^wuxide, ' 64o 

eft he or helpen konde^ • 

dem wolde he fo yeJe geven^ 

dat he erli&'eo^ntGUsbte leven* ' ' ' 

Do quemezi^ dar p^pea >) r 

un begunden den duvel ftraffen: 645 

he (prak on feftidoe lattyn tigen. ^) .. .: 

Do dit diclw'fchach, ^'T 

de duvel van tome* fpvach : 

"van alien, de niileven, '"• ^ 

jjcn werde ek nicht vanhir dreveii, ' 65o 

jjWen her ^*nOi-=^) Wnfte dd my liir^ j- 

>,to Langber^enij d^ i« myner fo ghir, ^) 

„aKo 

*) au 95<rfri5s** ^37 ffe^ wejeii be? fptget^en (Se» 
i^i^tt mi»% /, . After attfb fe^r bttnf eL 9K a n 
,^.,, ipxiti i(re ®d)tt(e/ Olefcf^tcflid^feit ? iibe? 
bai SAiiH Sanb. Z)<rSeitfe( f{(6 i(ret 
temid^ti^te? tiAb el »ar 4if l|fr f0 ittt* 
t e r f (ft i e b e n / fie, wr fo gan^ anber^ geiborl^/ 
ba§ e^ bem Suter bid atifi £ebeit U.l» 
tb«f- 

'^) ibnen fd^n £<i(eto entjesen. i^ier fe^tt cfoStefm 

au tigen. 

C4 



X 6« ) 

,,alfo were e^ drie & iserne, ^y r 

„]|e keind iny ^ams gdrneii ^ 

655 ,,dat he my mochte hedblrkigeii 

„un tp XanghftTten w««kl-er hriogen.*' '. 
• Hir up began de Konig pnftv:ep> : 

un de duvel fek bedrctyeo^: : 

un replude: ^'j[ahcli jacb>> . . : . 
€60 „ot was my fpot, dat ek.^radb** . . 

De Konig was en ftriade ^) hdre* 
'he vragede:, icht dar aemefc were, 

de fik dcfr gudea wiltoa MnoiMb erwdgeo^ 

Wn fege, wujBt ') weragelfegett*' = ' 
665 Do fprak en ritter isoi|6ietenB^: ^) 

i^ja.werc he verner gafftken^v - , , » 

,)We woldew dar heft teeiOi, *. 

5,un vBcdUtBOi de wariveit g|ifeen.-^)?' 

Dejir^ojcpge VB9i^t< ycq 6h picd^ 
670 Twaig;?f de riddere grot gut 

van fulver un van golde • ^ 

keo? Zefio geven> dBbnie' 00 vwAdc •) 

;. % ft<t<*;?«?fcwr. , ^> ttirt fuse, m el. - 

' * j wmeflen. ; — ■« ^^ 

^ieUeic^t ^ J91M9. imtn, tmt. and JCiifieM^e 
6>loa«' *f. »tHin. TOonartf*?. XXIT. 86. o^bcr 

•) bal famitfoifte iJeTtii 3«»^ §e»e» /> wtim mM t(ii 
finiftcn murbc. 



( 57 ) 

un to dem Eoninge komen kniide; 
De riddere bi dat mer *) kemen ; 67^ 

de fchepper^) dat fegePup nemeOi 
ua voren tigen enap'&at. 
Venedie was fe gesant. 
Dcs wegesfe nicht en fparden^ 
to Langberte dat fe kardeu, *) > f Sc^ 

went fe hern Zeino yundea 
to Verona by fynen vranden. . . 

Se kemen to Verona gereden. 
De borger on gotliken deden, *) 
un heten fe willokome Cn, 635 

un fchenkenden on den kolen win. ') 
281(0 kam mit finem vader gande ; 
van wander blef be fi^nde, > v 

un fach, we dat volk were. 
Do feden to den gheften de borge^e : $90 

**hir kumpt her Zeno J' 
Des worden fe alie yro. 
He^r Zeno entfenk fe fchone, 
alfe me na prifes lone ^ 

fcal^li^veghefte eiitfam ^ 69$ 

£711 ridder begititde fprekeiLaii: 
^dekoni^gk van» ofterla-nt • ^ , 
%),het di dit clenode gefant. 

„Dat 

') an bal SIReer. *) ©differ. 



s 



) tu^fen Sefn. 
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5,Datlat di'mtihtivovinmn, / . . 

^cro jjEine clage fcaltu eiiitfaxiv * •, 

„Op erden h« en^ dxjtshtet had; •. < • > 

,jde liei en jar ane undefrlatj d cr w . .; 
„mit dem duvel bpvangen'Avefcn; r . ;: .. . 
„Mennich pap© het:6r over lefeh.*^) v. v 

^5„Nu is de kopigk bericht, \. -r.z '■ » 

„dat iieman up duffem ertrik, ., .11 . : r 
jjvan dem fe mage lofetwefen, ^ >.f:' • 
^,wen van di, wultu dar.na lefen,' hy.--^.'^./ 
>,Par vor w^l he. nen gut fparen." . - ; ' * 

i^iaHer Zenp fprak: .^). *^hore, vader myn,' 1 
j^dat fijilve is de fonfe din^i . : , />.-■ 
„He bet des'koningfes dochter noitien. *). 
„Ek wil ok to der hophtit;^} koinen;^ - : : r 
,Js dem koninge ins na mdnen huldon, .1 t. : 

^liS'jjfo wert my wol myn erve ^uldenj.^) ji r J, 
jjVorwar ek gik dat fage, ..> ., . ..,,:: ..i' 
„raorgen over drittich dage . . ^^" 1 

') liber fie gelffen; . i • 

* "^ *) M nlemanb a«f ber %tit (fe^^)/t>o^^^em fie 

93e^ufe (efeii/ nemlid^ (Severe, SbtfS^vaixmtiidx^ 
mti tt» b. in. ;, . 

r.^). »tt fclncm SBdter: berfcftf , btefcr leiifel ifi ber/ 
libeicber flcft fir beinen ®o^n au^sob. 

*) gcncramen. * ;- . -:; 

0:n««(i* bed Si;<tt(ett/ ber fr<^ mfrbei^Jrinjeffln 
therein Igt I>ae; fcfeerjenb. 

^) ertlid^eJ (Jlnf^mmen, ' ^ 



( 59 ) . ^ . 

5,to cten tit wl ek daf wefen, ' '' • . '- * 

„un inyne'tioke todifche ') lefen." 

Duffe reda weren den ridderen lef, » , 720 

doch efcheden fe des lovedes enen bref. *) 

Dar waS/Zeno to willich, 

un fprak: ")a dat-do is billich."' - | 

Den bref vorden fc^ in ofterlant, 

demkoninge kemen demere to hanf. 725 

Do he folke mere vornam, 

dat her iZeno nicht en kam : 

ome wart leide. .nn torn.; _ •" * 

he n(i^nde, ?) dat fe dat gut hedden vor- 

Iprn. ^) . 
Went fe ome mofte fagbn. ^ ySd 

. van den drittich daghen, > . 
vmde om'ideh lifef lefen:. - . t . . , * 

/ de koning fprak : *Volde he komen wefen: 
5,dathedde he tfedjfedan. ^) . i ? » 

5,Under twen f ) wil ek gik kefen Ian. "'iy'iS 
5,Des lames' fint gi wol gewcrt, 
3,des galgen eftcdat fwertfc . . ' -♦ 

5>©i vprden Wyn gut ut dem lande, 
5jDes hebhe gi lafter un fchande, 

„Dat 

O »a<J)W jti SEIf»e. ' :' 

"*) rte l&elfAtfn finrn iCrfef uSer bad (SeliiWe. - . 

_ ') mepte. 

* ^> ble ®ef4enre, wefdye bem* 3<no getracbt jfcon^ 
timfonfl au^segeben fepn. 

*) bfl« OSttc tx %m\ti itt^m. ^) |»q>e»^ 



. ( 6^ ) 

74o „P5t koftet juw« lif. ') 

„Darvor biddct man noch wif.** *) 
Do de riddere dit horden, ♦ • 

bleik un mifvar 3) £e wbrden, '• » 

un wuften nicht, w'at fe fprelien: fcoldfii, 

745 edcler wur Te fek hen keren woldcn^ ' 
Do kemefn aJlc d« beren^ = , 

7 de bi dtm kamtige itreren^ 
, un.beden al ut enem munde: 

**Here, vrifte fe ^) went an d« ftunde, 

760 5)alfe her Zeno loved^ to konteh." 

On wece binders dat.lif fcher nomttai- ^)." 
Her Zena hadde fo vela to handen 

< . info nrannighen landen, » . 

dat he des loftes vorgat, 

755 wente des Icften avendcs,. dat he fai 
' ipitfinenpi vaderun drank:, 
do kam it om in^ rfendafik, *) 

, ; un fprak: "o we vader myn,^ 

,5Nu mot ek morgon vorfnodet ^) fin. 

76D »An live , ere,' goddes mere 

„vois 

') euer £ekn. 

b. i. feiner. 

* ') o^iif 8ar6e, Ma§. *) fiUS fjnen Jrfft- 

^) 3^nen wire «(nf blefe %utmt Dad £e(rn fd^ic? 
gmommen. ' » 

^) ®et)«nfcn. '^) verfd^nunbcn. 



( 6i ) 

„vorwinne ek des nummermere. *) 

),£k fcolde bi dem koninge fin morgen rr^T. 

„Wu reftu my dar to ? *) 

^) „Wu fcal ek di leve kint raden. 

„Du moft darvan laten, ' ^63 

j,un hebben des even gudcn mod. 

*) „Nen, vader, de^rat is nicht gut. 

5,Er ek truwelo^ ^) worde^ 

j,un myne viend nicht vorftordCi " 

jjCr ^) wolde ek noch foken y^a 

^,rat ut mynen boken. 

„Guden rathedde ek gernc. 

j,We gan un fen an de fterne.'* 

Do gtngen fe vor de dor. 

Dar ftuut en grot ftark ros vor. yyfi 

He bant den faciei den torn up den kop, '') 

un fat en goddes namen up. 

He fette dat glas ^) in finen fchot» 

dem roffe he fek to votende bot. 

De vader fprak ; ^'god van himmelrike y9^ 

') 9(it itUn, ^Utf 9tii$m iti^ (80tt mxi% i(| f# 
me wieter ein^rtngen. 

*) ffioijtt titjfl btt wlr? 

^) dtno ber Sarer fprl<6t. 

^) Seno ber @o|^tt JiNricfte. f ) ircufol^ : 

^ i^tf . ^) 3amii attf htn Jtopf. 

') wcebi n in Serena bm 6atdQ ttoiti^iffttn ^ 



( .62 ) 

jjde fende drhir w«dder kortlifcea ." ') ■ 

De-^nnge Zeno vor fines weges- 

He Tvufte clene des geJeges, *) 

funder, dar.he*:ixippe £at> . 
785 de wufte dat gel e yd e bat. ') 

Dem weren bede ofterlant, i.- ; - 

un weftfin wol, bekartt. . , ' . .. 

De duvel mit Zeno to dedingen *) hatte. 

He fprak: '^wultu my loven dat,, 
7go,/lat du rny ifiicht en krenkeft, ^ . 

j,alfe du mynen kumpan ^) denkeft: 

j,ek wil di wifen enen fohat, • 

„des van him'melrike erc/hat. . 

„Dat fint de hiJgen kdninge dre. ; 

^9S„Des machftu vorwar loven ^) my;' .- I 

3jde fint hir vorborgen to lande. ■ : : ^ 

„Do hebbet fe ere mannighei' hande, . . 

5,Duffe koqinge helpe ek bringen dy, 

„icht du des wult geldven my, \ 1. 

^(ji^ijdat du.my )nicht,mer d>vingeft, . • ] 

^n in grote not on '') bringeft.'* / 

Her 

^> ber / auf bem er fag (ber SteufeO/ n>ll^<^ ^t^ l<^* 
Seba§, b. LbeflTer. > '" ' > ' 

*) Semag madden/ beblngcn. - '-- 

O eompadnon/ ben im£)fler(a^bebe{inbHd^cu(teitfef. 

-^5 ih'n fttt m 1 <^. Trailfitcrs ab oratloie 4ix3ft»*ad 
indirf£Um» ' " * ^' 



( 63 ) 

Her Zene dachte, dat were de levefte daohi 
de om ju gefchach. ') 
He fprak to dcm duirel entlik: 
5,ja wultu doch loven mik - 8o5 

„holden, alfe du my louet heft?" *) 
De duvel fprak vii frolik do: 
5,ja ek, her iZeno, 
^,ek wil di feggen un leren. 
„Wen we wan dcm mere keren, 8io 

„dat de koninge fint begraven, 
„dar wil ek harde draven* 
„Dar merke<wol, datisde ftiddej ') 
„dar ek fo harde trede. 

„So fcaltu to der borch* *) gan, 8i5 

„un lateji jo my daraxie:ftan. 
fjiWan du din ding heft overbracht, 
„fo myn orlef *) alfe du erft machft. 
>,Nene gave fcaltu vorfagen, 
„ik wil fe alle wol tragen : j 820 

„fo fcaltu to der ftidde d raven, 
„un fcalt de koninge upgt'aven. 
),Wan de heren des werden gewar, 
„fo wel de konig fendei> dar .. r 
,^lle de mankraft *^) de 1^ het, . ,.,. S2S 

' . , V un 



•I' 



ptntx it txitU J)Mu 

?) et&tt. ^) auTg. 



( 64 ) 

„im wel di d-enne weren dat, 

),wol dat fe clene wetten, 

„wur de koninge fint befeten, 

„edder wur fe graven fint. 
83o „Dat wert van diner wisbeit fchin, 

j,dat fe up de koninge proven. *) 

„Noch en fcaltu di nicht bednoven, . . 

„dat fe fo haftigen komcn rant *) , , 

„to di mit wapender ') bant. , 
855„Ek wil driven follik ^) unfturc *) 

„al myt dem helfcJien vure, ^) 

„dat di neman mach: genalen. '^) 

,,So ftek de koninge in'dine malen^ ') 

„un legge fe denne'^) over my, 
840 »nn to lande vore. ek fe dy." . 

Do dit de duvel ut fptach, 

do was ot fo verne up dem dach, 
' dat her Zeno nipht en mochte 
c .to etentid komen, .dar he dochte. 
845 1^0 de koning dat vornam, 
. ^ dat her Zeno nicht en kam, ^ 

/ do 

') ffoHreii/ ,f;ftiiidfeti/ meldiiem 

' : *) gerantit. ' ») jtwafneter. . ♦) f^lfSfU 

I *) 91. 6. ©.^unftur,^ J>eftlgW^ iim. 

' *) tetrir. ^ ^ 

^) tiiemanb emol unj^abeti fanri? f. nalcn d. 1094. 

*) ^h^' n>«n. 0etteffen. ^ifcfc fm ©irtert. R^a?. . 
9Ra((en/ tin SDtanteffatf/ ptra/farcina. ^ : 



( 65 ) 

do hadde.he rede.g€fant . 

de hereiLOver dat lant. 

By live, un gude he dat bot, 

dat nen fo woldigb noch fo grot 85o 

en bede vor de vangen ; *) • 

we ot dede, ^) d« fcolde bangen. 

Do' repen de ridqlere fulven up: • 

"we bidden dor unfe ridderfcop, ^ 

„noch vriftc us. ene wile 855 

„nicht leng wen to-encr myle." 

Des fulven he picht en gonde. ') .! 

Do repen de Keren ut dem munde: 

"here , her Konig erbarme dy, 

„gif on de korten ftunde.vry." 860 

Do let m.e fe up de tynnen. *) 

Po worflep.fft ZeQO^^ gewar. 

To hant rep de konig^dar; 

wat de' mile lang we.rc, 

fe fcolden daraf gai^tfchere, 865 

un fcolden des, ^nen ende ban. 

Do begunde de duvel eyn/crachen, •) 

un gar to lude '') to lacheo, - 

dat 
') for bie Qefangf^cii %&ttHU einlegfe. 

*) mt el t^itt. '. ^) i^erftattecc, *) Blunt. 

iber Ztufti im Ofterl./ nid^t htv in tin iRofi fid^ 
t>emanbe(t («tte« 

^) 9t.e. ®. fchachern, fchrachtt m , tmmi% m* 
anft&nbiA l^^tn. 

^) la imu 

E 
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clat dar fieniant haren an inoeht^. • 

870 Des dodes he to netende dochte, ^ • 
de ridder fcolden jo to otn nedder gaB : 
doch bleve fo ftille beftan. * 
Do fegcn'^fe komen here* 
van verninges up dem mcTCl 

875 Do her Zeno kam up de crde, 
fe koren *) on up deii^ verde, *) 
un repen to fe luderft konden: 
"heylo nu lint we entbunden. 
,,Wultu konig unfen lofer ^) entfan, 

880 >,fo machftu'om en tigeii gan." 
Do wart denx heren ,alfo leve, 
oft me ome grote gave geve. 
To der muren lopen fe begunden, 
un to den veiifteren, wur fe kondeii> 

885 uppe dat fe fegen 

. Zeno den wifen degen. *) 
, . De koning un koninginne 

btlde fe oqn en jegen gingen^ 
Se entfehgen one wol, 

890 alfe me lieve gefte fcal. 

Her Zeno van dem perde fat, 
finer tucht he nicht vorgat; ' ' 
He nech wol dogentllke 



deme 



i»^^n; ri^%ten ^ttl 

^) fti bem ©eforae, 3) Crttfcr. 



( 67 ) 

deme koninge erentrike. *) 

He dankede, dat he om hadde fant Sq5 

eyn clenode in vromde lant, 

dat ftunde do vordenepde jo. *} • • 

"O wi, fprak dc konigk do, 

„lier mefter, icht gi dat konden, 

^)<lat gi uns van dem duvel bunden^ goo 

,,de gave fcolde ^i laten ftan. 

„Gi fcolden noch anders to d^Ie gan. 

„Wes hebbe gi fus lauge wefen ? 

,,De riddere fint kiime genefen. 

^} ,',Oelovet fi got van himtnelrike : goS 

,,de funde en konde ek nicht diken. ^) 

„De des juwe ratgever is gewefen, 

,,dem vril ek de fibelen vorlefen," ^) 

De konigk fprak to finen knechten, 

dat fe fin ^) ros hen up broch'ten. g^o 

Her Zeno nam finen torn, 

tin bant dat ros an enen bom. 

Do 

[ ') 9t Mitt ftd^ attf cine fittfame Utt tern Kinfg 
t^tttUtUi> 

^) tol erft iiitterbleneo fc9» 

5) Scno Mtwortcf. 

^) S<S^n.^i< GfinbC/ n<m(i(( tie / v^i^t ^t Ad len 
IXtttern begotigen (afit, tann Uft f elticn S)Amm iii» 
^eii; h.i. fie nf(6< auf^atren/ Der^tobcrn. 

^) Me 3f6e(; ben ScFt (efm. 

. E 2 ' 
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Do nam de here de konigk 
[ hern Zend bi den henden fin» 
9^5 un ledde one to der borcb wart/') 

Dar ftunt dat volk tigen kart. ^) 

De vorften un de heren 

begunden on alle to eren» 

ok wereii de ridder troft, ') 
920 dat fe van dem dode.weren loft. 

Zenoes'reife was wol bewant. *) 

Do fprak de konig alto hant : 

"ilu wil ek fe hir hagen *) to lande 

„al myne dage vor de fchande.'' 
925 Dat lovede wsl,s den tidderen lef, 

fe dankenden om un negen deif, ^) 

Do fe van der borchtraden, 

de duvel van der* kemmenaden '') 

fprak de bofetten wort, 
gSo de ju worden gehort, 

un levede in folken weren> •) 

icht 

') 3rif<6 im 9Bir/er^. &. is6. Sitrftwarb/ muniti^t 

qttfie ioco alicui adiacet. 

*) cntBejen gefe^rt ^> getriftef. 

^ *) in (hibe ^tUnmtn. • ^csen. 

^^ «) nelgten fi* tlef. 

''} 9t. G. 9D. Sebaubf/ Jt«mmer/ camera, concU* 
' ve arcaatum. 85Ta3ttrSH.^i93» £ailbfcbfo#, »ergC 
5flnbertlng tn SIbciung (Snagaj. f. b. bent^e 6pr«^ 
*e, 85. 2. 6t. 1. e. 52. 

' «) s«. ®. ®. wareii , b«r* Of^tMldtt <Sm^tt In 
' / ben aSefiiSelned ©«» frjcn. 



(T 69 ) 

icht he de borch wolde vorkeren. 

Her Zenp des daclite) 

dat he nergen ') komen mochte. 

De duvel to fek fulven fprak, ^35' 

do om de §rote torn entlach : ^) 

*'0t was my cyn-Unluckech dach, 

„dat ek dat wort ju fpracb', 

„dat he my hir vuilde, 

,,un anders nemet ;(rordrivea konde. ^ 940 

„0t fint njy bofe nyge mere. 

j,He het my bedwungen fo fere, 

,,dat ek my nicht iregen mach.** 

En here to dem andereit fprach : 

*'wat g^ftes is uns gekomen, 945 

,,do en wart fin gdlik nicht vornomenj 

,,went he den duvel bant ungerort! 

„wat dar wifheit to hortf* 

Dit horde de duvel, de darane was, ^) 

dat fo ovel levede Satapas. *) gSo 

He fprak: "ot is gut up myn lif, 

,,dat ek vorwort mit ome krech. ^) 

,,He 
*) nirgenM. 

^) Sorti ent(ebiflt mt, M tt }0 uUn aitfsel^ire 
(arte. *) f. ^Un 9. 649. 

^) bef baran wax, bcr fed sebnnben mxf >er Scti* 
fej fn^eeflalt eined Vferbc^. 

^) ber £eitfi( auf bem ed^tofTe. t 

.^) fBomm mt i^m frirgte/ m\t 4(m imm^tttt 

£3' • ' . 



\ 
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,,He hedde my lichte dat fulve das, 

^at he deit mynem kumpan/* 
955 Do fprak her Zeoo ovexlut: 

*'inc late my de junfruwen ut." 

De konig fprak : ^'gi, eddele man, 

^*gi moten fulven.to or gan. 

„Se en wart van der kemnienaden 
960 ,yby enem jare nu geladen) 

„ok ep daT neman to or gan* ^) 

jjHe mote des lives in vorftan^ *) 

,,Oreii drank un koft^dat 

„mot me fteken dor eyn,gat: ') 
965 ,>fus hebbe wi grot ungemak." 

Her Zeno to om do fprak : 

•*gi fcuUen alle let *) laten ftan, 

„un vrolikeen mit my gan,. . . 

„gy fculleli hude den duwel fqhawen " 
970 Her Zeno .gi^k vore, ' , 

un flot up de dpre* . 

To hant do Satanas . . 

ut der ju^evruwen varen yras, , 

dd v^art de.edele maget 
^y5 an dem live fo fere, vbrfaget,-*) 

djut fe dar vordot lach, *) 

Do dat ore vader fach, 

b§ wencde gar bitterlik* , 

fuppU, b«rf* **) In (Sefa^t fe(j«» . 

gepteaet. . ^) fur toWIaj. 
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Her Zeno fprak: •'here, Idvet raik 

„an dem livp or nicht.l^ofes en \^ert« 980 

„Ore geift is men vorvert." ') 

He grep in den budel *) fin, . - 

un toch darut eyn crudelin, ') 

un ftak der maget in dsen niunt, . ~ 

Alto hant w^rt fe gefunt* 9 85 

Do de konigk- dat fach, . . 

up erden op. nu lever fchach. ^) 

He nam fe an den arm^ fin, «. 

un fprak : "vil leye kint myui - . 

jjWur haftu l^nge wefen?" ggo 

Se, fprak: .^^k J^inenes todes genefen, 

„de mek was gedromet, n 

„wu ek fcoldevfcfen en jar vordomft* 

„Nu hebbe ek troft an godde vunden, 

,,un bin alles ungemakcs entbunden.** < gg5 

Her Zeno let /e af bringen. 

He wol vrefchen ^) na anderen dlngen. 
Do begunde Zeno to fpreken an : 
'"Ek fcolde bir e^en brqder *) hgn, rr , . , 

•^fWere 

O itrfitttleln. 

^) attf Srben f(m Hie (fe((r s<f<6<((» 

O 9i. S. *• vretfken, f^rfc^Ctl. 

^) er mcftii (enGaeanali ber f!d^ in fBttcm ffi( 
il^n fittd^e^eben'/ tinb a,Mi^ nad^ fciiter ®eitirt in 

■\Z 4 
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iooo„Wcre lie noch de btoder myn, 

„he duoket liny vul kriges fyn, *) 

„dat he to winkele geyt, ' 

„wan he ghefte komen fcit. *) 

„VVolde he my to fpreken !" ' ' ■ 
iooSNoch blcf Satanas fteken; 
, ,he wuftc wol, dat it fo fote nicht en was, 

alfe he ome dat vorlas. 

Her Zeno fprak : *^my dankei reoht, 

mWu he fi efels flecht. ^) 
lOiOyyAne flege ^) geit he nicht vorh 

„Sus deit Satanas umme '^lide wort, 

„ok is it gut, dat ek one votkalle. *) 

„Ekbede om hi dem'^klley 

„den gi van dem' hywmel \^llen 
loiSnniit alien juwen gefellen, • 

,^at gi varea in dit glas, 

„dat to voren juwe hferbci^gt was, 

„<iar gi mit juwen liften 

„hen utkemen ut der kiften," 
i020)>un wrokeb gik ^) over dat arme wlf, 

^un hemen or ore lif, 

„ua fprekep my honliken nach. , . 

. 5,Dat vorgelde ek ju^, icht ik iriach. 

„Aller helle pyn ^ 



') tx f(ftefnt mir jit 8ef^mihett*|Q'fe9h. . 
*y flinty \ 3l0er^lctf)t. ' 



'j^motQ 



( 73 ) 

jjTtiote in duffem ^lafc fyn, lozS 

3,de di darto maken, 

„dat gi nicht mer'fo lude en ftrakcn, ') 

,,alfe du dedeft Satanas, 

„cIo myn vader vortWivelt was.** 

De duvel hdrde de fwaren wort, io3o 

ho en dorfte nicht lenger fteoken dort. , • 

Do on her Zeno befwor, 

in dat glas he drade vbr. .* 

Her Zeno dat boven toflQt, 

un makede fine pine grot. ' io35 

Do fchaweden den fnbden S^tanas 

alle , dat up der boroh was. 

Me let pipen un bungen *) ftan. 

Do helden man un vruweh ari. 

Tin reigeden ') ene-wyle^ 1040 

tin danfeden wol to ener myle, 

Mit des wart de kofte Ixefeyt: 

do eten fe mit vrolrcheyt. 

Na etende her Zeno orlof nam, 

De konig des fere underkam, io45 

un bat on mit der koniginnen, ^) 

dat he mit on dar binnen • i 

woncl6, ') fo wolden fe om geven, 

..dat 

') ftrepen/ Hr^t. t). 867. *) SCrommef. 

^) tanaeten/ gather 2 URof. 15, 20. tnit ^atifcn 
am Steigen. 

E 5 • 
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id at he herliken mochte leven. 
loSoHer Zeno dankede on fere, 

un fprak: "ek hebbe>noch mere 

„ih dern lande to vorwerven, ^y ^ , 

„dat late ek nicbt gerne vorderven^" 
i . De konig let om vordragen ; , 
io55me en hfcddet *) nicht geladen up enea' 

wagen 

van edelen ftencn unde golde, 

dat h^ middenemen ') fcolde. / 

He let ot up fin ros dragen^ 

dat ot de heren f^ge^;. , 

loGode bedroveden fik fere, 

dat he en weoh,\voldc fo Xcherc. 

Sines glafes he nicHt vprgat, . 

he fcftte ot in en ander vat, 

un hengede to finem perde. 
io65Satanas wart gar unwelrde, *) 

do he to roffe h^dde bracht, 

wat he to vorende hadde dacht. 

Van alien heren he orlef nam, 

un kort^an deiine quam. 
lOyoT^o vanthc in dem wege, ^ 

dar fe midde to gravende plegen, *) 

- dar 

^) cmcrttn? *) man ^Ut nii^^. 

. ^) mitne^men. ^ 

*) iinwert^, tinnJurMfl/ cnte^rt; 

. wpm(e fie, >. i. man a« fitftJen ffftfltiAs^Jne 
(8ra6fc^ttfeL 
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dar de koninge dre lagen; 

dar began he do to graven. 

Se groven enes votes dep, 

un vunden de koninge , do was onie lef. 107$ 

Eyn iflik was gar ftarke 

befloten in enem farke* 

De flotele ') he ok vant, 

de dure fhat ^) wart om bekant. ^ 

Do he den fark upflot, 1080 

dar l^egan it fo wol to reken, ') 

alfe in ener abbeteken. ^) 

Do fegen de heren dar, 

un worden des up der borch gewar, 

un begunde up de koninge proVen> ^) io85 

vn fek fere to bedroven. * . . ; 

De konig rep gar endelik: 

"gi heren, wi bidden gik, 

„dat gi willen bewaren dat, 

,,dat uns nicht entfare de fchat/* 1090 

Do kemen fe alle gerant, 

un vorende ore \yapen in orex bant, 

icht efwelke ®) vorden ore fworde. 

Do kam heren Zeno's pert, 

un makede en rum fo grot, logS 

dat vur om ut dep hak^n fchot, '') 

dat 

'i tie^en. ^) 3CpotJeee, f> ^ S31. 

^) rtn jeftH*er- 
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dat orer dar vcle vorgink, 

de ifJik ene fuke ') darvan entfenk. 
. Sus en konde Zeno nemet nalen^ *) • * 
IrooHe ftak de koninge in de ni^leii, 

deni roffe lede he fe up den kop. 

He fat in goddes namen up, 

he nam fe in finen tthot. 

Pern volke de koning na jagen hot, 
i^oSun fprak alto hant:' 

"Dit was urtfe groteftc ere'; 

„wat beholde we- nu retere?" ^ 

Do reden fe wedder up, ' 

un fchicktftden mit den dudefchen vrunt- 
< ;; . ' . fcop. ^) 

11 loDo vor Zeno fine ftrate, ^) 

unde was fo fpade, *) dat om neyn dach 

was bekant. 

Do wordcn dre kcrfcn *) enbrannt. 
c Do he duffe.tekene '') fach: 
^ jegen den tron he upwort ®) fprak : 

') ©eticfce, 

*) Cittf)aUn, fc6(lben, f. ghenalen »• 8^7- fBttgU 
' iintcn tt. 14^3. 

^) fjAlcfttn mIt ben S>etttf*eit 8rettnbf*aft, llefifn 
bit IDeutfdxn (benn bad mxtn tfe Sanaobitrten) 
' in $reu:Tbfd)aft lU^eitt 

"*) -Oict itf)U ein aSer^ au bcm«clme ftratc, cife? 
bann, Hi fpade pcfc barauf rchnc. 

frSte. <^) ^erjen* '') 3elc^cm 



( 77 ) 

"o du fchipper, wultu my in gnaden ha'n, 1 1 15 
j,fo wil ck alle werJike ') ere Ian, » 

„un wil my let laten fin, *) 
3,dat ek ju dede wedderden willcn din," 
Sus ret ') he, went de dach upbrach* 
De kerfen he up wort varen fach. 1 120 

He fach on na, de wile he mochte ; 
mit des de funne den dach brochte. 
Zenokam to Melan vor de ftat: 
dem bifcdppe bot he dat, 

dat he fin gewede *) neme, ii25 

un mit'der proceffien en tigen kerne. ( 

Des nachtes hadde de* bifcop vornomen, ^) 
dat dar fcolden komen 
dre kerfen, de weren entbrant: 
de foolden erluchten alle dudefchen lant* 1 i3o 
I Do dem bilcoppe de bode kam : x 

den drpm ^) he do to herten nam« 
He enbot finen kanoniken, 
reguleren unde moiiiken^ 

fe fcolden proceffien gan, ii35 

ua bi banne '') dat neman Ian. 
Se vrageden de fake *) to hant: 
de :wart on alle bekant. 

' Se . 

^) rebete. '^) ®e»anb/ ^t^imanb. , • 

^) nmlUt^ IQ eipm Stramne/ «ira(. i». 1139. 
^) iCraum* ^} 6^9 JQanne/ SSanoftrafer 
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S^ ludjden *) al de clocken giemefte - * 

*i4otoMelan, grot un clene. 
Er de proceffie hip ut katn,' 
her Zeno vaa dem roffe nam, ] 

wat dar clenodes uppe was. ' ■ , 

'Dat vornam Satanas, *) 

i^i45.dat dat ros los gegeven was: ') 

do rep he: "tf'ut myn gefelle, . . 

„fegge des nicht in der helle, 
„dat ek fo fere pineged word©." 
Do fprak Zeno mit der verde : ^) 

ii5o«ek wil di vorwar fagen, 

)^ek wlI ot himmele un erde clagen> 
„dat gi ovel ') hebben> gedan." 
Mit des kain de procef&e gan; 
, dat fe des kives vortegen. ^) 

.ti55De heren den^e hilgedome negen. '') 
De bifcop began de koninge to dragen. 
Grote Wunder de dar fchagen! •) 
Me brochte fe in d^t munfter. > 
Do kam Zeno de grote kunfter, ^) • 

. ' ' un 

^) Me ZetifeMgeftftCe wUhtx anne^men / itnb in bit 
i>i(te aurucfge^en n&tU. 

^) f. D. 628. 87^- td^ ti(Btfpiit iUtftfit ift/ 

ntiiU 

^) fit; b. i. man M jtiefend/ Xeifen^ WftiRf. 

'') neigeen fic^ bem ^liHgt^um. 

•) 8<f*«|en. *) JtfinfMir. 
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uh brochte dem bifcope dat glas, ^1160 

dar des volkes aldecmeft was. 

De hifcop fprak: "fet hh an; \ 

„is dit dift broder Sathan?" 

Ja , fprak her Zeno. 

De bifcop fprak dem duvel to : 1 165 

"Do arge volant, ') 

„dat du hude werdeft gefchand! 

5,Got van hymiijelrike 

„make dine pine ewichlike. 

„De wile got ii eyn here : x 170 

),nioteftu gepineget werden ferc.*'i 

To hant ret her Zeno hen. *) » 

Sin vader krank to bedde lach : 

aver do he one komen fach, 

he ftech ') van dem bedde fnel, 1 1^5, 

dem fone he umeii den hals vej, 

met foden ■^) worden he oh entfenk. 

Her Zeno fprak : "ek were noch Icnk 

„gewefen heddeflu dan: *) 

,,ek en wolde di nicht fo drovich Ian" j j8q 

De vader fprak : "myn leve kint, 

^al dc hilgen, .de mit goddeiint, 

') fbUi. Washter gloOar. valand, volant, Utr« 
montantn. . . 

« *) tltt^ert 810P Ste- ') ftit«- 

^)fii«eii. 
'^) {(ft wire nocft (fitter ft«i4ge»(ieb(n/. (ieuft (it <!» 



< &0 ) 

, , 5,clc hcbben di fo lef , fo du my heft- 

„Ek was des lives na worden en gaft. '.) 
1 i85„My was to nacht vorkomen, 

„wu du heddeft den dot genomen. 

„Ek fach di dre fterne graveo, 

„de groten fchi^, van fik gaven." 

Do fprak'de junge Zeno: '"ek hebbe brncht 
1 i'90„dre konunge in duffer nacht. 

j5De mogen wol de fterne fin : 

,,de grof ek aiyt.den henden myn« 
^ j>Wel got, un fculle *) we leven, 

„du fcalt Verona orlef g^ven, r 
I igSjjun mit my to Melan teyn, ^), 
\ „un de dre koninge feyn/' *) 

De olde fprak: "leve kint.myn, » / , 
, „ek do jorden willen dyn, 

„fcal my van godde heil befchen, *) 
I200„dat ek de koninge moge feen." . . 

To Verona fe orlef nemen, 

to Melan fe fchere kemen. 
^ De bifcop dat drade vornam, 

dat de eddele Zeno kam. 
j2o50t were om fo leve mere, 

fp }ie fin rechte vader were. 

Vroliken he on en tigen gink, 

' - .'. . '.. ' ' :'Tin 

') geeft, (Seift. . "") miff t»9M, ttltb fottttt. 
') jle^en: *) fe^en. 



{ 8i ) 

un lefliken one unime venk *) 

He' nam fe al dcm clede, *) 

he fprak: ^'Gi {cuUen bliven bede i2io 

jjunfer, ^en ') van deoi anderen nicht fcal 

feheden, 
5^t en fi, *) dat de overfte got 
„vorville 0«6» gebot" 
Se fpreken, un gerne wolden 
dat alfo ftede holden. ^) I2i5 

Do worden fe vil.vro. 
De bifc6p fprak to hern Zeno: 
•*Wat du deift,'') dat is gedan. 
j,We twe willen;gemak *) ban" 
He fede: "hebbet.juwe gemak beide, •) 1220 
„un le vet funddr leyde." 
Sus de jungf Zeno, tp one fprak, 
un leveden to famende ' °) rnennigeii dach. 
De junge Zeno. begunde to buwen 
en clofter, ,darin fo fette he vruwen* *') ., 122$ 
He let van golde werken 
dre farke in deir fulvcn keike^, 

ore 

') ttmfiettg/ ttmdfmte* > 

^) ade Urn j((ei^e/ (eHeibetc fie anfe neue. 

^) elner. *) rt fq> bann* *^) nfiiSe/ 

•) ©emacft, Simmer, 

^y be^dCtet eore *ei)be Simmer. 

") aiifomtnen. ") Jratieir. 

. ■• F • V. . 



( «2 ) 

ore gut fe in de kerken geven. . . ^ 

Sint wart openbar encr vrauwisn, 
l23o({e des werdich was, befchaiiwen, ■) 
, van duffen koningen dren openbar, 
' wu fe in der kouinge fchare 
ftunden ja gar vroliken ' • c 

vor godde in dem ^ymmelrike. . " 
1235Do bleven de koninge dar 

fes hundert un eyn un ferentich jar. 
Do kam eyn keifer fo Woldich 

- to Rome: de heit Vrederich. *) 

De hadde myt finer macht bedwungen 
I24^menniger hande tu^ngen. 3) i' ' 

- Ome were alle ftede underdan; / • 
funder Melan Wolde om wedderftan. 

Do lach he var Melan j dat is war, 

noch leng wen vif jar, . ' 

l245dat he orer nicht b^dwingen konde, 

went ore fpife bftande^) begundo. 

Do liden fe grote not, 

do fek de ftat dem keifer to willen bot# •' 

Dat weren dem keifer leve mere. 
i25oHe gaf onal opcnbare,/ - ^ C 

fine hi>14^ pu finen vrede, , .. , , ^ 

. .. tun- 

\ixAm wurbe. 
*) far befUadf » Ht^tn IUe(/ mmK 
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funder eneo; dcm wart gel ovet de vcde. *) 
Dat was de hogeftepotcftat *) 
to Melan over alle deo rat. 

£k wone, .^) dat he en fake were 12,55 

alles orleges *) tigen den kcifere. 
De keifer bi finerti rike 
un bi finem truwen ewichlikeil ^) 
•fo fprak: ^) "leve broder myn 
„vornym du mynen fin. X260 

„Ek hebbe der hilligen konirige wort 
„nu drie koftliken hort, 7) ' 

,jdat ore hilgedom vorgetten *) ware; 
„des wolden fe van henne varen. ' 
„Ek dede ot den vriiwen openbare. 1265 

,jDo ek on witlik. dede, ?) 

*) Tedc, 8einbf<ftaft, JWeg. 

*) podefU, f. 9(e9€. 18. 

3) wene, i»i^ht, niq^ne.* 

-♦) orlogei. Stxttiti: ©♦». 

'^) an ten ^obefta? foBte er beti (f eber Srnbct 
anre^en ? foUte ber Prober genannt merben /. ». 

1277; aUfftt tct^^fovbe bod)/ barber Slfcbi^f 000 
©iUi dngercbet »lrb. - 

'') 3m Xraitme liemUc^/ f. ». 1370/ f^attt tt bc( 
Jt6iiise fSort in furier 3eit brcpmal bcro^mmcii* 

*) lit wtffeii rjat. 
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„fe fprckeh, wu ot ftiygedrogen «) hedde, 

„wu dat fcolde to iv'ege Jcomen, 

^dat on de koninge worden nomea* 
1 2.jo„Nu wil ek den drom war maken 

s^mit duffon fulven«£aken, 

„iin wil fenden de dre heren, 

,,dy to gnaden un on to eren 

„hen to Colne uppe den Rin, *) 
I275„dar de Dudefchen al wtinne ') fyn.** 

Dem broder dat behagede> 

nicht mer he finen dot clagede. , 

De de vruwe erft mochte, *) 

de koninge fe dem bifcoppe ^) brochte, 
<i28ode he lefliken entfen^ 

over enen mul *) he fe henk> 

iin bat ''^ richtere un knechte, 
^ dat fe fe fchere to Koine brochten. 

De reife was on alien lefl^ 
laSSde bifcop fulf verde *) .blef> . 

un nam des kelfers ^ude war* 

Des mor^ps vro kam he^dar^ , 

-de 

me iftittfcbc »orbeit fi^ iDetui mt f6nne bie^ 
fe^ }U @tant)e foinmen ^ Hi i^nen bic Xbniit ge» 
. tiommcn murbw. 

*> em m ^^in. ') 2Bonne, 

*) emult bdju iattu 

^) oermitfl^rfc^ bem Sffcftofe bon aWn) ». is4t- 

•) muitftU ^) umu «) fe» bierte. 
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de keifcr hadde gyten.mot. ^ 

Do was des bifcoppes *) erfte grat: *) 
"eddele keifer, wA gerne ek di bede 129a 

,,miime eyn kteoe rede." 
Do fatten fe rayt der verde ') 
beyde up ore p^erde,- 
un/wolderi riden tigen d© ftad. 
De bifcop jo Vort mex "*) bat: i^gS 

"jk bidde, edd^le here, 
,,umme ene folke mere, . 
„went dar en vruwe bringct c^ragheOi 
„dat wil ek up en vordenft wagen> 
j^de d^r kutnpt tigen uns gan." *) f3oo 

De keifer lachede un fach on an, 
he fprak : "du heft gebeden, 
„du fcalt fin getweden.*' ^) 
Dit was dem bifcoppe lef, 

un efchedes '') enen bref. i3o5 

Den 

*) wn (Sifln, f. »* 1341. 1349- «35o* 

*) (Btni. 3) @efol«e, f ». 1149. 

^) fewer, welter. 

^) ''3^ Uttt urn efne Sebe, bid b<i6 efne ^van, bU 
iitid entgegen fommt, eine Zrwit Mn^t £)ad 
toiU ic^ aufd aSerbietift matn, b. i. Md iiMfte Icb 
iU oerblenen." S)ie Sebe ill au iNtri. fOiefleic^e 
fmb einige 3ei(en att^setafTen. l&en beften (Som« 
tnentar ^a>t hit citn 6. i8* m^ Uv S^iiiiif <in« 
Sefubrre QitUt, 

F 5 



Den nam de bifcop tin dankede ho, ') 

mit vrauden reden fe do. 

Mit des kam de vruwe dar, 

de keifer wart dens g«war, 
iSioun fprak: "her bifcop, wat is dar? 

*) „it is de poteftate van Melan. 

') „Hedde ek noch mer loftes *) dan: 

„he fcal an enem bonie han." ^) 

De bifcop wart ho bedrovet, 
l3i5un hedde troftes wol behdvet. ^) 

He fprak: "eddele here, 

„bedrovet my nicht fo fere. 

„Were ot alle flagen '') golt, 

„ot were al myn folt- 
i320„Were ot nu eyn man, - 

„wur ummc fcolde ek finer nicht han?" 

•) De bifcop fprak : "wu mochten de wort, 
. 3,de fo* mennich *) het gehort, 

„mogen ' ^) nu werden brok^en^ 

. ') ^t*^ f. t>. 1314. 
*) anmort U^ Slf^op. 
2)er itaife; fi^ti*t. ^ ^) (SefuWe. 
Saume^angen. ^) hoVen, nit^ii^tn^ 

^) i>i(r fcf)tt tmMf bikd ber Gaffer itfaijt W. 

*) bcr Saifa »at inS&ttititnni vieUr mir Urn SM# 
f(*of wdgeritten. 

'^) toeU fcb^n mochten bor^rgegangen iii/ fa fdjfdol 
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,)de ek hebbe gefproken, tZaS' ^ 

') j)de_ ek fprak, un is war, 

„de wott fin grot un openbar* 

*) „0k is in den henden myn 

yyde keiferlike bref dyn, 

„de des rikcs wait heSt^ ^) i53o 

„un wu verne din berfcop geit. *)" 

De keifer fprak: ^'du heft gewunnen 

,,den man mit liften: ek wils gunnen: 

un fette do wedder den poteftat 

to Melan in de ftat. i335 

Dar kam van Melan de rat 

tygen denlceifer: fe gingen, 

un on lefliken entfi^gen. i 

Se worden om al4inderdan, 

des'blef de ftatin eren ftan. i54a 

Do nam van Koine de bifcop 

van dem keifere orlof. ' 

De keifer fprak, he fcolde bliven, 

un laten oren fchat befcriven, *) 

wat dar worde to rechte | i345 

beide ridderen ^) un knechte, 

dat 

2)fefe «0tft f^lrfen fl* Jeffer (fit ben jtaffit^ 

M ben IBifc6of. 9ieKet<^t ifl l^iir bte2(iimtrfiiiia 

: Itt D. 801. mnmnUn. ') !Dcr IBifc^of ipxi4iU 

^) 6c6o§ befcbrefben/ anmiHtln, mi 0e/ biiOKq^ 
iinUVf An 6d^bp att im^Hn Utittl. ^gl 9. i^af* 

*) Stentcn / ^ 
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diat wolde he om geVen un mere^ 
De bifcopfprak: "nen, levehcre, 
„du heft my hude gegeven, 

l35o„dat de man b^holt dat leveB,** 
De k^ifer fprak: "umme dat 
„du heft gewefen myn hogefte rat, 
„ok hedde din volk vordehet wol, 
„dat ekom bilken *) lonen fdal." 

i^55He leit en twe *) wegen van ftunt 
goldes twe bundert punt* 
') "Woldeftu noch hebben bleven, 
„di were wol mer gegeven." 
De bifcop fprak^: "eddele here, 

i36o„ek hebbe des bi der helfte mefe, 

„wen my bort to rechten dingeo- *) . ; 
„Scolde ek ot rait gnade to laode britigep^ 
,,ek late dar dinen naincn fcriven, . 
jjdar he ewich fcal bliven."* 

i365De keifer Iprak: "wultuini to enem broder 

, han, 
„fo fcaltu des rner ^ntfan.** ^ : :' 

De bifcop fprak: "ek.entfa dik ^) 
j^n unfe broderfcop ewich, 
f.) „So^k nu to brodere ej^tfang^n bin, 

iSjOiifp fcal denken al myn fin 



aa 



'^yim, m\3. *) ateepteai? 









I 

„an fingen un an.lef^* 

„Des ftichtes *) vt)rmttnder wil ek wcfen.** 

Dit was dem bifcoppe lef : * 

he nam des keifers open bref, 

tin fprak: "ek do.di delhafte *) ' iSyS 

5,miner geiftliken achte, ') 

5,de my de paves ^^ het gegeven, 

„de wile dat ek fcal leven." . 

De keifer knffede up de erde, 

un entfenk den fegdn mit groter w6rdc. *) .i3oo 

De bifcop toch van Melan, 

un kam bi den Ryn darna- 

De keifer al dar ^) blef, 

dcr ftat guide '') me bme befcref. 

Des vridages he dat fcreven ') nam. i385 

De keifer to 'dem clofter kam, 

dar de koninge to w^fende- plegcn. 

De vruw«n den keifer fegen, ^) 

drade feom e!n tigen gingen, 

un oii gotliken entfengen^ .i3go 

He fprak, be woLde de koninge fen. 

Se'fpreken, dat fcolde wol fcheen: 

des kemen fe aUe dar vrolik^ 

un 

. ') StfM.. *) f* ma*? bl* tmWti^^ 

3) ®tanbe«. *) ^apft. ©irte. 

.«) In ^JKapJanb. '') einn/i^mi. 

". .") ®(i)rci6en/ Setacic^ni'e ber Sinnalmen. 



I 9® > 
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un vundcn alle farke .^) ledlcli* 
logSOevruwin &eguiiclcn:ta*wen6ii. j,. 

De keifer fprak: "wat mach dit ipenen,' '' 

„dat de koninge fint rorlcrrn ?" 

Do nam fek en vruwe to.vorn,^ *) : - 

de Avas en hillickftiag«t. .. ' . . . . 

i4ooSe fprak: *^de. koninge hel)ben my faget, 
' „fe weren to Langberteh vorfproken, ') 

„dat orer nemet wolde roken : ^) ^ 

„des \eolde fe up eii ander ende, *) 

„dar me ore gnade bekende: 
l4o5„fe wolden to Koine up den Ryn, . 

„tin wolden mit den Dudefchen fin." 

Do rep van Melaii al de rat : ' 
:„dinkeiferlike hant Wreke *) dat, 

„un helpe uns rinlant '') vordringen, /. 7 
i4ict„un de koninge hir wedder bringen." 

De keifer fprak to on alien: . / 

"de f ed^ my mcht bevallen 

j,dede en ding; et fcolde my let fin. •) « 

„So het gefproken de munt myn, 

„dat 

^) ©firge. *) imut. ') utMtxu 

*) tim fie BeWnimem? 

*) enfee ber SBclt, 2anb. ' *) tSd^e. 

^) ln« SR^etnrflnb. ,/ . 

^) tWt Me Rebe mlr til4)t jefatten (att) tin Secftf, 
t. i. giAufite icf> tiic^'t/ boi bie 3rait ricfttfde Srin* 
te andefti^rt ^itre: fo w&rbe ed mit (eib. fffiv. ^^ 
»ie 3 itiniBe I9^((fi|ftt )9&Ten ? 
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',jdatekone der ere gan, ') 14^5 

,„wftiit ek *) dc broderfcop hebbe entfan." 

Do fpreken de borger nicht mer, 

funder fe meigeden ^) fek fen 
Nu wil ek de rede entfan^ ^ - * 

dat ek fe gelaten ban. 1420 

De bifcop ret an fin lant, 

dar om fin herberge was bekant, 

umme fin volk he vxagede, 

ein wert ome fagede : ^ 

"Here , fe reden hude van hennen/^ i425 

Do let he ander perde wynnen. "*) , 

Se worden om to hant gebrocht. at 

Do ret he dc gantfen nacht. ^ 

Des morgens to primen tit, ^) 

vant ^) he wedder fin volk an fit, *') i43o 

do fchuphterdcn •) fe in dem walde, 

he dachte wol der unfalde, ^) 

te moften han ftande genomen, '®) 

£0 was dat hilgedom on entkomen, 

dat 

') I5«^n, ben 54tttiern/ ble e^re flinne? _ 
*) Inbem 14. f.t).i367. 
.3) uetfcfcrfeten fiir ne^cden, neljten. 
. '*) gewirtncn, ^erte^rUigcn. Srit^lf- 

«) f<itib. ^ ') ^§tte^l«e/ alsefefreti, au 8tt§^ 
®) fcbaubcrten. 

'^) @Mnt fienpmmen ^^Un, pUt geftanben feoo. 
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i435dat fe nicht en wuften war6. *) ' 

Dut weren dera bifcoppe bofe mare.^*) 

Do was de wife man 
* van grdter lede fcher vorgan, 

un wende gar bitterliken, 
144^"'^ fprak: "got vam himmelrilie 

„ik rnende , ek fcolde de koningen 

„to groter ere bringen. 

„Nu nalet ^) my fchade un fcande^ 

j,Komet de mul wedder to lande> 
i445»den fe al y/ol bekenneri: 

„fe feggen, ek hebbe ftolen de koninge van 

dennen ; 

„daf mach fek de keifcr.antucken, ♦) 

,,un uns alien tinlucken." *) 
V . ' Sus 

< ift nlc^t itittn, mt Uhtnm f ommetiy ficb ni^ 
fitttif encgedengefien, m^f)tt in/biftt 
S(bfi(f)t eiiiem na^e foinmett/ f4)aben/ 
«7i ^ a e n. 2n UpUt fdtttutung n>irb aucb gbe. 
naien gebtaocbt/ f. o6eit 0. 1099* S)ie @rtinb&e« 
^eueung ift f Ur avt^ beni ^agbeburgffcben ®cb6p* 
ptnc^ronicon in Sopfend ^iftotifcb.^Raga). II. 157* 

wo he dem toede naeld«, fic^ bem Sobe tli* 

f)txtt, (Sin afcetifc^ed ^@. atif unfrer Siblio* 
' tl^ef: So wert fyn name gehilget in uns, (6 gena- 
let uns ok fyB rike^» w^ui he iik unfer erbaihnet* 

') inkken,, sie^cn y . fut^ett. S>er Jtaifer mag (16 
bad anaie^en/ iinb ttnd atte raufen., Sine ®pie# 
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Sus ret he clagende 'an fin lant. 

De here trofteden on alto hant* l45o 

Do fe Koine fagen, 

do erft begunde de bilcop to clagen, 

tin fprak: *'Kolne du machft wol drovich 

we fen, 
„du kanft nicht genefen. 

„Kumpt de keifer mit den Keren, ^ i455 

,,de mpgen di leider umme keren. 
„Pe gude fiinte Severin ') ' 
5,d*e wille fulven din hoder fin : ^ 

jjfo mot din gantfe lant veJrderven, 
„un ek van grotem lede fterven." • 1460 

Mit des fach he enen groten roch, *) 
de fik an dem himmele toch; 
in dem roke wart he gewar 
der drier koninge openbar, 

up dem mule alfo he fe heng, i465 

vil vrolik he fe entf^ng, 
he leide fek mit der verde ') 
crucewis up de erde. . . 

Do he det teken "*) vor fek fach, 
linit innigem herten dat he fprak: i47<^ 



Uttt) )»if(6en an tinb un f^tint wn bem 2>i(6tet 

') 2Dlr erile SifAof in ditln, aud Sorbeau; ^ib&x^ 
ti«/ ftarb 3*43$. f-b. Sittnfft^e S^ronff aSLsr.b. 
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"o fciiipper aller werlde en here, 

( r 5,nu wet ek an twivel mere, 

,,dat du de hoverdigeri herl,^ bogeft, 
„un de otmodigen ^) verhogefUr 

i475»Dat mach me an mek fulven, feen, 
„en belde went ^) flat is gefchen. 
„Van Langberten ek kundich reit, \ 
„un dachte, wat ere un'werdicheit 
„ek to landefcolde entfan. 

i48o„Sint is my grot leit beftan, ') 
„wente myne clagewort 
„du allerhogefte heft gehort, 
^ „un de hilligen koninge dre 
„hebbet fek erbarmet over my* 

i485„Nu wil ek troren entftan, *) 

5,tin wil to godd^ vam himmele gan." 
Do enbot de bifcop den heren, 
de in der flat weren, 
dat fe cruce un vahen neraen, 

,1490^^ ^"^^ ^^^ proceffien tigen kernel} , 
un fcolden barvot gan, 
un de dre koninge. rait lore entfan* 
Do de heren dat vomemeqx ... 

vil nochliken ^) fe alle kemen, 

l4g5un brochten or hilgedom mede. 

. ^) wlberfa^ren. wrjf. •. 1437- 
^) Zmm tnt^t^&i, itnur(affen« 



Da 
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De bifcop ila clet a^d^Ie, • 

he began de koninge to dragen. 
♦Qrote teken dar fe fagen, 
de ftumnien fpreken, de do van *) hordeA^ 
de unreynen dar heil worden, i5oo 

de blinden lin lamen ' 

gefunt van denne kamen. 
De'rcd^ wil we vullen fagen. ^ 
De koninge begund.en fe to dragen 
in al de kerken, de dar waren. i5o5 

»De doden begunden fek openbajeu, , 
de mit dem banne weren bundfen, 
an den kdningen fe gnade vunden. 
Me droch de^koninge in den dom: 
do blef to Melan clene rom, *) i5ia 

dat on de koninee weren nomen. 
Sus fmt fe to Koine komen. . ^ 

Van dem tekene un gnaJen 
enem jo Avelken mynfchen ek dat rade, 
dat he fe gerne ere, i5i5 

wente ') Chriftus, unfe here, 
eret fe van himnielrik:- 
des lint fe gar weldichlik. *) 
De wait on got genomep ^) het. 
War en ridet edder geit ^) iSlOi 

duffer 

^> gmaitig, mic^tig. 
^> itnmmtn. e^Uu fe^n : gegetcn. 
; •} W^Jinrt xtim put it^t. 
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duffer drier namen bi fik drage^ 
xiicht bofes otn fchut ') in dem dage, 
un we wat vorloren hat,' 
de'ere de koninge , dat is myn rat. 
i525Got geve uns den orden^^ 

den duffe dre koninge vorden, *) 

dat uns dat alle gefche. 

^es heipe ilns Got un de koninge di^e. 

Amen. Amen. Amen. Amen. 



Anha'tig 
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J ■ . .. . . t . , - 

Anhahg zu dem Gedicht 2e2io. 



JJI^ das Qe/licbt ,Zena inich veranjafste, 
4ie ^uCplln 1.499 gedruckte deutfcbqChral 
?iik genauer aa^zufeheji, fo habs ipb puch 
bey diefera Buche wabrgisnonimen, waaich 
nifibrmaieii bemerkt, dafs die l-itteratoreu 
die aufsefeFprm der ajten Bflche^ befqhreir 
ben, den Inhalt aber gpmeinigliqh Qb^rge- 
ben.. E|ne lange.Ste^e daraus;, . die Erfin- 
"dung derBuchdruqkerkMuft b^trjjffend, ift 
9j.^hrmajen;-at)g;efcbrieben .und /gedrUckh 
pafs ,^s yiele F^bel^^ ^und w>iBidC3rbar« Oe- 
fchicbten enthalte, und keinen foncjerlicheh 
Glauben yerdiene, aber von den BOrgern in 
GoIMi wegen der Freymilthigkeit, womit es 
gefchrieben ift, gerne gelefen werde,' oder 
vielm^hr in alten Zeiten gefchatzt worden 
fey^ $R ^Titifi&rts y Aber eirie^ grand Jipbe 
Rec^nfidn urfd ytit.iffeung;de!}JJucb& felbft 
y.err?jitre Ach.,.. "t^. ift;iii^j l^ein' fcbicklichex 
Qrt,.ejnen Vei^C^tjlt iKur AusfuJlung diefer 
iitterarifcheb -La^kif zu naacben; AlJein 
. ', • f^ ■ -dies 

•) l>««*ir Zmattu ta Ut. beutfc^. iutmt. 
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dias mufs ich den Liebhabern altdeutfeher 
Gedichte . anzeigen , , dafs der Verfaffer 
t^anchniar d'eutfche Verfe felntim hifiori- 
fchcn Werker eirrverteibt tet.~ *Auf den biir- 
gerlichen Krieg in der Stadt Colin um d^jf 
Jahr 1269^ als'dieXJcirtefede von Collri hth 
zn den Overftolzen gefellete, lind ihr gfegeii 
die Lanzberen beyftand , der H«rzog-tbti 
Limbufg gefangen, titid d^r Herr von Wal^ 
keiiburg nebft vi'elen Bittern und Knechteil 
erfohlageii' wui'de, Vcrferdgte Oodert Ha- 
geii , Stadtfchreiber von Cdlki , ein r^am^. 
der biSifaer noch nicht dieEhre gehabt hat» 
in del* Gefchichte der deutfchen Poe'fie .ge- 
dacht :2a werden, *) folgAiides Gfedlcht; di$ 
ich aus Bl^tt CCKXXIU: hier ganz eiiirfik- 
ken will.' ■ •• •'" '•' "' ' ' '' ''^ - 
.. -f. ..•..'• • .••• • - ::> 

.^ - . Mey* 



*^ St^^i^t {it Um p$ftttfUifftn f6fkAtt Mte d^tt^ 
fet^ttisg left fe^n(id}fl i^nf^tf «^pm|»eti^. t^et 
b c ft t fdft e ti £ i t ( e r (i r. ^0 e (!cb. ibal. 1795- S. 42* 
09ttfr. i><igeii< t^wdt li^A ^en j^atibeto bet 
. Ct4bt SMit mit bem fri(ff<ftii^ torn 9. s?o m^ge^ 
|6(ri ta^imttttr :bai fit otid ;^b niebetbeutf 
fdftett itnb bdib (lOcbbetttfcftenRelmcfl befie^e. £>^n« 
flreitig Id biefer bef <iu< ber CaUner (S^rtnif (et# 
Dorgeiogene- ®obert i)as<n. SIttein im atep it&. 
bet ®e^- ^^r fcbtfitin aBlfftaifU^aften MrmtlTt Icb 
'feiefen 92ameit itntcr ben Serjfafem tpif<bn ®|* 
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Meyftcr Godort Hvff^n'i StatfcHry^r 
van CoeJIeQ, tzo det tzijt ') IdbrifiEt klfus^ 

Yralle, diife iiiieh ho6ft ittit ol*6rt, 
Oeleuuet *)'i^;jrr'a^meii duitibeii doi'dn. ' 
Mffere Coellen k6m6h in yt ») ge^alt 
Dae en ♦)Vci*eyiBdfer jbnck noch^lt, 
Noch vrunt ribtti tryaht ittde bleven. 
He erf were ihtgoit ind ^) vferdnev^n. ' 
Nu fi]t yr alle in eynf e fchoult *) • • ' 
Mallich fij vort derti'arideVen froW •)' * - 
MitganzehtrtWettjtittd halt v*h id'htneii^) 
Ich ehdarff mFch diet des raitft fcliattitftf, 
Bidt got datirnwe in Coelleft bhvcft' ^ 
Sy, und urtttuWd tferdreven. : . . 

Woulden di(5'^ytic? dJfe andet noch Vwdrl** 

Vre f6ulde id dkyh Ih (i(>*WB'fcjtittr^^^ 
Yrenfult it ni^tWale irioftgen iferWkldeh ^•) 
Dat yr Goftifl* dfoetlit bfclialdcfa. - 

'■ ' - ■'■'. •■' "^ "■■ ;'\Eyn 

3) 6fr»9i4M'|MiiiiiiNii Stint*. '^> ibiiHfrr 
') ^(tautfgegan$ni ttit; ■ - ' ■■ , 

«) in eiiter er^iiit. . ' ' 

^) mutiAet fe9 ^Inf^tt %m an(ertt (o(^. 
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£yn Lere and Vertaiflmiiige 

Dtts is irch-cyn lere bleuen- ' >/ 

Die vch her f ) David hait I^efchreuen. 
Wiltyr.vch vur yntiruwe fcih^inen , ^ 

Vnd broedeirliche leuen t^^ofameii. 
So fall vch got tzo ftaden ftain, *) ' 
Dcm all? dynK fynj vndcrdaen. ... ^ 

He enleft dich Coelleh niet verderuen \..i_ 
Noch van vyanden.erfteruen, 
Der die dr^^hillige konynge iznie 
Mit . vreden .yyls. ^ ) Herodes Jande . , . , 
Vnd widdcr mit.vreudenin yrlant *) ,<. 
Die dyjijCoelnfe got hait gefant, . . . , ^ 

Weren Sy zo Herodes weder komen , 
Beyde zo helpen ind zo vrommeo, ^ 
Herodes hedde Sy doin vntlijuen *) 
Got womde 5y doin ip yredf i^ blijuen ^ . f 
Ind hait^y gefant vm vrede allher ^ , ,| 
Dat yn niet en fc|ia^e .vyaflt^nqch here. . q 
^o '^er den vreden noch hait zobrochen 
Dat hait got felue hie gewrochen 
Vnd wer ynTtniftter gebrechen denkt' t ^ ' 
Qptfeltjier yn an de^, t^n k^mqki^ .. , • ( ' 
AIs idt noch her kotnen is . . , , . ; : < -■ 
Des fij vurware Coelue gewis- 

Cfoelne 

*) i>(m ^ ^) 111 Geattm fU^tii) Hmmn. 
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Coelnetiiafi mtchftt^ wail wthti blydb ff 
Want dyr helpt inalkm ftHjde » ; 
Sent Peter dyn patfoi^* t 
Ind der gpidst rfent G^erconcf. 
Sijnre gefellen is nooh inc .^ : » : 

Die dyr GoclnerJynt gcgeucn. ... 

Ses duyfent in eynre gefelfchlifti eyuen 
Ind fefs honctert die. dyr. Got gaff \ 

Zo hdtp^n, ind LXVI die dyr nie ^. 
Engyngeii dies geleuue royr 
Goelne. Difefe* hetpent all5 dyr 
Flocendusd/er frill groiffe, here < 
In4 fent Viotoir der iegere ^) > 
Der goide iieht Q/iffius ' . 
Defeir heafftheren hieffen dus. 
Gotz B^dderafittt'Sy genant . 
Ind helj^eiit PyitGdeln« mitder Halit / 
Ouch help^Bt^yr liSUige konyngedsil ' 
Ind fteebt dytMrnitti-ttwen by 
Mit allem hemelfebeit'herei • « ♦ • 

Duynt Sy luit dyrCofiIfi« Mrei?fi^){>' • < ' 
Melcjbior ind Jaipar : i • : 

'Dali^derde is her Baltbafar 
Felix, r^fabor, Grej|Qrips. , ,- 

Defe reftent up der konynge h^y^ ,. 
Ind bleuei;! gotz inertelere 

.n: ;.-;.; .. '.\:i. uivi% Cr.a (* 
^) 5«(ttii!8fid>e tnU/ »e» Wt •^*''' '^ 



9iefe ytehten Coelae vtir dyn «re ' ' "^ 

Cofmas ifld feint Daoiiane 

Sent Jo lis ind fyn fiegevaaf 

Sullen dich maolien leydec^ima.'^) . - '^ '. 'i^ 

Machabei ind fente Gerer 

Sent Severijn der gro^f^ het^i' • 

Sent Asimr iiid fent Gunibert : ' 
Haint mit eren itich "nr^ch gtfwdct* : : ^ ^ 
Die M&yre, ?) {lieih Cb^JIen yr biqit > >" 
Sturzten) die haiQigot al!fii:goi^ ') . 
Dat got hil|>t CoeUea snit dep4ianty * ^ 

Ind denhilligeny die-hlo vnr fynt gen»nt l 
Oucli wie fundicher yemaht tjfn Coelne iij. 
Doch fteit got fynen hilligiiii by. ' -• "^ 

He. en wil niet ymb myn fundich lexien 
Syne hilligen ind W-St«(t begevem ^)i' >-« 

Co%lnV te^htidyv^gefidlat:^,' > 

Als |iida»^4ohabe^$ {prai^V^) ' ^ 

Do he mannicli duyfeativyafndtfaeli* 
Do fjlrach der konfta llUygant, *) ' ' • *- 
Der van^ijuie'jre'friivtfgeboren; ' V'^ 
Wyr baint goit, lijff ind lant verloren^ 

^) imb tttre 6(abf aofiie^en. 
^ ffi^nfteiKrkilliiifio^CftreTter. 
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Wyi; enyrexen ds^ntf^it der himK 

Si] unterent ') ;up.s Ixid unfe laiit, 

pfir tzo. zerftQtfrent fy< unfen ew«n« *)[ 

Koefllich weyjft vch as leuwen, '-) ',» ^ - 

Vndlaift un5 feniea ere erweru€n 

Weder die ujis l|ude willent unteraen : 

Ald,us fpr:«iph:eyn.s mprg^ns yra- 

Her Juda$ fyiVS^JWen .70. 

Sy aotwordea .ind fpraicbent 

Wantyn der lude vUl gebraecjbeu *).' . 

So mannich duylent £p wyt Jey^ ; : ) , l „ 

Wye moecht(ttQfQ b^te dat gctfphiefi^ 

Dat wyr yn d^H^ege.affftred^n. 

Uns were ftijjds l>ef{er vermedei}, /) 

Want wenich yolcjes mit rnueden lieden ^) 

Hefft felden here wail) geftreden* 

Irre is bon^etrt dufexid weder ui^s vimf hon* 

dcrt. - " 

It is, here^ wunderidatvoh^es ni^iit T^t^ 

VBOjodert. : 
Yr heift Sy im$, lyobDellch beftaio* / 
Siet, lyye idt u«« val0 moeqbt .erggliu 

Do ^egunde ber Judas fagen : 
Nyeipant en fall Ach dae .verzaf^o ^ 

. _0 tntttttn, grljfeii mi am . ^ Sbico. 
'^) loell i^nin i^(e(e £eute geiir«d^(tu 
*} (eon NKirtg JBplf niit miteii OW^Hll* 
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Dae mien up fyn ledeti kuyrnpt geutren . 

Noch alfulche vyant fparen': ' . 

Want fi^gc en liet ") an vill voukks niet , 

He *) Wirt, den yn got vaxi h6mel gict. 

Das beftont Sy Judas hiSt koi^nre haiit, 

Ind ehtlveird^ fyns vader lant, 

Dair zo fyn vburdt, lijff, gbit irid cte. 

Dus daden die reyrie' Co^Iilei^feV 

Sie en Tparden -edelen man tiodh heren - 

Sy vyngeh Snd floigert nieder - 

Alle, dieyn'waren Wied'er, . 

Sondereyne der Iran Ckui; O ' ' 

Wenich dat'xingefangen bleue. 

He voir,.dae he fich ficher.wifte, ^ 

Alfo die dtitie to yirme liifte. " 

Ich Will ^vch eyn wairheit fagenw ' ' 

'Van Goellen vlo manni<ih foAdeirjageii - *^ 

Vyfs derti^'loch wederumb heym, 

Als derEfe^hAiit zo Jberufaleym • 

Dureb eynre nailden ouge kroifF. ^) 

Selich was he det durcbt Joeh intfloiffi *) 

Nu belpt yi all gelljeh eyn dem anderen 

■ I ' " ' raden. 
Wye yr tdhiiid vr Sta^dt vur fchaden 
Sehuet ind behaltvre ere : 
Manl|c^ fyn bertze dair tzo kere. 

*' ^ Haldt 

') «itfier finear t)9n €feoe.: :»; :: : . s* 
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HaldtVri#de vnder vch dat is myn rait: 
Want die werlt in vnvrieden ftait. « 
G^donckt, wat fpiels mil vch gedrievcR ♦* 
Hye bevoiren fij, were Coelne bleuen^ ' 
Als etzliche mcyndenr, die reync Stat 
Alfo gewunnen durch'eyn gat, 
Dat fult yr wiffen iicherlich 
l»CoeliieenVere ftodiarifi noch rijch, 
\Als ich van buyffen hain vernomen ) 

In landen dair ich in b;fii.koixien, 
He en were ficherli^he bleuen 
Vntlienet, vntguet *) ind verdreuen. 
Nu rade icb Coelne wes in huedisn 
'Vur de», die didh do wouldeflvntgu^den;' 
'Oucb wye fy dich niitdiam iiiundetnynnen>) 
Yrre hertze mcynt cytf ander bynnoii. 
didt d^ii vader, den fon, den hilligen geift : 
-Want fy drij vern^oegen alife meift ^ 
•lod die ttyne maget vrie, > 

Die moder gotz, fent Marie, ' . t 

Dat Sij vch rechten vrede verlie, 
Eyn htrzetl' ^flUylAd eynen moyl ^ 
?in/dent2o alienwdyngea.goyt. 
Gott fall dyr vmb dyn reyn leuea ' 
Den ewelichen vrieden geumi. , 
Icb wene , he des vromme nie en gewati 
Were zo arge up Coellen ye idt began. 

Ich 

•• 

'") mtJktM, tttfoibt. *) tUfen. 

.?? ,05 



C vo6 X 

Ich fach Burge luachen begynnetii . ; 
Ich fach fy ouch brecben vnd wyn^em^ 
Da« men CoeJne mit wainde dwingen,. *) ' 
Ind vyfs fyme rechte» bryngeo, -v . 

Wes.dac aso vnrcobt; wirt begunneji} *) 
Dae is felden ep.e mit gewunneo* 

.Ich habei di« Verf© mit diplamatifeher 
Genauigkeit our mUHinzufetzm^g derUn- 
terfcheiduDgSi&eiithnii.abgefchrieben...Spl|te 
dcr Verfaffer der Cktomk nich^ndfixin ge- 
andert«habexi, (o mOfste Sprach? uud Or- 
thographic in CoUa vom .iSfcen bis ^5ten 
Jabrhundert unveraiidert • geblieb«n^ feyn, 

flMelches mir fehr ufiwahrfch^iiiUch zu feyn 
fcheiiit. Ich bio dafaer oM^tiabg^neSg^t zu 

.glauhen^ dafs der;{iactu.sgeber nut ditlfei}! 
Gedicht .weoigCtierris in. Abficht der R^cht- 
fchreibnng fich eioige Fraybeiteo genoo)- 
men habe. 

■) bama iiHin €iffii ittiiiftingett wJ^nte.-' 

') Siiffe, ba« fo tiint^^t 4ifdefini$in wirb/ hmit 
tDirb febio <S^?e aiio^iien/ ehiscUtt. — . ,« 

' ^ -> ' >1 






n. 



II. 

r 

Dcr Baumgarten, 

ein Traum. 



rt 



) . !- ■. 



(f 



• IC! 



IL ;D e r B au mgar t e ni 

fein Trail m. 



D- ' ■ (*■ .'• .--'-' 1 ^ ■-• 
er Dicht^r.gejrie^: auf c^^r Jagd i|; isijr^^B 

traf, die fiber die Keunzeicheui.ejii^^tife^^^ 
Liebhabers na({U49<^h^v • .l^c rechn^ti ibt: 
jieiur Grade \oii> 'V^^pr^^. i^ip I^iebl^»^bet: 7H 
erkennen fey. Si^.pfhiilQ^.ftuffeaweife an 
Wichtiglpeit. zuk ,i|o4.(iQI^ .^A^hft Sc^gend^ 
erprobt die T^eue^ des; l^iabhabers. Jipch 
mehr, als der; . vpr^jef g^er^de. Weifca 
Liebe diefe Proben b^A^^f -der koiine -feir 
nen Hals glelch ^einem^ Kraiiicbe:. drelv^Q| 
d;,i. unter feinen Mitbewerbcrn fich fo aus- 
zeichnen, als der lange Hals eines Kra- 
iiichs-vor an^ern h'tgtVbrragt. Die Juhgfer 
Befchenkt ihn mit einem De'niantfinge^ und 
bi'ym Wegtdt^li'^tHv^^ er vorii Traum. 



L r- 



Jk 



-err 



Mek duchte yap fi«f np fven^irr^, *) 
mek duchte, wu ek to ener ftunde 
were be rf en rcden'^mit den hundeii 
S an enem wunnichlijken wait. ^) ^' » 

D^r faoircie el^ vin^ei iiMijg un alt* ' ^ v v 1 
Ek ftiaf pede votbbt^) aii dem W4lt«" * ^ ^^- 
Wcatikkam'dai'e;' '•;*•'"/• '* ' " •' • 

a'ar ijt' Vtthne wart j^eWaife ; ^ . 

lo Ht fifdh tigen dcff ftiiih^tf fohiir 
Bleftken ciien bo*^h *y fd fin, 
de tome geleit vail-diArem ft^i^e, "^Jf •' 
dislinncn: ■) Wiirfen alge'mene 
gedecket mit derrf rodeid golde, 

i5 dar van rechte \^an6n fc^ldel 

got niit finer ttio^er here, ^ . : : . ^ 

') in efiicm fanfteo Strattme* 9ri(id^ imMixiiOn^ 

^. 44 9. ^t^tttt f fsidj. manfuetus. 

^) abetitjetter. ^ ,.. 'j),J<^ Atif^llt^b tttfc^ 

^} n>onoet»oHen Shifb. ^) 3d^ trot loetter. 

^) f<6efneit elne 8tt^* ' ^ 

^) ZNr^i sefegt/ |e(attt i»^o $anem Cfc^ioe/ Sm^ 
brtfteinen. 



( "O 

icht fe van om gewunfchet w€tc.^) 

Der borch ek begunde ttalen, f ) 

Se lach an enem fconen dale; 

darvor Idch en bomgarde. ^) ^ 22 

Wes waffen mach. Van arde, *) 

"des was dar genoch. 

Eventure my dartodro^h. v . ' 

Jo' ek des nicht en letv * ' 

to dem garden dat ek ret. ^) ... 25 

An korter ftunt kam ik dare, r V 

Dar ek der porten wanrt«geware, . . .-.>.> i. ..* 
mek duchtey wu-fe ftunden, en kar- ''). 1 ; 
JEk fat van myoein^perde twar, ®) . 
dor de porten dat ek fachw ^) 3o 

Gi **') inogch hoi>en, "vra my gefcbach. 
Vor middelft an des garden ftaden,**) ' / , . 
dar ftnnd en' bom mit rofen laden; » 
dar under fat en juncfruwe tzarti **) .; ' 

8t 

^ ') W9 ton xtiiM^w^tn (b^ott (S^riftud) mit feincr 
Stutter wo^neti iMtt, mnn MifeSnrg i»on i(^m 
- ' gwSnfc^t witbe. 

*) 'Wt<<f W hi^etlli f. Srt!0 l>. 1443. tinb Ihre gloftar. 
Sttio Gotli. V. nalkas. ') 'SaumsOtlCII. 

*) »a* fld^ ber Crbe wacfcfni mag. 

^} 9KI4) bunftf/ eine £arre itu fe^oi; m f{(/ bU 
ipfottCHA ftanben. 

*> iiw» a«»A(r id «»(! fine Sp^fUktmniiifWBigttl 



35 Se was vtm konni^liker aTt, '. 

fe droch up. orem hovede twar 

enen cronen van golde clar^ , i , . 
' mit edelem ftene w^jl.dar leit;') . 

ok droch fe dcr eren kleit - 
4o mjenniger hande *) gut .gewant, 
\ fammit, ziden uriiblyant) ?); . . ^' 

tin fpelde mit enem appel rot. 
c ' Nen man was dar or genot. *) 
, Se betrachtede, unde fprak, • 
45 un klagede^allene or ungeniak^^ 

Se fprak: ^'wufte €k, wu ek begumfe,. 

„dat ek ftedie truwe yunde, ^) 
o . ^,un enen guden niian erkante, v: 

„dai5'niyh herte to gewaote:*^) • 
5o „w;erite' txuwe gcfte \fiut me tjlene: '') i 

,,doch weren fe igut gemene/' ®) . . 

"Do ek.de cleg^lik'eniWQrt . j . ! .u 

Ydn der juacvruwen hadde hort: 



-ek 



'}«Jbr9 gloHjir. Siiio. Goth, blyarit yeilis preti^Oie 
. jenus apiid veteres. " / 

- U trtttcfdnb^. -,. , 

^) |tt bem mifn ^itn iiib mnbete. 

^) benn txm ®ifle^ €efelbn/ SXenfil^en Itnbet Aiftn 
feketi. 



< *i3 ) 

ek hof mek '):an den iamgtftteiii 

wn grotte *) de renen tzarten, 55. 

alfe ck aller beften kdnde. 3) ' . 

Se dankede mek jta^'den felven ftundeii, 

un het my wiUekoihe dar. ; 

Ok wart fe menpigcnhaode var ' 

ghel , blek rai\ hertin 4lwttt } *) jgg 

doch dwank fe or exCj . . .: : . ti • 

dat fe dar was sPll^ne) 

un mek bekaiide blene. ') 

Ek fprak: "jiincvruwe fit gemeyt/ f ) 

,)Ua vorgettbt' ^uwe hertekit. ; . /: • t gg 

^Wolde ^ik dat nichtvorfman, 

„ck wolde.gik laten vorftaiii '') 

9,wo gi dat heven aoy f ) . ' . 

>,un erkennencfnen ^laden maa/ '■* 

^un rade di|EidatIbcl(t^; . ' 70 

„Vo gi erkefanen der Icve geftt ' 

9)an truwe^ un an ftetichelt. 

a. .•.;.-,M •..:;,;, ..:•,..■/ •I'e 

'> M Ub Mft ItlU ^nntt. 

*) Sr«4 n>utbc (I< Mil 'Maii(ficr(e9 k«tiH'i titt, iUii 

«tt*»«tft«^fiito(rai,,»«(»iiiW4»n. 
,- H ■ ■■ 



( i>4 ) 



I • ■) 



5,13e dar wts krawls Imls tretyt,]^) 

„de fcal hebbeamegengrat. *) 
75 „De merket rechte daf ni]^ rat.** » *; 

xDan e t (ten grat i;(ul blLgik nenneiii 

icht gi den evei^ vil bdieshtti. *) - * "^ 
^ He foal wefext dogendiBnD^*) - v .>^ * 

vor vruwen fUHe , ft) •& laiby ')• J ^ * 4 

80 un dor alle vruwen gat. . t - i . 

fcal he dragen fteden mot. ^) .. > 

Icht om hulpe woi^de fohin, ?) i .; 

dat fcal fo Torfweg^n fin* M ' ^^ ' 

De ander grs^t£cal.irife»^ dat 
S5 hort he ran Tru^si^ea itSktes wat, *) \. . 

edder *) van juncvrowen reyhe, 

dat fcal he wetten * •) /alleiie, 
' undatnicht^iVorbatlKifen ;:'>«') ^. 

t'_ wente des plegen '*) d^'ll^feni • «.t 

,'>ihranl<^ i^att brel^ee/ b.i. iter anbere imma^ 
set/ anbmdbettriffe. S>erit:raoi(lfttii(^rtMa(» 
Ud^ ciaca Imntn Sf^tt* 

*) octui ©rale. 

') aietia i(r beo Mffb mVt. 

^) ttfflmb^aft fevn. O^M^S^tlNi* 

*) am oScr gacen t^attfp, ii){|((ti (M (t bcMaMsm 
Si«t9 traseti/ fteft&nbts mu^ig fqym 

O Sfifbe f(m i>&(fe itf^t^tn imt (t cine Qtoaft 
") wfpteiibfw. »:*) bom bAl ffltitn.^ 



( i»5 ) 

de to der leve mcht en denett) 9<» . 

tin fe tnity^fche menen: ') 
de en fcolden ntimtner komen dar 
m^nk der werden vruwen fchar. •) ^ 

De d r id d e grat fcal wefen ft€te> 
icht om en vrtiwie gimfte dete, ^) ;, gS 

un dede ome kunt • . 
al ores herten grun^ 
un on to vr^unde erkore: *) 
• he fcal or truwe wefen: vore; f) , ^ ' 

un denen of mit ftedem fynne, loa 

un anders nen lef gew^inne- 
Dem V e r d e n grade teaet ^) ytml^ 
Ve den to rechte merken fcaL 
We de '^il vruwen leve dragexii 
de en fcal numoier r6r(a^eii. 'T) - t j$ 

Icht om ^enicb ieit *> gef^hichtx 

: \ . . \ ■ , >«^ 

#ff Me 9tattfiiiiminnf. mit 9«(fi|(ett mcQtien/ 
itgtn fie falf<^ gefinnt Tmb. 

*) ttnret Me Qk^iMir/ in Me ®ifri^<Ml^i: »er((er 
8r«ittn^ 

I ^) ;9enii i^m efne Sriiii ^tni (Biwll ($iU/ imifl* "" 

t ^) J(a ittm ^teunbe »&^(te. 

O •orfte^cn/ »ef(^ttl|}eii« ^ 

•) seaiemer. 
\ ^) t>et|«aeii. 

') ifiieiib eta If !>• 

Ha 



(. ii6 ) 

- darumme en.fcal he troreanicht 
un'denl^n jo allene, 
wu he werdea vruwex\ dene, 
no De veft'e grad is alfo: • 
he fcal jummer Vefen vro 
; dor leves ^illen wur he fy. ') 
Icht om fin lef nicht wone by, *) 
doch fcal be orer warten 
liS.vor alien werdeh t^atten, 
denen^ fo be ^efte kan; 
. wel he de my^nen Ion entfan. ^) 
De fefte grat is gar befloten: ^) 
he fcal Vefen unVojrdrote% 
120 wu be dene vruwen teartj 
idertnanne na finer art: 
. rf o verdenet he werdefoop ^) 
un werder vrauwen kuntfcop^ ^) 
un om fint w<!>l gewegen ^) 
125 alle werdige degen. *} 



Merket 



*) «m ber 8le6e mUtn > m tt fr^ — 
"*) mm i$m fetne 9tlltUt nl^t itpm^nt 
*) totnntt ber 2le6e io^n imp(Mi%ni»ik 
*) itf^hfftn, end tliiitf^i^fStai 

^ aSefannefc^afr/ Unidmia. 
^) jemoacti. 



«) iWe«cr. 



/ 
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Merket ok deh fe vehdcn grat, 

Wat he an fel^ befioten hat. ') 

Mennich fchinet an.guder here *) 

finem leve, alfe he were 

an orem denfte en truwe gaft. ') vSs 

Sin truwe en is nicht vaft, *) ♦ 

hevkoftet hir un fmelich dort ] ') \ 

alfus krenket .he ^er inynnen ort. ^) , > 

De werden vrauwen fcullen vlen, ^) 

wyr fe de valfchen gefte feen. i35 

Merket nu dfesn a c h.t e d e n grat, 

de wol dem kranes halfe ftat, 

wert ]ef to leven befetht, 

alfe me to kofende plecht. ^) 

H« 

^) IBctwjen. 

^) feiner ®e(ie6eeii/ all ofe er In l(um SNcnjte Iren 

n>ire. 

^) feft?r Wtlg, beftinbla. . 
V ^) (ier tin^ );prt^mfi(i(b/ f((in>H<^. 

^) bfeSac^e terSMe:.ort, ocd, ,wQr<l,.St«ni <S«t6e. 
Dcrgf. iprafe. 3(n»eif. a* Aetuiroii ber tfiicf(|. Gi^rv 
, - Seipa. 178^9- sS'.» 59- 
T) foliai, mufllB ffie^eti. 

') tsirb (ic6 in iuu itmaefe^^tf ad man in fageo 
4»iifSt .€i niiii> anf ein Q^utlwre teiitit. ^ 



( tl« ) 

i4^ He fed beren ') nit finen reden, 
alfe he van leve nicbt en wete: *) 
. nen man dat merken kan, 
wat he van leve ]u gewaa. ' 
Den negeden grat moge gy 

145 merkcp, wat he fy. 
Kumpt en lef gaft gar, 
dar he fin lef ^) an ener fehar 
Vint mank anderen vruwen rene : 
he fcal tQ ore beren dene , 

t5o mit wordeo an mit wenken;^) 
fo fcal he f^k darna lenke% 
dat he ny an ener tchar 
dene gelik vant an ener var. ^) 
We fik an den graden alfUs erbevet^ 

l55 ^^ Icf bekennt nemet , dede levet. *) 
^^Ju9cfruwe, ^} dit is de cranes hals« 

oHebbe 

») feme OedeBte. 

^) »« f^r f$tn\i erageti/ nAt f^ In ber OefeKCd^iifk 
M n\)ift Mel Os^m, mber mItStoteett tw4 mU 

ba§ et lite In efiter (biiftti^xift btefer sleldi (fr^ 
genb eine®<b6ne)iin9«A^ ^iflalt #ber <irf8)(rer 
atoOli!mAieii^efO antrife. 

' ') (Mne f Me aksiiMbiii^ |ffl^t/ ber, ber Otft] 

^) Cr rebet bie Sangfer im Qarieo an. 



(( w^ ): 

,)Hebbe gi den m^i^f «»• yValr,, ^J-s .: >' ^ 

,,fo moge gi etk«oiiein!giicIeimiui« ^^ -l -'> i T 

5jEk willc juwe^prMiltaiii.. •) • ... i i ^ 

„De werdefarte.Wcbe^yjrit^bt - v » b r bi6«|> 

,,dede dor ere werden tucht. *)'* 

Se toch ut orefr -vritten hant : ^ 'Hi ; 

en viitgerlin, ^) dat was wol bekann^ , . 

darhine ftunt en adamant, ^) ^ 

de luchtede over en gans iant.* l6S 

Dat gaffe my doF or6 ere ^) 

un dor de werden lere, 

de ^ or badde gegeven. * 

Se wunfchede mek laiige leven. 

Alfus fcbede ek ul Jwtt gari e ii j- ijOi^ 

dar myn pert ftunt up der .warden. ^) 

Dar fat ek up un ret hen^ 

Min pert Cnavede ') over enen ften, 

dat 

■) i>Aie f^r beim ol^ne 9ii(f4(efe temnfe* 

*) 3(6 »ta mi<b »C9 eitd^ tmrfiustcti/ tin ctt<| Vl^ 

') bfc bie mrben bnrd^ S(re tei9|eii. 
^) Semoiit 

.!;' H4 



d$t d( dnsntwakau ') wtfrt. • 
t75AlfiiA hebb«.6kin detn flape •) lart 
4et krancs balles aegen grct, 
i» doeb wol t« meilwiide fttt. 
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Das Lob der Frauen. 
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IIL Das Lob der Frauen. 
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rieXcs lyrifchc Gediclit Jft im diehtcri* 
fchen SchwuBge gefcbrieben. Es hat zwar 
einige matte Stellen, bauptfaichlich gegeii 
das Eode. Welcher Dicbter aber hat fich 
durch ein Gedioht von eiaer betracbtlichea 
Lange beftandig in gleich bob^mFiuge er- 
halten ? Wie trfefflicb,. werden nicht die 
Volikommenbeiten einer Frau dargeftellt, 
V. 85- loo. TJnmdglicb kanp <$ine fo fcho- 
ne Scbilderung ans der Feeder eines unbe* 
v^eibten Mannes, eioes MOnchs , gefloffea 
feyn. 



Vrit- 



K. 



Vruwen lof. 



I 



Londe ek geordinieren ') 
van den elementen vefen : *) 
fo het de vruwen dat hogefte lof, ; 

dat ju gewart ') un is noch. 
5 Hedde we van vrauwen nicht mere, 
wen vraude, ^) tucht un ere : 
dar middc hedden fe wol vorfcult, *) 
dat On de lude weten holt, *) 
un jummer '') mit denfte bereyt.) 
10 Dat were de erfte verdicheyt, ■) 
de got der werlde geven hat; 
dat kumpt al van wifliker dat. ^) 
Wu mochte groter vraude fin, 
wan , dar *®) en man un en vruwe fin 
\S mit rechte bi en ander ligget, 
un on de leve tziget, ' ') 

' dat 
') trbiien. *) %\tx. ' ') iNtb. 

^) aM 8rettbe. ttx^MM, •erbiettr* 

^) baf i^nen Me imt l(^o(b. ^> Immer* 

') aBurMftfiit/ SBeri^/ Sctblenfl. 
^) n)d((fd^cr 2$«t. 
'^) SBie finnre — - aU menn. 
' ') l^nen bie Ste(e sciBCt/ bmeifef. 



' ( »-5 ) 

dat en den anderen' tnit 'ganfer dat 

wen' fik fulven lever hat. *) 

An 4^r Jev^ tnogen fe bewafen, 

dat fe nicht to der helle varen; 20 

nocli wet ek wol dufent werdicheit, 

de an vi^uwen fint gelet. *) 

En reine wif an reiner /Var ^) 

is ores mannes fpegel claf: • 

dat tnaket wol en re^ne wif. • ^5 

Van vrauwen Ijan wealle lif. ^y 

Scolde we on des nicht danken, ' 

dat fe umme uns dlckd ^nkes, : ' 

er ^) fe uns to der weride bringen? 

We fik des kan vorfinnen, ^) • ^ 3o 

de fpreke nummer rruwen leit : ^)^ 

dat is de grotefte dorheyt^^ * . . . ' 

We fduldiget ^) unfe egen lif: ^ " ' 

V^ente unfe modare^) weren al* wif) ' . •. ^ 

dor fcul we al an denken, ^ < 35 

un nen vruwen lof krenken* '. . - 

Wif, du bift en uterkorn wort: 

de 

^) tn 8riitteN gtitit M/ ficb in ^ratten fiefinbett, 
• ^j iaxU, Tin, tin mftmkU%t». 
-♦) ititn. i^M*iej|| tit. 

•) ©orjleffen. 

*) mt itfi^nWgtn. ^ ^)UnnunittMtttt. 



( ..ff ) 

de Aatne wart van godde ') hort* 

Got het wif de moder fyn, 
4^ de doch was en juncyruwe finz 

dor edelels wives nameii 

fcal me jo des beflen ramen. •j^ 
* Wur me bi guden vruwen fy, 

mit tuchten fcal me wefen dar by, 
45 un fpreken on Wol to allet ftnnt. 

En gut wif is der vonden vunt: ') 

den beften ek fe like; *y * 

werite got van himmeJrike / • 

het fe fulven uterkoiren:'. 
So toVrauden fiot fe uqs geboren. 
< En wif is lik der fanneii: 

wente alle mynflike^kunne ^) ' ,. 

fint van vruwen. ytgekomezu , / 

Alfe ^) ek de Warheit ban vornome:af 
55 koninge, vorftea ua heren , 

de moten f^k al van vruwen nerep; 

pevefei ^) bifcoppe un preftere) 

«) m4» btm teften iltloif H^, M» mMf&tia 
*efte^4ft- f 9t. cm. . 

') ba^ gcfttHbeie nttter ben {(fnnbeiien, bol leftef 
n»a0 man itnben Fann/ mlt^nfpfefong auf^pm* 
®atom. 18^ )0k . 

®ef(^(ed^eer. CM^ibifd^t kyiit kSth «cii«t. 



C "7 ) 

ridder, knechte un grote ipeftere, 
dat van manne ju gcwart, *) ^ 

de fint al van wives art. •) '60 

Darummc fcul we vruwen etcn 
orlet or arch weddcrkeren, 5) ' ' 

un 'denken an wtflik^ tucbt. » 

En gut bom dtecht fbte vrucbf. 
De bo^ betckent us den tilan, ' 65 

de den vruwen drges niclil en gan, *) 
We en fduldigcn nicht uhre lif: 
wente goddes moder was en wif. 
Des fcal me on geneten Ian, ^) 
lin don ^alh5n vruwcn giiden wan. •) ^70 

De tzarten vrjxwen reyne 
de prife ek vor eddele ftejrtie, 
fophir, fmaragdus un robin, ^ 

de geven.den ogen Icchten fchin. '') 
Adamas, un ok brigillus ■) grat ^) 7$ 

..an 

^) atiflMcn / Urn ent^iui, Ift J^ tet irtogc etirlf^l' 
') aefi foil man I Jn / itn 2el^ , genlcfien Caffen. 

^) ^en Sfngen l^cKcn 6<6elm 



( •*« ) 

an golcle weideliken ftat. ■) i 

Crifolitus, iafpis un jagant, *} . 
'< de eddele ftene fitit belj^ant, 

ere fcliin is idgen mne wif| ') ... 

*o weoife ore fiiiQ.m : . 

mil eren Waren uo firen, *) 

mit orem tni^ndefo fote florcren, ^), 
'- un anlagen enem.werden man. 

We mocbte ^ji gr^oter vraude ban! 
85 Harpen, rotteo, '') ivedeleo, ^) pypea 

un Wat me mach* up fciden gripen ?) 

geven ut '•); ore Ibten wife*' 
,,- noch fofer is en vruwo. to prifcv*^) . . 

Wiris vor alle fwere ^*) gut, , 
90 wif gift hogen. mot,. 

wif is 6n foverynrie. ? ^). 

ixiannes torne un bofer/yane^ n 

;- , '•.•«. ^"wif 

') Mtn Dortrefllttb In ®o(be etn$ifa(t* 

®orte* 

*) aUren: ^ f|^ted»en. *)®cfttniite. 

^> dtie aire JJarf (fe; f. frif^f 6. i 29, ©p. ». 
") Sibefn, g)io(ittcti. ^) >ttf efattm firetfei. 

'®) ficten ttii*, ton fl<^. 
") bo4 f&§ejr Ift etf; etoe ftAn itt (»rrifiiu 
**) ei^mtntn. , * , 
*5) (BcfttMratiiC/ OelUtirim 
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wif is en fotc an^vank, *)' ^ 

\irif bringet tiiennich gtitgedank) 

wif is der dloget- eyh -vbrfparij *) . • • gS 

wif alle vraudcn britagen kaiii - ^ * ^ ' 

wif is enxbloende tbfe ' '' 

alfe de leve fittelofe, ») ' «. ' 

wif is en fpegel det teriidlieiti , 

dar alle kufcheit ane ft^it* ^) ioo 

Up dem angerc fco'lde fycker'ft^n, O '* 

dar de'werden vrUwto hen^^) gan^ 

Nen man kan to'vullen fcriven, 

wat wunne kurapt.van Werden wiven^ ^ 

Were jenich ^) vruwe an folker var, •) ' io5 

dat fe were wandelbar : 

got, de dar is en heref ' •'• 

dor line godc he fc bekjerc^ . . r 

He >en wart up erden nu fo gut, 

he en wunne wol twivelmot: *) : :3 .] C t-io 

des Igt^ we on nicht entg^lden, ; 

.' ^ r-dat 

*) 2fnfana. *) Sbiftrcnattnfl, ©porn, 

') Seltlofe. Colchicnm.' 

^) in Urn aUt Stnf^AtU fleece / (cr Sn^etrif aOer 

^) fotlte Sttrfer fte^eii/ geftteiit werten. 

^) loo^in bie mvi^tn %tmtn. '') irgfnb cine. 

■) t)on fp(*er gatbe, 9lrt. 

^) er uBemanb »c|( 2n»eife(iittit( / Utic^m tmi a(^ * 
, , fen SJbelfer. ^ 

• •' ^ I 
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dat we ore arch ')iineld?a#. 

We^ntfirenaller vx^y/i^njli* *) 

Goddes moderwas ep.wif- 
tiSdes fcal me ofi gj|i|ete»j Jan, ^ 

nn do alien vruwen gft^^n wan, ') 

Dit is der vruwen n^ere^j*) 

Got geve uns fjpldfe ^) .u]i% <?re< v 

got geve allcm maf}9^ gut, 
;i20 de deii vruwen dM l>e(t<5 dpt* 

Wur ek in der w«rW^ heaae vare, ^) . 

ck wnnfche , dat fe got beware* 

Dat istdet vruwen W9r<^cheit. 

Got gcye 4jns s^Ue h^u^lmU 

. ^) 8)tr ttirben beit tett <«l(aftfr4tiai entiieftii/ iCei 
Sratien S<ftM|b< anilttfl-^ 
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Rathsverfammlung 
der Thiere. 
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IV. R a t h s V e r f a m m lu n g 
der Thiere. 



ie Thiere werdett^vpii dem Konige^ f|.i. 
dem Lowen, eingeladen, ihm gufen ;Jlatl|) 
zu geben. Sie thun d^efes in zweyzeiligeft 
Stropben, in welchen bisweilen auf die r^a- 
tur der redend cingeftthrten Thiere Rtlck'- 
ficht genommen wird. Am kenntlichften 
itt diefes in dem zuletzt fprechenden Fiich- 
fe, deffen Rath feiner bekannten Schlauheit 
angemeffen ift. V o n then Thieren find mir 
einige unbekannt. War es ein Verfehen 
des Dichters , oder liegt eine andere Urfa-- 
che zum Grunde, dafs die Gans und der 
Wolf zweymal reden? Oder ift viellelcht 
Ghuz und G0S9 Ifenbore und Wulfnicht ei- 
nerley? Die Namen Ifenbort fttr Wolf und. 
Reineke fur Fuchs konnten ,wohl die Ver- 
muthung erwecken , dafs der Verfaffer das 
bekannte Gedicht: Reineke de Vos^ von 
Henrich von Alkmar ;um das J. x^jjo ge- 
fchrieben , gelefen hatte. Allein nicht zu 
I\3 ge- 
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gedenken, dafs der Wolf in diefem Gedicht 
xiicht IJenbortf fondera f/egrim heifst, fo 
ift es wohl gewifs, dafs diefe Namen lange 
vpr Alkmars Zeiten in den Fabein und an- 
dernGedichten aUich jewefen find. Hatte, 
^i&Vetfaffer di^ L^fan^'des G^dichts R^i- 
Beke Vos diejdisa iudfm feioiji^en gegeben, 
fo wiirde ei* voridglicli folcTie Thiere ge» 
wahlt hab^n, die m ' jcn em vorkommen; 
das doch nicht gefchehen ift. Denn aiifs%t 
deiii HOWfefn; WoifHlttafticliS Gtid VielleitJh* 

mitt: ■ -•-• •-•;'; 
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Kt^ning. 1 a liore fitit gi hir laden, ') 
dat grunS dat befw rkden. "" 

"' 'Atn, Wes , ' li*i^^ i inil rade iriilde, 

(2lMfn) fo en wert die ere xiummer 

■ ' '.*• • "'■■' -^^' '• -wildev'*) ' 

Valk&f > ^Uhiitlfcl,' l*e^«> ummetueht 

(gftfifc) " Vatt cifJr ttdi ho in de liiclit;»> 

SWan, Wultu ttellbe n koaiges niimen : 

(®d^tlO du fcalt di bofer lude fchdm«»<r 

Havlki Dinen vi^nt fca^ltu kletiftmett, 

iS}0ib\^\*) 'Wedder ' dinen frunt* nemede 
'/' gremtnen* ^) 

Poyjfkn, We di myt truwe mene, 

(9^0^ ' d«ft>hebbelef, hefigrotedHer 

t^ .:!Lr^ J ..: ,-> • ^ - ^ clteiiet :'* \ 

'^^perwer. Was, here, in dogeden wis: ^) 

(©perben) dat is wol der vorften pris. ^ 

■• ^ . • ... ?'4.. •.. • . . ■ :. ,un. 

*) '©ep , f^ttXf mUbe mf( S^at^e, b. I. fto jjnlblSf 
fo n)irb bieSlire bir nie }9t(b/ niibt au^glfert^ iHc^t 

3) ®dhb<»i^ «(|^/^ JSrm/ «m ber 3m9t uttfen ^ 
*f * In ^« gttf^ , 

*) nlemaW? gtlmmen, griimiKs ftp. f frif* 
awtj/ fefte, flanbjrtft. 
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SedirL Vnderteeden to alien disgen, 
dat macli di wol to eren bri»* 
gen. 
Bla90i» Gtote lefliken dinen mint: 
dat fromrt di to aller £huit» 
Trinelduve^nes disgeir fit wis: 
(ZttltcItttitkO trowe naere to loTende ') is. 

Bamvalk0^En ding rade ek diner ere: 
(9mtttfaff*)^ 1^^ 4^ ralfcben rede mere. *) 

I/enbori, JSk rade di, here koniiig, 
(Slt(fO vorckte got boven ^) alle djng. 

Swen/eken, Kim dat befte an. dinem 
(n^taciilif mot: ^) * 

flM^I)^?) nieret er arch, wan gut. *) 

Lerckep Lat dor levf de^n dik ..._. ; 
({er<|K») mer, wan dor vorcbten, rade 

Dro/ale, Wcs, h^re , din^n ludep gnt, ) 
(fitpffti) » wultu vor fcaden fin behot. '^) 

Pi 

«) Meiti •) Wco Aibbutfo. f. 9?emnC(| 

*) inttuUlTe fdtf^ie Reben / o b e r SKi^rcfi. 

^) icrlrire bid) am meillen attf ielnen aRat^. 

^) tirmi^e (icbir t<iA %gt dU ba< ®o(c. 

^) Uf bit mebr aui £iebe (iM auA 9tti:$|c bftitni; 

'^) Cev gut gegen befne tmtf nenii (11 Mr 6^^ 
ben fld^er fevn wlltH. 
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Goldam^r, Di Tet itlik in dtnem knde, 
(©olbi^ammerOdor fin vordel alle ftande. *) 
Enfekeiu Richte nlcbt qver alle clage : 
., '^ ' merke, we di war £age. *) 
\ Si/ikt . Gnedich fcaltu bi richte •) fin: 
(3^iflg*) dat ftet wol den eren din, ♦) 

Urnke^ Wen di-araie lude clagen, 
(Unfe^ tint^ttden fcaltu ricbten unvorfa* 
©d^tengeO gen-*) , 

. 'Berkhanef En dink fi di gelert: 
(JOirjC^m) hebbe dogenthafte lude wert. 

Strufjfy Du en fcalt nicht forgen ; , 
(@trattf •) trorcnt fi di vorborgen. 

PqW0$ Ik bin von nature clar: 
(^f<iu0 . i des iiym an my ^var, 

Npch clarer is dat clet, > 

dat.mit^dogedcn wert angelet, 
,. Na den loyen du nicbt fcalt 

,1 . Icven, 

dar du de fele moteft umme*) 
^ ' ' geven^ 

.^- ' • V • , ' ' Du' 

') HUt etinU fm Sdtibc ratl^lm biff do itiliO^n 

^) n)ir bir bie %iJ^x^it fd^t > 
^ ic^m Se<fctt, Stecbcft^reAen. , 
, ♦) beiner 9i}tt. ttnt^erjajt. 

*) 9{A<i^ bent (Sfatiben— mn n^U^cn. 
15 
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(^m^iftnn) fo tuachftiiin eren'ftrgVen.'- " • 
Bit! h fo^dftvdfchel^irryti^^ 
to dtr locflttfttt fiden, here, 

Ghui, Et ») dIKne,wdt du h^ftf ■' 
(j^ani.) biddft numtrifef iienon ]|affi - 

Ravtn^ Roveiintldfe ftfelen, ' 
(fRdtfte^) dat fcaltu wetten un helett; ^ ' 

ir/^(?, Nym' ogteri' fdirlJce id dinen i-at : 
(ffiel^tO •«>) lat dek ^lieyii, flint fe gtiat.' ^ ' 

JCfvzV, Te *) di rati' den lud«hi« 
(JlftbilfeO dlit VWrtict 'tfi, kdnftu *dl b«hU^ 

deh. >) 
WedehoppiySeely hefty in'niyn neft: 
(®tebe^^^>fO utifeiii^Wt •) is'aller beft. 
•'^^aafi/^eg^n/^Du ftalt nitlitde hide vlen, '') 
(Sltt^tlgttl) de^ fpifekeA kunnen, wat fe 

fen. «) 

We 



^) 0<f) (enfe micb auf Mei>itren eeite. f. 9)* &9B. 
• III. «i. . *) Cffe. 

*y 9m 9?. «. ft. W/ei -^- V.' 

') 5R(mm offetribare ^dbfiJft — fie ralfen Vl4 in^ 
6rld)e, wenn rie'*«f*ffeHl^ flnb. • 

^) (Entile^ie. ' *<^t^ , fettft f*«<J^n- 
fliatigcr akjrt tfhnnt.. •• ' , ;" 
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Stork, Du en fcalt nicht vorfinart, ' 
(©torero wat di kan dor de ftroten ')) 

gan. 
Spechty We di meft erwerven, *) / 

(©pedl^t*) den ^daltu aliererft vorderven- . 

Sthare, We kan vorraden ^) un melden, 
(©laarO d6n lat dtfs nicht entgelden. 

WagefierCyDo den luden guden wan : ^) 
^ • . - lat di5 fit fo hetf gan. '^ 

Sperliky " Du en kanft nicht genefen, 
(Sperling*) du moteft en fchalk wefen. \ ' 

Kukkukj Enes dingesfiwis: 
(^ufttdt*) Boshet fcadet to eren nicht. *) 

G0S9 Wes vul ^) ixnde traeh ') 

(@an6.) vormit ') alle ungemach. 

Wulfy Nym dines VTomen ware: *) 

(SBoIf*) vrage nicht, wur de fele va- 

„..«,..... , re. '^)*^ 

Kun. 

') StW* 9^ ff^itb 4ttf ten rangenecbnA^el ht^&tot* 
. cfeed ^eaiele. *) ©ie Mr tad jwelfte erwerfceii. 

•) Derrat^en. 

, '^) betriige t\A B^t S)fe dCebeitdart fommt 9or im 
©eblAcUl. 70. 

') fQciitlt ^iiaHt ber S^re nic^C/ b.i. aucft ein 6ot« 
'Rafter ^enfd) fanti iur $^re 0i(an.^en. 

. *) iMi. •^) trage, •) lieijiU. 

^) beinen 9}tt6eti InSicfet. 

«<') po^in bic eeele fa^rt. ^ 
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Kron, Kundichlikcn *) fca]ta gan: 

(Xranid^.) de armen fcaltu Torfman. 

Wachiel, Du fcalt der lude bosbet pro* 
(ffiod&tetO ven: 

dek alle tit darinne oven. *) 

V0S9 Wultu bebben vrede, 

($u4^^«) Iftt reynekeii lopen mede. ') 

<> fitnbigH.(6/ p«rc«» Stifc^ im 9B6nnK ^ 15^* 
6t. 2. 

•) iben. 

>) XelQCfe mUfaiifen. 
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V. 

Gcfchichte fier Heil. 
Marinen. 



V. Gefchichte der Heil. 
Marinen. 



JL/er V«rfaffer ncnnt die Gefchlcht© •in 
Buch , dem er einc Vorrede von v. i. biis " 
22. und eine Nachrede von v. 3i2. bis zu 
Ende gegeben hat. Das Oedicht ift eioe 
Ueberfetzung der Legende, die in Acta 
Sanctorum Julii Tom. IV. p. 286. zu lefen 
ift, und wenn fie gleich nichtdas Origin 
xial wortlich ausdriickt, welches ohnehin 
kein Diihter von irgend einigem Ge- 
fchmacke thun wird; fo find doch keint 
Thatfacheu eingefch^ltef , deren der latei- 
xiifche Text nicfht erw^hnt, und die Reiha 
der Begebenheiten ift in dem Gedieht die 
nemliche, die fie in jenem ift. Was die 
Legende unentfchiedisn iSfst, wann und wo 
die Jungfer gelebt hat^ die aiis Schamhaf- 
tigkeit, ihr Gefchl«<3ht nicht zu entdecken, 
die grobften Mlfshandlbngefl und Unge- 
xechtigkeiteh mit Gedukl ertrug, das wird 
auch in dem Gedieht nicht gefagt. . . (* 



Tan 



Van der hilgen Juncfruwen funte Ma- 
rinen. Eyn vdrrede to duffem boke. 

Vjeyftlike wunne machftu fchawe'n 
an manoe un an vrauweO) 
de fek der werlde g^ns begevea ' • 

uh in ftrengen dogcden Icven. 
5 Dat is docb luftig allcrmeif^, . 
AVur fo begavet de hijge geift 
de clenen wifllken perfonen, 
datfe in der kvfchcit bewonen^ 
un fid umme godfles willen quid 
10 aller wolJuft in dufCer tit. 
X)ut het de milde got gegeven 
funteMarincn, de, geWeven 
is in juncvruliker ere : 
dar to gaf or de fote here, 
t5 dat fe mitduldegem arbeide 
fculde unde/ manlikem klede 
van kinde gans or. le vent ut. *) 
D^ is fo wordcn goddes trutt ^> 

in 
')ft€9. 
*) tiiit (Sebttfb at$eiten. fmt — i(r gon^el itUn 
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in dcm hitnmelfchen paradiefe*. ^ 

Wultu wetten in welfcer wife . , ,.. 20 

fe hebbe g^holtjen oren orden : 
dat fteit hier in dudefchen worden* 

Voi-war ek Kcbbe gelefen J 
in ener ftad hadde gewefeu 
wonhaftich en befch«den nUin. ^5 

Ene lev^ taehtei: he ge^an:' 
de let he eneip finer i^iaghe^ «) . . • 

un gaf ftk:n9.goddeS;b^ha§e • -. 

in en vil pin^eh .klofterliq,^) . •' * ^ ; . . 
dat he dar botte*^).de Cwnde fin* . 1 .-; . , So 
Dat clbfter , da jde, broder fat^ 
lach two pn twintiQhjnile van der ftit. 
He was orbodich *) tp allejr tid, , 
un gaf t6.de»g^deA.fiiren vlitt ^) 
Do des d^ ^.bbet wart gewar, d ./. ? %5 

he wartde l^vefteiip der fijbar. .., ;.: j .. 
Do darna Wfis: en tit. vorgangen, . , ; ; 

cm begunde fere verlangen. 
iia finer clenen dochterlin. >,.// «. : r '. 

Grot quale !dw:tftk dat herte fin: . . ,; 4© 
dat warende f) tnaiioigen dijch* , : i .:. 
De abbet vojnam dA^,'.vn fpracl^; .1 .!,. ;/ 
a^y^^t is dines herten clage? 
„fage, myn.leve b.roder, fage/ . - .. 

. *" ■ /"■ ^ ' '\>Got, 

') 93erwAiit»eii. ») ptm^iiStMit. 

.^ . K *" .- ^' . 
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A^ 9)Got, Uede vrowen kan de imtpofteii) ') 
^mach ok di bedrovedcn troften." 
He vel dar vor^des abbedes vote ; 
wenende fprak he : ^^myn gemote ' - 
„duldet darumme fwere riot. '• ' 

So ,,MiD enige fone is nicht grot, 
„iHi myner ftat ek one leit; *) 
„van finem gevelle ek nicht en wet. •) 
„Sin kintheit bew^get vnyti herte. 
„Leve vader, dat lint mynefinerte*** 
55 He heddet vornlelde ungherne, • 
dat fin kint was en derne, ^y > 
De abbet dat Wol vorfiii, ^y • 

dat de broder was en nutte ^) man. 
He fprak: "is dy lef diafone, 
60 ^liale '') on, dat hfe tnitnlis ^^one.** 
De broder do fine dochtet halde,- 
un brochte fe to clofter balde. 
He cledede fe alfe enen knecht. 
Marina was ore name re6ht; 
^65 do wart fe Marinus genant. 

Se makeden or de fcrift bekarit; 
den broderen wart dat ni&ht fagiet, 
dat de myn£che wereen maget. 

■) ^er ttftttttn fottn iU VantrnK^^- 
*) i^ (itf. 

3) »en ftinem ed^icffiife neifi l^ ni^t. 
*) JDlntf. ' ») eiiifai. 



Ma- 
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Marious nante on de convent 
Se menden al, ot were en vent. >) 70 

Do fe kam to verten *) jaren, 
ore vader fede: "du fcalt bewateHi • 
),dat hir des werde nemet wis, 
„wu ot omme dy gefca^^en is. ^) 
,,Holt"*> dat geboden het de here, 7 5 

j,un fe> dat dy nicht en vorkere *). 
„des ovelen geiftcs lifticheyt. s ,' . . 1 
),Merker we.des cldfters xenicheit ■ ' 
jjbevlecket mit tinfeacr dat^ *) 
),de wert mit den duvelen quat 80 

„vordomet ane Mredderfage *) : 
„in dem ftrengen jungeften dag(}* 
jjDar kumpt Chriftus, dat is war, ; . .. 
„to riclitende mit der hilgen ^cjhar*" j 
Mit folker golliken faghe , .. ■ - %^ 

lerde be fe alle dage* . . .,,. 

Alfe fe kam toiachtein jarcn, 
Got Jet d^n vader to fek varen* 
Allene fe in der felle '') blef, 
de vor hadde dre vader lef;*) aq 

Wat 

}^ ti nieuianb tnnen^et^e/ S9ie e# urn btdf (efd^ 
fen Ijl. 

•) 0^ne aiberfpriic^. '^) Setti* 

. *) Ml 9or^ (^r HelerSater trnie ^trc< 

K i- ' ^ 
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Wat lie dcr leven dochter hel, 
dat dede fe an^al vordret; 
un alle, dat de geyftlike vader 
efte de broder alle to gader ') 

9^ wolden hebben ^^an Marind, 
dar to was he willich jo. 
Dor de groten orbodicheit *) 
vrsLS he oil ') lef , un nicht leit. 
Dat clofter hadrie dffen^n par; ^) 

loo darto wasenkare ^) aldar: 

\vente dat clofter was nicht vere, 
« wen dre niile, ^) van dem mere* 
D^jr was en blek '') bi geleghen, 
alfe dar de koplude ^) plegen * 

io5 ore gut to hope ()ringen. * 

De moncke voren dar na dingen, 

' ''" der ^e in dem clofter bedachteti : ^) 
up der kar fe dat brachten.. • 
De abbet fprak to ener ftund: 



"Ma-' 



*) fber bl? 8rfibw aHe aufammcn. ^ 

.; »J arteltfamf eft. ') ijnen. 

♦) ^in paar £)*fen. . Smt, %^tn. 

•) iii((^c ferncr aW 3 TOellen. 

'"^) ftaum/ ?)Ca<j, (i 91. ig. ffl. ober ^ItitttC . 3m 
(ateinifc^en Sttj:t: monaft^rium vicinum habebat 
. mare vBi erat emporium ad'niiiHa tria.' ' ' ' 

•) jtauflettfe. 

*i beren fie btbarfeem 3m ht. Iqt; ^uAt m^ef- 
• faria t rant monafteriow n 
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"Marine, brodcr, cfomykuDt;' ito 

„wes geiftu mit den brod-erien nicbt, 
„dat du one ok hulpeft icht?" 
He fprafc: "des folde nicht my vordrctcn, 
hedde gi my dat heten." *) 

Dar dat gut bi dem mere lach, ii5 

dat de kopman to bringende plach, 
dar was en mene taverne; *) 
Mariniis toch dicks ^) un gerne 
iiiit der kar bi dat mer, 

alfe om *) de abbet bot *) her^ 120 

Wan ot deniie to late wart, 
wedder to komende up der vart, •) ■ 
fo mofte he de nacht vordriven, 
un mit den anderen broderen bliven, ') 
In der taverne meyne, *) ia5 

dar 
/ ■ .. . . 

^y^mtititif bffmiid^U %\tti^i^n^ f pandochlam 
/ tm iatclnifd^en Ztvt* 9etg(. 91. @. 9B. V. 424. 

^:> eft/ 

^) i^m / nad^ bet iSte^nung bed TiMi «m ^nbe be* 
Serfed he^ , t^t/ oac^ ber 9BtrI(i<l>(eit. 

^> seboten* 

^) mm ed bann su fp&t nntbt, a«f ber 3a^re ibie« 
ber ittfommeity iiirucfauf^^ten. 

^) 3m (<lt ZtTpU ft facitbat Urde ad reuerteadam, ' 
manebat in ipfo pandochio cum ceteris moDftCins. 

* '^) •• 117. mene;^ gmtln, ijfentHdJ* 
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daf dref dat d« duvel xinreyite : 

de wert ') badde ene dernen- 

En ridder gink in de tavernen. 

Van dem wart fwanger de ]uncfruwe# 
t3o De elderen deden grot^ drauire, *) 

un nauwed^n ') ore doohtcr gar. 

Se fprek.en: **fagfe uns vorwar, 
^♦*van weme heftii entfangen," 

Se fprakr "hir kump vaken ^) gegaage© 
*35 „mit ene kar in unfe.lvus 

„en monnek, do hetjMarinus; 

5,de dede tny grote overgewalt: 

„dcs bin leider ek alfus geftalt,'* 

De eldereftJborden duffo wort'; 
i4^ fe gingento cloftere alfo vortj 

unfpreken: "her 4b^t,/ntt,meFket| 

„wat juwe montiik het gewerket, 

,,de Marinns is genant: 

,/Je bet nnfe dochter fchVrit.'^'^) 
145 De abbet (prak: >*gi fcullen %|rachten; •) 

„ek Vil niJt vlite darn'a VracHten, '') '' 

„dat gi bebben vor my bracbt, 

i^i^re^^tijf ar 6 > efte bedacbt." •) - 

Marinumiist de abbet kotnen, 
1 5a un fprak ; ^'broder, ek bebbe vornomen 
'■ -^ .-" • ^ ,' van 
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„van duffen luden clage grot. 
„Du hebbeft gebrocht in grot«| not 
„ore dochtcr: des fage my, 
„is de fund6 gedan yan dy?" 
Marinus dachte lange ftund-C- *55 

Darna fprak he ut dem munde : 
*'vader, ekhebbe miffe dan, ') 
' „ek wil gerne bote*) entfan: 
jjbidde .') yor myne unrechticheit. *)" 
De abbet fprak mit grimmicheit: l6o 

"du fcalt des nlcht verfumen, *) 
„du en fculleft dat clofter rumen,'* ^) 
Dar wart Marinus utgejaget, ''} 
doch bekande he nicht: "ek byfi en maget, 
^,iin hebbe'hir an nen%fcult.'^ l65 

Weahe gink in groter dult. 
ut dem clofter vor de dor. 
Wen de brodere kejnen darvor, 
he bat ei^e fqhiyen ^) van brode; 
v^n dar hedde he weken npde. ') 170 

tie blef dar wol dre gantfe jgn 
De derqe enen fohe gebar. 

Do 

') Utt. '^) Wngerec^tljfelt. 

t)erfiittncn. ^) timtn* „ 

^'€(6ei6e. 8m (atein, Ztjt; mz buccelU pinif. 
•) itngern gewt^o^ 

K 4 
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Do de wart van deir bruften noinen, 

dc moder *) kos der dochter vrotnem *) 
iyS Se droch to clofter dat kindelein, 

un fprak: "o broder'Mariri, 

„dinen fope ekdi briiige. < 

,,Du fcalt nii mer in allem dinge 

„beforgen dem, de he bedarf." * 
i8o Alfe dut ') de tavemerfche ♦) warf : *) 

fe fetter dat kint darrieddir,* , 

' Tin gjnk heme wedder. •)• -• 

Marinas nam dat kint fchere, 

alfe icbt fe *') fin' moder were,t 
i85 un let dat vin dem brode leven, 

dat or wart van dem clofter geven. 
• Alfo blef tyre jar de derne *) • 

mit dem vromeden *) kinde gernew 

Dut en barmede *•) den broderen gar. 
igo Se treden to 'dem abbede dar, 

un fprekejit "here, we bidden dy, 

') S&le 9»ti(ter *cr ©Irne / »lc au^ ». igo. cr^eBet 

JDer (atein. Ztpil^at autb mater puellae* 

') f)it\waxi. O^'i^tttln. jactauit •um ibi ante tnona- 
fierium. 

•) »H!^F,W|tt. ^) att 06 pe/. SRdrliien. • 

*) ftemben. :"°) ctbatmte. 
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„gif uns broder -Marino vri: 

j^at on wedder to clofter gan: 

„He het vif jar al vul gedan : ') 

„vor der dor dar he blef, igS 

jjun nu undiildichelt en dref. *) 

„Entfange on in finer ruwe, ') 

„de he d^t in fteter truw6. ' - 

„Vader, des lat om geneten, 

„alfe got het fulven geheteri.** 

De abbet do on nam to gnaden, 200 

un let on do vor fek laden. 

He fprak: *'din vader was geworden c : ^ 

„en hillich man in ufem ^) orden; 

„in dut clofter he di brachte, 

„alfe du weft, *) in kintliker achte, 2o5 

„un 'het nicht bofes hir gedan, 

5,alfe du leider heft gedan. 

„Du bift hir wedder in gebeden, *) ^ 

„un mit di is her getreden 

„din tfgenfone, dc unrechte . 210 

,^s geboren in unechte. 

3,Dat lat di to herten gan, 

yyVLti merke , avu du raoft beftan 

„um. 

^) nie Ungebttfb tcieft'/ ncmifcf): i^n t)Oti bannen. 

Dm (atein. et non recedic unquam tunc; nu &eteil« 

'^ tet ftl^wellen nie, numan, nlemfln^ 
^) SRettc. *) ttnftrm. »^i6^ 

K 5 
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))Unime de funde ftete t^ote*- - y 

21 5 „Dat fcaltu don tnit gudem mote 

j^n horfame, *) ek di bede,. *) 

„dat du fift to kereode rede ' 

,,dat munfter ^) in alien dage/i. ^ 

„Du fcalt en wech dat ftpbbe *) dragen^ 
2,2,0 „hale ok ane wedderfprake 

,,to dem hemeljken geipake 

„water, dat ot werde reyne. 
,., „Hore mit vlite, wat ek meyne; 

„fmere ^) al unferbroder Ccho. *) 
325„Noch mer fegge ek darto; 

^dene on \ti alien dingen, 

„de du jumroer kanft volibringeo.' 

„Deifiu dut vro un fpade: '') 

„fo wert di wedder nlyngnade/* 
%5o Dar dede de bilge juncfrauwe 

mit ores herten ganfcn rauwe^ •) • 

vh mit fteter vrolicheit 

al, dat or de abbet bet^ 

In nicht vele >dagen hir na 
235 vor ^ in goddes vrede Marina.. 

^} @4)U^e* 3>n (at. calrearlum omDlba^-pcr finga- 
los dies tu perHcias. 

'^i fi^uft'tii Mc6 frii^ tinb frat 
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Got wolde ore dult bcloneiv 

Do'feden defulven perfoneu 

orem abbete vil fchere, 

dat Marinus vcrfcheden were. 

De abb^t fprak: "myqe vrunde, £4^ 

„grof *) bet wefen fin funde* 

„Des gafgot om nichtde ftadp, *) 

„dat he hir hedde vuUe gtiade 

^mit ruwegcn werken erworven. 

,Jo~doch , nu is he geftorveoa. 245 

„Wafchet on, alfe me pleget, 

„un fet, dat he worde geleghet 

,4n en graf , dat verne fy 

„van dem cloftcr: des horet my*^ 

Se gingen un bevoleden, ^) ' 2i5# 

un mit w^ter fpoleden. ^) 

Alfe fe woveden^) de mannes lif, 

wen he was i^an nature en wif ; 

dat wart an al Bo kant. ^) ? 

Se worden vbrfcrecket in der ftunt, aSff 

un flogen'in groter fmerte, 

ore hovede un herte : .-' . 

darto repen fe overJut: '^) 

•*fe, wu.^) dutfe/juncfruwe gut 

„het gelevet in hilger dult : , 269 



)j 



,wan 



•) ll^nen ^tttnbmM fiinfe, ') Aitxlm. 
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„wan we fe mogeden *) ane fcnlt:** 
Do gingen wenfetid^ de broderc, 
unde feden *) orem hodere : ^) 
**kum, du fcalt Marimim befeeD.** 

a65 De abbet fprak : **^wat is dar fchen? 
St fpreken: "kum, «n fc hir an,' 
„wat du wiUeft anegan.'* ^) ' 
' He wart vorfcrecket un gink dort*. 
Se borden ^) damp alfo vort 

270jdat clet, dat up der roagct lach 
vil fchere. Do de abbet fach, 
dathe was van wiflikem flechte: *) 
he vel vor ore vote r«chle,''') 
un floch fin hovet up der vart ^) 

^7^ gar tigen de erde,n hart. 

He fprak: ^bi godde befwcre ek dy, 
„dat'du nicht vordomeft my ' , , 

„vor dem ftrengen goddes antlate 
,,dar umine, dat ek in unniate •) - 

'JzSojjhebbe di meiget *°) ] eider vil. 
„Vorwar ek dy dat fagen wiL 
„Ek mende, dat du wereft fundich. ' 
5,Din wefent wart mi nun kundich. 
„Din hilge levent was my vorborgen. ' • 

cB5 „Dat mot ek arme nu beforgcn." 

Do 
*) SCummtt ma^ttn. Sm9}.Ci!B. Moie, Stnmmtt. 
*) f«8«n. ^) S?&ttt. *) attgcl;en/ an|nngen. 
t)ubcn. . ^) ®ef*rcd)te. 

'^y fid »or l^re Siifie jtiabe nlc^ct- 

'°) itfmmtn. tjcrgl ». 261. 



( »57 ) 

Do fprak he van der hilgen juncfi'awen: ' 

fe fcolde in der kerken rauwen. ') 

Dat fchude *) na finem behage. ^) 

Dar kam do in dem fulven dage •* 

des taverners tocbter gegangen : 290 

mil dem bofen geifte was fe bevangen* *) 

Se fprak c^ar in der fulven kerken. 

van oren kundigen werken, 

we des kindes vader ware. ^ 

Se wart wedder funt *) aldare. 295 

Des feveden dages alfo vor *) 

Marina in der engel.kor. 

Alfo dut grote wuuder fchude, 

dar lepen do ^) vele der l^de, , 

de dar woneden bi dem mere^ 3oo • 

dar dike in monikes gebere 

Marina toch mit ener kare, 

iinde ercr en michel ^) fckare, 

de darummie wercn belegen. 

Se leten fck cruce vordregen, *) 3o5 

weffen kerfen * °) fe ok nemen, 

un in dat klofter alfo kemen 

mit pfalaie^ unde ok darby myt fanghe, 

loved en fe godde in fotem clanghe> 

> d« 

•' *> 3ni latelli; pttella ilU arrepta * daerooQio. 

^3 gefunb/ »om U(tn Oelfte ^cfrc^t. 

«) fujr. • '') lUfen ^Itiitt- . . 
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3io de dar no^ch let vele tekene *) fchihen 
dor bede vrillen ftiHte Marinen. *) 

Eyii narede ') duffes bokes* . 

liere got, myn troftdr fiinderlik,^ 

in clinen hilgen wunderlik! 

Ek bedde dy; lat my bequinen *) 
Si5 in den dogeden funte Marinen. ; 

Lat my ungelik un hon *^ entfan 

miJt vi'auden , alfe fe het gedan. 

Werde ek vorworpen , efte belogen, 

befchedeget, efte bedragen: 
320 gif my, dat ek dat diilrfe. 

Werp my jo'nicht ut diner hulde, 

Jhefu, myn^allerlevefte broder, 

dor funte Ma ri en dixie moder, 

de alle dogede het befeten, 
S25 de funte Marinen fint gemeten, ^) 

.un anderen hilgen in ftucken. '') 

Dat^dut my armen mote luck'en, ■) 

dat geve hoge drevaldichcil, 

de fulven is de ewicheyt. 

• Amen. Amen. Anien.. Ametf. ^^ 

»)8ef*e«; 

^) itm M ®tUU ber^eif. 9Rarinen wiOen. 
^) SlaArebe, gj:**fcbrlft, «)>4(^#. 
^3 bef higin; quinen, f rinl(ic( fe^ri/ tdf li^a/ai. %^M* 
^) Itnglncf i\n^ ^o|n. ^) mtmffiin* 

'') ftiirfwelfe. .«) m^tseiwen, / 

— — ^ r^ , 
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IV. Reifen des heiligen 
Brandanus, 



De 



fer heilige Brendanus oder Brandanus, 
eia geborner Irlaiider ,. foil 5jj geftorben 
JTeyn. Sein Andenken wird den i6t€u May 
gefeyert; wenigftens fteht fein Leben aiif 
diefen Tag in Acta Sancton Mali, Tom. III. 
-p. 599. Dafs er'fieben Jahre Seereifen ge- 
than J und wiafRder-bare Dinge gefehen ha- 
bcj berichten die Verfaffer der Acta. Sie 
jtragen aber :Bedenkeji> fie mitzutheilen, 
weil, wie Vincenz voa Beauvais fchon vor 
ihnen bemeJ^kt hat, UnGn darin enthalten' 
2u feyn fcheijat. Im i5ten Jabrhundert find 
die Wunder, d|e Brandon auf feinen Reifen 
erfahrefn hat, mehrmalen gedruckt, als zu 
Augsburg 1497, Ulm i499' f. Panzers Aa- 
Balen d. altern deutfchep Litterat. S. 4^ 
2^81 ;243. 5i22. Die um die Zeit angeftell- 
ten Seereifen und grofsen Entdeckungen er* 
regteadie Aufmerkfamkeit auf fruhere Rei- 
fen, urtd entriffea den Brandan d«r Vergef- 
L fen. 
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fenheit, woYin cr lange vorlier geweCen 
feyn mag, tind worein er bald nachber wie* 
der verfallen ift. Wenn ich jetzt ihn aufs 
neUe ins Andenken bringe , fo gefchiebt es 
nicht in der Meynung, dafs far die Geo- 
grapbie und Gefchicbte etwas aus ibm zu 
lernen fey, oder aus einex" Neignng zum 
Abentbeuerlicben und Unglaublicben, de« 
ren fich fogar die Herausgeber der Acta 
fcbamen zu rnuffen glaubten, fondern well 
das Oedicht mir als Dcnkitaal der alten 
Poefie ehrwUrdig , und felbft durch die 
darin befchriebenen Abentheuer merkwiir* 
dig ift. 

DieBibliothekeninHelmftadt, Wolfen- 
battel und Gottingen befitzen keine der aus 
--Panzer angefahrten Ausgaben von Braiidan. 
XcKbabe alfo nur die ron Hummel inNeuen 
Bibliotfa. von felten. B&chern Band i. S. 8. 
initgetheilten Excerpte aus der Ausgabe 
Strafsburg i5io mit der Helmftadter Hand- 
fchtift vergleiclien kdnnen,' und folgende 
Refultate herausgebracht. Das gedruckte 
Leben ift in Profa und in der hochdeut- 
-fchen Mtindart , das /gefcbriebene in Ver- 
fen und in platdeutfchenSpracbe. DieRel* 
-fen find in beyden, was die Hauptfacbe an- 
betrifft, diefelben. Die Veranlaffung zu 
denKeifen, und die Wunder, WelcheBran- 

' dari 
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dan erfahren und gefehen hat, weitlen in 
beyden auf die nemliche Art upd in derfel- 
ben Ordnung erzahlt. Sie fcheinen aber 
dcfch manchmal von einander abzuweichen, 
und in der gedruckten Ai>sgabe , die 5i^Bo* 
gen in 4* betragt, ift verfchiedenes weitlauf- 
tig ausgeftihrt, was in dam Manufcript ins 
Kiirzere zufammehgezogen ift. Der Inhalt 
des von Brandan cielefenen und far fabel- 
haft gehaltenen Buch's wird Qur mit ein 
paar Worten iui MS. bertihrt, in der Aus* 

. gabe.umftandlich angezeigt. Den von dem 
Dichter :began^enen Fehler, der Brandan 
nsLch Jfttlaqd verfetzt v. 19., begeht der f ro; 
faiker nicht, der ihm Hibernia zum Vater- 
lande anweifet. Nach diefem wird das 
Schiff auf 12 Jahre mit Lebensmittcln ver* 
fehen , und die Reife dauert 9 Jahre. Der 
Dichter lafst ihn auf 9 Jahre Proviant mit- 
ziehmen, und bringt ihn nach 7 Jahren wie- 
der zu Haufe. Der Profaiker erzahlt, dafs 
det Wald y der au&einem Fifch gewachfen 

^war, nachdem man einen diirren Baum ab- 
bduen wollte, fi'ch im Waffer verlohr. Der> 
Pichter meldet, und man mufs geftehen 
mit mehrei'er Wahrfcheinlichkeit ^ dafs 
durck das angelegte Feuer Fifch und Wald 
auGrunde gegangen fey, v. i23-i38.. Die 

' Natur des Klebermeers v. ^xaS u. f. erhellet 

aus dem Zufatz in der Ausgabe viel deutli* 

La cher: 
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cberr Wan do leyt ein Stein^ der ziuchtah- 
4es y fen. an ftch^ ,das zu jm humen magy 
und hat auch vielkiel vender bet mitLeuten 
und mit gut. Derfelbe St^in ift g&n&nt 
Mangnet. Auch Vair dem, was Hummel 
weiter aus feiirtr Ausgabe berichtet: auf 
diefem-Meere war en fo viele Leute fteckeit 
gebiiebeiiy dafsdifiGreyffen ihrer i^foo da-- 
von fiihrten und ver^ehrteny. deren Seelen 
St. Brandan auf dem Maftbaum fitzen fah, , 
his fie der Teufel alle, nur $ ausgeriommen, 
abhoUey finde ich mchts im Gedichte. £s 
hatte nach v. 245. erzahlt werden iiiiiffen. 
Dafs der haarige Menfch, v. 284, 109 Jahre 
alt war, ift ein Zufatz der Ausgabe. Der 
Fifch, der Bach der Ausgabe fo ungeheuer 
grofs war, dafs das 3chiff 4 Wochen neben 
ihm hinfegeln konnte, bis es ans Ende kam, 
hat zwar nach dem Gedicht einen 3 Manns- 
klafter, d. i. 18 Fufs, weiten Rachen, v. 
g8o. aber von feiner filrchterlichen Lan« 
ge wird nichts darin erwahnt. 

Unter den MSS. der Akademifchen Bi* 
bliotbek zu Helmftadt findet iich auch vita> 
oder vielmehr, wie der Tractat am Ende 
genannt Wird, peregrinatio Sti Brandani, 
abbatis et confefforis, die Peter Mule aus 
Darmftadt i453 gefchrieben, oder vielmehr 
abgefchrieben hat. DasLebeji iU: 12 Quart*. 

^ blat. 
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blatter ftarkyund xnacht nur einen kleinen 
Theil eines MS. dus^ das nriehrere Tracta- 
te enthalt, deren Aufzahlung hier am un- 
rechten Orte ftehcn wttrde. Die lateini- 
fche Reifebefchreibung weicht voo der 
detttfchen fehr ab. . Die Veraiilaffung, die 
Reife zu untemehmen, wird ganz anders 
erzahlt. Brandanus 'bekommt einen Befuch 
von eijsem weit gereiften Abt Barinthus, 
der ihm eine Nachricht von der Infel, quae 
dicitur'terra tepromiffiojiis fanctorum, giebt. 
Er wird dadurch aufgemuntert, .fie zu fu- 
chen, reift mit einigto Monchen ab, und 
kommt nach,7 Jahren wieder zjzrflck. Di© 
Ebentheuer, die er befteht, haben eini-ge 
Aehnlicbkeit oiit den im Gedicbt befchrie« 
bcnen. Er trifft gleichfalls Klbfter^ Mon- 
chev/^Seethierei und andere Ungeheuer an^ 
und Juxlas erfcMeint bier in einer £d trauri* 
gen Lage, als^ in den deutfchen Auffatzen. 
AJJein das Ganze des lateinifchjBn,,L,^bR|is 
kann nur als eine Arbieit angefehen werJ^n, 
die zwar nacH demfelben Umriffe, wie die 
deutfchen Leben, aber auf eine fehr ver» 
fchiedene Art ausg^fiirt ift« 

^ Ein folches Leben, als in diefem MS, 
enthalten ift, ift fchon vor vielen Jahren 
ins Deutfche tlberfetzt in Gabriel Rollenha-* 
gen jf, Backer Wunderbarlicher -— reyfen 
durch die huff tf,\i*Lyfr> Magdeburg i6o3. 4. 
L 3 Frifch, 
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Frifcb, der Verfaffer des^oft zur Erllu- 
tarung der platdeutfchen Gedichte von piir 
gebrauchten Worterbuchs, hat dies Ge^ 
diebt vom St. Braoidan in Handen gehabt* 
Die von ihm ixnter Gerbeti angeffifarten Ver- 
fe find unten v» 1 132. i l33. zu lefen. Sein 
Exemplar war abei^ nicht in platdeutfcber, 
fondern hochdeutfcber Mundart, wena 
man der Genauigkeit feiner Citation, wor* 
an wohl nicht zu zweifeln i£t , trauen darf. 
Beym Purchblatterti des Wdrterbuchs ba- 
be ich nur wenige Citata aus Brandan. fin- 
den konneo. In dem Regifter der von ihm 
excerpirten Bapherv deffen' Ktlrze man .za 
beklagenXJrfache haty"^) wird im Bachftaben 
B aufser dem magexn Titel vom St. Bran-' 
dano MS. nichts vom Inhalte; des Gedichts 
gefagt. Das Oedicht kann daher mitHecht 
als eio bisher unbekanntes angefehen wer- 
den. 

*) Vielleicht befchenken tins dit Verfafler der Berli- 
' nifchtn Bliitter mlt einer geaau^ra Nachricht davoa* 
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n jgoddes namen heye ek an 
Van dem hilgen funte Brandan, 
wu he to abbede wart gekoren. 
In enem boke kam om vor 
van MTunderlikcn ^ken, 5 

de got wol kunde maken, . . " 

wu himmel unde erde in wage ftat, ^) 
niennich wunderlik deer *) darinne gat| 
un mennich mynfche unftalt ') 
unde mer wundlers mennich valt, ^^ 

daran he nicht loven ^) wolde, 
mennighe werk, de got werken wolde 
in mennigei; ftidde ^) an dem mere* 
Sunte Brandane ^achte dut un mere. . 
It en wolde om nicht to finne, ^5 

dat he ot in fin herte wunne. 
Dat £ulve bok, dat he de rede inne vsnU *) 
dat warp he in dat vur, ''), dat it vorbrant.' 

In 

'} in ber %Mtt flel^t/ ititn einanbir ^igmHtn 
*) I^ler. O iwgetaltet. 

•) mxin tx iu Stebe fanb. ^) fewer. 

L4 -^ ^ 
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In Jitland ') dat ghefcbach. 
^O De engel van godde to om fprak: 

*'du heft gefundiget wedder got; 

„de fcrift duchte fin en fpot:. 

^di fchullen werden lange froide *) dure 

„dar umme , dat du dat bok vorbrant heft 

\ in dem vure, 

25 „Dat bok moftu wedder maken : 

^al kondeftu nummer mer to frauden ta- 
ken; 

jjGotliet my to di* gefant, 

„dat du fcalt dc wate riant 

),buwen, *) un ervaren 
^^ „in duffen jungen jaren, ^ 

„ua fcalt de wunder fcriven an/' 

Do fprak fiinte Brandan : 

**Wolde my got bi wcfen, 

„fo truwede ek wol to nefen. ^*) 
3'3 „Here, ek hedde d^t wol gefworen^ 

„dat 

') Hitimh. IStmUnU mt and Srranb. 2)€r ttn# 
}»lf(tnU 2)id)ter ver»e(()feU aber 3r(atib unb 3ut^ 
lAtib. ffieft^r ttiiren ». 1079* s^itb bad aSaterlonb 
M ^tiiiitn ri(l)tid angegeben. 

^) fmbC/ rndim^ntii; eber bcr Cote^idmitd (mf 
giorweglf*. f. 8rif«^ ©.. 301. 

>) Tiilti HtitiUft bn ntc^t iur Srettbe lufammcti 
fAarren. 

^) SDafTerlanb Untn, b; I m €Set fo^ren. 

S^n^f^ib B^uillfc^ fep* 
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„dat de rede hedden wefen vorloren, *) 

„de ek.in dem boke las. 

„0k vant^ek befcreven van Judas; 
. „de lege boVen ener groten See, 

,,!nennibh pine dede ome we *) 4^ , 

j,van kulde ^) unde ok van hitte : 
•„Des en wolde ek nu gelovich fin ; ^) 

j,went ek fioch dar van de ogen myn." 

Do fprak de <engel to ome : 

„buwe en fchep , unde drach darin, 45 

*„des du bedorvcft in negen jaren. 

jjDu moft de werlde al unnije varen: 

5jdat kumpt to van dinem korne. ^) 

55Deiftu des nicht: du.bift vorloren, 

„Du fcalt di maken up der tid ^) 69 

„up dat mer lang un wit; '') 

,5de wunder fcaltu al befchauwen, 

„mennige man un wunderlike vrauwen. 

„So werftu denne wol geSv^ar, 

,,wat dy van godde wert openbar.*' 55 

Do de gude fancte Brandan 

van 

*) ml^^xtUf b. !. tinricfitlg, erMcfctet* 

*) man^erUp ?eln &)at l^m wef) / txiitt er, 

O it5(te. ^) Dad mm I* nf*t gfatitem 

^H^ fommt t)on betnem JtornC/ nimm baio 9, b« 
®e(r(ib(. 

O att tester $t\t 

'^) ix^iti ttnb »elM SReer. , , . 

L 5 



( I70 ) 

van detn engele de mere ') vornani,. 

de ome de engel fede: *) 

van angefte he dat clagede, 
60 he vel nedder t^p fine kne, 

iin bat godde innichiiken a&e we: ') 

"ek bidde di, here, my to bewaren; 

„in dinem namen wil ek hen varen, 

„ddt ek erkeane defn deel. ^) 
•5 .,)Dar to gif my fnel, 

„dat.ek ervulle de willen din, 

^unde my en gut ende werde fchin." *) 

Do berede ^) he fek gar fnelle. 

Al to dem fchepe, om noch nicht wol be* 
\ veUcn '') 

ijfO he leit *) maken mit fhelleoi arbeyt 

De feghel worden ok bcreit, 

de repe •) men dar gewan, 

den anker grot un fwere ; 
^de was om nutte up dem mere^ 
yS Ok let he dragen in den kil ^^) 

fpife 

') 0^n( 2Se(^ fd^efoe urn M 9tefm< i»lUm gefef^e 
ettt flutel enit, ^uttt €rfo(d/ itfi^t^tn, w 



«) Uxtitttt. ^) ? ' . ») Hefc 



( 171 ) 

fpife genoch unde vil, 

dat he en noch hedde negen *) jar, 

alfe om de here wifliken gebar. *) 

Ok let he vele dinges niaken darinne 

na wiflikem finne, od 

unde ene cafpelien gut : 

fin hilgedom darin he drOch. 

Hen vor de here Brandan 
mil fineh broderen un cappellan. 
In dat fchep fe fek fetten ncdder, 85. 

de here orer wardede fedder. ') 
Enen nam dm got in der wife ^) 
vor dem paradife. 
Do he den anderen verlos, *) 
groten jamer he dar van kos. ^) i go 

Do nam on des duvels hant 
um eyn geringe p^nt: '^) . 
^ dat wan he ane orlof. . 
Dar van de duvel dref finen fpot, 
do he bt bi om vant: ^ 9^^ 

• gar 

*) itemK JDU Reife ba«eree ntir 7 3a^re. f. unlcn 

') felt bet Sett l^rer 2f6reffe, »on ba an. 
*) telefe. »erU5r. 

^) tpfflnb. JDet anbere Relfejefi^rte S5r«nban^ f^attt 
fic^ an ben Ztnfti \>txpfhUt, ber i(^m bA^ VfAnb 
piitmnnj nnb tti bie J?iKe fu^rte* 



( »72 ) 

gar dure he ome vorgalt dat pant* 

He vorcic on in der belle pin; 

grot jamer wart an cm fcbin, 

went dat one de hilge man ') - 
too mit grotem arbeide wedder wan. 

Do fe in den kil kemen^. 

un orlof to ome alle nemen, 

to den engelfchen vrundcn:^ 

in der felven ftunde .'• .. 

lo5 dat fegel fe up kerden, 

alfe van dem winde lerden. 

S.e voren hen, alfe en got bot: *) 

do kemen fe in grote not. 

En wolke.fekin dem^often untflot •) 
110 undc van en ander fek entgot. ^) 

Dar ut fo vor en deer grofJik; ^^ . .. . . 

dat was enem hert^ *) gelik. 

A\ bernende ot vor on kam, '') ... 

enen draken ot in dei: ftbiide nam, 
Ii5 unde want fek mit om in de lucht. *) • » 

To godde fe repen mit ganfer vlucht: 

"help us here ut der not, 

„dat uns duffe dere don dot.** ^) ^ 

Got 

') W ba( i^n 95ranMntt«* 
*) att ®prf befo^Irn 6attf. m^U », 157* 
'Xaiiflifte. *) ergo§. . irM^^ 

•) J>irf*e. '=^) tiennenb e« wr fte fom. 

^) mnUi fitb ink l|m in bit iuft. 



( »73 ) 

Gothalp one, unde weren *) en gans jar 

ok mit groter var, *) 12© 

dat fe nu nen lant en fagen. ^) 

Dat-was al or daghe. 

Dama de hillige man 

fach enen wait ?) ftan, 

gewaffen up enem vifche, *) laS , 

dat water was garrifche. *^) 

Do fe kemen in de have 7) 

in des Waldes anwe : ®) 

fe makeden dar en fqone vur- 

De vraude was one dur. . i3a 

Do de vifch dat vur vornam : 

he one mit dem entkam. *) 

Dut fach de hilge man, dat de vifch un da 

wait I 

one entkam alfo bait. 

Kume * °) he to dem kile kam, ^ i35 

iinde fine broder be mitfek nam. 
Do fegen fe, datdc wait 
nnder gink mit gewalt. 
En lof ' *) fe godde fungen, / 



un 



'). waren. *) (Sffa^n 

^) Wn fianb fa^en. *) ®nrb. 

W*. ^) tftf*, fd)nea, fturmlfc^. 

^) i?afeii. 8) aruf. 

^) tntUm \f)mn mit Urn gfetier. ^ 

'°) Wncnb, feufienb. f. 9fl. 0. ®, kum. 
") £06. 



( »74 ) 

i4o un ore kelen erclungen; 
' vele loves fe godde gevcn, 
do fe dat wunder fegen. 
Se badden leit un ungemak. 
Dc gade man to one Iprak: 

145 "dut niach en grot vifch fiu, 
• „un menniges dages olt, 
„er *) om gewafTen is de wolt *) 
,,up finem rugge cvenc." ') 
Se begunden fe to lovene, ^) 

i5o un bedeo on dor fine gode, ^) 
dat he fe wolde behoden, 
un broehten fe in korten ftunde, 
dat fe lant vunden, 
dar fe holden mochten an. 

a 55 De truwe funte Brandan * 
was in angftlikernot. 
Alfus gink ot om^ alfe ot got bot* 
Dut dede got al, umme dat, ^) 
. dat he lovede fufte bat, ') • 

160 dat dat bok do. warheide ^ede. 
AUererft he dat dagede, 
dat got nicht ungewroken ^) leet^ 
dat he dat bok vorbernen leet. 



He 






( »75 ) 

He dachte an finem mode: ') 

"here got du gude ^65 

„we di miffetruwet, *) 

j,wu lichte et onie ruwct! ') 

j,Help gnedige here myn, 

„dor willen der levcn moder din." 

Sunte Brandan fprak, -♦) de vifch begunde ijq 

gan to des meres grunde^* 
, Do flogen f^k de bulgen, *) 

went fe der not entvloten, 
^ Darna fe fegen fchere - ^ 

gar en angeftlik dere - .^y^ 

jegen fek up dem mere gan : 

den kil wolde ot gevangen han. 

Do fprak fuQte Brandan: 

*'we en hebben om nicht ledes gedan. 

',J!iat dat deer van uns varen. .: 180 

. „Oot fcal uns vor om wol bewaren." 

Ot was half vifch un half man, 

under den ogen was ot gedan^ *) 

alfe en olt merwif ; 

nu '') was om al fin lif. ») . ^3^5 

Lange vor ot ^) umme deA kil* 

Bran- 

') in feinem (Semut^r. ') miimutu 

^ ') gfteuet. 

^) SBA^renb ttr Sebe ®t»,SSranbait0» 

^) Settcn. *) iit^M, iNfd^affen* 

. '') neu? «) it\f>. 

') Unit fn^r e^/ gitii, fcftwamtir. 



( i76 ) ^ 

Brandan vel nedder up fine kni, , • ^ 
went *) dat de deer vorfwufiden - 
un vellen nedder to grunde. 
190 Se fungen gadde enen nigen *) fang. 
De wint floch fe in en ander lant, 
dar funte Brandan inne yant 
^n g^fichte wunderljk. 
Geiftliken lud^n weren fe gelik; 
I9v5darlepen fele ') up ener fee, 
van not was den felen we, 
van dorfte un van hitte grot. 
\' f Sprak funte Brandan : "here got, 

^,pver uns geit nu goddes flach. 
200 ^) „We en wolden uns nicht erbarmen 
/ „mit lavinge ^) over de armen. 
j,In hitte lide we grote not, 
. „van dorfte hebbe ek angeft, lide W^ *) 

den dot: 
),we kunnen hir nicht gudes gewinnen. • 
ao5 „Here got ^ help uns van henuen 
„dor de moder dyne:" 
fprak en zele in der pine. . 
"Sancte Brandon : '') ek wil di erloven> ®) 

„ek 

*) l\(. *) tietten. ^) ©eelen. 

^) i>i(r fjtigc bie Kebe ber 9}ot^ reibenben ettlt an^ 
ttnb 0. 20^. Uiit^t fic^ auf biefen. ISRan ^ttgitif 
4)t i>ttinme('l. c; @. 11. 12. 

') laven, (abeti. ^) »lr fclben. 

'') frtlc^t att Ux ©eeU. «) er(ai*e». 



( -J?? ) 

„ek wil gik vorbat^) >ichtbedro^en: 
jjiflik *) drinke i!o«ni»l^ aio 

„up dat fek minnerejuwt qual.. .:.:•. > 
„Nettet juwe hovet ^^ tnit der 1a«nt, - 
„denne fek juwe unghenf ak «rwant" ^) . . 

To hant de gude hilgeman 

tnit finem fiiKfe ^)>fcbed9:van daii« 2i5 

Mit wenenden ogenfere . 
fcref *) hederfclrirfehwer*;) . n.. ^ 

he let dat fegel wendea-.tzt demelnd^ > 
faiit dem vorfegeinden:kile. . .,:. 
Der fele fe darT«l«':vtiiid«n> ... 220 

de da^ lepen ummeii on repen lude voir un- 

{ de w-d.' • - 
Alfe de kil van one kam: 
en ander not giqk on an. . !' • 

En ftorm grot fek tigen £e dtoch.: :>^ ; ^ 
De wint den fulyen kil'jfloch .^/j'i . ^ ' s|{i5 
recht ligtikdAm Umx 7) vMn^ ' ^^ -^ ' 
dar de gude hera i- v . ; ..w • '• 

^) fScntl^ttf »af(bee etier f^aupt. 
*) attbann (l(i' eafr WttaiteaA etgleSe/ tt^ '• ^ 
Otleflnbf; • ^WtfftrfA. ^ ^' 

'') 4M^ne i>iimineri^9ttiVattg a. >0. €^. n/nftrbi id^ 

fd)^n ^ Diele @d^iff^^9r i(w MitHjmvt,^ .S<(« 
a»ett €f. 1^3. 

M • -• ' 



( '7« ) 

was na ') .Torfegelt *) In nolo . 

dar fe na weren bleven doU 
2Z0 Dar fach funte Brandan •• - '^ . 

meimigea kU inne ftan, 

de over mennigen jare 

darinne vorfcgelt waxen* 

Do rep dar en ftempne lut, ') 
^5 dat nu ^) fo wart gehort:^ •• 

"JNorden ^) up dem mere wende* 

^ar £e got hen'fende/* 

Do fach up enem ftene ftan 

en munfter ^) funte Brandan^ : ^ 
24<' Dar \reren monnd^enr inne, ' • 

de dendeii ^) mit orem iinne 

, godde flitlik ') nacbt unde dacb. 

De nacbt over he dar belaoh > 

by dem fulven ftene 
24s funte Brandan aQle'ne. , 

He gink des morgens up den bierch : ') / 

dar vant he gotlike wcrk - ; . i • 1 

▼air den goddes kinderen, 

en konde he nicht vinden, 
aSo we ' •) fe^dar hea hedde bxach. , ^ <, , 

..../ .. "* ^.:. vii 

'°) we?. r ' ' 



Vil fchone waisiore''afnl>aciit: ») 
bre Invent Mrksi luttemin lecht.*^ -- 
"We en hebben folke monnike nicht^'' ' •' 
(fprak de goddfefi'Wife' ' i.:' .- ; : 

lit dem paradife,) ^) ■.■.-* j^ . 255 

**jummer mer;" alle ini'ddage . - ' . ' 
brochte on en duve:^) fu'zider plage^^) '* 
eae femelen uh vifche ' •- is - 

den guden monekento difche. i 

D^ vilche weije bradefl. ^) • 260 

Wu fchdrefe dar baden ' j 

/ den giiden funte Brandart, - - • . ^ . . . 

mit one to oreih difohe gan r * 
do fprak he willidhlikenis :.: ! :''» "^ '• 
*'Min got iS'Wol fo rike, a6S 

„fo gnedich ttiide fo wife, V ;f ! ' r 

„dat'he my mit-finer fjodfe -* 

„nicht let underwegen." v ;,*] ,..;,, 

Sprak de fulve goddeS'degen, i " .» * • 
\vu inriichiifcinlhd midde ovier faohj ^) * • 270 
dat he dat verde brot to briak, ^y • .> • ' r 

. -i ; / ' •;'i. dat . 

! ' 'V 8Inba*e, *) raiitet iinb «*t , ^ette. 

I - . . '88. ^teminmaui^t;^'^' ' • :: . . i , 



O mWen iter fdj* -r.r ;^ •) \%x^^. 

''•M'2' •■^--- '^'-'^ 



»' •' 



dat on de dure hadd# bracht^ - - 

US badde one nicht bedacbt; ') 

fchoae tomde he mit godde, 
aj5 went dat om de him^lelb^d•. 

brochte fine Iplfe 

van dem vroaen paradlfe. 

Do he de fpife dar genam^ 

he nam orlef , alfe ora tarn. *) 
280^ Do dref fe en wlot danan. 

Darna fach he enen bfn ftan; 

up demfulven ftene 

dar fat en niynfche allefte, 

en clufener, ') onde ru *) .dat he was. 
285 Wu he dar komen werde, vragede funte 

Braadan* 

') *^Ek bin den monniken iifidertiaQ» 

„ek hebbe hir feten yrol tein ^) jar* 

„Oot bet my dat har ^) 

„to ener bede •) geVoa. 
290 nDes himmels brodes mot tk ieven, 
> „went ek mjlDe fpife hir rtrkande^ 

9»de my god fande. 

„Sint 

O Sir Cteii fcMine mi fl«it ; l^ni flMn|<m aeiblfd^ 
_ . •) IWbodt, bolt, luriptli. 



( tBi ) 

,,Sint ek up dufto ten kani| 

„tIo en fach efcj^^ocb vornatil v^ • « 

^^uiMAeniyufcb^n^fteBipiie hitj* ' stgS 

,,wen allene de ftomi^Be dine." 

Do vragede Qn^ate fii'atidao, 

wu fin levent wer^>geda% 

crhe da komeij werei 

Do fprak deiclufeztere: 3oo 

<'Ek fegge di werlicii : 
„ek was eyn koniog rich. . -.' 

„B«^biloniei»was mixrUnt* 
„Gapadocieti )iadd& ek under myner baikt% 
5,Do wan ek to vntei 3o5 

5,niiiler fufterlive, ?) .--V. ' 

,,darbi ek twe kii[ider« ham. <...:. 
„Ek merkede, dai :<atk hadds ftmdf daai«i> 
j5De kindere wertti fchaaenoch:' ^ 
„dat ene ek to'VIode flocli, » «* ■ 5iO 

,,dat anderb trtyd^t widd^r ntoiy* 
„darna myn wif elfam/ *) ji - • >• •• • , li\. 
„De funde allene up;i:fly belaoh. . < < 
„Do vorcfitedeJjBfc: iden fwareri god di^. 
' ^ flach;') 

„mines rikes cr^4^ fk up g^f, ^ 3i5 



„un hof mi hir al friel a£ ^Jl:.: ^ :'- i, ':,, 

„to Rome wort ^) umnoie mynt fuode: - b.. 
ri ^jjde woldc eLk'dem.p2v«(e^}i Vorkttadea.!.:,, 

„Alfo *) ek kacBup dafc metM, c/ !. . v;,. 
520 „iip duffen fteB f^elde ^ket^, ; : ^ >. J 

,jto clagene myne naiffedat wv/ : t/ < ... 

5,to dem, de my gefcapea lialv » : - .1 i j 
t 4i! ,,'unde bidden umme fioeigaad^, /■ 

„dat he my van funden:tiitlade: . ' 

S25 „doch hore ek alle.da^lik* * • . \ . ' . 

„de engelfchen fankr^^lvanhunm^lrik" * 

Do'fpuAk'fOTtC'Braxtdatorjl' r'l • - • . %, 
t:<j""iiu fage myj du falige maOi' » • v. » * ^c 

"jjWu genefeftu ane wat, f) ,:;.•:: : :': • •. 

33o 5,wan dy de vroft anfl^at*? tT) jj : • j ^' ..'- ^^ ., 

*) „fofikbeipbieR ahde£ afUiii:,S . -. 

„dar is en h(il..li)tgajt)IohM:jn' ..- • .: -^ .' . 
x> i Cj>darin fette ek myjie vdte, >? •) : . . - . . - . * 

„went dat wedar ftille ,werti.un fote: * 
335 >jok fcuUen myne beAa. ./ :; ; v ,, . , 

,jup duffem fiilv^n iftene. ... 1 .. ;•: :/ ^^ 

,^s jHifisefteiL.dages crbi^esii.! '*) ^.v i - : 
\' ; 1 ••'..</■ ),dor 

'■*) fort O ^pnpfle. *) ^«. ' 

«) 2)er aR6n«^«ntworm»^ -^ ^ ^) 80*>\^U. 
'O beideni verbeideig i9«rten/ emauen. 9il.@.3B« 



C ^85 > 

jjdor fine gotcnere:^, . : ' • ' 

,^ik ') fegglpie ekdy mere'/ ,,: , 

Hen fo vor *) de vil gude veire ') . . 34« 
up dem fulven mere». .... 

rechte tigen de f^noen; ' .. r , . 

dar fach he( elisiie fviruDpe* 
Do katn om to var^^l^ke ^) 
eji nevel, *) de 'wa? dioke, < - 345 

vor enem berge:^ de.was glimmen dich:: *) 
dar fach. he ding,, de, w^ren j^iz^etlith. ' 
He horde vele fele ftempne 
ropen van jamers grimme : 
he fach alle wege^de fele gan : v ' SSd 

fwart unde ov^l dan. ^) . ' 

Mennigen votvlokeden geyft ®) 
de pinegeden ^) de fele allei?meift« 
Der bofen fprak en *°) to om: 
'*dit fint al, de richten unrechtlich: 355 

„de fcuUen des jameys £werlik 
,4^ duffer pine dragen, 
,,unde fo fere p}^g«in: 

^) bie f(6»araen tttib uteCt^ttchben SeeUo iiVett($aU 
ben ^erttmge^en* 

«) »erfW*te ®el|»er/ *) ^eltilsteff. 

*^) ©er JBifen eteet. 

M 4 



( t«4 X 

„fo werden fe vordelet, ») ' 

36o jjdat ie nummer Wfei'd^n.gelwlet. *) 
j^Dat feg^e^kdi:Vdr^watr^ ' i 

>,,du machft van hir varn; ''^ *' ■ ' "- 

„din bet is hir nicht gehort:* t^ « ... 

Se deden nu nicht gttdfcs^ddrt: *) '^ 

365 en unrene ftank ott ail^ift/J*)^ ' - 

** Do moften fe wikeA^^^t d«1AltU ^. ' 

vtetiife m*e»e infiilen d^rV^n^; ' 
d^ was dtift^r, alfe At ilticht, ged^n^' 
Der infulen grant^) was ^Iden; 
870 dat dar gris '') fcoldfe : ' 

-r " fyn, dat weren'eddele ftMe, . 
gar luttcr unde reyne; •' 
fe weren lecht undfc'rficht dutilfcier, •) 
un mennich karbunkel, 
S75 de badde got dar vorborgen^ 
" Se ') legebdiar mit forgen : 

wol tigen veftein dagei • ' , 

alfe uns de boke fage% \ ' 
dat fe des lechten dageV^telit ^ 

moch* 

«) ututmU: ^}i^Mt 

O bdne ^{ut miiA ftkr nf*t etW«f. 

ten .iil*« jilted «ud, 
^) anRei. 

^) 3<f) 'Oeiniittle 9ninb, grunik (. i».4?^ 
^) @tM, grober Satib. .':;:.; ,?} b)ii|let. 



itiol*ten fon voir dttftftrnifs. 38® 

In dem fefteinden dage trort an «) 

vor funte Brandan 

bi enem Water dal *) 

bi enem fconen fal, or 

den myrtfchen oghe ja gelkch : *) -3«5 

dar to droch fo des waters bach# ') 

De fal was rot guldin; 

dat de fulen *) fcolded fltt, 

dat weren reine carbunfcel ; 

fe weren clar un nieht du«ke!, 'Sgo 

fe lucbteden, alfe de fiuine. . . » 

Vor dem fale ftunt ett brunne; 

darut vlot melk un win. ' 

Wat mochte wunderliker fin ! 

mel *) un honndchfeem "«) dat ut dem bor- SgS 

nen viotj 

An ver ''•) ende fek de borne go*. •> 

In dem fale weren ok 

vifhundert cedren borne guts' 

den monniken wart gar gut ore mot. 

Van denne fe karden lingerne wedder. ^) ^oo 

Me 

O fetner^ln. *) t^t ♦) «eW«ti. 

3) bak. »fi(fe«. 5R. ©, m. S^W tmi fk M^ 

.»affet. 

*) ^fittlen. 2)rt« Cflt.aJotC fur fpcnl^ 

«) ijonlgfelm. '') t^er. «:| cra^f. 



^) f e^rten ittrntf. 
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cm) 

4 .-3Me kerde *)'den fallipif p&wew v^i^wii^9i)T 
Boveu under .dem-cjake ') . ' .<;i . ,» ! 
dar weren alle gemake, , ^ : ' ti •! . ./ 
dat en keifer hebben fcalcte, .^j 

4o5 van eddelem ftene unde yan goldcs, ... r. ^ : 

rr TD^vviie fe befchawedeffl: den fal^ - - .'^ 
der monpike en. dar vorftal !,..,.-, 
enen torn,."*) alfe he qb^: yant; - '/' * 1/ » 
he ftak on under .fip gewant. . „,^ , • ., ;, 

4io Do ftunt d^r en duyel.by, . . . . , , 

r ""de ome vorlei (ie.de duver.y, *) ;.. 1, . . ' 
den monnik he qutfjft^, ,:; ; 1. < it.. .,.1 .; 
un helt on gar yafte, : . ; ; / 

un vorde one in de hcll^ ...> . . .^ 

4i5 to fiften gefellet?: :. ./ ; .; ..,i.. .i. 1. 

(de ee.tfengen on, dp -he }tam ;) ., ..., . > r , . 
de a^idereji he vorlet, un an h,e nam. ^ 

Se^ordcfn ^) cin aJ gcwlffe ■ » ' 

in de bitteren duftermffe, r 

420 umme dat he br^k gpddes hot: ■ ' ', 

darmnm^ wart he der ctuyele fpot. ,. 5. 

( Brandan de mofte rumen den fal, i.j - 
umme dat de monnik den torn ftal. 
Darna nicht lahge ftunt dat, , 
4^5 dat Je moften varen vorbat. ^^ ' 

. Bo fach funte Brandan 5 

cne 

') auiFei&ren* *) ?Jfattenfeberl 



6 



) fu(>«en. 



o 



i »87 > 

€ne andere bai^ch vor oine- ftan, - 

Ue w&s'fcojier, wan de erfte fal, 

dar de^ monnik den torn vorftaL 

Van der borch rauren glafte *) 4^o 

over mennige mile vafte. 

Dat lant hadde darvan alle lecht, 

de nacht hadde nene ftidde ^) nicht, 

dar en vel Hoch rife noch fne, ^) 

de winter dede nemede ^e, 435 

it en wart van regene nicht nat. ^) 

En older mandarvor fat, > 

mit enem grawen barde, i 

de der porden warde ; 

dat was de here Enoch, 44® 

alfe uns fecht dut bok dooh, . 

dat under derhbefrch dore 

fat Elias vore; .V 

bi dem ftunt *) en knape 

init ener witten kappen, . 445 

mit enem fwerde vuren: ^) 

dat mochte woJ?en ei:i.^ei fin, 

fin fwert was jDret un^e Jang. 

Elias fprak drade: "wil gi mit my gan?' 

Under der moneike fchar fa gingen. ^5© 

Den enen fe dar entf^ng^n^ 



, '3" 



Se. 



'^) jiinate, uxixtUttt ficft cin ®(«n^ 

') mUt Slelf nocb @*«ee. ' '^) mi. 



Se vorden on vor dat bei^dlulor. . >» i i» ' » 

Enoch fat.darvor^ de- porten flocb he Ml 

oiin'tov--' •« 
^ i He let on en (leel b^fchau^freii, - 'r ' '• 
455 de lechten bernenden auwe. ■ 

Do he ') fek vafte uninie fich, n» 

vele vraude om darvan gefehach : 

van vraude om fin berte D^dtbrant* 
♦ Van d^nnen tocb de hiJga ifian. ^ rv 
460 De borch mure fa ho *) was, 

dat or nen mynfche en mat ^) 

in der mate drier milen. 

He begunde to dem fcb^jie Ueiit. 

"Ek mot varen up dat mer, 
465 „Got het my leider myn h*er 

j,fo wunderiiken mi nn ©it hit-.*' 

Brandan fprak: "o here got • 

„hedde ik mynen cappe)lim>ncicll!" ^ 

Se voreir in'dat duftefrlai^ ^ 

470 da'r fe got hadde hen fanf. - 
. En m on nek wol erkandt dtii 

dat rie grunt gulden was. 

Lef *) was op al darto, 

dat fe gingen \m nemen alCcS 
475 uncle drogen in den kil fd vel, 

' dat fe heyme *) noch wunnem •) fpel 
- fir- 

') Smnbait. ») f^. ' ') mwft . 

^ iUh. bo^im. 

^) tXetfeic^C waimen in fpei, im &fitUf fplcfeob/ 
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firden ') tnennich goddes hiis ' 

init golde un myt eddelem fteoe alfus. 

Darna hordan de goddes Icnechte 

gar en grot gebrechte *) 4^0 

van blixen un Van donre ^) grot, 

dat ot den herca fere vordrot. 

Do dachte funte Brandan 

an den, den om de duvel nam. 

He fprak: "ek en kome nummer van henn^, 4^5 

jj,fy en helpen wedder wlnnen **) 

„ininen leveh cappellan, / 

„den ek dort vorloren ban. 

„We willen vallea vor godded vote, 

„dat he uns horen mote, 49Q 

„dat uns de monnik wedder kanre, 

„den uns de duvel bet gkenomen." - 

ghedenke, ^) 
Do repen fe al g^lik 
to go4de van himmelnk. ^ 

Do wolde fek got erbarmen, 49^ 

uri horde do de armen: 
dor finer moder wilJim 
wolde he ore forge ftillen. 

Vil 

*) jlerfen. *) itracften, 

^) 9(1(1 ti tinb !Dontin. 

^> 4 d^tln mix liani ^ilfk/ H% K| wMttt ^e 

Ztjpt fle^irifl. Sine iSrma^nutifl lum ^^lifitnUtu 



i# 
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Vil fcher wart en f chin, .*) - '' i ♦ 

5oo un worden geloft ran der forge pin. 

Darna en fteqipne om to fprak: 
. *Svat witteftu my, *) Brandan ? 

,5liebbe ek di doch niclit gedan. 

„Dc duvel nam di dinen knecbt 
5o5 „umme Qnen torn :• dat was recht. 

„Darumme torneftu uppe my. 
... „Ekbin nnfculdech wedder dy. 

„Du weft wol, dat Adam '. . 

„umme enen appel, den he nam, 
5io „wart to der helle geven. >: 

„Nu vravwe ') here got myn leveht,''/ 
. ' ;. fprak funte Brandan: : . ." 

**wat di myn ihonhik het gedan, . : . - 

,5dat wil ek beteren alle tit: 
6i5i,daTto.dd ekmynen vlit." 

Vor one fe en wenent un en biddent al de* 
^ den,/*) 

Godde vil dure fe.beden, 
^ dat he one beneme ore not. 

To hant got dam duvele bot, 
520 dat he <^en monuik wedder. droghc ; 

jif/den'kil mit gevoghe. ^) 

De 

oa!w;aef*a^ ' 

*) 'm^ jfeW ttt mir 6<^it(b. . <tfrettr. 
^) 9&t i^tt fte tin %t(ntu «nb IB^teen aUt t^tetr. 
*) tln^efug fur Unfug, turbae! %^if^ Im SBimr*. 

*' e. 303. 3. &t^i Id ^o^er Rif^t/ enntx a^ 
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De fulve leide helle huiit. :. \ . » 

nam den monnik in der ftunt .'.-.■' 

up finem rugge beine. '^). . ! ; . 

Over ftok unde over fteine . 5^3 

den monnik he in denkil droch, 
un A?\^arp on nedder mit groter ungevoch. *) 
Do hadde he fine vervve *) clar 
van gvoternot vorloren gar, 
dat one nemetbekande, 53# 

dat he was ome beftanden, ') 
an den haren un ;in dciai barde.: , 
*fin hut was om til.harde; • i 

ok hadde he mennigen feren vlek, "*) 
de duvel floch van om en vi^ech.^) 535 

Brandan mit ^enender. leve. 
fprak to dem dcve : . ' • , 

**heddeftu den torn vormeden^ . 
„du en,fdethteft der pine, nicht hebbcn Ic- 

. . ^ .deii. ^) 
jjDarvan biftu alfo vorfenget, ' 5^0 

,jdu heft uiisden wech vorlenget." '^) 

Do 



3' 



*) SRfitfSeIn, aittfarab, aiirfen. •) f.».52i- 

8«rte. J^ttmmel fl.4>. 0. 13. ««« beraulg.: 
bowal er a(fo fcftmarft worsen Donbem 
©edi)/ b«5 an pm t>erjerc wa^. 

3) beftaan, »er»alT^t fft/ll. 31. ®. ®* 
«) titt jtoiirbtji We- ^)efn ti«*l jeHtten ^a^ii/ 
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Do fprak de cappellan : 

^ek daoke dy, here BrandaiH 

„dat du ray heft geloft 
545 „ut der hellc untroft.^* 

Brandan dachte an de ftede, 

dar de kil geftranden hedde, 

wu fe mit lede leveden, 

do fe up dem mere fweveden, ') 
^o went dat fe kettien an de ftat. 

Do worden alie leides.fat^ 

Se fegen.^1 vor on ftan 

mennigen kil wol gedan. 

De fchepe drogen ane tyl ^) 
£55 der werlde gudes fo vil| 

dat alle rik mit gevoge 

darvan hadden genoge. 

Me horde dar jamer clagen 

van den, de dar vorfegelt ') wairen*. 
56o Se grepen up *) de kyle. 

De doden begunden to ilen 

al, *) de dar legen fachhaftich. •) 

De duvel kani un was creftich ^) 

to den, de dar leveden 

565 un niit dem dode ftreveden. 

Se ftreden umme de fele 

^) f. o6en 9« ast* ^> crt^tfm. 

S)ie Z^httu did ((|Mtiten §u elUn. 



mit 



mit funte Michaele. . / . 

Do funte BrancUl* wart gewar, 

wu der fele en grot-fchar 

beiden, went d^rhelle vart SjQ 

dem vorvloked^n-vorptdelt *) wart* 
Do fprak funte Michael to hant 

to dem duvele : ^^vo^e en w^h din pant; 

„du fcalt mi laten ane not. 

,Jo fint hude.Ycle lude dot, SyS 

^der nicht mer worden finti 

„wen dre himmelkiut/* *) 

Den duvel het he van dar teen ') 
' un van den faligen vlen. 

Darna wart en fang gefungen 58o 

van den engdfchen tungen. 

Se vordien de dre fele 

mit funte Michah^le 

In unfes heren goddes fchot. "•) 

Brandane de^ulven fere vordrot^ 585 

dat van duff en felen nIcht mer 

worden godde, wen dre ; dat was ome iyrw. 

De anderen to der helle moftcn varen^ 

alfe fe vorordelt waren* 

• Daiuia voren fe vorbat* Sqo 

Do ' 

') mtttttn M itt JUtti 9^tt tern aSfribid^ecn ani 
seitn^cUt* 

*) 1099011 ttf^t me$r M hn9,SHmktWt9litf gmpt^ 
. y- ^01 fbi9« 

^)|lejw* ^«*00f. 

. N 
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Do horden fe edit wat, 

dat was cynSyf^ne genaut^ 

We de ftempne erkant, 

de mot van vrauden fl^pen. 
SgS Godde bevolen fe fek dure; • 

de mefteran dcm fture *) 

fe fulven fek vorgetenj 

fe "wuften nicht, wur fe feten, 

fe midden ander ^) fweveden. 
6i»o De kil vafte ftrevelde ') 

tigen en bergete *) van dar, 

darup.Iep en fwart man. 

De rep to dem kile . ' 

lude ut dem ghile, *) 
6o5de monnike he dar ent^iveckede, 

iiH fere vorfcreckede. 

He fprak: he wolde feleren, wu fe enen 

liemen fcolde, 
• de fe vorden, wur fe MroldeOir 

Do let funte Brandan ' , 
6x0 enen 1?elfen fchepman 

to oriie keren ; went he wolde fe lereiiy 

dat fe rechte vornemen, 

nWU fe dar hen kemefli " ' ; 

• ' Nicht 

*) 6<eiter. *) untet einanber. 

') Mm and ber ^e^e. Srifcfi L 34s. (&$rt m b(m 
9IR®p. ». Br. tUfeit Serd an : 
Cr rief (itt( iti fmem 9{((. 
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Nicht lange began He man en gekofej *) 
dat was (node Tin bote, . 6i5 

unfede: "dil plde raonnik Br*andan, I ; . • 

,,du heftenelbof^Vart gedan. 
ij^Ek mene, <lat du ot boten moXt,* "' . 
5,dat da uns vele to lede doft. 
5,Di en vorfecbt Mckt got dine bede; ', 620 
„went du biddieft alfo ftede^ . ' 

,,Des mach oirie'Wol verdreten; * . 

„du fcoldeft di darane vliten* *) . 
„Di is upfe let. fo lef ; 

5,du nemeft us dentom def, ?) BaS 

„de dar binder defc fit, ' . 
„un van vorcht^n fwetet." . , ., ,^. 
De monnik lach in forgen» .... : . v 
He hadd^ fek hinder, am tdr.bfDrge0i^ - •"► 
De dirvei en gloendich. maft ^} droch ; ;. ' \ 63o 
he, was lang un^fVaTeinoch* ^ '. . 

He warp den maft an den kil, :*,..-; v . \ ' 
de fwerliken »cddfer viL . t ' ; .. '■ 

Des worpes fe* under Icieftien, ^) *: 
im doch troft neme»*;^i)ii • ..': ;. .. 635 

To bantkam de d^fVfji.aJlfitthalyeii,^ 
I ]b£en mit gloenden alyen. '') 

. *) ®ef*»fi(f. ^) baran, beffen Meljljiii, 

^) Saumbfeb. >) glu^enben 3Raiff&(mw. 

- '*j*jfecm SBnrfe fii titiffr/Sab;'^ • ^^•' ^'' ^ ^ 

N 2 : • '•/ 
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Se drogen'an onnhenden 
grote bernende brende. • 
€4o Got let.fe nicht underwegea; ') 
he was ftedes bi den goddes degen. 
Alfe de duvele fus ftormedeB nmme den 

. . kii, 

dent hilgen Brandane entfel 

van (inem hovede en fchepelar. *) 
€45 He en wufte nicht, vur ke bleven wer ; 

den orden wolde he eren» 

Den fturman bat he wedder keren> 
'' un foken findn fchepeler gat. • • * < 

Dat en duchte on ^) nicht gut^ 
65a fe fpreken: were he guldin, 

he mofte vorloreil fin; 

er ^) fe^ on wolden wedder halen^ 

fe wblden exs in grotei? not dwalen. ^) 

De monnik, de in derhelle wefeii waSy 
655 to f^nte Brandan he fprak: 

'%ere, twene hode ') ^k has; , 

9)de fint ru ^) un wol gedait. 

5,0k fint fe beide nnwe; 

9)Cle geve ek ju in trifwe^ ' 

r „dat 

') unttmtitni, vorUef ftc ten Srimbao tm^ C^» 

^) ben AM^ni dttf bcm Gdilffc. ^> e(<;^ 

') wnbwiiw •) fjku 



( <97 ) 

,)dat gi dat vedder keren latet, ') €£• 

5,tin merket, Wh dat mer gat. , 

jjWir kuniic|i lucht juwen hot olcht wedder 

vind«ii ; 
y^n der vlot hir umme latet den kil vortgan.** 
Do fprak funtc Brandan : 

*'dat were ok des duvels fpot^ ' €65 ' 

jjWen de bofe afgot> 
,)droge mynen fchepelen 
„Des wunne myn.herte grote ivfttr < 
Se tnoften om hprfam fis, 

fe worpen wedd^ic anker in, 67O 

wedder togen fe de^kil 
wente dar on de.bot entfel« 
Do fegen fe fwArter duvele np^^ 
de mit groter ungeyoch 

fpotteden der heren. 678 

Brandan wolde wedder keren^; 
de duvel c£i&.tv»xtge90irar* 
Se vorfcreckeden gar; 
fe vorfageden< alle^) went he ffl^^ (alm^ ' - 

; . 'fprak. • .^ 
Do vlogeden fe , dat fe nemet lach. . 68# 

De falme het« /deuS^'mif^reatur Bo&ri*;^) 
De Duvel nicht kan bliven darbi./ 

Tq 

') »ic»etle(reii U^fld, tricot aitf b^i %ixtMsAf^ %^ 
ftejet. 

») Warm 6%. uii >er totffl% ^67. oddft %m 5c# 
N5 
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To hant de hei'^ S^ol gemot ' /' ■ ' 
. krech wedder den f^hepeler gut. 
685 Supte Branddn; de billigie man, " 
ene ftone borch fach ftan ; 
dannnetvrolfi'dere,' ' 
de nemetkan vorftoreii,"' *' •• - 
r ' • ane got allene , ' -wol mochfe ; ' ' • 
€90 dat.to feggende nicht en^dochte;* 
Do he de wunder badde^ befcreven, 
do leng'id Hi'cht'eriibleireb/ 
Van denne dref fe^eii winty* 
f • -do vunden fe ei^gddde&^kint 
695 up dem mere fwevende^ -'^ *♦• ''*;' 
van goddes gnade leveiid**-' ' ' * 
He fprak: t»We^»het di bir fant ' ' 
„Wilde hir un unbekant?| "• !i t^'- 
C ' 'i„boteftu dine miffedat, ' 'J » ^ .'' *• 
700 „to mach diuiirol werden r^tJ'iov/ r 
He fprak: ^got bet itiy xnine ipiia' 
„ut dem paradife : . • « oK'w' - « 
jj^yn'un't^intlteb j^r-?) geVeni^ 
„Der giiadd^gdddes fcal ek leveD> , 
yiifl „un volgdh finer lere^ ■' <''^ * '*• 
„Ek uh ittyh b'rdder bebbert fete- '^ 
,,beden vov4l«nfnau,' aL< ; .1 . a/ ; 
^den de duvel di nam,' 
i}Cle,i.n dptp w^^Bichiikcnial , 
710 »den torn ft^l*' ' ' 

*) Sliidi tern i>timm«<f*i}i Cycerpte 19* 



^^an- 
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Brandan de fprak: "dpr goddes era^ 

"wes en fephftu ') ray joicht mere,** 

Do antworde ome de gude 

mil enem entvoldigen made: 

"en ftat het Narrafim, 71S 

„dar we to clofter fcolden fiiu , . 

5,De ftunt ill enem landc, 

jjdarinne godde nemet bekande. 

„Umme der lude funde *) 

„fank dat lant in afgrunde- . . ;, . , . 7*^ 

,,Alfus dat lant nam enen ende* : . 

„Van my.horftu nicht mere* 

„Vorbat fcaltii keren." 

Do fach funte Brandan/ ,; 

enen nakeden man , ^ yaS 

fitten in grotem jam,9r aUeno 

up enem gloend^n ftene ; ^ 

de mofte liden gpddes torn. 

En fide was'pm,.varvroEJii,, 

dat fin vlefch vel af den benen S , . ; - . 73o 

up ander halven.dem ftene 

was ooj^fohete, / , . ^ ,. . f 

dat lie nergen badde b^lpe* . , . - 

Sus was otom to bete unto kpltj. 

fin jammer was ijn^jn^ichvplt,, .}. ^ ? ^SSl 

dofih hadde he rauwe ') un macht/ 

■"' M .. \ \ ,• •.,:.. ' . *. 

*) mxum fdgfl bit* 

*) urn *er itnu &imH mm. ^) «ii|e. 

• N A: 
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fiUe funnavende nacbt; 

wente to dem fondage to none ^) 

do kemen de duvelen nil ftone, 
740 un pinegeden on in tier helle 

niit al oren fellen. *) 

Brandan beguude erbarmen^ 

un vragede duffen armen, 

Wat he gewefen wer. 
j^5 Do fprak de fimdere : 

^'£k bin de arme Judas, 

i)de en ungetruwe wa$ ; 

„went ek vorkofte, 

,,den Johannes dofte. ') 
.ySonO^s bin ek vorlornj 

,,dat ek on han vprkorn. 

„Nu en hebbe ek^nummer iiMe gnade; 

.9,dor des funnavehdes craft 

,,wert my gcven grot maelif. 
755 „Mochte ek de pine hit' lahge dragen, 

i^ek wolde niy nninmer clagen. 
, jJMy is de hitte all^ewege beteyt, 

>,A1 lege ^) darinne en berch hoch un ^reit, 

yUn were idel ftalen ^e$ian : ') 
760 „van groter hItte moft de vorgan« 

iJo docb mot ek bliven vort an " 

■ ■ C — ■• Do 

*> neitttee etunU, 3 U(r ^i^mimi. f 0rif(6 
i»4rcc<D9ii rancor tfia^I* 






* 

Do fprak funte Brandan: 

*^kan cli nemet helpen un bidde godde vor 

di?" 

He fprak : "it is beter , dat du di makeft by> 

„un lateft blivcn my armen. • 7"^ 

^,Odt wel fek nutnmer erbartnen, 

„Over rny alle hulpe hebbe ek vorlorn.'* 

De here wolde vorbat f6n, 

wat deip armen fcolde fchen. 

Middeii an dem fandage, 77^ 

I do wart des funders plag^ 

grot, dat he fprak: "e we my armen man, 

„dat ek ju de fele gewan.** 

Do fprak funte Bfaddan: 

"lat dat hilgedom hir vor ') gan." 77v5 

\ He nam dat hilgedom to fek, 

I un wolde merked He tit : 

al fe *) gingen un bfededen fere. 

Do kam des duvels hen-^) 

Se menden, dat hicht un met 780 

'\ alto male vur hedde fin. 

"We fcolcjen vort gevaren fin,'* 

repen fe do alle. 

De^geifte voren mit fcalle 

rechte to dem kile. 785 

Do vellen fe al ut dem ghile, ^) 

dar 
- ■ ' '/ 

*) \tmx. *) lie aire. ') S^ttt. 

^) Slacken/ 6(^(un5. t^er^L 9. ^04. 

■ N 5 
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dar ftank fwefel undebernde vur, alfe fti^o^ 

,T^ejx armen Judas wolden f^ do \ «... 
) voren in de helle not. 
790 Van goddes wegen on ') Brandan:htQt;^ . 4 
* dat fe one, dar I^ten, . njclilf.wen de napht^ 
. > : w^ut b^ *) fin bcgerde,. 

DeS" £ulv0n one got werd^. ') 

De duvele voren iin repen, 

he fcolde mit qja (p^depe . : - - 

795 wedder in de helle varcn. , 

Se drauweden dein armen openfoat. 

Dfi geiftekemen mit crawelen, ^) uii Judas 

flogen^ 

un lichtlikeii fe on drog^n / > 

van dem glo^nde ftene* 
800 Do quelden fine bene, ,.., , 

do fe one under fek nerDen, .; 

nn vor Brapdane kemen. . ' ; 

*'Nu, fpreken fe, f^al vorbat mer ,-, 
< • ,,ome v\'eer fch^n, wan er." ^) 
3o5 Do fprak funte-Brandan: . 

"dat ek ome de nacht hulpen han, 

„des en fcal he nicht entgelden. 

: 'V ., \^ ,. Ek 

*) aSranb. fw 6at 

*) ni*t (finger M bie 9?ad^e, Inbem <r* ' 

^) &maf)xtu 

'*) XT^nti, fafcinula tridens, (S(ibtU f. 8r!fd^. 



„Ek en achte nicht jiiwe fcelden." *) 

Do vorbot on funte Brandan, • > 

fe en fddlilen Om janders nicht don, 8io 

wen alfe fe om to voren hedden dan; ' 

un let uptan *) dat fegel , went > • 

dat *) fe>vqrIoirn den hellewech, ^) 

un den rechten gank koren i ^ 

in en laiit,;dait fe voreHi » • i8i5 

Dar vunden fe de alfIergi:Qteftbn ere, : 
de ju fcnen was mere. 
Dar was alle des nocl>, 

des de erde gedtoeh,"" .' 

un al,' des me wolde Jian. ^. : . : 82a 

Dar vloten fottij watter tun \val gedan 5 
dat wilt was dar tam,^') ;. . 

de wulp dar nen ve ^) nam; . » . 
dat lant was fchonew* ^ . v» / . i 

dat lant het bona terra, - • - 82^ 

un lit '') daruranxe da, • / ^ . r/ . 

dat it den luden fy ungelik. 
nedde fe de wint dar nicht hen flagen, . 
Tins konde dar nefnet van fagen. , i ""^rj 

Se fegen ene^ioreh' Vain fchoaaer wumie, * • 83b 
un elar, alfe de funn&.'. ... ! .o .: ' . : 
Al% fe vornomen han, 
do^den gudpu fiuite Brapdan , .. 



fin 
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fin modicheit ') vorlet: 
835 fulf vefte he dann ret. V 
• Alfe fe insider borch luften |weyedeQ> . 

mit arbeide fe dar leveden. . 

Po fe den berch verne overftegen, 

do vunden fe vor der batch liggen . ^ 

840 lintworme *) un drakeii, 
7 ; ..de dar van dwanges wegen iatev, . 

undr hodden ') de porten, 

Mit den godd cs worten 
^ bant ^) fe funte Brapdan, 
845 dat fe one dar leten ingan; 
•^^ *^rhe ben fe gar durje. *), 

De boke f^rekien, dat de mutt 
^v, were criftallen var *) 
^ "fcone, lutter im clar, 
85o dar fo was gegoten inne 
T- ' mit mcfterliken finne > 

van kopperc un van ere. '') 

Mannich der vil here, 

do f^ de xlere^ an fegen, 
855 fe nioften van denne jag^en^ 
(; 1 " went it fo gruweliken ftrevede 

rechte icht ot levedeu , - 

Dar 

") 9IRtttlJ# fl* atteln bajfn ait Ugtitn. 

^) Sinbmurm^ draco qui S. Georglo appingituf. 
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Dar'fiunden lauwen uif panteer 

darto mennlch deer; 

dar ftunden worme, de wcren 8S^ 

ru van dem hQvede 

went an den buk, ') kerte un hinde ; 

de ftunden vor dem windje. . 

Ok ftunden al dar goten 

vifche , rechte iqht fe vloten BBS 

un vogele , de fweveden^ 

rechte icht fe leveden, 

hafen unde voffe, *) 

wulfe un loffe, ') , 

beren unde elephanten* 870 

Dar ftund«n jegere, icht fe ranten; 

dar ftuoden ok dor fchauwen 

man un frauwen* 

Up dem hove vrone 

ftunt eil fedner ^) ftone Bj^ 

un mennich bom na virufine^ 

alfo dat dor dat lof de funne ') 

nicht fchinen konde* 

In der borch ftant en palXas> 

de wol gefiret was 88^ 

van clarem golde reyne, 

unde mit edelemftene,; ekmeyne» 

dat 

^) raol^ t^om J^uptt W an ben Sb^wb. 

•) «fi*fe. ') Sittd)fe. ^ ♦) itUm7 
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dat up erden nu dink bet firet *) vrasi. -; ' 
ivea de fulve pallas. , . -, . 

'SSS Do fprak de.eite oappellBii : ,..,.: 
*Ve willen ut der borch gan, i. . f* 
„er we fcaden.winneh;. ' * r 

jjdat rade ek gik.i])it;£yniieh: . \ • •? • > 
„uns rnach anders grot leyt biftan." : » 

''3s(X> Do heit funte Brand an > , « . . 

den fchepman un den herexi 
to dem fchepe keren. . ' * 
Do fe in d^n kil kemeD, t 

hinder fek fe en volk vornejnen, . . . ^ 

S^S dat was wunderliken dan; 

mit toiTie ^) begiinde,ot qne na^an* . i i 
Ojre hovede weren alfe den fwineln', : ^ . :* 
ore hende alfe den beren,. »: 

ore vote hundene, '-. > ..... < - 

"^<io un kranes helfe un mynfch^n bruft; . ; . 
de richteden fefcna orer luftfc 
Brandan bat to gode troft: 
mit finer hulpe worden/fe loft. 
Dat wunderlikiff volk tornde vafte^. • » i \ 

go5 dat fe hilgen gefte . i,.»r, .. ,- 

nicht en hadden vangen. . . ; . 

De kil >vas on entgangeh. .: -■ 

Do fprhk funte Brandan: 
"lat den kil fachte gan, 

^ r ^ .■^ f 

nlc elh JDIttfl 6ejfet flealere. . - 
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„niy "wundert, eJf de lude gpdde vorchtcn 910 

edder kennen, 
„doch wil e\ one gode n^nnen." * . , . 
Mit des trat he'to dem fture j 
he bot dem volke ungehure 
bi goddes creft.en . ^ 

un bi linen fchefteti, - • oiS 

dat fe one mit vrede leten. 
Se likewol bi dem fchepe vioten, 
to leften dat wapen vel on ut der hiant..; 
Se fwegen ftille alto hant^ =1 • .: . 

funder en darvapr^fprak danmder: : 920 

"Duheft gevaren dor wunder, . , 

„dor meptiich vorborgen lant. . - r - 

,,Nu di got het hergefant^ 
5,den du uns nenneft,' ' i . . 

3,du menft, dat du one kemieft. . 02,5 

„We bekendcn on vple bat, *) : , : .. . ^ 

5,do he in finer gotheit fat,. - i 

„er lucifer was gevalleii: 
3,do fegen we one alle." • c 

Do fprak funteBrandan: ^ .. q'^^ 

"De rede ek nu mer voxnam, 
^jWent ot umme mrsalfo ftat, . 
„alf^ en wis man. fprbken hat, * . v 

„dat de engele nicht dorvien ghen, ^) 
„datfe godde moc^hten.rechte fen , . ^35^ 



' ') erfannten l^n »le( Jeflfer. 
^) f/^mt. (568. 
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,,in finan gotliken kreften, ^ 

„noch in finen fcheften: 

,,it is my iinmogelik. 

jjHirutnme ga des van dik.'* 
'94oDo fprakde geift:. 

«du fechft, dat du dat weft, 

„unde du en wult des nenen loven hao, 

„des moftu grote fcande entfan. 

„Do du dat bok vorbrandeft, 
•"945 „dar rfedcftu grote funde an. 

^yBrsL^dan ek wil di dan kunt,** 

fprak de geyft in der ftunt, 

„dat we god^e fageo, 

„un weren gode fo na, , 
qSo „dat Lucifer de oide 
' jyxnit unrechter gewalde 

„in himmelrike werken wolde 

,,anders , wen he fcolde. 

,,Dat was uns noch lef noch leit^ 
. 9^5 „We weren engcle gemeit, ') 

„we hadden godde nicht vor ogem 

^Hirumme mofte we mit dem untogen 

^vallen van dem himmel nedder. 

„We hopen nocli to om wedder/* 
960 Do fprak funte Brandan : 

^^£k kani in mine borcih gan ; 

yydsLT fach ek aller \eunne noch* 

fjWe dat al to famene droch, , 
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„de het ot wiCiiken bedacht; ' aci 

„Nu het uns ^ot van dennen fche|: braght 965 

5,ane fchaden un .fcande. 

„We wercn iia to lange, *) 

^at we in node were^n komen. 

,>We en hebben des )uwen *) nicht geno- 

,men} 
„went got mit fi,Ber wait 9"^^ 

5,het uns geholpen Tjin.hir bait* ... 
^Darumme wil we van hir varc m ' . . 
„Got mote uns bewaren " 
Do vorcn fe vprt went an den and^ren mor- 

ghe», , 
Do kcmen fe in grote forghe. . ; , 97^ 

Eyn vifch de was frefam, ') 
vor dem kile he ftedes tan* . 
he woldW votflungcn hanJflen ki|* _ : . _ 
Ome was de hajs unde ^/.fihiJL ^) ; i 
dri-er manslacbter v|t, ./ ^ . . . /,/ ; .,» 9^^ 
mit dem fcgej^ ^t he den ftrit.,^), - 
Dar wart vani^n angeft grot. •).<£.,, . 
De vifch vor onj^' dre daghe vlot* ... 
Went fek,iipr4ei^e vifch ^, ,. 

darvan denne dat fchip . , ; .a»: .. 9^5 



fek 



'If 



») ©fffU, ®ette. 

O .ii/i 
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fek in'den lachten belt, "^ 

tiiide wedder in den grant vel. 

Do fprak en older fchepman: 

''got de mufte ns biftan«*^ 
990 In twivel he dat fprak. 

Do dut funte Brandan facb, 
^ Wenende he to ome fprach : 

«broder , du nicht twivel^n fcalt.' 

«>Wette, dat uns got is holt, 
99*5 ,,un uns dicke her ernert/ . - 

„Wan duffe i^fch van'ubs vert|' 

„fo macb uns wol troft fcben.^ 

Do fegen fe den vifcb hen teyn; 

do vrauden fe fek vefte 
looode vel edelen gefte. 

' Do kerten fe to lande * , 

boven dem lutteteh^laiida ' ' 

in en lant, dat iwtis criften* - • 

Got wolde fe vort an'irriftM. 
ioo5Gotlike werk me dar begbiink; 

de beren vie dar goidikto'eiltfenku 

Me Vlede 6h6 techte 'g6tbk, ' 

fe loTeden godde van bimmelr^ 

Do fprak en hillicfainah,^) 
loiodes name was Jobanm 

^£k was en heidenfch konning rike, . 

»e]c. wart verdreven^ v^ den Creken, 

• ^ ■ / ... '"^^ 

'> bel Q^rfUm HUMy Mtlti mt/a$m$^''t9^ 
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„ekkam kume *) v^ndaji 
,,mit feftich myner man* 

„Wolde ek. myn lif erweren, J^>.5 

„ek mofte wiken.up dat m«r* 
„Vel grot Wund^y dfit Was, ^ 
„dfttijnfer e^gepa?; 
^mit groter not kemer yit an lsLn%^* 
fprak de gud^.']Mf|g^jQty <^) ipjzo 

''we kemen up d(Bp[i wisge 
9,up ene bor9h,, de het Luprie* . 
„Dar worden we entfapg/en/ge^ieype . . 
~,ybfhken van e^^m iq^nne reyi^e* 
,)He bet uns willekome fin, 102S 

^unde dede uns fine huIp^.£c|]jUi> 
„^e kuffede uns all« uppe de. I^^nt, 
„he dofte my fujyi&n myt d^r h^t^v 
,,unde nomede ipy Johaiifies. 
„Des vil guden pfiaones io3o 

„gedenke got to jaljer tit. . v 

iJpr wan ek van PP/? ') fched;^ 

,,begayede he my mit duffem ftade.^) 
„Vorwar ek ot gj^k ifopht have/' , , 
Alfe dut vornam'Brandan^ io35 

dat ome fede de jbilge man> 
he fprak: ^'de djL 4l9fte im makede vfi^^ fun- 
den reyne. 
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^der fnlven bin ek cnc. 

yjGot van himmelrike 
to^o^^het nns gefammet ') wiAderliken.'^ 

Darna fcheden fe van dtin. 

De gefte an funte Brandan 

nu fede : ^e mogen jiicht leBger beideiu 

„Got fy iinfe gclcyde." 
io45Se fegelden vorbat in en lant^ 

dat wa3 one vor unbekant* 

Dar vunden fe enen fchonen man; 

de was na prife wbl gedan.' 

Ome was fin bait gevlochten linde gbewnn* 

den, 
toSounde mit golde wol ghebnnden. 

He was' getruwe unde were^ 

unde was eyn rechtricbtere. 

He was gheheten Helfpratn, 

unde fcolde dat richte ^) voirftam 
lo55Siti mantel was fcbone un ftolt, , 

behen^et niyt eddelem fmyde ') unde vot-^ 

ok drocb he den karbunkelw 
De nacht ward nu fo dunker, 
he fchen lechte , alfe de dach : ^) 
ipGoalfe uns fecht de fcrift daraf. 

•■••'•■'■" :; Ha 

*} HMtSladit tmi nie fo tanlet/ i»% tt, bet Xnt* 
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He droch an linem live 

en hymmet ') wit van fiden, , 

van fchonen belden *)^ gemaket, 

van meifteren y^art ot nu gefwaket* *) 

Sin gordel was van clarem golde^ ; lOtSS 

alfe en keifer van rechte dragen £colde«., 

Alfe he dat wunder to male befach^ . 

fuhte Brandan.ffo fpr^cli; ., ^ , 

**Gy leven broder myn» . ,. ^ .! 

5,we en willen hir nicht leiigcr fixw . ^ .^•T^ 

,5 We hebben^j^lle de wunder • j . ^ r , . 

jigefeen allc bi funder^ , r. 

„Darummc myn fchade ^ipolde fi% ^^ 

„aKe my fecht Ij^adde 4^ engel myn j 

^darumme dat ck han , .. ^ .- loyS 

„wedder mynf>^i.fcl;^ppjer ^> dan* . 

„Nu bidde we dat l4!QBi«I^int> 

„dat uns werde en gu *) Wint, . ; ,. ; .^ ;. 

„hen to iius to YberAien; *) ^. .. j;^ .. ^ . . 

5,darwere ckiVflphertengerae*^. , . ,,^ ,r >a8a 

Do fede ^} he one ore iokumpft: *) 

*) »«lbiittti? boi' fiSt fei^en Seitg fieB*<ii4e Aft^ 
iewittt. Siteetn? r/baf®Mi<|(.Vll4to«^ 

3) tin mir iiniefaiiiitrt aftire. ! ; " 

•) i>»<ttiM, Srranb. f. We »i^tf w •. jisk ^ ^ 
3 
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**uns helpe Criftus de ewi^e got ; 
, „he befcherme uns V6r aller tiot, 
„dat uns nicht begrip^ d^ dot. 
lGS5„We 6n boteti utife tftiflfedat^ 

,^ndc hopen, dat liiifet werde raf .'* 
Se pakfeden fek to d6m kUe ; 
fe beguiideti dar t6 ;^l^n. 
^ Dat fegel het he bihd^A vAfte 
logovil hoge an des bome^ afte^ ^ 

^' Van der fAttnen kath eh glaft ; «) 

^ des vrauwede f^k de gudiiJ gdft^ • • 

Do voren fe unvo^dr6teiili ' ' '"' ' 
unkemen hfeii gevlcrt^, * V 
logSwant fe^efeidn vbr eti^n ftttii 

de bret un lank fchen.' '• V ' ' 

Er fe daruitime ftorheli #!a¥eii> 

fe hadden dr© dagef'VSWfai'' " ' 

dat fe mit nen^h diiiged * ' ^'* - 
i I ooden kil van^ienne tRdblKtiA fcribgM. 
' *^'Se kemeh vqr fetier'^rtehUto: ^' r 

^ darging^n tealkiii.^^^ - ; -' 

l>af fegcri de beren vrone 
epen altar fchone 
iioSun. MM kajk daruppe ftan. , 

„un fingen eiie miffei^*). fcpne ^ . « 

^mit ufem foten done7,f)j' ''* ' 

„i^nde wille eodHe Ib^ett, fprair en jorMirelk 

•)«fc»l. *)A OS»»e. 



Do dat ambecht «) was gcdaiH ' ; **^® 

do hcden fe Marien ku^t, • , >-/ . 
dat he one gfv:e.guile3a wint, 
un giogen to dem kile ntntddar*. • 
,Do braahte fo©« l94d;»ir, *) • : v . , ^ 
init eren an de fulven ftati :.:: i • lli5 

do BrJindan ferft in d^n^kil trfl* 

Do fe to lande kemenf. \ a 

den kil fe do nemnn 

de fulven elende gefte, 

un bunden ane> '4l yaft6« ^ • ' ^ ' iia#_ 

Do keuien tigen one brodere mit crtioen 

de fe lefliken entfengen* 

Do fprak en ftempue goddes tigen 4%u hil« 

gunman: 

^^Du^iiift wilkonM^) Bdrandani 

„du heft myn bot.*): ghedan^ niaS 

^,Des wette in ert jike hi.r> *0 > 

5jde wile ot di behegelik ^) fy. 

^tX^tvL hir iiichlt Iciik ^) mach^^SytSpy 

yfo fcaltu varen in dat rike vayfh^ ... 
r Do heboid. duiTexii9rft^ ii3e 

he lovede fin«ti (dllip^dM^ , 
" un gherwede fek*fc^qne . ! 

to^;dier miffe vppjfus. ') > De 

')anb««t *> fr twin/ feft *er 8elt f* *• »^* 

*) ©effen fe? «<tttlf ilet <ittf Srteii. 
^e^dgCI*. : •) lanaer*. 
^> S)Ufe imt9 SeUcn^at 3rif^ in febiem 9Mmt». 
ftocm 9td^t ^toI&nflHcf) senna &efd^|tco/ a»er m< 
.04 ««• 



t)c •) fang he vrolikeft . 
ll35de goddes degen rike. 

Nicht lank darna he Totfchede, < 

un gaf godde de fele* ' 

Dat lif wart beftedeget to der erdeiu 

Darna let me werden - . 
1 l4oen munfter wol gefirit, : - ' 

mit feven korfen "wol fignreret^ 

to betekende feven jar, ') • 

de he ute was al gar. ' ' • 

Nu fculle we bidden den hilligen man> 
,ti4'5<il^he vor^ans bidde, 

dat wei ^ir qme entfan 

de himmelfchen crone. ' 

Di9s helpe uns Marien foi^o 

un £n tnod^r Maria, 
t.l5odat We de ewigen Vraiide.befitteti hirna^ 
! de nummer vergenklik ifi. 

Des help uns here Jhefil Craft. 

. ,^en:;M'Sei(6e6ttiiie 4n %ittm an* aUcn itnb 
ncuett S>iA(eeteii ^er betttfcben eprac^e fii^ft 
f<M(ttiigMfivbi9en !Serfe/ itifter<bem %otu9tu 
ten Im crfien t(>. ®. 349* ^. 3. mil t^im SK6* 
•9m ®c. 9»tAn>4iitt jmgef&Irt; 
^ gertece fid) i»ier f<6!»ne 
Stt ber SRciJfe ortne^ . 
bat ift, n log boi SKef^tMnft am Seigt bit 

. ei|l(. p(etl & I6((. 
»)'bU, tfemftHaReiTe. 

3n blefrr 3eit forontf |^a< 9ebidie mit bet Segtiibe 
ibetete. f. obe ttbie'gi|ire<t..C :t6s. 

• •" • ' '^'^" VII. 
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Flos und Blankflos. 
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yil, Flos Uhd Blankflos. 



D. 



"a^^Ehdediefer Ronianze, obgleichdar- 
felbe viei dunkler Sft, als* der iibrige Theil, 
giebt ttber die Zeit^ da fich die Beg^be'm 
heit 2ugetragen baben foil, einigfen Auf^ 
fchlufs. Flos , der H6ld , und Blankftos, 
cHi^Heldin des Gedidhts^ Warden A*bfe man- 
chfe^ley wuiidefbatfen Sohlckfaletfy die inf 
A^m Gedlcht erzShlt \^retdeii , ttiit eihandeff 
y^i»heirathct. Dlte ' Vbn' ihn^n trz^ugt* 
TochterVired^liiig' witd -am^den Konig Pip* 
pawe vcrheirathet, aus welcher Ehe Konig 
Riai^l gebereii wird. • W%il' Konig 'Karl als 
citt'ErobBrer Ticflfer lifiiider, die ei turn 
(JhTiffienthum gezwutt^n hat , befchriebefn 
mM'f to ka'nn k*«h and^rer als Katl d6t 
Cfx>rse |;^meynt feytijiurid der vorher an- 
|eftihi:«e;Pi|)|)aMrfe niuli PipinuS dfer iCtirze, 
ctft^rKfinig vdti-TrAffkreidh, feyn, der J, 
*^5a' deW Thron bftftifeg. ' Wernti Karl daij 
Kind von Flos und Blankflos genannt wird 
V. 1627, fo ift dicfes nach der aus detn 
'Gedicht vorher ahgefahrteii Abftaoimung 

nicbt 



ni'cht vom Sohne, fond era void 'Enkel za 
verfteheu. Die Gemablin dcs Konigs Pipi* 
nus heifst zwar Bertha in' den gewohnli- 
chen genealogifchen Xabellen , z. E. im 
S6ften Th. der AUgem. Welthiftor. S-aSj* 
Allein fie komrat anch tnit andern N^niieil 
vor, z. E. in der iaHolz gefchnitteuen ge- 
Bealogifchen Tafel Bl. XCVU. b. der CoU- 
nif^yh^n Chronik von i499 u^o^ T'h?berga 
off JBertrat foror Miehaelis imperatoris 
ConfUntinopolitaoi' £s mufs alfo nicht 
befremden, wenn fie in dem Gedicht am 
£nde des Verf^s viflleicht mil urn des 
Heims wUlen VrpdifiUngh heifst* Denn, 
^enn mjan die leUtej.Sylbi; aus .der aiige^ 
fohrteja Urfache liin^ugefetzt denkt, fa 
lion^ml .Vrede A,en^ Apdem Napa^n Bertha^ 
Benrat und Beri^ratU ijphon nabe?. 

Die Gefchicl^te erz^hlt, dafs in dem 
8teo Jahrbund^rt 4ie Saraoenen oder Arar 
ber in Spanien das betaachbarte Frankreicb 
oft apgefallen, und gro(se. Vertifr^ngeii 
dfirjn angerichtet hab^n. *) Auf diefe 
Thatfache hat der Dicht)»r eine Romapze 
gegrC^ndet, deren Inhalt kfirzlich diefer ift, 
IDer Konig vqn Spanien fallt iii[Auvprgna» 

ein* 

*) The modem part of an univerftl hiftoiy, LondoQb 
. i759« Vol. 3. p/aai. 325. etc 
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cin. Eine Franzdfifche Orafifl wird gefan- 
gen, und zurKdnigin gefflhrt, und gnadig 
Von ihr aufgenommefi. Die Koniginn und 
die GrSfin, deren Gemahl in diefeiti Kriege 
erfchlagen war, kommen zu gleicher Zeit, 
jene mit einem Sohne*, dcr Flos , diefe mit^ 
ciner Tochter, die Blankflos genannt wird, 
xiieder. Die Kinder felien fich einander 
fehr ahnlich, und lieben fich einander voix 
der zarteften Kindheit an. Der Saraceni- 
fche bder, nach der Sprache des Oedichts, 
heidiiifche Konig, will es nicht zugeben, 
dafs feinSohn eine Chriftii heirathe. Man 
fchickt ihn auf Rcifen , darait et feine Lie- 
be vergeffe, und feine Geliebte durch ejnen 
ICaufmann nach Rom, wo fie um 700 Mark 
Goldes an Menfchenhiindler verkauft wird,* 
die fie in das Seriil des'Konigs von Babylo- 
nien bringeh. Sie erwiedert nicht die Li«» 
be des Konigs, wird in einen Thurm ein- 
geTperrt, und findet unter ihren Gefpielin-' 
jien eine Freundin an der Clariffa, der fie 
ihre Herzensangelegenheit entdeckt. Flos 
'^ift nach feiner Zurtikkunft fiber denVerluft 
feiner Blankflos- untrOftlich. Der Vater, 
aus Beforgmifs, er mOgte feinen Sohn ver- 
lieren, wenn er Unger von der Blankflos 
getrennt bliebe, giebt ihiti dieSchatze, war- 
iim die Blankflos verkauft Ift, damit er niit 
deren HQlfei fie [auffuohe. Er «fahrt in 

I Rom 
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Rom ihren Aufenthaltsort, und durch^Bi^- 
ftechung und Lift verfchafft er fict in ei- 
ncm Korbe mit Blumen verftexkt^ dfti? li^j^- 
gang zu ihremZimmer. BlankflOiS.Ki^fgmi^t 

^ Dber die Ankunft ihtes Liebhab^rs.,, zut 
.gewdhnlicbenZajf; ViOr.idem Kom^, ^u .ex- 
Xcheinen. Der Kp^ig uberzeugt 4^]b ^urcU 
dea AugeDfcheiO) w&r fie d a von. abgshalteii 
hat. Das Gerichk verurthcilt fie.zumTp- 
de, und Blankfios foil zuerft hingerichtet 
werden. filer hebt &ch ein Streit an 2Wi- 
fchen Flos und Blaakflos, war dtn Tod 
leiden foil. Die gauze Verfammliuyg ge- 
rath dartlber in VerwMi^cleruag. Iflps e^- 
zahlt dem Kunig feine .ganze Gefohlchtf . 
Der Konig entfphJUi^st fich^ die Li^benden 
nicht zu trensfDi heir,9thet . die PUriffa» 
und.Iafst auch den Qbrigen Jung^^ra^ dijd 
mit Blankflos puf di^ui Thurm eingi^fp^r^ 
waren , Manner, geben* Die kdniglichc 
Grofsmuth wirci im ^ganzen Laade f^r ge* 

'priefen.. 

Dafs das Gedicht nicbt urfpifanglich 
deutfcber Erfindung fey, lafst «iilcht bios 
die Scene ina Auslande^ fondern noch noehr 
die fremden N^men Flo$ und BlackfloSy 
welch e der Djchter zu verdoUmetfqhen far 
gutlindet, y. i\\. etc. yermiitben, Im flid- 
llchen Franl^eich mag wohl die Mufe d^s 

Ge- 
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Oedicht clnem ihrer Lieblinge im Mittelal- 
ter infpSrirt haben. DerNiederfachfe, wer 
. cr auch immer gewcfen fey, xind wann er 
auch geleot haben mag, warein Wieder- 
hall, deffen fich aber das Original nicht zu 
tcham^n hat. Die Smal vorkommende Auf*- 
forderung, dem Vorlefef einen Trunk ^ 
reichen, v* 570.f., ift oiinftreitig ein Zufatz, 
der den deutfchen Dichter cliarakterifirt. 

Die rahfendenSchilderungen der hei^« 
lichen Liebe^ die Blankfios and Fids gegen 
einahder ttugeu, der mifslichen Lage, wor- 
in fich beyde befa^Giden, der herolfchenEnt- 
fchliefsungen, die ihnenihre Liebe eingab, 
und die leicfate Verfification/worin das gan* 
ze Gedicht gefchrieben lit, werdeia defli 
Lefer von Gefehmak tmd EmpSndiihg niclit 
entge^hen. Da ichiRreifs, dafs die Hefams- 
geber nur zu 6ft gegen die durch ihren 
Tleifs der VergeffeBheit-entriffenen Werke 
partheyifch zu feyn pflegen: fo 'will - ich 
zum Lobe des Dichters nur noch eiiBnerD, 
dafs ich Anachpotil^men und far den Cha- 
"rakt^r iindidie Religion der Berfonen nn- 
fchickliche Au^dr^ucke nicht 'beni^i^et habe* 
Will niaii fagen, dafs es fich fur die Kam- 
meijungfer in Babylbti nioht fchicke, die 
Mutter Gottes M5Ld^jy?zu^"f^n, v. iia3., 
^o mdgte ich fragen„ warum denn diefe 

' nicht 
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iiicht eine Chriftin feyo konnte) wie e$ die 
in den.Tburm eingefperrte Blaokfios war? 

Dafs der Dichter den Unterfchiqd untep 

jMohamtnedanern lind Chriftea vor Aug^n 
^gchabt faabC) giebt BlaokEIofes Anrede an 

den Scharfrlcfater v. i436. zu Qrkeiiiien, wo 
.lie ibn hey feinemGotiey der alfo von dem 
4hrigen unterfchieden war> befchwort. 

Des Sklavenhandels, der im Mittelalter, 
faauptfachlichinLanddrn, die an die Sara- 
cenen granzten, odcSr mit ihpenKriege fiihr- 
ten, getrieben Wurde, gedenken dielliftQ- 
riker. *) Sein Dafeyn wird durch dlefes 
Gedicht beftatigt. Saracenen verkaufen in 
Rom, wo alfo ein Sklavenmarkt gewefen,zu 
feyn feheint, eine in der Gefangenfchaft ge- 
borne Chriftin. Die Summe Geldes, wel- 
che filr fie bezahlt wird, ift ungeheuer 
grofs, netnlich 700 Mark Goldes, d.i, die 
Mark zu 376 Holl. fl. gerechnet, aber 
5dooo Dukaten, der Nebengefchenke nicht 
zu gedenken; Mit allem Recbte kbnnte der 
Kdhig, der eine Schdne fa thener'gekauft 
hatte^ fagen, er habe fie mit Golde aiifge- 
vrogen , v. 267* 

*) $prcogel JJrfynmg dcs Negbrliiuideli, S. ^. ^ 
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^ . . Van Floffe Wri Blankfloffe. 

Uat ^hefcah to ieynet: tjrd, .*/'•'.. 
alze ilns dat bok *t!i^wlft, *) ^ ' ' '" '" 
dat van Hifpanigen^ ^) de koiiig rtiit finer 

i^acht,* ,, 
fammede ^) grotri WeH?'kVaft^^ 
nti toch to' Averrigen *) in des koniges; *) 5 

Dem konige des w^l^'diicbte; "^^'^^ ^^' ' ' 
dat he fik nldHt WeVSn en mbcte' '; '* " ' 
Mit fo groten fdtgytf ' y ' ' ; ^ ' ' ;''.:* " ^ 
veftede ^)'Kfe^fiiii6lajiil4n torge '"*'' ' ' ' ^^ 
iitt'alle fine ftede. 

J^ V (^ .^■'- ;...'/ ij-i- • 

He weltetrt ^^\^ aetifltint nfr^V'^^fi^^ Ifto 



( 226 ) 

Dar wais he fulven mede. ') 

Mit ftorme dede fae^folke weren 

gegcn den Hifpanigefchen heren* 
t5 De konig *) konde dar nicht winneD, 

des mofte he teyn Van dennen. 

He had^e eynen dell ') fines heren kraf^ 

un lege an eyncr groter graft, ^ 

dar de pilgrimme here Ccolde gan* 
20 De konig leyt ^) fe bindeo nn flan. ') 

Der pilgrimme was eyn grot fear. 

Dat heydenfche volk '') wart orer war. 

Van Vrancrike '} was darmede eynes gre« 
% van •) wit. 

Vil fin was or ghe " •) lif. ") 
25 Do vengen fe de yrouwen lovefam, ' ') . 

dat vll ovel was ^hedan. 

Oren leven heren flogen fe dpt^ 

. des leit de vrowe grote not. , 

Des fulven ' '} heiden, idatis war, 

') S>ate9 »ar er feKft hHtitn. 

*) ®ra*eii- O «* *) Wiijeif. 

'') 3n epanim im^M imM M^ tmttt )te 

'*) Sp5efan. Zibtxui \n lex. poet non fatis apU 
▼ox pro laudato. f.|3rifd^» 
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flogcn dot der pilgrittime eyne grote fchar, 5o 

u^ nemen do des graven wif to fiij,- 

alze un$ fecht'dutbokeliD. *) 

KBt fo grcrton ^rfeW > ' 

brochten fe de yrouWJn vor oren hcren. 

De'&o-nigh d^VrOiiWeft dnfacrh, 35 

GnedeKken he do to otrprak, • 
to fines fuives ktfeohten, . . 

• de ome de vrauwdt^' brochten : 
"Rringct fe der vrwd-wen myn. 
„Se fcal or willekorae fin : -? , i - ^0 

„fe fcal fe vil ^erne han." j .« 

To hattt reit de koning v^n dan; • .1 •; . 
mit ome toch mennich helt bekaat -> 
to Hifpji^hien id dat lant« • i ui? 1. 
Doaniwordenfe drgr^vibniin! i-^I. 45 

orer ri^^uwen d^rkomrigi^n* *)' • >^' 
De entfenk fe erlikeb ' ^ . . ' . 

de gr^vinn'efl^^d^eil^kdti. ') ... 

Nu fag^ uns^tfrt durbdk^ v- . 

vro fik de redo arihof. ^Jfi^ i 5^ 

Van Hifpanigea <^ k^>9yngUe ^y . 
mit oreni edtilteit tnghefitide ^). n * i. v/ ». 
iin ok de grevingUe' b^re^ /. ' ji.'; • 

mit anderen jnn&ndiWin mtri • ' : 
^^\ ^ fcten 

')' WVgncdclikfD V i»f JniStJfs. ;^''* '^ *' 
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S5 £ete|i,to latnraede in eyner.fcbar 
up cyncr kcmenaden *) dare, 
un neyden *) dem koaiqgfae eyn cleit.; 
Dc koDig ') fprak: "vrowc wol gem^it, ^) 
»?y fi**^ *"y^ forge, ase var^, ^), 

60 j^iny dunket.werlikeii^an.juwe gefcare^ •) ; 
„dat gy an ju^e. ^) landei^eren rich 
• i^eyn barde ®) wol gbcbOren wif.** • 
Do fprak de gteyingbe, .• . 
jaity'il doghe.t\ihem^^B9Je'^: 

65 "Ik en was de befte nicht,; 

^,noch de argheftc; des lovet mik." 
De kounigbe d.ejgrevyiiaen an gbelacb^ . i 
Do gotliken datfe t^ or:fpi7ak;. ., , • 
"gi fint gar blek an jftw^i* vai:we ftal^; 

70 ,>dat maket juw0:f{>.i?ge i^finQlchtfjdtv . 

Se fprak : "J^onigh^j, leve vrawe tpyn^ - u 
„ik ga myi eynem kind^Jin;. . ; .; .'I 
yyii^Tto fo bebbe ek myf^^u ;i]p^n yorlorep* , 
„lk wolde , d at ek nu ^) I weire g\ielwiren/* 

75 Do fprak de konjngbp ;i;; ^h i '. All // 
"Berichte my,Hye,^ipetii*aQiri ;/i :in .i-// 
,,an weJkem d^Hl9 n)ach dM^n^ > r:» \ :r 
„dat du fcalt hebbcn-i<^yn.')iattt^]in/' \ ; , ,hi 
De grevynne thp or;Cpy«fe/Ciiui j: i J .. .iui 

, --iX .. "fo 



( «29 ) 

"foik jii vorvr;ar%teftWmacli; .80 

' „^h dem berlited>irfchfe'<lage *) ' 
jjW^rt my ok eyh Kim, alae ik jift fagbc.** 
Ho fprak de konyafghe: 
**By mynnen finn-en, ' ... r;i ; 

„lii deme fulv4jii pafohe4aglie 85 

jjWart my ok eya kint, alze ik ju fage**! 
Do fprak de grevyrine : 
•'Dat geve de himmelfche koAynghe, ' 
jjGheeret yvetdt juwe lif. • 
„God behode mek ok vij arme wif.'- 90 

De vro wen rtioftende forge dragh en 
wente to dem |^fche daghe. 
De konynghn^ eynes fbnea gbsnas^ ^) 
des de konigh vro waff. 

Eyneiv do^hter genas de grevynne* g5 

Des vrande ^) iik al dat inghefinde; " 

De koningh fpxak mil grotem feall* 
to finem manna aller ' * 

*'Nu helpet xtiy chtfffen kinderen . • '^ 
9>Techte namei^ vinden : ! 1^0 

5,nach duffer wunnichliken tijd> 
^,dar fe ynne gheboren fint. ' f 

Do fpreken fe to den fulven ftunden • 

alto malen ut orem munde : 
"De jungher F 1 d s fi genant ; ^ i o3 

^) fmtu , 

P3 



^e jaoerrowe Blankflos wolbckant.^ 

^le kaa one neyne ') recht^i namen geven^ 

^clit de kiodere Ccnlleo leva& 

„iiach daflar wanichliken tijd, 
tto^ar fe inne gheboren fintT 

Ali'us heten dufle kindere » walfchen dio* 

ghcn. ^) 

Dat wil ek ju to dudelcben ') bringen. 

Flos b^iidet ^) ^oe blome fchone, 

ghelikent eyner gulden kronen. 
tiSBlankfldsrbedudet eyae wiUe blome vol; 

weate ^) fe was all^r dogeden vol. 

Pit fiiit duffer t\feger n^men 

in walfchen un dudei^hen to'Iamen* 
Nu market grot wunder 
ta<^an duffenkinderen befunderen. 

Se werw gbelik an dem angelicbte, 

dat me £e 'fqhieden konden tnyt nichtet 

walk Flos edder Blankfio^ ivere. 

Ok fecht uns der lude mere» ^) 
|»5 dat de konigh ^) mit undulde 

un ok an fci|Ide !) • 

der grevynnen ores kindes vorgunde ^) 

to der fttiVen ftundp* 



'^ 



hint. ' ») )9l(f(6er, att^IJnblf^er %xx. 
ind (Deutf^e. ^) tcbeatet. 

^) benn. ^) ber Jcttte 6«ge. 

'} iWiitddt. *) in CMttlD, j^Nbtft. 

') mlfgeniieer »esen ber srofien S(ebnU4^eie/ >ie 
iwif(()tn ben beiben ^ivbern »ar. 



< til ) 

Do de kinden olt veren 
wol bi oren feven jaren> ^3# 

do fette de konigh here ') 
finep fonen th& der l«re. 
Dem jungheren was Blankflos fb lef; 
He konde des bokes Bicfat leren : 
b« fprafc: **leve vader myn, i55 

^mofte Blankfios bi my fya, 
^fo wolde ek gerne lefen 
„un in der fcole *) fted^s wefen« •) 
„Se is my huite im gad : 

^vorwar ik dat fpreken tii<iit« l4^ 

,Jk lere vil ftede bat, ^) 
,,Here vater , nu market dat.** 

Do Flos de wart fprak, , 
de koniiig do Floffe anfach : 
<<Dat du Blankfloffe bift fo gnd, l^S 

„des is bedrovet fere ifiyn mod, 
j,wente fe van crifted ^) luden ift* 
„De;s forge ik fere,- des fi berickt^ 
„(wente fe is dy fo lef,) • ' 

,,dat du en nemeft ne]ni asder wifi iSif 

,Jo dbch en wil ik di dr nicbt leideo, *) 
„un ok fe nichtvan dy fcheiden." 
To fameiKJe '^y lerden fe' dat bok 

tin 

*) fe»te bef JMiila, i>etr. ' '*> ©«tite. 

•) bit fie nid^c uxmtn ? ') tufdinmeii. 

P4 



nn andere WjlTieit gbenooh* ' i -' * - .'T 

tod Do de kindere warren • 

bi oren twolf jareii, 1 V ' 
do wart fe ome ') fo Uf td den ftund«n, '^ 
dat fe ^.) BlsnkflbiSe d^&'lires ') vorgtmden. 
De konjg £prak -to dec konygkixie: ^ 

i6q "we wollen brekcii duf&s twiger ^) mjniWj 
„iin laten Blank£loffe £bnjdot: : 
,,des deit uns grot not. : ^ ": i ' 
„Beholt ^laiiakfios or li^t 
„Flos en nympt anders ncyn wif.^ . 

16$ Do fprak de konyginne : . .* ' '^ 
"Ik ep weit nicht by tnytwtai finrie, 
„wur unfe fone wblde bliren,. . ^ 
„wen wy Blankfloffeleteti^ntKv€B. < 

„We willen fe feriden in eyn ander lan[t^' ' 

•7^ jffo wart fin ^root van ir ghewant "« i 
De koning w4rt des to rade; ^) 
dat he darna:vil,drade ?)/:-. : / 
Blankfloir^laodde h/e in eyne andexe ftat» 
Dit bok facht uns vorwar«dat; > 

175 dat de kindere worden ^fcheden* 
Qrot forge M^rt an on htfideta.'.' 
Flos dach unjaaebt drovich was. • 
Dem koningbe entfarme'de ^) dat^ 

dat 

O J©.(ai^M, ?teffen. ... . ,f> j^.^ftewv .t 

h Hef (« ft* rfltfirn. , .. . .^J^ gcfc^wUrb. - 
^) entfermen^ cr^drmeit/ Iplitfeitcn fy^btn. 9{.&ffi. 
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dat fin forie fo oveie Jeit. ') 

Dar y^ktt nicht lenger beSt. *) v i8o 

Blankfioffe he weder halen leit, ') 

Do wart Floffe vele vraude bereit. ' 

Do de kindere \ved6r to hope *) kemen, 

fe bede fifk umme den hals nemen. 

Eyn iflik kuffede den andern vor d^ munt, i8S 

mer, wan dufentftunt, 

De koaig forgede fer umme dat, -'■ 

Be4(6ni| *) ok vil drovich wart; 

De''kbiiig"fprak; "Vrauwe, ik wil di fa» 

gen: 190 

**Wert Blankflos nicht dot gheflagen, ' - 
„ik vrochte *) wi hemeri groten fcaden, 
j5dat Flos van Blankfioffe werde vorradan.^) 
5,Dat fage ik dy up de truwe myn: 
5,we Beide Floffe fo lef nicht finV* 
De konygine voldede ®) ore hendc. 19'5 

Se fprak: **cl»at were en unende, *) ' 

j,d at wi Blankfioffe flogen dot. 
55lk vrochte, wi quemen in grote n6t. 
,jNu we dut alfus verne bebben bracht, 

r • „darv 

») m Utt ^ >) attff*tt^, ©erjtig. 

'^ ') lieg. *) jti ipaufcn, atifammen. 

. P 5 ^ 



200 „dar worde and«fs. i^p g^jed^cHt* F) 
„We fenden FJoffc in eyne^ander fted^i 
„un don ome gudes gh^Qoch naede: *) 
„fo mach he dar fchaW!^en 
„ancicre fchoni^ vr«^uMrej?, 

265 „un Blankfloffe vargetten 3) tegftr" 
De K6mg fprak: "du facHt .^) al ^a/.'^ . 
Aver fprak de kooigynne : 
*^lk rede dat bi myaem fifiOie, \ 

,)Ua fenden dej^ne BIankfioff<i to j^ome 

in de ftat^ 

H^Q i,uu laten fe geven umme groten fcbat. 
,')Dat is wol gh.6daa 
„wen, dat we fe lateo dot flan,,^ 
Pem konig duchte de rede gu<{t 
' He dede ,na der vrouwen mot. 

di5 He fprak: '^Blankfipffe de juncyrawe 6a 
j,bringet iit den Qgen myn/' 
De kindere worden ghefcedeo do : ' 
des wart orer beider iierte uovro. 
Se weneden dacb u^ nacht. 

220 Neyman dat vjul faghen inach. 

De twe drev^n grot arbeit, ^) ^ 

Ge- 

') S>a n>tr bie @a((e fo mit ^e^rad^t ^Cen^ fl» 

mti6 fte dDbcrl be^ianbcfe toerben. 
^) t^un/ gel^n i^ @tfted genug mit. 
^ »ci?g€flren. ^) fagft. ««>««». 

«) unfro^, Utx&it 
'^) trleben gwfc SlrteCf, jewrteUcte» fl<^ b«r<<^ 

®einen 11. f. 
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Gelike grot was or herteleit. 

Do de konig de bodenfchop ') vornani, 

gar bvel dat ot ome bequam, 

dat fin fone fo groten jammer leit. 22$ 

Dar wart lenger nicht gebejt. *) 

Blankflpffe antworden fe dem kopmanne, 

un fprak: "voer fe fnel van denne 

3,to Rome in de ftat, 

5,un.gevep fe umme riken fchat." ') 23o 

De koplude begunden fe to prifen 

na kopliker lude f) wife. 

Se vorden fe to Rome bin, 

un gpyen fe. umme groten gewin, 

umme feven bundert mark goldes. . 235 

Vil vro %yprden fe des toldes. 

Darto van .golde dre nappelin, *) 

de nemen fe vor de j^nefvrowen fi% 

dar tbo twc hundert fperwer *) 

un valken '') vorwar 24© 

uemen fe vor de juncvrpwen clar, 

un ok mehnlger hapde feirheit. ®) ^ 

Dat gaf me one qlberje^t 

va^i pellen *) un van fidei^ wande: *®) 

') aSotfcfcaft ^) je»«rtet 

. O 6*a#. ♦) Xmiitutt. 

9lapfeii, ©d^flffet ^) ©pertcr. 

'') 8<rffen. 
*) gler^cjt; ajeraienitijA SlniiMnben 



( 236 ) 

St45 des vorden fe myt fyk vil to lande. • 
De koplade, de de juncvrowen koften, 
vor oren heren dat fe fe'brochteo. * 
Vaa Babilonien was he ghenant, * 
cyn koningrike over alle lant. 

c5o Ik wil ju faghen van des fcatte^ art, 
dar Bl'ankflos urame ghcA-en watt. 
De neppe weren grot un runt, 
un wegen beter wan hundert piint. 
Dar wis cyn fteyn anghefat, 

255 de gaf grot licht ; nu market dat. 

De myt den rteppen fche'nken ') fcolde, 
neyn licht he in dcr hant hfebb^n woldew ' 

^ Wan it an den a vent fcolde gan, •) 
fo worden de lichte ut ghedan, ^) 

260 dat dar neyn Jicht nergh'enfchen: ^) * - 
fo gud was de nap fteyn. * ' * 

Nu bcgynne we to lefen, 
Wu dat jummer mochte wcfcri, . ' 

nn Wat dem konig halp dat, - 

a6S dat he Blankfloffe verkoft ^) hat, 
un leit fe upwegen myt golde, 
nn fe finer nicht hebben wolde. . ' - 

Se hadde Floffe lef , des fit bericht, «) 
dat fe des komge s wplde nicht. 

270 De konig to fik fulven quam, . 

') etnfcbenFem ^> ber 9(i^enb ^tmm^tH. 
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Tin Blankfloffe wol vornam, ' 

dat fe finer nicht wolde. 

He heit finen mannen, *) dat fe fcolden 

bi finen hulden *) un bi finen truwen 

Blankfloffe, de fconen juncvrowen, 27J 

bfinghen up eyiien torne> ') de is wit. 

Darna nicht in langher tijd ^) 

leyt de J^onig vif un twintich juncvrowen 

mit Blankfloffe up dem torne ra'uwen. *) ; 

Se weren edel un righ, 280 

tin meynden ^) Blahkfloff^ «lle gelik, 

dat fe.jiiyt wHlen orjkn heren 

neme t^^manne iin to erjen, > . .• , 

Se hadde Fioffe fo lef, des fit bericht, 

daruniimie wplde fe des konighe.s nicht*. ^85 

Se en hadde neyne Vraude, merket dat, » * 

fint fe van Floffe fcheiden wart. 

Eynes hertegen.dochter '') bi pr was., 

Clariffe heitfe, mqrlset dxit. ^ 

AUe tijd Blankflos up^dern torne was, . jZjjO 

van ruwen *) fe kume ghepas. 

Eynes morghens vrq ^) . 
fprak Clariffe .Blankfloffe to: . 
"wultu '®) my dine forge fagben, 
„ik wolde dy gerne vragf^n. , agS 

*) iH it\ntn imP' \ . *) "^"J^.- 

') I^ttrm.};, r- ^) 3cie,; . : rwt^en, (rten. 

•)«m. ^) fr%. '°) jDiUftbu. 
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„Ik rede dat bi myner ere, 

„dat ik di melde nurhmer mere." 

Blankflbs fwech unTuchtede ') fere. 

Clariffe fprak: ^'juncvrowe ur here. 
Sad „fage my de fof ge dyn. • 

„Se fcal ballef *)' wefen ihyn. 

„Wultu der forge nicht verlan, 

„rfem dode kanftu nicht wedderftan. 

„Din forge fcal my wefen leyl: :^) 
8o5 „dat fwer ik di up mynen eit.** ^} 

Blankflos fprak : "god fi din Ion, 

jjdat du fo gotliken *) wilt bi my don. 

„Nu du myn leit wilt myt di draghed, 

„des wil ik di myrife forg^ faghen. 
$10 "Ik hebbe lef in mynerti herten fejre 

'„Flos, den fconeil juncheren: 

„Des kan ik nicht vorgheteil. 

„De heftmynliertebefeten. 

„Alfo bin ik an finerh weden •) 
ZlS „Des nrot ik truren ferci. > 

5,He heft my alfo lef, 

„dat ik ilicht en weit. '') 

>,Beide dach un nacht 

„ik finer nicht vorgheten mach. 
Sao ),Sin vader is eyn konig genant 

»oTer 

^) in bent ftimn (i^eraen) «9icberttnif / {(eid^aSI. 



" 
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„over Hifpanien alle lant. "^ 

5,We worden beyde geboren, dat fage ik dr, 
,,'an dem pafche dage : des lare my. 
,,Flos de fcone jnnchere 
' „de heft my lef : des lit vyfxv herje fwere ') 325 
,jun ik van ome ; *) des love my. 
„Dat mach ik-vor war faghen dy. 
jjFlos geboren wart van eyner koniginnen, 
„un ik van ein(3r grevynnen. 
.,We weren ghelik an dem anghefrchte, 33d 
;,,dat we uns. fcheden konden myt nichte. 
„De koning tcj derfelven ftunde 
„mi mynes lives votgunde. 
„Des fande^he my to Rome in de ftat, 
„un leyt my gheyen umme groten fchat. 335, 
,>Alfus bin ik her ghekowen 
5,mer to fca^en, wan'to vromen." 
Clariffe fprak: '*juntnrrowe fin, 
„god de mote din halper fin^ 
,,iin help'e uns armeit beide, 34o 

,,dat we vroliken van dem torne fceden." 

, D^e tb2?i/, dar de jtrncvrowe is irppe dan,^J 
de was myt negen muren umme gan. ^) 
Do der erften porten 
dre edele vorften ^) horten, 345 



de 



') Wbet meitt i>era f4»er. 
^) nemU<6 ^Ue^e tPCE^c. , 

O «ttrftco. 
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de daraf belenet weren ; 

de moFten de porteii bewaren gare» ' 

beyile ftiiJe uu openbare. 

De torn w^rt van one wol bewart 
35o beyde dach iinde oacht) 

eft dar yemant-^) upqueme^-. . 

dat me ome fnel dat lif neme. . 

Ok weren dre broder dar, 

de nemen der leften perten war* 
355 De torn hoddco *) fe fo £ere, 

up or lif un up or ere. 

Alius fculle gi markeu dat, 

wo ^) de torQ.is befat, ^) • ^ 

dar Blankflos uppe is. 
366 God help or in korter vrift, 

dat fe to Floffe iqtieme ?) weder, 

fo legert ^).fik or forge neder. . . 
Do fe to HifpajDien. weder quemea, . 

de vor IJIaukfioffe den. feat nemeii| 
365 fe antworden de neppcn un vogel fpel, T) 

darto finders gudes vel» 

dar Blankflos uuime ghegeven was. do: . 

do wart de konlng. vro. • . • .i 

Do FJos tho bus quam, . . * i 

370 un Blankfloffe uicht yornam^ * ' . 

• .; • u 

*) tmanh: *) ^iJtetert. ^) ttlfc 

tttif> s<&ra«<()t» . it, •; 
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he begunde toTTtgende fere, 

whur ') BLinkfJ«s.gheblevej|;i were. 

Se fpreken al ghclike 

beide arm un rike.: 

•'we en weten desinicht^ SyS 

„des fcaltu fin bericht) 

„wur Blankflos ghebleven is, 

^,eft fe levet. edder dot is." 

Flos begiinde wenen fere, 
he fprak ; "o wi. *) myner terci, ; 38o 

„nu bin ik stA trorigci^ finndn." 
He fprak tho tier gyevinnen, ; . , 

de Blankfloffes riioder was. 

He wenede, dewile h^ bi or w^s, ■ , , 

he fprak: "grevin»^. ik inaAe dik bi.dinetp 38^ 

^oiien ') \ 
55unde bi alle .finen b(Sdeii, / , 
5,dat du my will^ft faghen. 
5jNa Blan^kfloffe wil ik,vrag^p/' , . 

Do fprak de greVynne 
van jamerliken Xyjjnen : . , / 3qo 

'^Ik en kaa di.des nicht faghen, , 
,,eft fe levet, edd^r ^ftfe is dot gefilagen. 
„Wen dat gi ^) or fo lef warcu, 
,,darumme mofte fe/vao hynne varen* 
9,Is dot ghefldgen de dpchter myn, SqS 

»Flos, de fcul is din/* 
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Do Flos dofie rede rontm^ 

gar nnfachte dat it ome bequam* 

Dp gink he al myt liften, 
4oo dar'be fynen vader wifte. ') -', * 

To dem vader lie do fprak: 

^^Vorwar ik dat faghen niach. 

yfk wil lenger aicht leven, 
V ^mines lives wil ik my begeven,** 
4q5 Alfo be duffe rede fprak, 

he gink/dar eyn fwert ftdk. 

He fprak: ^^Blankflos , leveftu *) niyii, 

„dit fwert heft ghewefen ') dyn. 
^ ^Dat fendeftu mi vor eyn clendd: 
4l0 „dar wil ik my mydde fteketi dot.", 

Alfo he dbffe wort Iprakj 

datfvr^rt he do anfach, 

un he fik fulven ft^es w^ide^ 

Wen dat it nicht iNfea fcolde. 
4i5 De konigynne wart dds ett tmr,^ 

fe lepJateliken ^) dar: 

vil na ') was fe to fpad^ komiea, 

dat Flos file dat 1^ hedde jghfeaoinen** 

Duffe fitlve kindefbhe'maA 
420 gar fer wenen began. 
^ He fpmk: ^lankflbs leveftu myoi 

),fcul we alfiis ghefchcfdlsB tfot^ 

'I t>o 



5 



} Itgmfft. 
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Do httdde de koY»gfi ' 

gemakcn laten eynen gifaf, *) dat Was tik/ 

Neyne vantme fjn* gliiflik. 4^5 

De fteyn, de tip dc»^ ^rdye lacli* 

neyman beterfeh ftcJfl fach, 

de was fcone um Wdl g'€fat, • 

mit hoyefchen beldeh, *) t^^ettct dat. 

Ok ftunt ifp dem fteyrte grot * '43o 

^e*forev^ii : Bladfef!e$ ilirere dot# 

Alfo Flos te d«fti ftejyoef ^uam, 

lie be^tindc to Irfen uil vornartii 

datBIanhflos, d« JlwitvroVlrrf reyne, ^ * 

dstt leyge und^ deme fteyne. ^ 435 

Ok haddede komiig up dem hefb ^eAl^« ^ 

, kiliilat^ ' 

twe bilde , de ^er^ff ki>tt^ trtet tifetta, ^) 
alfo uns tfali be* lehri6% ' 
des fcul gi ^) fyA"^lil\«^^t* - 
Twe belde «14I oren hiftrid*fl^?i^«*6ii, *) ^ 44o 
dar was aft ghefci^et^'^kt, ' "'"^ 

wo mynnichBteA ^) ©Idrftflos Hofife baf :' 
5,harte lef ^) un koffe rtiy.- •' - ' ^ 

„t)er gnade hltklfe4k Van dy'i * '^ ' 
^ >,wente 

* 'O ^]<t Be!)ben »f(b« l^ttim i onBijf^ ^(iiii^ JQit^ ' 
bet in if)xmSjinUn/ 
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44^ ,)Wente ik dy lef hebbd hcfven alle fcat» 

,)Uiid vor alle , dat god gbefchapen hat. 

„D.u bift my lever, w«n inyn lif. 

,^ummer wert my lever wif*'* 
Do (prak de ander bref^ ') . ' 
45o "Myn levent wart my nu fo lef^ 

^,alfo ik dy lef hebbe Flos. 

9,Nu bin ik diner leyder worden Ids.** 

Duffe twe bilde werea J&iverlik *) un clene| 

alfus ghebauwen up.,dem fteyne. 
45s Ok wen de wipt begunde to wegen, ') 

wo innicbliken eyn den ^ndereu kulTede 

vor den munt^ 

wol mer wan dufent.ftunt. . 

Wqn filrHe wint Icyde neder, 

fa rauden ilk de bilde weder. ' 
46e Alfus konden fik de belde beren ^^ 

recht eft fe levendich wereo. 
Do ^los den>.fteyff anghe£acli9 

grot wander dar ghefcach. 

Flosleg^dovendicb ^) van dan^ 
465 dar he wufte lauwen *) ftan. 

De lauwen lepen to. Flolle d«iiv ; , 

. , ^ un 

,'.) »eft«il '^{er ffWt ein JBert Ui 3o5*W: f» 
iMfffte'mitn »4me9meo. 

*) arti^twi/ ,«w|teKtti. ^. *) uUtti, HjAje^ft. 



( ^5 y 

^ . . . . ^ 

un deden om arges nicht eyn har« 

Se lepen otfie Vrunriiken ') to: 

dat wolde god vam himmel ho. 

Fib's wart tornich' alto hant* 47<> 

Eyn grot holt *) he do varit; 

darmede floch he de lauwen fere, 

unde he fprak: "gi bofen dere, 

„wil gi nioht eten vlech ') un blot? 

j^darumme fche *) ju nummer gud. 4?^ 

J,Ek bin ghenerct myt guder fpiTel 

j,Van wennen kumpt doch dliffe wifcj 

„dat gi my armen nicht willen eten? 

jjuwer nere *) gi vorgheten. 

. ,,Queme uu eyn pdrt edder eyn hunf^ 480 

„den ete gi to aller ftunt." 

Flos de fcone junchere 

floch de lauwen an der weide fere. 

He en konde den lauwen nichte tateoi 

dat fe ome ichtes ^) wolden fchaden* 4^^ 

Do Flos dat vomam, 

dat ome neyn arcl^ '') van den lauwen quaat> 

do gink Flos drovich van dan. 

Syn vader fik vranwen began, 

ok de konigynne 4d® 

unde al dat inghefinde^ 

dat 

•) attf Irg^b cine Un. ^) Krgelt. 



dat Flos i^efat arges^ was gk^cheyn* 

Se fpreken : ^Wi bebben alle ghefeyn. 

^Vaii godde is dat wupder komen, 
4^5 ^dat Flos neyneo'fcaclea heft gbeoomen* 

„God dat bebb^o wold,e, 

^dat Floff^ de Uuwen nicbt fcaden fcolden*^ 

De konigynne to 4em kpimigli fprak: 
' ^nu do we FiolXe grqt un^emak, 
^9 ,,dat we Otine Oicht fegfa dat, 

,,wa od umme Slankflofle fy un ui^me den 

fchat, 

,)Un umm^ v.eder Ip el ') un umme dat golt: 

„he was^or vap. b^rtea holt.** 

FloCTeiy {edeo fe dat to h^xxU 
5o5 wo od umme Blankfjoffe were gheaaut* 
Flos antworde finem v^der do : 

^licbte *) fage gy my gerae vx»f 

9tHiri\)M9e fage g| my gude mere* 

9)Got (kite ]M} vader uode bere.^ 
5io Flos fprak: ^'ek vant befqr^^ea 

ij«p eyUfKp fteyae grot, 

,,dat Blaakflos lege dar uader dot. 

,)Dat fe darnicbt und^i^'Were, 
^.„des wolde ik my vrauwen ferey 
Si5 ))UDde hopede lange to leyeade. 

3»0pd mochte my wol gbevea, ^) 

ndat ik al dar c[ueme) . 

•; ^ - ' «ctar 
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„dar ik Blankfloffe vorniswic.** 

Do ghebot de fj^Qfiigh rikc ' 

dem volke al gt^plike, **^ 

dat fe den fteyn upfvrogeuf, 

un van dem grave den fteyn dtqgpn* 

Eyn kule ») wart dar gegrayen groti 

dat dat water darut vlqU . 

Flos wart dar £eW/*«i 525 

dat Blanfeflo^ niciit was dare. ^) 

He fprak: *Vader here, 
,,wU gi my beholden myn levent, 
5-,den fchat IcuUe gy my wedder ghewn^ 
^dar Blankflos is umm^ gheven^ 53a 

„dat mach my to i^ulpe komen. 
^Dartd^cyet my <leB kopmaU) 
,,deJpU[ankflo{& vord^ vandan* ' 
„De fchal my b^i|igh,en an dp ftal^ ' m^m- 

„dar Blankflos blef d« leften nacht.** . 535 

De k«mg i^i^ ^er red^ yto^ : 
vro l^los bidde gefproken fo. 
De koning ^azt ,vf p ^a^ fiaem m6d^i 
4arto d« konigipne gu^e. , , . 

Se deden Floffe, wes he do bad, 54^ 

un geven om^ j^iel wedder fmUit^ 
darto den fuWen koj^aia» ^ 

de Blankfloffe yarde vm dan; . 
Jj^o gingk de jungere wol ghetan 



vor 
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545 ToV finem vader de konig ftinl '-' ■ 
, He nam orlef van kinde td'Jdnde, 
darto van aliem inghefyhde, ' 

un hof, fik an de wart ') ' , • 
na finet leven juncvrauw6a zart. 

o5o He fattc fik up dat ros fya^ 

De koniginne fprak: "leve fone myn, 
),eyn golden vingherlin wllik dy gheven^ 
,,Datfcal dy beholden dynlevent: 
„et mach'beter nicht ghefyn; *) • 

555 „dat (iLge ik dy up de truwe myn. 

„Des vingheren macht wil ek dy Cagen. 
)JB[e wart BUmmer dot geflaghen, 
,,we id heft an fyner hant; 
„an vure wart be ok nicht vorbrant,*' 

56o Van dennen reit Flos de fchone jungere^' 
un forgede uter maten fere. ' 
He fat up dem roffe fyn, ' 

un fprak: ^*gudc nacht, leve vader un ma». 

dermyn, 
„dut fclieyden mot jumtaer'fyn-^ 

565 Flos des anderen dkges to der hei^erge 

qnam. 
De verdyhne ') on wol volmiam. 
By dem vure dar he fat. 

V De werdynne'oiie ferci bat* * L. 



S« 



%mf ateffe, 



So yragcde ona fchete,' • ' 

van wennen dat he were- 5jo 

Do fprak FI0& de fchone . 

myt vil honeftlikem mode, • 

inyt vilfdteti fynnen 

antworde^ke der werdynnen. 

He fprak: "ek bin eiA kopmaa twar, SyS 

„dat faghe ek juvorwati > 
. 5,tin vare fu!s ') achter laride 

,5myt mynem .kopllkeb wande.*' *) 

De werdynhe* fprak: *^des fyt bericht. 

,,Ik vrage ju funder fake nicht. 58o 

,,Hir was eyrie juncvrowe eyne nacht : 

jjdarlieppe^ekf udder up ^) gedacbt. 

^,Blankflos was fe ghenant. 

„Ik hebbe der lude nicfit vel bekant j 

»gheliker lud^ fachiek ny, 585 

>)fo gy twe fynt : deslovetmy. 

3,Sere bedrovdt'W'a* OTtnoit; 
' jjMy dunket dat gy ok aflfo dot." . > 

We dyt wil horenvortlefen, 

de fchal den lefer drinken' gheven. *) Sgo 

"God helpfe nu oti beyden, " > 

3,dat gy vaa'idrghen werden fcheidfen.'*^) 

. Alf6 

^) tit %$tMn fmmm sml W* f* ^leo €f. aa^^ 

: Q 5 
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Alfo Flos de rede voroann 

grote vraude ome daraf quam, 
595 dat fe van Blankfloffe fprak. 

£yoe cleyne wile daraach 

gaf he tier werdynnen c»neiL nap van gol4e« 

De was gefcieret, alfo he fcolde. 

Nu wefet des bericht:. 
600 de befte nap was des nicht* 

De beften neppe heU he ftille 

dorch BlankFiofies wiUen. 

De werdynne dankede ome fefe. 

Se fprak: ^Tlos le¥e fcoae jmchere, 
€o5 Dgod'geve ju lacke, wur gy juk wej^eii) 

,)Un mote ju to Blankfloffe feodeii.'' 
Flos des anderen mprgken 

toch to Rooie myt foiighe)Bi, ^ 

Do he quam to H^me in dt ftat, 
610 Flos des nicht vorgat. 

Vil fchere he vragemU begam, 

eft dar were jtnich maoi 

de one konde berichteo 

in dem fulven ghefohefte* 
6i5Do qvL^m ghegan eyn gud man ; ^ 

he fprak: ^^hir was eyn kopmani^ 

^De konig van Babiloidgen 

),de vorde eyne juncvrowen fchone* 

„Van or 6ii weyt ik anders nicht. 
620 »To Babylonien is fe"; des fyt beriobt* 
I)o b^recbdde lie fSc upiie vart 
hen to Babilonigen wart. 

He 
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He hpf fik up den w€ch vort an. 
Do he to der herberge quam, 
do machte Flos van ungheniote ') 62$ 

finem live nicht don to gote* 
Syn wert on vragen fa^gan: ^ 

"Wurumme ete gy nicht, hov«fche man? 
„Wurup denke gy fchojne junqhere?" 
' Flos fprak: "ek forge ufcer maten fere. 63o 

Syn wert aver, vragen begai? : 
*'Van wenne fy gy> hovefche man?" 
Flos om^antworden beg^n; 
he fprak : "ek byn eyn kopraai^, * 

„un kqnj^ van vrooae^deiri *) la^ode were. '). 635 
„Wurumme vrage gy my fo fere, 
5,van wenne ek kome , edder we ik fy ? - , 
„wu/afnme vrage gy de?s my?'* 
De wert fprak : ^'jou ra.erket datte. *) 
"Ik vrage des nicht upp^ q»at. *) ; 64^ 

„Hir weren koplude van Babylonien. 
„De hadden eyne juncvraiiwen fchone* 
„Gy fynt id up de truwe,royii. 
„Se, was ghefchapen, alfo gy fyn, 
„Alfolke like'lude ek nu en fach, 64? 

„(vorwar ik dar fpreken mach), 
^alfo gy fyn, un Blankflos wasJ* 
Do he van Blankfloffe fprak, 

Cyne 

*) UnmiitJ, Btrtttti . *) fr«mk«B. 

') feme. ' *) bdf. 
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cync cleyn^ wile damach ' 
65o eynen nap let he vor fik dfaghio. 
JPJte jk jii kan rechte faghen^ 
dat was Dicl\t dB nap reyne 
mji: dem duren claren fteync. *) 
Eyoen anderen nap leyt he fik wynneiu 
655 den gaf he iim Blankfloffes mynne. *) 
< De wert was des vil vro. 
He dankede Floffe gar hoj ') 
un was orae gar denfcaft. *) 
Dat dede he mytwUer *) kraft. 
660 Alfo Flos dat ghefach, *) 

dat ome de wert gunftliken tofprak, 
un de warheit an oth vomam, 
. myt worden dat he on an quam. . 
He fprak: "eft he nicht helen '') wold^, 
€65 ))dat he ome faghen fcholde, 

■ „dat wolde he rorfculden ®) twar *) 
„myt fulver un myt golde clat/' 

De wert to Floffe fprak: 

"Helpen ik ju nicht en mach. 

670 ,,De koning Blankfloffe fo lef had, 

. ^dat ek en Weyt neynen rad. * •) 

' . „Up 

') f. din »; 255. . *j Sftlfnne/ iUU. 

, ^\ 50*, fe$r. *) blenftfer% 

^) tJcKen «) f«^ 

'') mm ttn\4it uerSefem 
•) t>crf(*ttfttii, wiener tJerjeieem i gtif*- 
•) %Mmxu ") frtnen Rat$ weff. 
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„Up eyn torn leyt he fe woren *) • ^ ' 

„Tnyt vif untMfiatich juncvrowejifc . 

„De fcolden Blankfloffe alle heten> 

5,dat fe fik tp dernkoning fcholde.keren. 675 

3,86 heft eyn,*) lef fo fere, 

„dat fe des kqnighes wil nummcr mere, .. 

„Den fulven torn hebben umme dan 

^^neghen muren al funder wan. ') 

"De erfte ftiure> merket dat, 680^ 

j.myt diftfn.griaven ^) is fe befat, 
„de up or lif dar denet, 
„un fynt dar^ beleuet. * > 

„Ok ghe hebben de graven dre ; 
,,dre brodere; des gheloye nay, 685 

5,de bewaren de^J^ftep dpre, 
,,dat dar neyn^an koqie vore« 
yyHiKV^vW^^, mach des nicht ghefchen, 
„dat gy Blankfloffe. mogei^ feyn/' ^), 

Do Flos de kindefche man CT^d^ 

van dem werde^fo.yornam,. '**' . 
dat he nicht en dorfte 
van grotem vrochten 
to hulpe komen aJci finer i)ot; 
des vi^as fyn le3rt gar ,grot. . . . . GgS 

l^'^rak to dem werde fyn: 

"God 

*) ®Mfw; HXiU pUn t^. 345. 
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"God wefe daft Ion dyn,^ 

„dat du my feeht d«n fulven tid^ 

yyV90 id ,u0imfe Blaii'kfl'offe ftad* 
^ 700 „Nu. wil ik <ifdon ^) alle ftuoke, 

,^un teyn to BabilotiSeii up gheluoke) 

„un vorkopen dar mytie ware^ ' , 

„up dat.ik to laride yare." 

De wert fprak to Floffe dare : 
yi5"Eyn ding fage ik ju vorware^ •) 
^ ),dat ek ju nuramer met en nielde. ^) 

„God ju juve gave *) vorgelde/* 
Do Flos to Babiloolen quanii 

leyde mere h«'ild vornatn. ' 

710 Neghen muren fech he dar 

umme den torn gttatorwat. •' 

' Eyn mure der afldeim was fo* V€frft^ ' 

dat groU wolde ^}^da^ twifciiifta i;4f>^0ll. 

Des koniges ter^li^g>:^vyrtne *) 
^i5 de wonden dair j»ne ' * ' 

inyt alle orem yiighdfibde. ''J ' ' 

De^ bbrch greven rich ' u: :.': -. 

hadden fchone wif ; •'' - • '\ 

wol ghefiret w^ren ore lillr- • ;' - • 

720 Flos hof od •) wiffikbii an^ ' "- ^' 

I 

') ©eflnN. ") $<nfl «#. i - - 
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Vor de erfte borten ') gink hit ftaib .^. 

£yn vingherlin hadde he An fyoor hant. . 

De fteyn was eyn eddcL *) ^ 

Dem portcner gaf he dati 

He fprak : "werf du mythe bodefehop 72$ 

*„un feye dqn borchgrevinneh gemeyt: 

,^yn kram fcaione fyn bereyt. > 

„Ik hebbjs vele der edd^len ftejme, 

'„beyde grot: hh clcyne^ 

„darto pellen un fydeo ghewaxit* ^So . 

5,Ga wort an my to haht : 

„dat fcal or ?) wiefen bekant. 

,,Se hebbe pennighe ^), edder aicht^ 

„fe werden van mywol berichjt, 

,,Ik byn hir komen in TtainedB laiit« . ^35 

„Myn kram icsd on £yti hekant/' 

De piortener nam dat rlBgherlini 

iin fprak : "ik wil fyn 

,^d« itruBure bO€be dyn." 

He de<te) wes ome Flos bat. jj^q 

Der borch^vevyflnen fedB-be ilat. 

He warf id, alfo be befte ko9f^. 

De grevynne fprak. to den {iilvcnllimden: 

*4at den kpjpmaai h^riBome*.. 

„We1i^li|^ft:om itfkopeona^fyoem vroiiie%^) n^ 

^>we willen oinea&open un gelden, ^> 

,^ 

') mn. ♦).9Jfennln9e,®ett. 

9ttt^ *^^»eitftodi. 
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,.fo dat lie nns nicht fchal icheldeo. t* '' 
„We. wjllen ome loDen al myt rechteJ* * 
Do fprak fe to orem knechte ; 
ySo do gink de portener ') van dan, 
t. . ' uD brachte vor fe den kopman^ 
Do flot he up denerften porten, 
de to den neghen'mnren horten* 
^ Do Flo^ bjncefi»de mureo qoam^ 

755 grote vraude krechte he darvan. 
< ' JVlyt dogbetljken fynaen 

ghynk be vor de borchgrevynnen* 
Do wifede he one edele Jte jne, 
beyde grot un cleyne, 
760 un mannigher hande zirbeit, 

*nn fprak: ^'dut fcal jn fju bereyt. . ,. . 

Se koften ome af ,. lui he gaf ju. 
Dat dede he up. fyn ghewyn. 1 

Eyn deil nemen des clenodes fyn, . . 

765 nn fanden one to der anderen. borchgre-. 
* . ; vynne. 

Be fprak or to myt facbtem mode : . 
•*eya edele grevynne gude, 
^\<^es gy nu van my beghert, 
„des fcul gy fyn van toy ghenrcxt*** . 
771^ Det grevynnen he eyn vingh^rlin gaf; . 
ander cleynode koftenfe omaf. ;/ . . 

Alfus guam Flos to den and.eren» 
dar de dre brodeir to horten portenereti.^^) 

. «) <Pf6rtner. 

^} in Ux tie 3 SBitfi^tt^fimtt B^^irfeiu...,: 
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De cyne broder quam ghegati ; 

hefprak: "watwilgy, gude manj ,77-^ 

),vor duffer porten vorholen? *) 

)>Se is uiis up unfe Jif bevolen. 

),Du wit uns fchadexi un nicht vromen J 

),uppe unfen fchaden biftu her gekonien* 

),Baide du van birinen vare, * - 780 

jjun nym mytdy dyne ware.'* 

Plos duffer rede fik vorwan. *) ' 

Myt fachtem mode he antwordea began: 

"Gy fcuUen juktorncn nicht: 

5,wen dat ed wol dicke fchit,^) «85 

>,dat eyn kopman dar komet vil, 

5,dai* me fyner nicht hebben Wil** 

Flos de kindefche man . : 

alfe f^tak: ^Mefte id ju tiu nicht tirolde vor- 

fman, 
„niynes clenodies fchulle gy eyn ftucke han* 790 
),Eynen jowellien f ) wol ghedeghen *). 
^5,wil fik hundeitt mark gold.es geven : ^) 
„dar d^nket myner by, de wile gy leven/* 
Alfe he duffe rede horde^ 

Wo lef dat ome wordc* 795 

Se Iloten up de^portei), 

De 

*) verlialen, (fjS^kit. ^. ©. fij* 

*) »ewiinbemr ^) *ftiefc||li$t. 

*) Sttttelt 'flebUijcii* 
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de folve, de darto horteu 

To Floffe ghingen fe do. 

Des wart Flos jnochhken tto. 
S^^ Se letcn ome fcbenken koleii wiii, 

11D heten one willekomen fya. . 

Flos de wolde e3rn wech keren* 

$fi dedem ome ok merto ereiu 

') ^Eya jowelk fchal to niy komen, 
8o5 ^un nemeo ran my mer to vromta^ 

^des fiy try danken al gb^meytte 

^beyde golt un edele fteyoe." 

Se fpreken: *'Flos, leve jnnckere, 

^M^e danken )u uter maten feie." 
810 Se weren des goldes ?ro. 

To FloITe ginghen fe do^ 

eyn jowelk fynen belcheiden <)ach. ^). 

Flos to dem eynen broder fprak: 

'^Ik quame ju gerne niyt vruntCcop an^ 
8i5 f)Un wolde )vl laten voritaB. '} 

,,Ik wblde juk hundert mark goldes geten: 

),darmede mocfate gy herliken leven. 

,,Hir umme fo hebbet guden mdt, 

„un nemet myn rede vor gdt# 
820nWente ek byn ghekome^ van vromdeo 

lande> 

j,iin bedarf wol lude inaiigljcr^ha.nxle.*'/*). 

To Floffe (prak de portencre : 
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"Nu vomym my, Flasi ichond jancWtiB^ ^ 

„konde ek ju golt.vorfculdenj ,. 

„fo dat ek bleve an juwen huldeiiv « . , 825 

„dat wcyt god»de rike, 

„fo wunne ek da$ 8^1^ vroliken. 

>Jo (loch foal juwe wiU® fchen. . 

„Des wil ek nu ju .der warheit ghen** '). ' 

Do he ome d^r lara^hQit hadde bei^ant,* 83<o 

hundert marktgaf he, qjja. 19 bant. .^, 

Pes wart de rp^xten^r, vro ; ., , 

in fyh bus drpch he^datgolt fJo. . :, -/ 

Do fprak Flo$:.i"ft:pOB cnan, . . . -. 
^myne rede fcul gy^orfta^. y;. ; 835 

„Ik wil d»y»i»^ne foxgerfaghen. ., rf- : 
3jlk macK or all e.yB«9 night lenger dt^gen*\ > 
3,Wultu nu;my h-elg^n ?iiyt truweil,: j ^ 
j^erlikeq .e4 fcaj dy nummer vv^wj^-^) 
„God vj> de gM4e 4yn i ' . v 84^ 

„niach uns fielpen ill fender pyn. 
3,BlankGofCe , jd^ fchppen juncvrQWc% , 
„de wqlde ek g^fne fchauwea. ;: :: . 
„Ik hebb^ fe Jef gehat menn^gajoi dajsi\i4. 
„Des is gar.lftQPkj dat ik fefacb* ... 84^ 
„Ik hebbe & J($f » <ks fyt bericht.. . , , ; 
5,Do wdlde my^i y&Mr , de kQ»ig^, nichii 
„van Hifpanie'pfjiflhP/ghengnt, >,;,. 

*) tretieri^ -. 



„eyn woldich ') koDitig over alle'lant, ' 

8v>o jjHe deit my riden ut dem landie, 

„de wile he Biankfloffevorfaiide,' • • 

„un leit fe geven umme grot^h fchdt.' 
„Dat dede he alle iinimi^ dat, * 
„dat fe nicht fcholde >rerdefe inyn wif.' 

8|55 j,Ik hebbefe lever, wen' myn lif. 
„Dorch dufife not byii fek b^rkomen, 
„ed ga to leaden edder to vroiben. • 
„Wultu nu truwe ra my behold«ni *) 
„fo mach ik an vrauden^ olden. ') • 

860 „Help my, dat ik Blankfloffc fey, 
„dat dy nummer liit ghefch'ey.*' 

Dc porten^r fprak to der ftunt : 
**Mynfe Vede do ek di kunt 
„Grot rikedom heftu my gegheven, 

865 j^armede mach'ik vroKken leven. 
^Eyn ghelefte ^) hebbe ek dy^ gedan. 
,>Hiramme mach ik juwer nibht afftan. 
,,Kk vi^echte wy moflen des dodes wefen, 
,,un konden dar numiper vor genefen 

8^© „vor d'em koning, de is unfe here. 
,,Blank£loffe hef he l^f gar fer^. 
5, Jo doqh fcal dy wol gelin^befiw 
5,XJp den torn wil ek (t ]U b^ingM.*^ 
Flos fprak : ^<god fy 'dyti li)iby ' 



»aat 



') lit %ttu\>ta ait werbcn. 



( a6i ) 

„clat du fo gutliken wi\lt bi my do»,*' SyS 

De portenere gink do myt liften, 

dar he fyne brodere wifte. 

He fprak: "wol ift my,ghogaiigheii. . 

jjHuiidert mark goldes hebbe ik untfang^n 

„van Floffei dem fchpnen jungheren. 880 

„Des fcul gi my nicht vorkeren. 

5,Gy fcullen ome underdanich fyn. ' 

5,068 bidde, ekjujleven brodere. i^yV' 

Se worden des goldeis alleyro. , . ., , 

Floffe worden fe underdanich do. , 885 

De eyne brodece, de fprak a^ :• ; , 
*'Gy leven brodere , ^y wyllen g^n, . , 
„dat wy deilen mQg^en dat gok,^ . 
pun wefeii. Hoffe, dejown holt." ^ ^ ' . , 
Flos de horde .duffe r?d«. 5 - . - 890 

Gar wol was onie d^rqfjede. 
He fprak: '*wcfet/Jie[sJ?ericht; . 
55des goldes fcul gi deilen nicht. , ; 

j^H wil eynei3pjaw«}keafo vele gcv^^ 
5,dat gyh^rliken fcullen leven" 895'' 

Aver c[ode eyne fpra]ki» ^ : / 

de Floffe erftjde truyvegaf ; . •, 

he fprak : '*Vy w;iUet dat gpH to der herber- 
. . */ , ghedraghjsnj 
j,tiTi. beneraen Floffe fyne clage " 
Dat golt fe myt fik to der herberge nemen. goo 
Vil fcherer dat fd'tb Floffe wedder quemen, 

Nu horet van den jorleneren. 
Got gave oihe tofy 'pril un ere. - •*"- ' 

R 3 - De 
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De erft was gcworden FloCfes man, *) 
goS fyne brodere fprak he an: 

"Flos heft uns fyn golt gegeven. ^ 

^Darmede ihoge wy vrolikcn leven. 

j^Gy fcullen ju wedder one vor gen, •) 

„wes he fik mach to ju vorfeyn," ') 
9*^ Se fpreken alle by oteheren: 

*Tlos fchal wefen unfe here^ 

„We difa'hebberi truwe ghefworn. 

'„Dat wart an uns nfcht Vofloren. 

„Dat fy urfS lef edder leyl?; 
9^5 „Unfe derift fctial om wefen bereit. 

*) „God VnOt^ jwe Ion bliven, 

„dat gy my <irtyn leyt^wiUen vordriveto. 

„Blankfloffe byderfchotien juricvrowcflfyii, 

„by der wolde ek gerae tyit. 
920 „Umme fe ik herkgnrien b^', 
^„Se heft my bei^ovet def fyn." *) 

Do fe vornemett das^ . . :• 

dat F}6^ 'dorch B}diilcfld2fes willen komeii 
' •' "'" •; • • ^' was,' 

fe fpreken: «gi fcullen dels fyn gewisi 
gaS „dat juwe langhe leye'nt-uns ^ef is, 

;J'u^e wllie fcal Wi^l Ifclieh,- . - • • -' 

jbKaokifJ'offe fcbul gy feyn. 



,We 



.1. jifi ) 






( 2.63 ) 

„We willen ja up: den torn bring«n, 

„Got late juk beyde wol gelinghen." 

Do wart FJoffe fyn forge urame. ') gSo 

He dankede one gar fere. 

Do ftunden fe un d^achten, 

wu fe Floffe up den tojn brachten. 

De eldefte broder fprak: 
*'Uns komet fchere eyn dach> gSS 

„dat we den juncvrowen blomen bringhen : 
,,fo mach uns wol gnelinghen. 
jjFIoffe wil wy laten fhyden *). 
„van fyndale '). unde van fyden 
^cleden^ ghelik den blomen, S^o 

^wente he was.fo fchone,) I 

„de fculled fyn den blomen lik gedan. 
„De fcal Flos ane ban, 
„un fcal lighen in.den blpmen fyn. -^ 

3,Dat mo^in ^Jfnem korve ^) fyn, g45 

„fynt he unfQ here worden is. 
„Dat fch^l fcbeyn , des fyt ghewis.'* 

Do Floff^^, cledere worden bereit, . 
dar wart lenger nicht gebeyt. 
An eynem korf Icyden *) fe Floffe do, g5o 

un fanden on up den torn ho, . 
un bedecl^d^n one itiyt blpmen fin. . 
Djs leite *) or herte grote pyn. 

We , 

. O t)erdfeiijj. *) fcftnefbeti. 

') Senbd, Sln^cC, efne 3trt tdjfent f* Md^-' i - 

R4 ^ 
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We dot wil Tort horen lefen, • 
9^5 de fcal dem Icfer drinckeo geven. 
De blomen fe brocbten do 

in Blankfloffes kameren yo. 

Se fatten one by de want. 

Des wart FJos vro to hant. 
960 So brocbten de portenere rorborgcn 

Floffe uppe den torn rayt forgen. 

Vor de porten fe wcder ginghen, 

Groten vrocbten fe enfengben, 

un forgeden uter maten fere. ' 

965 Ed ftunt one beyde ') lif un ere. 

Se beyden *) gode mit groten forghea, 
' dat ot mofte bliven vorborgen* ' 
De juncvrowen fpelden do . 

myt den blomen un weren vro. 
^70 Wen ^) Blihkflos de reyiie 

de truwede *) un forgbede alleyne. 

Se wart mimmer guden hoghen. ^) 

Se badde Floffe dorcb ot iiferte togen. ^ 

Se wolde nummer mer vrolik wefen, ' 
9^5 Vraude badde fe.fik begevfen. 

Do Clarlfle dat voniam, . 

in de kameren dat fe quam, 

un fpch dar Women mengher Kande, 
I . " * ■ ' \ 

^).Mte«. ^ ^) abcr. , 

^) tra«rerc, ^) gut(» aRtitJI, . 



i% 
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de dar wuffen ') iri dem Ihnde* 

GlariflS'iiedde gerrie'feya do, 980 

dat Blankflos hedde wefen vro. 

Se fprak: "ik gerne eyne blomen fochte, *) 

5,dar ik BlankfJofCe mede vrauwan mochtev" 

Clariffo warp de biom^n Hirun dar, ' 

wente fe FJoffes wart gcwari ^85 

Se wart vorfcxecket utcr inateii fere. 

Sefcrede lude wapen^) here. 

De juncvrowen hordtlti do dea fchal 

up de;m tome over al. 

Floffe dat ovel bequaiti, ; g^d 

Do Clariffe dat vornarn', * 
fe fprak: Ver wafheit vfil ik ju yen, *) • 
jjdat my neyn leyt i's gh^fchen. 
rtVan eyner bloirieii id ttiy quam, 
„dar ek groten angheft afnam, , , 995 

„De was myt den anfl^iren blomen fyn, ' 
„er gheKk verne mach fyn, ' 
„Van der Women is mj^'fus gefcheyn, 
5,des mot ek de warheit gen." ^)' 
Clariffe gink to Blankfidffe, -dar fe fat. tOQO 

Vroliken dat fe fe bat: \ 
*^Ga wy ^) in de kamefen dyn, 

„t)ar 

*) ipu*fcn, *) fUctee, . O. ®affea, 

*) gefte^en, »lrt §h«n s^id)xUUn/^, 829. ^tto 
t». 907. 

^) f. ^. 99«. 'O.wM, mit ' 

R 5 
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„Dar fach ik eyqe tjomenfyn. . 

„Dyn forge fcaltu van or wol genefen, , 

ioo5„Se duchte iny gar fqhone wefatn. , .. >^ 

„De blome is aJlb ghetan, 

„ft .psak^ dy wol forge an." . ' ) ' ; 

Biankflos fprak: «GLariffe^ . . , 

„god mote lonen dy, . . v 
loio,,dat du fo g^me vrowedeft my; , . 

„Doch.meret mek ^) myn grote ungemak,, 

„beyde dach un nacbt; 

'„Went id gheyt my leyder fo, 

„dat ek felden werde vroj 
ioi5„}k fe den aJleyne. ') ' 
^„De Women, de^kmeyoei 

„de is my alto veroe twar, 

„lk vrochte:, ik w-erde fyn numm^r en 

\!irar,"^), 

. Clariffe fprak : "leve Blankflds> 
i02o„ik lege dy gerne forg^alos. 

„lk wil dy wifen eyne blomen fyn, 

„dyns herten trpft fc^l fe. fyn., . . ' 
^ . , „De blome is ^ f o gheftal: 

„fe gift dy vraude mannichfalt.** 
l025BlankfJos to Glaxiffe fprak: , . 

^Uk wait nicht, wat ik dou macb, 



,)dat 



'j t>erttrfli4f bit m^i ©orge. 
'») mf^xctmit, Derme^rt fld^. 



. C 267 ) • 

„dat du my biddeft fo fere* 

„Ik werde doch vrolik numme;c mere, , 

„My en mach neyn vraude mer fchen. 

,5Doch wil ik gerne myt dy ghen. ^ io3o 

„Wen ek hebbe dat wol yorftan, 

„dat alle de forge , de ek han, 

„dat is dy leit, dat weit ik wol. ' . 

„God van himmel dy lonen fol." 

Blankflos myt Clariffe ghink id35 

ifi de Kameren ,• dar fe vrode enfen^k, 
Floffe vant fe darynne ftan, 
All^ or forge mofte vorgaiir 
Or trore *) mofte fek maten. *) , 
Dorch Clariffe willen mochte fe des nichtio4o 

• laten. 
Lefliken fe to ome ghink, 
myt armen fe one umme vynk. 
Se druckerfe on lefliken an or bruft: ; j 

des oren herten gans gbeluft, 
Orer eyn kuffede den anderen do> ~ io45 

in orera herten weren fe vro, 
De leve was genfiik^dar, 

dat wil ek ju fagen v.o.rwar. ^ ^ 

Blankflos to Clariffen fprak: 
**Alfus leve my nu en'fchach. ') . io5o 

^God geve, dat dy nicht fche leyt. 
„De wnufcEe ik dy up mynen eyt- 



„Dat 



^) e^l^t iitU iil mfr nie sefc^e^en.^ 
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^at U 6e lAome, de fk meyiie: 

^e i * nriT !fef on anders neyac. - 

toS'l^Dnde b;o?ne mach inj woi rrande geren, 

^Ek hope mvt or *) Jaoghe to Jeven* 

^k beb:>e duffe folomen otirkoren ^) 

^vor aile, dat ja wart ghebom.** 

Clariffe fprak to on beyden: 
lo6o^God beiiode nns yor ieyde, 

^lat duCfe diogh moten Torborgeo fyn. 

,,fJe9 helpe uns de edele koaigynne* ^) 

,,Ek en melde ju nommer mere. 

„Dat rede ek up myoe ere." 
'fto65 Do ed an den avent volde glian, 

Ciariffe BJankfloffe left vorftan. ^) 

Se fprak: ^'ek vrochte fere dafCe dingb, ^) 

^de dartq ghefat ^) fynt, 

,,dat fe jwe dener fcolde fyn, 
{I070,,beit '') dat is de grote forge myn, 

^dat fe Floffe moghen feyn: 

„fo were uns Icyde gefeben. 

9,Nu bewaret ju beide vor duffen dingfaen; 

y,fo mach ju beyden wol gbelinghen/' 
'l075Vil gud was dnffe rad. 

Flos dar vorborgben wart. 

Parna eine cleyne wile, 

wo 

'; OTurter gjKirld. *) iu tierllejfn jaS* 



( ^69 ) 

WO to eyner halven mile, *) 

de derier gink, datis war, 

unde makede dat bedde dar. xo8o 

Do fe den denft hadde ghedai^, 

me heyt fe ut der kamerexi gan. 

Flos do Clariffen bat *) 
finen denft ^ des was wol not* 
He dankede or dp umme alle diagk) io8^ 

de fe an on beyden begink. 
Clariffe fprak : "Flos ek wil di fagen, 
„ik wil od rnyt ju beyden wagen. 
„Min[pnrdenft do ik umme dat, 
jjdat gi my love^i dtrfte bat, ^) ^^S^t 

j,un wil des f«yii to juwcn trirwen, ^) 
j,dat my myn denft nicht fcal ruwen^" " : • r 

Po fik endede de dach, 
Clariffe to Blankfloffe fprak: 
"Ik wil ju nicht fcheyden, lOgS 

5,an duffem bedde fcuLgy miner beiden^ . , 
„An den blomen wil ik bliven, .^ j i 

5,darinne wil ik de nacht vordriven, 
„God de mote juwer plegen, ^) 
),darmede wil ik ju fegen." ^) /i loli 



I>o 



') i HSitilt iff tai aR<Ki§ ein^r ^(^\Un ^tmU. 

*) ani9t, ertot 

') beflo ^eflfer, mefir (leteit. 

♦) Nrln auf cure Steue t>€rr<ijf(rff. 

Pfi^itu. *) f<floen. 



( ^70 ) 

Do fe do to famende legen, . 

groter vraude dat fe plegen. 

Orer eyn begunde dem auderen to Cagen, 

wat he forge hadde ghedragen, 
itoSuB mengher hande le3rt« 

Des wart vorgheten trpmyn c)rt* 

Et eyn den anderen arnme bevenk ') 
<- ' ' to lefteo, went *) de dach up gink.] 

Se flepen do went an den morgen^ 
1 1 loDen flap koften fe myt forgen. 

Luftljken legen ore nmnder 

to famende , dat ik nicht fagen kondei' 
^ «. ' ^ welk eyn edder ander were; 

To famende hadden fe fik drucket fere* 
Iii5' Eines de koningh plach. ') 

De$ morgens wan up gingk de dach, 

fo mofte Blankflos vor one komen, 
'. dat gingfae to fcbaden edder to vromen, 

fo mofte fe vor one gan, 
liaoup dat he fe mochte ianfeyn, 

eft he an or ichtes marken konde, 

darumme dat fe one nicht wolde, 
' • * unde he or nicht en gade,-^) 

darumme dat fe one vorfmade. 
Xi25Hirumme de juncvrowe innichlik 

mofte komen vor den k'onigk irik»^ ' ' -' 

, iDo 

') Cincr Utt antcnt tim«r>n((. , ' ' -. 

, ») €in( eiut 5«tt< itt Stihig. *) ? ' 



X 27i ) 

Do dc konigk rfat voraam, 
dat Blankflos nicht vor one quam, 
to derti kemerer Tprak be to hant: 
«ga unde kloppe aii de want/* ^ i l'3d 

Alfo de portener rorde de ddre, 
eyn juncvrowe qimm darvore. 
De kemeire fprak i "id is mynem "heren leit, 
„dat Blankflos nicht vor one geyt. 
„Ik.vroohte> def konigk torne fik. vi35 ^ 

jjNulatet fe fcere volghen myk." 
De juncvrowe to den fulven ftunden 
to detltameren gan begunde, 
dar Clariffe in Was un Flos 
iind« juncvrowe BWnkflos. xx4Q^ 

Do fe in de kameren fach, 
Flos byBlankfloffelach.: 

Se hadden iik beyde Hmnie vangeit. 

De tijd mochte one nicht vorlangen; 

De juncvrowen fach to der fulven ftuhd m45 

fe to famende ligben ^ un was nicht kunt, 

welker Flos^ edder Blankflos fy. 

Nu ghelovet des my, 

vrttate Te beyde weren fo fin, 

wplk Flos edder Blankflos mochte fyn. ii5o 

©6 juncvrauwe fprak : "up myn eit, 

„fcoldf ik fe fchedcn, d^t were my ley t 

Se dacbte , hir is eyn juncvrowe komexii 

des hebbe ek^nichtvoraomen, 

De is ut vromden lande,v . 1 155^ 

gar fcone was oj:.ghewande. 

* ^ "Kan 



< fl7« ) 

*'Kan ik ju reclite beduden, 

„fo en fach ik na l^ker luje* *) . • - 

„lk wil gan, unde.iB|^Jl od vort faghen 

iljSp„dcm portener J defeat dat vorcla'geiii . 
),u'n wil ome fagen duffc fUlcke. , :.. 
„God geve ome bey^den ghelucke/ „ 
De jujicyrowe gingk do myt llften,^, 
dar fe den partener wlie*. 

Ti6,5De portener ipj;ak: . "kumpt Blaiikflos 

nicht?" 
Se fprak; "fe kumpt nicht, des fit .beri<;:ht.: 
„lk fach fe eyne juncvrowen umaiewa'%^)^ 
„alf^ hadde fe fe. wedder dan. ') . ^ 

.. ,>De juncvrowewas van yromdeni land^). . 
li7o„datik or nicht bekande.:^) 

„Alfo fnulik ^) legben ore ^n^unde, 
„dat ik fe nicht fcheiden konde. 
jjD'at machtu var dero koningk yen. . , . 
; ' . . „De warheit mach he fulven feyn/* 
1 175D0 de kemerer 4e rede vornam, 
de'konigk d-o one vragende began; 
wu dat jammer wefen fcolde, 
dat Blankflos nicht vor one kpmen wolde* 
^ JJt kemerer fprak: ^Uk weit des nicjtit* 

■ ,>I>at 
') nie fa^ icft fo i^(f ^e MU. i 

•) nmfangem 

^) flf/ bit grtmbe, f^rwfeberge^dmv 
^ ^) «(* fie nl*t fiinptt \ ' '^ .. 
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jjDat mot ^efen van unfehit. *) '>» . a iSo 

55IIC hadde eine juricvrowen to or ghefaot .. 
5,De haclde my der rede hekant, ; . 

'5,Wo fe eyne juncvr^owen hadde umme dah^ 
3,fo hadde fe fe wedder ghedan. 
yfiar rot weren ore w^ngbenj . 1 1 85 

„un fe hadden fik IdfJiken umbevarighen " 

De koningk ut dem bedde fprank; ,. 
Eyn fwertnara he in fine hant. 
He' {prak : "hebbe ik rechte vornomen, 
5,fo is eyn i^p myne vefttj,*) komen ; . 1 190 

5,dat Blankflos wol ghetan, 
^darutnme my nicht Wolde han." 
Do ghingh de konirtgk wol ghetan 
vor pkMf bcddo.ftam 

Do.fach he fe ligeu: beyde ; * • ngS 

doch dede he one.nichtto leyde. 
Do vraghede he fineii kemeren, . 
•welker dat de man -yvere. 

De kernqrefprisik. alto hant; 
"H^pe.id.'is, my umbckant, 1200 

„d4t nome ik {up.my lif. 
5,1k \v;eit nipht welker man is edder tyif/* 
De koningk toch fin fwert ut der fceyUen,^ 
•doyt wolde he fe flan beyde. 
De kemere fprak; "leve here gud, i2o5 

:.,•■■,. ^,nu 

^ *) unfchicht, iinacfa^r. 91. ®. ®# in fcfiicht. 



( 274 ) 

„iiu fachten gy^ghehrfe jwcn liioj. ') 

„Wuruinine wolde gi fe flan dot? 

^atet lever dat recht over fe gan.** 

De koning fik bedachte, 
i2.iofineii mod he de fachte, 

van dem torn gbink he do. 

Do wart Flos un Blankflbs vro. 

Hort, wu ot vort gefchacht^ 

un grot was des konighes niacht^ 
I2i5un fande na finer manner kraft. 

De bode wart en wech ghefant, 

dat fe quemen alto bant. 

Sc quemen dar mennichlrket) to hove* 

Dat deden fe dem koningk to lov^. 
i22oPar quam vil mannich man un vrowe^ 

de Floffe un BIankfloffe\fcolden fchauwen. . 

Flos un Blankfios moften gah ; 

to dem richte vor den koningh ftan. 

De koningh do fine man 
I225fynes recbten *) vragen began: 

"Mochte od myt rechte jummer wefen, 

„or fcolde neyn gbenefen. ^y 

„Wente ik leit fe myt golde upwegen, 

9)\tp dat ik fe nemen wolde. 

- „Gar 

') ieflnftfst f^r fle^en fie cuer 9m(it^. 

?) ®erc*(f«me. 

O €ottte ti nacb fteAegeten/ fo w&tUMntx 9m 
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^,Gar hcrlikcn hebbe ghenoraen; *) l23x> 

j,dat mach or Wol to fcaden komeny 

),<Jat ie my tho manne nicht wolde hazk* 

„Darumme wU ik fe nu vorfman* *) 

,586 was Aicht de befte, / 

^,dcde fat up mynet vefte. 1235 

j,Des wil ik or engBlde,h Ian, 

„darumme datfe my wolde votfman." 
Do fpreken fe alle ghemeyiie, 

beyde. grot unde ckyne, 

dat me fe enthovecten ^) fcolde, , 124^ 

eft de konifig hebben wolde» 

De koniniik do ghebot^ 

dat BlankfJos erft fcolde Ijid^n d«n dot 

' Do Flos dat vornam) 

unfachte id ome be^uami ^ i&4^ 

,Eyn clar gulden vinghcrlin . 

tocb he van der hant fin. ^) < 
»BIankfloffe he dat bot« 

He fprak:. "nym dat to diiier nod* 

„lk wil ot dyvorwar fagh6n; laSo 

»,du en warft nummer dot gheflaghen^ 

j,de Wile dudat vingherlin 

j,heft in derhant din.'* 

Blank- 

') htttU^, pra^tit Ui^^^ ff^ iufsmtnmtn. 

'^) S)ad (Ski4mfif M^ <N f^ine 9Humt m^4)tt, ^ 
S 2 
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BlaokElos de toch de hant tq fik. 
i255Se fprak: ^god de behode mik^ 

^at ik nicht neme dat vingherlin 

„un crwerve dat levent myo, 

„uii lete dy, fotc Icf, vorderveo. 

„Ik woldc lever vor di ftarven. 
i26o,,Wen ik dinen dot vomeme, 

^tnyn levent my unfachte bequeme* 

jjk bidde fote Icf dyn, 

„dat du my lateft des dodes fyit, 

„un lat my des dodes wefen, 
i;265„up dat du lef mogheft ghenefen.*' 
We nu wilt vort boren lefen, 

de Ileal dem lefer drinken geven. 
^^Beholt du , lef, dat vingberlin. 

,)Darmede vorlengbe datleveat dyn/ 
1 270FI0S fprack : "ik weit nicbt, wat ik don fcaU 

,,Dat weit god van bimmel wol. 

,,Blankflos , din unghemak is' my leit. ' 
^ ,,Dat wil ik fpreken up myh eit : , 

,,dat du den dot fcalt anegan, 
t275),dat is dorch minen willen'dan. 

,,De koningk hadde dy lef,. al£o fyn lif, 

3,dat he di wolde nemen vor eyn wif. 

,)To cyner konigynnen wolde he di maken. 

„Nu kumpt ot v^n myncn faken^ 
1 28o>9dat du dyn lef fcalt vorMen, 

„den dot wil ik Vor dy kefeit'*' ' • • 

„Hirumme fo nym dat Vingbi»r£i]. 

yyDsirmedf vrifte dat levfeHt dyn. » 
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jjk fcal van rechte des dodes, fyn ; 

5,wente defcult is tomalenrnyn/' i2o5 

Blankflos fptak : "ik Wil di daghen." 

Flos' fprai: "fote lef, wat wultu my fagcn? 

„Dat dii des dodes moft fyq, 

„dat kumpt van den fculden myn. 

„Werefta to Hifpapicn gebleveq, 1290 

„umme duflen koBingh heddeftu clene ghe-« 

ven. *) 
„Sote lef, do dat dorch den wlllen myn, 
3,unde bebolt dat vingherlin, 
3,iin erwere darme.de dyn levent. 
,5Mynes lives wil ik my beghevcn.** isgS 

Flos to Blankfloffe fprak : 
**Du deift my leit uu grot unghemak, 
,,datdii nicbt nymft dat vingberlin. 
j,Wurumme wultu. des dodes fin? 
,,Ed was werlJken myn fculde, i3oa 

„dat du vorloreft mines vaders huldei 
,,dat he dy fand^ to Rome in de ftat, j 
„un leyt di geven umme groten fchat 
^e^nem kopmanne. 

^Ko quemeft du van danne. i3o5 

„Hirumme nym, lef, dat vingherlin, 
„un beholt darmede dat levent dyn. 
;,Lef , dat fcaltu gerrie don. 
>,So fege ik di grot.^odes Ion. 
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1 3i o,,Wltu jo des dodes "wefen, 

„niines lives wil ik my ok begeven« 

,,Herfe lef , des love my, 

^ik fchede node ran dy« 

„Ik wil mytvdy lyden arch un gud,* 

l3i5nun alley dat uns de koningk doyt. 

') „Levfe lef, dorch den wiUen mya ' 
„behalt da dat gude vingerlin. 
»Nu du leogher nicht wit leweny 
^mines lives wil ik my ok begeycn." 

iSaoHe fprak: *4k wil des ok nicht beholden,. 
„gQd mote uhfer beyder wolden/' ^) 
Se fprak: ^^nu des nicht maoh fyn, ^) 
„fo do my her dat vingherlin, ^ 
„Nu du des nicht en wilt, / ! 

iSaSwdiues lives wil ik wefen eyn vreide fcilt,'**> 
Po Blankfloe duffe rede fpraki 
dat vingherlin warp fe en w6ch darnach| 
vil veriie van one beyden^ 
Do begundep to wenei% d^ heyden, ^) 

l33obeyde man un wlf. 

Grota forge hadde or lif 

= ""■ ■ - • : ■ taa 

») ©Wffoi fttiAe- , \. 
*) ttnfer ti^Ut £rte« mtttiu 

*)'8rUbef*«b. 

bie htp ber (StHtbtfir^ttf^anhitmi lugegm mttHf 
ttQb bie KebCQ M^^in imai. 



van den jamerliken feden, 
darummig fe to malen-weynden, ') 
van den jamerliken worderi, 
de fe van one beyden *) horden, . . i335 

, Eyn bartege hof up dat vingherUnj . 
dat duchte ome vil gud fyn: 
wente he fulveahadde ghehort 
van on beyden duffe wort, . . 

De konigk dat ghiebot, l34o 

dat me Blankfloffe flage dot. \ ^^ . . - 
De fe do doden fcolde, . v 

. gar node ') he dat don wolde, 
eft he dat laten dorfte* 

Vil liiannich edel yorfte , ... 1 34^ 

liadden dar trurigen mod; ; 
darto mannlch vrov© jgud. 
Croten jamer de twe pjegben, ^) , 

do fe dat anfegben, 

dat de juncherf^ Flos l35o 

un de juncvrowp Blankflos 
wart ghenomen by oren vlecten ^) 

van 

,\ 

') @{e warett itffi Uttiibt \Azt bie \hvmtxi\Atnf 

SRitreiben erregcnb^n 9teben ber bepben GfjfeUebiett/ 

(feden furfeggen; re|de.unb fede fut fastt i(t 

befannt)/ barttm »eintcn fte inlgefamt. , . 

*) Slod ttnb Slanffliol ') tioflirtt. 

^) Sepbe^ Stirften itnb i^re %xmtn V0c$t(ti^ %Mtn. 

- ' " ^ .■^S4 
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van des konighes knechten. 

Blaokflos leyAe orbdvet •) cfar 
r355up eyncn blok, dat is war. 
* Dat fwert he trpbevftn begant, 

iin wolde t>r dat bovet afEIaa. 

FJos dat fcacli *) do, ' - 

un was drov"icb an nichtfrOj^ 
i36oun untfengh den fcIacR ') 
. jamerliken , dathefprak: '• 

"Myn ho vet wil ik Vor fe' glieven, 

»up dat fe moge behoWen bre leven^ 

„wente fe nejnie fctilthitfti" * ' 
l36o„Hirumme or dat hoviet'l^!'* *) 
^ r " Ulankfloffe laten fe bt *deti ft&n r 

roe fcolde Floffe dat hbt'et afHaxL. 

Do Blankflos dat gliefafch/ ' ' 

dat he wolcfe* FJofle gheVeA Sen flacb, 
iSjofe cnlfengkden fclach myt orem Kve, * / 

Se fprak: "o we my armen^wire ' ' " 

„fcal ik ra^nen troft tin vorlfefen? ^ 

,,den doyt *^)^ wil ikTrbV'oiie kefen.'* *)c. 

Se'nam Ck fulven bi oren vJecten. 
iStSSc gaf fik fulven des konighes knechten. - 

^ *) fonft' f»ch, fo^e. "-•'•''" ^' / 

*) U#x l^r bai ipaupt. •• ' *)'mfrettDu' 
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Se fprak^ "ik beyde *) di bi dinem gode," ' 

5,dat'clu doft nach dines heren bode': 

,5(0 machftu my dat hovet afflan, 

„un lateft Floffe dat levent hah. 

„Ek wil gerne des dodes fin, ' iSSo 

„up dkt ghehefe d'e vr^rit myn.'* - ' 

Eya hartige to dem konihgh fprak: 

**Grotcr leve ek nil eh fach, 

„wendtiffe twe hebben undijr fik. 

„Hirumrne bidde ik, leve here, dik, i385 

„datdu lateft dinen trnmod. 

jjDat dunket my wol Avefen gud, 

,,uh vrifte one dat lif; . ^ 

,Jak wart wol eyn ander fcon wif, '• 

„un latet fe nicht doden, ' 'iSgo 

j,(dat horde de fconingjk vil node,} 

„nicht bihnendren daghen, .. 

5,dat ^e moghen van duffer leve faghen, 

j^effjcmant quieme an eyn lant, ' 

„dar he folke leve dede bekaiit. i^gS 

,,Dat doyt, herte leve here,' *) 

„des hebbe gy pris un ere." 

De koningk eyne wile darnaeh 

gotliken one tofprach, 

mit vil guden reden: 14^0 

doch was dem vorften leyde 

tor des konighes unmot, 

w^n- 

S 5 '• 
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vrente he BlanlcEIoffe nicht wasgudU 
De koningk fprak : . "fet hebben )clach, *) 

i4o5,,ed kome darna, wo od mach," *) 
Do gingen fe mynnichlik ') 

j^ / ^or den koniogk rik. 

De wile de fe vor demito.ninghe faten, 
fe worden anghefeyn uter maten. 

i4ioPes vorwunderde fich . . ' 

mennich rjtter un knape mynnichlichi ^} 
beyde gfot^ junk nn olt, ^. . 

dat or leve was fo mennichfolt, 
wo dicke ore^r eyn fyn leyent 

l4i5wolde vor des anderengheven* 
Do fpreken fe al ghemeyne, 

, .. beyde grot un cleyne, 

dat fe nu weren gfaekomeni 

dar fe groter leve hedden vornomen* 

i42oDe koningk dotoFloffe fprak,; _ ' 
dat od mannich niynfche horde ua fach, 
ut finem Iconlchliken munde, 
un Floffe vragen begunde^ 
^vurumme Blankf^o^ ome fo lef were, 

i425Do fprak Flos, de fchone junchere: - 
"Lef, her kofningk, ^) Jiu gy vragen my, 
„des wil ik berichten dy. ' 

„To Hifpaxiien de koningk dar, 

') fleba*f. •) wle H mjge, 

') t^^a iUttititn etoanbtr^ M iitimU. 
*) Hrtii** ' ^) iUUt S)txx mnii. 
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yfin foii6 bijxik; dat is war; 

,JMyn vader tQch in des konighcs van Un-i43Q' 

ghern ') lant, 
^ JDar ftichtede he rof un brant, 
^Dar wan he grpten fqh^t, 
,,Her^, her konigk,: merket dat, 
„dat fage ik vorwar, / 

,,heren un'vorften wap tne. dar,^ ]l435 

,,Der hade he eyne grate fchar. 
,,Ok was darmede van Vranckriken 

j,des greven wif dogcntliken. 

j,Or wart doyt gheOaghen de man, 

,,dat gar ovel wa^ ghedan, \ ^44^ 

„Se vorden de greyynqen van dan. 

jjPar toch mit or mannich nian^ 

„un brochten fe myt guden Gnnen 

„der inoder ihyn > , der konigynnen, 

„Myt eynem kinde was de grevinne ; .^44^ 

5,des was fe trurich an irem finne ; 

jjfo. was ok de moder inyn, * 

„dat faghe ik, leve her koningk, dy^ 

„un worden ghebdren do. 

„Do Was myn vader de konigk vro, i45® 

i,An dem'heren pafche daghe 

„do 

') Shtd Sfttver^ne f(6f<ne bttrcft dti fBerfe^en ene/ 
l»eber im >Dridina( cUt \n Uv Ueberfet^ung It n« 
i^txn ^mafbtf unb ber Sbni^ i»9n Und(;em/ bet 
S^mH von 9(<|uiunien Soifar iti U^n, mit bem 
Wnni ^It Sxiti \n^xtt. f, SBcUJift. XXXVL 7. 
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^do worde wi beyde gheboren, alfo ik ja 

fagbe. 
jjWe do to derwerlcle qaemen. 
„De lude nicht fo likes vomemen, 
i45i5„fo we weren aa dem aA'gtieiichte, - 

„dat we uns fcheden konden myt bi.cbte, > 
„We hadden uns Jcf , dcs fit bericlit, 
„des wolde myn vadc?r de k<)ningk nicht. 
„Myn vaderfinen mod wande, 
l46o,,un BlaokHofTe en wech fande^ 
„Alfo guam f? v^n danne 
3,un to duffem lande. 
— ^Do begunde ik to vragende na or; 
j^fo bin jk ghekomen alher." 
l4G5 De koningk Floffe vragen began, 
wo he up den torne guam. 

Wil gu vort horen duffe rede lefen, 
♦fo moghe gy dem lefcr drinken gheven. 
Flos fprak to der^fulvcn ftunt: 
l47o"Dat da ik nummer manne kunt. 
„lk wil fe melden nummer merej 
„edder fcaden an orer ere. 
• -jjDede ik dat, fo worde my We to mode.** ') 
De koningk fprak'* "by mynen truwen, 
l475„dat fcal dy nummer ruwen, 

5,iin willet dy loven *) by myner ere. 
;,lk wiJJes dencken nummermcre." 

' Flos 

• ') jtJurbe mlr iitl jtt ^M^t^ . 
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Flo's de kindefche man 
d€nie koninge faghen began: 
"Vor de erften porten gink ik ftan, . x48o 

„un hof myn gliefchefte an- 
„Dera portener gaf ik eyn vingherlin. 
j,Ik fprak: wes du de truwe bode myn, 
3^un ga to der grevynnen wol ghemeyt, 
j,un fprek, myn kram fcal or lin bereit. i485 
„So quam ik to der erften porten, 
„dai* de dre greven iho horten. 
„Eyn juvP^elk greve fande my 
5,to dem anderen; dat faghe ik dy. 
„To dren brodern do ik quam: *49^ 

„dar ik duffc vraude afnam. . 
„Hftndert mark gaf ik on. 
5,Here her koningh, nu wetta gy my'nen 

fin. 
„Do leten fe my cleidere fniden 
,,yan fidale un van fiden. 3149^ 

„In cynen korf fe my leyden, 
„un myt blomen fe my beftrauden, 
„un fenden my do 
„up den toxne; de was ho. 

,5Do ik darup quam, i5oo 

„BIank£Ios my fcnel ') vornam. 
„Alfus wart dat alzo bedacht, 
„un wart alfd up den tome bracht. 
Jk man^ ]u, leve here, 
^dat gi bewaren jw^ ere. i5o5 
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•jWtrTtri fe mrme duSe (aJkc liaten, ■) 

jjfo vroidc Jk idth ierect ror fc lateB. 

yyW'uAn hima ome lenneghe fcult geTeo, 

yfo <^ode fpy, no lit fc lereB." 
i5xoBia::kRos fprak: <^t!at mach nicht fin^ 

yWtnte aJJc fcult de is irjm- 

jfAe\e koriiDgh lat my dot flaii> 

^un )at FJofle dat levent ban." 

De koningh dnfTe rede vomauiy 
i5i5fere he laghe^ began* 

' He entfachtede ^) finem mod, 

un wart one fmotlik un-gud. 

He fprak : **'by mynen finDen, 

„hedde jk ghebrokeo dalTe mynne, 
i520,/o hedde ik gar ove] ghedao. 

„Ood wil or beyder krent han> 

„nu fe fo wol ghcboren fynt.** 

Do rep beyde man un kint, 

un jxWp de dar weren, 
i55i5beyde hertegbeH un beren : 

^^Danck hebbet, koningk unhere, : 

„nu do j?y juk vel to eren/' 1 . 

De koningh leitdo vor iik komen 

Clarifl'en to orera vroruen. 
i53oDe nam he do to fines fulves live 

un to eynem herlikeri wive. ' / - 

Hort, wu ok vort ghefchach* 

Nicht lange darnach 

Blank- 

') ^iJffen. *) entfdjte. 
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Blankfloffe lie do Floffe gaf. " ' 

Grote vraude krech ") he daraf. i535 

De kpningh leit fe tofameiide geven. 

Des mochten fe do in vraude leven. 

Ok leit he halexi de antleren juncvrauwen 

van dcm torne :. he wolde fcauwen, 

^elker de leve tofamende hedden, * i54o 

un maken twiichenone cyne'wedde. *) ' 

Do fe van dem torne quemen, 

grote vraude fe vorneme'n.l 

De dar leve under fik droghcn, 

de leit he tofamende voghen, , i54'5 

un leit one goides fo vele gheven, 

dat fe vroliken mog^en leven. 

De koningh toch to al orer hochtijd ; 

•\yente he was mechtich un rik. 

Do wart de koningh wol ghenant^ . i55o 

geprifet un ghelovet over alle lant. 

Alfo noch vil mennich doyt, 

dem duffe rede alle gud dunket. ') - 1 

God gaf Blankfloffe eyn kint, 

dat was gheheten Vredelingh : i555 

he *) fette to gode herte un lif. - 

Darna wart fe konighes pippawes ^) wif. 

Ko-. 

O W«te, Ufam. . ^) S^e. 

^) !S{e nocfc t>ieU anbere t^ttn/ tern tiefe IKcbjrn gtt( 

*) J»er? 3«b wrwtit^c bo^-5Hnbf eine Jod^ter. 
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Eoningli Earle fe bi ome wan. 

Se haddeii gode vele to d^ncke dan. 
loGoDarna aJJe Hifpanieii lant 

makede he creften myt finer hant. 

Vor gode n^olen £e fcinen;.*} 

fejt *) dat is dc lone myne: 
• ' ' darna wart dat lant wedder heyden. 
i565 Do Flos un Blaokfios wercn fcbeyden, ^) 

do Ijedwank fe oren fint, ^) 

koningh Karle, orer beyder kint, ^) 

de ok fo dar bedwank mennich lant ' 

to der criftenheit myt finer hant. 
iSjo Nu hebben duffe rede eyn ende. 

God mote uns fine gnade fenden, 

un helpefn uns vroliken 

to dem ewighen himmelriken) 

un fpreketalle: Amen, 
> SySeyn iflik funder fchamen. 

Dat bok is nu utghelefen; 

me fcal dem lezer driocken gheven* 
et fie e&: finis. 

») erf*e!n^«. *) Wet. . / /. ^ 

') wf(*«ebfn>8etort€n. 

^);bei»ana f^rcn, bcr ^tf)Hn ©inn. 

^l Snfer. f. StalcU. . ^ . 

— — — Hmh ' ' 

. . ' ■ • ' ^' ''''■ 

-•■•■■•' •.VIII. 
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enn ich.diefes Gedicht unter die Ro* 
manzert rechile, fa hoffe ich / rfafsfciij In- 
Tialt iiji den Aug6a des Kritikers meid Ur- 
theil rechffertigeo werde.- Eia.Edelinann 
TheophHus wird^wegeoi feiner Gefbhlck- 
lichkeit zum Bifqhofe gewahlt. Well ihra 
.aber die .bifcb©flichrfn Gefchafte oicbt Jon- 
derlich behagenj :fO;wirdihiTi feinePrabei^- 
de wilder genommto. In dem armfeligen 
-Zuftande, WQrio: er fich.befindet, w:cifs er 
fich nichtbeffer zu^ratben, als daXs er dijn 
Satanas anruft, ihm.zn helfen. Diiefer ver- 
fptichtihm eia.herrliches Lebcniund vieie 
RelchthuinerV. w^»t ^f- ihm fejn© Seele da- 
fur prei^ gebe»,,wallen Theophilus ver^ 
fteht fich dazu, und ein furmliches Inftru- 
rtiient wird auagefertigti tvoriii Thcophilus^ 
idqm Satan feiii6 Seele Verfchreibt, Tbeo- 
philus will zwar anfanglich nicht auf di^e 
.MuHerGottes Verzicbt thun. Er.mufs fich 
aber auch hiezu- bequemen. Satain bringt 
<ilas Inftrumejit in die Htille^ uad>' dberlie^ 
T a . fert 
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fert es dem Lnci&r. Nachher l^ort Theo- 
philas eioe Predigt fiber Mattfa. g, g. Die 
Predigtin Verlen gcbracht, wird ganz ein- 
gerfickt. Der darin ansgefiihrte Satz, dab 
'der reaevoUe Sunder fich Gnade von Gott 
und VergebuDg feiner SQnden verfprecheu 
kdnoe , macbt eineo fo tiefen Eiodruck auf 
Theophilus, dab er die Maria anflebet, 
ibn aus des Teafels Klanen wieder loszu- 
reilsen. Sie fcblagt ibm erft feine Ktte ab. 
AU fie aber feine aufricbtige Rene bemerkt, 
labt fie fich bewegen, bey Jefas fOr iha 
eine Filrbitte einzulegen. Sie erreicbt ih- 
•ren Zweck nicht eber, als nach eioem grof- 
fen Anfwande von rlibrenderBeredfamkelt. 
Jefus giebt den Theopbilus frey.. Maria, 
citirt den Satan aus der Hdlle, und ver- 
langt, dafs er das Inftrument wieder her- 
ausgebe* Das ge{chiefat:^ucb, obgleich. 
nicht ohne Bekampfiatig des Widerftandes> 
den Satan in den Weg legt. Das Gedicht 
fcbUetst mtt dem Lobe der Maria » das ihr 
Theophilus aus Djinkbarkeit ertheilt. 

Die grofse Achtung, welche man im 
Mittelalter fttr die Mutter Maria hatte^ und 
die bis zur Geringfohatzung alias fibrigen, 
was ftlr heilig gehalten wurde, gieng, wird 
durch diefes Geflicht beftatigt. Theophi* 
lus macht fich anheifchig , alles im Himmel 

und 
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;ond vduf der Erde,. nur iiicht die Mutt A 
Maria zu verfluchen. Als er fich wieder 
bekehrt hatte, wendet er fich zu der Maria» 
und bittet fie, ihm zii helfen* Niir am 
Schluffe feiner Reden fagt er mit ein paar 
Worten^ Jefus wftrde ihr gewafhren , i was 
&€ von ihm blttan wCtrde. Jefus felbft, als 
er in die Farbitte nicht gleich einwilligen 
will, giebt ihr keine albfcblagige Antworl;, 
. fondern fchweigt ftille, gleich einem efar- 
erbietigen Sohne , dem es hart wird , der 
Mutter uiclit zu willfahren ; und als fie ihn 
zur Antwort auffordert, fahrt er ihr zuerft 
zu^GemUtbe^ dais TheophQ fie aufsegeben 
habe. Sie felbft bringt ihtf durch aie Auf- 
zahluDg der manchetley Mflhfdligkeiten 
und Schmerz^n, die fie far ihn ausgeftan* 
den habe , zu ihrem WiUen. Sie hat auch 
allein Macht , ohne weitern Beyftand , das 
in der riolle niedergelegte Inftrument den 
.Teufela wieder abzuzwingen. Kurz fie 
erfcheint in dem ganzeu Gedicht den Men* 
fchen verehrungs - , und anbetungswClrdig, 
. vnd den Teufeln furchtbar. 

Die EinfchaltUng einer ganzen Predigt 
mit Text, Kingang und Ausfiihrung hat et« 
was fonderbares und auffallendes , das die 
Aufmerkfamkeit des Lefers reizt und^f^f- 
felt. Die Predigt felbft ift eindringend, und 
T 3 die 
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cKeGrflode, die darin aufgeftellet wenfeji» 
find tiberzeugend. 

In Anfehang' der Relme eriaubt jich 

tier Dichter Freyheiten und Harten, dii 

man ifl den andern hiet abgedruckten Ge* 

dk hten entweder. gar nicht oder felten an* 

IrifA:. ., £r reimt z.- E. v. 309. rennen und 

.fchawen, V. 640. inyk und varplicht, v-648. 

Uteft'And tw.as , v. 655. vele und gedreven, - 

V. 657. nicht und is u. d. m. Mkncfamal 

{allte man denken, es ware ihm gar nicht 

Tim.jdeTi Reim zu thuii gewefen. Die Recht- 

fchreibung iftweniger anGefetzegebunden^ 

und mehr abwechfelnd) als fonTi Erfcbreibt 

bald/tzdghc-, bald faghe, bald leyt, bald lit, ^ 

bald rnoderi bald rhoter, u. d\ m. Dafs 

beftaildig an far in gefetzt'^erde, ^ehdrt 

zu de!n Sonderbarkeiten de$ Gedichts , aber 

•iftiaiich leinBeweis feines hohen AltertbumSi . 

" f. praktifche Anweif. z. Kenntn. d. teufch. 

-Spr. S.>6i. In dam vorigen Gedichte wrd 

, auch an fiir in gebrauqht; aber nicht fo aU« 

gemein als hier., Ich hiibe aucl% einigeina* 

len das AngelfachGfche zu Htilfe nehmeu 

ninffen , urn die'alten Aus^drQcke zu erkla* 

ren. Unddoch iftf n*ir jaoch mehr- als eino 

Stelle' dunkel geblieben, hauplfachlich ge^ 

gen-Ende des Gedichts,' wo das lel?zte Blatt 

4es.MS, von V. 716, an> das von ciner fpl* 

c .; tern 
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tern Hand, und viel unleferlicher gefchrie- 
ben ift, als der vorhergehende Thcil, 
Schwierigkeitea machte , die ich nicht alio 
fiberwunden habe* Dem Ganzen des Ge- 
dichts iftdurchdie unterbliebene Aiiflofung 
weniger Worte and Stellen keip wefeutli- 
cber Eintrag g^fcheheiit 



tU - " ^ 



Jjc bin ghenant Theopholus. • ' 

Mine claghe kundeghe'^ alfus. • 

|k was ghenant eyn cloker ') man« 

Der papbeit konde ik my wol vorftani 
5 un ok ah vroliken faken. ^) 

Ik konde wolhrecht maken, 

un recbt konde ik v6rkeren, 

vn unrecht wol meren. 

Ik was ^oldicb un rikc, 
lo My was neyman gbelike ' 

an reden un ol^ an fynnei(l« ') 

Pe badde ik alia en bynnen, ^) , 

xioch ') eren fo ik hope. 

Ghekor^n wart ik to eynen^ hifcope. ^) 
i5 Ekfcolde eyn here '') fin ghewefen. 

Do verdrot my finghep uu lefen« 

. Can* 

*) Kttf bal Vfflfetitl^irai snb aoA aiif ^K\^t Ga^ 
dieti fomKc l<t) ml^ mo^l iKtftc^ i id^ vim l^tct 
Itttlbig, 

') ®efftanb, ^> Inw. 

>) fttf Qooi^, fLiMis. eirctt sciittt Mtf ^ emit* 
itxt I*. 



} 



/ 

Cans have ik e^n ander *) ghekoren. 
O wi, dat ik )u wart gheboren. 
Myn prevende *) wart my glfienomen, 
de plach ') my .to hone kou^en * »• 

an wine un an vete. 
UteB mot ik eyn arm man heten* 
Ik wil od aUe waghen, ♦) 
un wil detn dar folke claghe, 
dat fwar is to. draghen« ^) . z5 

ODbch wil ik od waghen, i 

un wart my alto fwar. 
Ik mot my gheven in der duvel fchar, 
eft jenlch duvel wer6 

by my bir up erden^ 3o 

, . Syn eghen wolde ik werden, 
Ik wolde ome beden-et® ^) 
pu un jammer mere 

gro- 

') att Ginscn imb tO^xtn, ober (Iftifli4e9fli((ren* 

') 9^06/ bic mibfenge IHritlt, bie mix M Sifcftef 
aitferieat war; ift mir on ®elii unb %ntt, b. i. 
In meinen Sinna^men |0 ^o^n scroorben/ b. U 
itnbelobnt sebKeben. 

^) «tfed bd^ii MMsen. 

') e^ ibm flagen/ bofi ed f(6mtr in cttradcn ift* 
ttnttr idm Derftebet ll^ee^l^. ben Ztufef^ n»ic du^ 
bcm f^lgcnbcn er^eOfC. 

^) Cftre Anbimn/ bcrfpre^em 

T 5 
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grotcir/ Wan ikgode dexle, *> 
35 dat he my hulpe-darmede) 

dat ik wurde ein fo rike oiaO| 

dat ik mochte wederftaA r 

dem bifcope un dem h^rtfii, ' 

un alle den, de tnyna wederfatsen ^) weren.. 
4o De don my fo grote anlagbei, '). 
. dat ik dat gbde van l^immel clage. 

Ik beyde *) di, Satanas, . ^ 

bi dem gode, de de hefft gheCcapen lof ') 

un grasj 

de alle dSngk ghefcapan hefft, 
45 dem himmel un erde to bodevfud. 
f Ik befwere di bi dem valle, 

den de dfiyel deden^lei 

du un dine gbenoteni 

do gy van dem himmel worden geftoten. ^) 
5o Ik be 1 we re dy by dem jungeftetn dage, 

wan god deyt fo grote clage 

.over alle fynh undcrfatejd,'^) 

dat du komeft vil drade, 

un antwordes hir my 
55 alle des ik vrage dy, 

^ .- ••■ ' Sati.^ 

» ) griger M t<6 ®ott ^dt, mtiitt \ - 
;*) ®!berfa*ef. • ,; ' .; ; 

') finb mir fo^lel arimtt^^/ ;V^ - 
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Satinas fprak : "Tbeophile, 

,jV»rat meneftu hinnede ? 

,5Dat is jo der pape^ji fede, ') 

^,dat du my fo fere befweret heft *). 

5jbi dem gode, de de heft gefcapen Ipf un 6d 

gras, 

,jde alle ding gbefcapeil hat^ 

„beyde grot un ftat, *) 

^Alfus plege gy papen. 

,,Gy bedregeh uns , fo de lude de apefij. .*) 

^,Gy binden uns up in eyt, "*) '65 

55ciat fy uns lef edder lieyt, ' 

^j,clat wi moten to ju komen, 

j,Du heftmylange reyfe benqraen, *) 

„Ik was hen to Jadea : . ^ / 

'„niyne jghefellen fchoclite *) ek aldan 76 

3,De koning is dar ghefborven. 

,,De zele heddef ek wol iirworven* 

„Dar hedde ek gerne bleven. 
li^^Du heft mydawaf ghedreven. 
"jiHo hant do ek dynen fyn vornam, 7 5 

„vil drade dat ek to dy quam. 

Nu' 

*) VMtn Sltte. •) welter tinten heft. 

^) ftattlict; bed Kelm^ wejen. S)ad t>or^ergf^enbe 
beide erforbette ein Sorf / bad tUih frebeutctc. 

') aiffen. ■ 

%ikt i^tvUnUtmimit einem Sl^e. 

^^ ^aft mix tint Im^t Xeife goiommeti/ 'ver^itibere* 

^) fti*fc. ' . * : '• * 
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JSn lage^ wat wnlta niy, 
^^111 ek bjn ghekomen to dy." 

Theophile fprak: ^Satanas , hafta fnlrer 

nn golt? 
90 Jk wil dy gereD den dareften Iblt» 
^en ek ja ghewaD : 
^wente ek byn qni edele man. 
JOa wil dy Torkopeo ^ 

,,ni3ro zele ia der dopen. ') 
85 „jVlyt|;odes blode war fe reymcheit ^) 
9,ua oa godes bilde vpreynicheit. ') 
^De wil ek dy geven in dyne hant. 
^U. en ban neyn durer pant. ^) 
„Wulta dat alfo nnfangeo, ^) 
90 ^fo wil jk den winkop angangen.** ^) 

Satanas fprak: ^neyn, de rede dogea 

nichty 
pdunket dy fulver un golt wefen lucht. '') 
„Da.t is vul dicke ghefcheyn. 
„Des wil wy uns vorfeyn, •) 

„dat 

») lattfe. *) getelni«t. 

') tetclnfftt. ♦) t^cttret ^fank. 

') emi^fangen. 

^) ^Cn Jlattf Cinse^ftt/ wlenkops lade. Me itMpM 
be9 eincm sef^lofTenen iCanf. 92. 6. %. 

^) bie Retfit tattgenni(6t; fcb fann mi(^ nitbt bar^ 
iittf citrlaffeti/ wenn bu nic^t gfatttft/ ba§ i^£Ui 
. ber tinb ^0ib (dftev 
•) wfejcn, in 3(d^e ne^men. 
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^,dat wy d^n luden unfe gud geven, gS^ 

>,dat fe oren wolluft mede dreven 
^twintich edder wol drittich jan 
)>Do begunden fedenckeii dar, 
9,aD denAvech, tokotnen, 

9,dat fe uns wprden ghenomen..') iqq 

,J$ dek liu unfe gud lef> 
„fo lat uns fcriven cynen bref 
5,un eyne hantfefte. *) 
»,Alfo plegen jo de beften. 

>,De foal alfus wefea: to5 

. ^,„alle de duffen bref lefen, 
^ 9,,,horen eddet feyn, 

„„de fcullen des bekennen un gen, ^} 

„„dat Theophilas des duyels fy. 

„Dyn ingefegel *) henge ok darby. i\^ 

„De bref mot vuUenkomen fyn. ' 

„Heoge ok daran dyn vingerlin, 

),dat du dregeft an dyner hant. 

>)So antworde my den bref un pant. 

,,Du fcalt herllken leven ; liS 

»ek wil dy gudes en noch ^) gheven.** 

Theo- 

') SBeiiii bit ttutt ao ober 30 3a^rr mft bent f^neii 
von ttn0 gegebenen (Sute f^re SBoKujI getrUben 
t^tttif fo trac^tcn fie b^d) ben ®eg einiufc^Iagen/ 
iai fie ttnd enfrlffen werben. ^ \ 

^) Utfnnbe; S>9tnmintf Snftntment* 

^) «efte^en. f, C9ebl*t Vil. y^a. 

♦) eiegel. fvt>.,i3. 
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Theophile fprak: "wat fcolde dy dc brcf 

myn ? 
„Myne wort fchuUen War fyn, 
„Ek wil dy nicht vorlegheo. *) . 
120 „\Volde ik dy bedregen, . . 

. ,/o en hete ek neyii pape." ( 
Satanas fprak: ^^neyn, du eyn kanft dar 
. nicht mede fcbapen. *) 
jjWultu uns werden urtderdan, 
^dyn hantfefte wil. ik han, ^ 

ia$»un de. breve ') dyn, ^ 

„d.at du will^ft wefeo tnyn. 
,j^o lat my eynen bref fcriven, 
„dat du willfeft by my bliven. 
„Dar fcrif in; dat lif un de zele dyn 
X?o „fculle des dtivel fyn, 

„un nummer dyne troft fcuUe mer. werden, 
„beyde an himme] un an'erden. 
,',We ok vor dy heyde, 
„de uns unrcchte dede* *) . 
ijvl „Behaget dy fiis de fake, 

„fo wil ik den wiokop ^) maken.** 

Theo- 

') »orffiflen. 

^ tftbten. >• ^ ' 

') ISrlef. \ \ 

^) mt aucft fir bf(6 Utttt, ^utblttt (e^(9ott tin* 
U(^ttf bit tf)&tc unp Mnttdit , ^mHitt segchtcn 

i?aup>tr(rai, f. », 90.' 
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Theophile fprak: i^wat eyn jo don mot, *) 
„clat is dicke mate gtfd, 

„Ek bya darumhi».to dykomen, * 

„f6 en deyl ik han vornoinen. i^o 

,4k wil dyn denftman ^) werden. 
„Wat du* my biift ') up e'rden,' 
„dat do ik nu un jummermere:'' 
Satanas fprak: "do alfo eyn here.'* ^) 

Theophile fprak: "du wit my darto/dii^ i45 
•.■■•;'•'' ■ • ven, ' 
,,dat ek eynen bref late' fcriven, * 
^jUft'eyn hantfeftey •* ^ . -' 

,-^lfo' dn fprekeft aifa d6 beftej, ^) '^ «' . 

„de my 4h rnyne zele gejrt. 
j^Darto'ljytt ek albereyt,'''?: - » . i5o 

Iheophiii fprak: ^^fo love rny bpenbar 
5,by del:' heli^che n £char, 
55dat du my gudes- (6 vele wllieft gevew^ 
5,dat ikmdgV herliked WenV ' » ^4 '.' 

„i2ifi^'inaken my to pynem here, i55 

„fo dat me my beyde ere." ^) 
Sa'tanas fprakt'^?twivel''ni9ht en hat; ^) 

.. ir.':.'\,.... «'^wen- 

*) toad ftner,tfittn mug. . . 

•) man mix S^re iwitletet, emdfet. 
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^wente ik fage dy vorwar* 

„Wcs du tegheret eyae» 
I Sondes fcaltu hebben twene. ■) ^ 

^k wil dat waghen woU 

^dat me dy vroclitan foL" 

Thcophile fprak: "ik wil id alle. *) 

„Ik mot doch alle. daghe 
l65,,ewichliken fyn vbrloren. ' 

yjk were beter ungheboren. 

„Nu reke my eyn blak liorne, ') 

,,vederen un parmynt. *) 

Satanas fprak : "id is my bereit^ alfo wiat.** 
l7oTheophi]e fprak: ^^ik wil fcriveneyn ka* 

irat,0 
/ ' 1 „dat myn zele nummer wetde rat.** •) 

Satanas fprak: *'er ^) da fcriyen begunnefti 
„fo do , dat du meynfcop f ) wynneft 
„my .un alle m^ner gfaefelleo, 
^tyS ndtv dar woldich (yn in der helle* 

^) reid^e mfr ein IDintoifai 
^} flfebim tinb %at^mtnu 

') ed^HitX hn Theranr* atitiq. T. III. K^Mk Cot. 

j^raeparavif Deiu. 2><||et karat tiPtUttUmgi 

iiiniatmgt 9:\ngmg* , 
*) bii§ meiner 6ccU nic getiit^cti.iocrbif 

*) f^ tint, M( till akmetofliilK; 



:^h 
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„Godes fchaltii vorfeken () gar, 
„iin finer moder, de one gebar. 
j,Se is fo kreftichun gud^ ' 
„dat ik or nicht nomen mot. 
55DU fcalt vorfaken aller dingk, 
,,de.mytgode an dem Irymmei fynt. > 
,,Pu fcalt vorfaken hute 
jjaller g-uden lute, 
„de hir up erden fyn, 

5,funnen, . man , derfteme fchin. ; \c *85 

5,Vorfake ok aller. dynk, 
j,de myt gode an demhemel fynt^ 
5,ijn de me in der kerken finchtj *) 
„fprek6n, dencken un lefen. '• \ 

„Alle dyn dancke ') fcal to my wefen. .. ^90 
,5Du fcholt neyn ere vor dy legeri, ^) ' f 
\,alfo gut^ lude piegeii. " « 

„Dyn tunge f^al ftille lighen, 
7,an.;godes denfte fik^ nicht wegen. *) 
jjVorbut ok dynen oren, ^ igS 

j^EUt fe gipides denft nicht horen. ^ 
„Kerken gad fealtu vormyden. ^ , 

') tntfaitn, dbkudntn, verflit^eoi aucb Torfaken 
D. i8o.tt.f. uxgU praft. Stnweif. }. teiitfA.C|Hra(6e 

*' *) fl«8t ') ©cbaiife. 

•) nigtnf fiJea. , . 
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^ JSejne almilCeB *) fioalta IitydeB. ^) 
^Du en geveft fe dorch-myne ere, 
BOO ^ Ay des nicht Torkerc* ') 
^Wnlta dat anegangheii, ^) 
^o wil ik dy to denfte enfangeo.*! 
Tbeophiie fprak: ^dn heft my ware riMle 

vorgelaghet, 
„alfe me jo den nnftroteren *) pleget. 
fto5 Ji^ is mi^nn mifle ghevallen.-^) 
^Doch wil ik vorfaken alle 
i^n himmel un an erden, 
^up dat ik rike moge.werden* 
^Doch wil ik funder leyden 
flio 9,eyne darut befcheyden. 
„De i3 gbebeten Maria : 
9,der wil ik nicbt afrtan. . 
„Dc mach myne zele.wol vlien: ''^ 
„4er wil ik nicht vortigen.*' •) 

Sata- 

fiwi iQeil in ftefdMik^en .S5r«^ii.; 

') %hUft\>n fie itm miiner S^re loiKen/ ft »er(fetc 
id^ e0tlrnl*t. 

^) angfjeo/ efngejcn. 

^) S)t<l mir itncrflMf^e 9Borr Fiinif dthfr anftnt** 

ten titiX liviftroteren acfefeil ttcrben. ©oKtC C* 

ioe^( £far ba^ oeri^OTjftcne novitii fe9n? tftir t(r|ii 
Boitris aiifgentnimeii werten ? \ 

•) migfaacii. '') anfirten. _ . 

•) vfitigtn, !Berjlctt:(Oi«r. 9?. ©• 38. 
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S-atanas fprak: "o wy, dat fote wort, *) • ai5 
„dat hebbe ik van<ly unfachte hort. 
,,Swich du jo' des wbrdes me. 
5,Ed bernet *) my un deyt my we* 
jjWuItu my werden tinderda^, 
. „godes moder fcaltu a^ftan. SS^O 

5,Se is fo gud lin reyne. ^ 

„BeheIdeftu fe alleyne, 
^we en mocbten dy nicht fcadeii. * 

j^Se brochte dy wol to gnaden.'* 
Theophile fprak: *'fo mot ek or votfakeOi jiaS 
„up dat du my willeft rike maken. 
jjld is my oktwar: *)'alleyn 
„dyn willcfcal an my fcheyn.*- 
Satanas fprak: «du fprek, «lfo eyrf^here. *) 
jjlk en fculdeghe ^) dy'^nu ^licht mere. 23® 

„Nu Xcaltu don , \<rat ik dy hete." 
Theophile fprak: **darto fo byn ik gat be- 

\ reit, 

jjdat fage ik dy up myn ttiiwicheit/' *) 
Satanas fprak: "dat ga to fcaden edder to 

. lucke^ '') ' 

i,fo tret dre vote achtet rucke^ *) ^ oZS 

„rprek: 

*) bit mmM fin ^n^ , • . .,i ,^ 
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,/prek: ') ^ek Torfake godes gar, 

^„im finer moder, de on gebar^** 

*) ,Jk have eyne bref gefcriven 

^over myalif , zele un leven. 
^o nSolk grimmelik bref wart ye. ^) 

JMy gruwet, wen ik on feyn, *) ' 

^alTe bref dudet wol: 

Jiif nn^zele des duvels wefen fol.'* • 

Satanas fprak: **do her den bref, leva 

rrunt. 
24s ,Jk vote on in de helle grant, 

^iin antwor on mynem meyfter Lucifer* 

„Dc is myn oyerfte here.** 

He nam den bref to hant. 

Do fprak he : *^ have eyn gad pant^ . . 
aSo „un wil one voren en weeh, 

y^beide over bruge un over ftech, *) 

^at he on holde an den dach, ^) 

ndsLt he uns nutte werden mach.** 
Satanas fprak: ^^kbringedjp 
s55 ,/chpne cleder,, des love oiy, 

„fulver cUr un golt. 
' ^ yySchone cleder du4rageQ.f€hoIt. 

•) nie gefirleJa. 

^) micft granet/ mtm 1<& t^ OBfe^c. 

^) ttf Sndfef/ f|n ee(M(e Ml un iw Hat. 
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^Samit uil baldekin ') 

„fcal myt fulver^dorflagen *) fyn. 

^,Dit is eyn ftucke fulrer fin; ^6^ 

„dat heltbe t<*des kofte dyn. ') 

„De bcften fpifen fcaltu eten. 

„Dines leydes fcaltu vorghetcn. , 

„Dit fynt eddele ftene ; 

„de gyf den vrowenreyne, ♦) a6$ 

jjdat fe dyner winnen kunnc, 

„un kefeh dy to vrunde/' 

. Do fprak Theophilus 

fromichliken *) alfus^ 

*'Nii wililc^gar invraudd varen. ^79 

^Myn'lif wil ik bewaten. 

^,Ik wil liiyk vraude wynnen^ 

^de forge mot van hiiinen., 

„lk fage datvoTwar":/ 

,,Ik ban gheforget mennich jar« ^yS 

„He ^).mQte nu rayner walden,^) 

y^an vroden ^il ik alden, ^) ' 

') etlhtnmi> 3n ter JBerBinbttita mU 6ftmmer/ 
»ie (icr f^ 0rifci) !Sirter(. in aSafbaRtL, 

. ') iitr deftrtituns beiner Aoften* 

* ^) f4r reyde Im $016. attd^ bed K.elmi S9e&en: Im ' 
fltteeti/ 6r«9en Sraiten/ : . 

*> frfJW*- ^ •) «r; bet tettfeL 

*) fld^ <intte|ine«. *) a(t werten. 

■ U 3 '•^' 
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„alle deit id Df vor deyt; «) 

„des mot de zele vurgeldep. ^) 
*8a „De duvcl wil myncr weldcn. ^) 

„Nu late de zble forgen . - , 

,ideEi a vent un den morgan. 
' j>Wy riden in dem lande . 

nghecledet myt fchonem wande* 
sSS jyDe zele fteit to pande :. 

,)det is eyn jamerlik elende.' 
" ,,Dat lif wil in vrauden leven ; ^ ., 

^des mot de ^ele beven/^) : 

pNeynen rad kan ik ojT gbey^ni. - 
9^ nDe zele mot ewichlikeii/evea>. ^) 

jj^n in der helU grunt fweven;" ., 

Satanas fprak: ^^itfus fcaltu jummer bliV 
' " . :^ ' /' i.ven. 

iJ)u machtalle dyn luftdment^ . 

»,du itiacht nocli lange leren. \ ... 
^9*5 »Ik wil di gudes en noch gheven.?. . 

Do fprak Theophilus . ... » , . < 

jamerlil^en alfus : . ; 

^Me fpreket, dat de fele fi cleyne* 

),Des* mot ek fcen un weynen, •' *^ 

3oo ^un dat fe fi van cl^ner nature: 

jjdtes 

. '). al(e< e^tte b«r Scl6/| ber (huiH^e (Setiuf/ l^#t 

deyt Ift dat ttergl/tt. a55- . . , 

*) bod m«§ M( 9(e(c ent^clten. 

*) fftr widen. »• ajflj/ ^)J6rtieiJ/ itttCtH. 

*) fb $ar fioig. , . 
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^d es is my dc vraude dnre. 

„H^ wil id eventure truen, 

„un wjl fe OTO Wol duren. ') . . 

„De \*rile dat ik byniyjr rfy^ 

5,wil ik w6i gheholden my; *) < 3a5 

„de wile dat ek Jevefi ' ../,.. 

„Weiite ik ftarve^ id* mbt de zele beven^ 

,,0 wy in der leyden-ftunde, • -^ ' 

„wente fe fenk^^tifei-^) inde afgrunde,: 

3j,dar fe nummer mach ut renneri^ ^) 3lO 

,,nQch godes latittaHe bcdichawwren*/ 

Duffe na befcrj^ven^^) pBe'deghe" ? 

horde Theophilus; ' • . - . 
Thema praedicatoris : vidit Jefus hocmnem 
fedeotem 10 theolonle.^) 
6od vod'e&e un^ ^dUe f ytte • fynne^ 'I. ; ' 3 1 5 
un geven uns f^ne 'gc^ilifceii inyiiiie> 
vrede unfynet^ifade'to'tedeo; ^ 
dated anname '') m^te wefen; ' '^ 

Ik ban ein wort to -latin g^efen. t ... 
Dat ^veit •) vil mennich gud criften* 320 



Dat 



') ©. 298. 6W •. 3o^ji ffnfb'hHfbttirtrf. ■ , 
;^) barau5 flenimm^r rennen, etitroeidften faim. 

^>,aJiatt|. 9/ 9rfur theolonltf iW telonie. •• 
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Dat befcreiret uns-db evaiigeliften. 
Pat wil ik na bedurfen *) . t 

▼or alien ciiften liiden«. 
Ere wy de rede begjpimem, 

r32t5 fo'grote wi erft de iBOfOghhaiic^ O - \ / > 
myt eynem pater iiofter Tolrwar, • .. ' - 
iiaanyt^ynem aveMana clar, . 
dat fc my vorlygb. *,) to redenoe cyn clene» 
d at wy getroftet Iv etd^nt^lgemeyne^ : . . 

;^3d un god ^^odes feme -' « 

glielovet wertie an fyneA tr0oe« 
Dat fcha«h',tO'lMi{t daroa, ; •-', ^ 
eyn iflik fpreke eyn aveJMfeiria. i ■ 
XI Siuite Matlteii^jprakalfo.: <. 

. 335(dat:itBit befcrevealo'ewaDgelio 

r , :. vidit Jefu^'bomioemrfedkateiiiao tbeoltoie* 
/ Dat fpra^Jeijas note ^h^roi.v . i ; ..;. . .. 
un fat fitten ^.):e3^eii}toJiitfrre :?>. . i»*i j . : 
an finem tollfi»;k)p?i49^«i /^ b..' u-.h hi> 

34oDat was oj&e.altQi^af^t^t i^. .; / . m.. ... 
* hefpraJi^: vojgfeoijr duunn !i ; . ' i:'». i. .* 
.alius falghe minfche fu. ^) 
He volgedc oige tp^^nt^^, , ,^ ^ , ;. - 
un fande. in alle lant. . 

545 Erft was be eyn tolner, ^ / % , « 
nu is he eyn apoftel un predegner. ^ 

" » , . ^ . • ^. > • -- 

wrCelfte. .ji:,.,.^> fantenv;; • ;. ^' 



H« 



( S»3 ) 

He was eyn funder openbar, .' .' ' 
nu gheit he4n Chriftus fear*: . 
• Erft ivas om rech. iin uorechtelike. 
Nu leret he deuwech to dem himmelrike. 35o 
Eya, wes fundigheftu dik? 
Nu heftii di tp fuiid^B !Vorplicht< *) » ^ 

Kere weder un twivelmcbt, - * 
We willen di lefliken jBUtfan, : • • ' 
fo du hu hebbeft uns gbedait. 355 

Mark an Mariext Magdaletaen, 
"WO fe to gnaden queme» / 

Se was to mennigen ftundea 
myt fcveu duvelen bebtinden. *) 
To hanf dx> fe gnade fan, , 36a 

godes torncfe gans vorwan. ') 
Love, funder, an konig David. 
De lach' an funden mencHe tijd* t ' 
Do he gnade begtrende was, 
god halp omv'dat he genas. 36S 

Wy lefen an funtfe Peters boke, . ; 
wo he.godes fljrie ^) vorfoke, 
. He Swot by duren worden, 
fo gy in duffer paffien *) mogen hpren : 
^"Kumme dat werde hilghe licht, 3yh 

9,ik bekenhe godes' namen uicht.'* 



Au 



^y%^\mittfx^tif 9t«t(V26, 35* 



{ 3.4 ) 

Air der fiilven ftunde ' 

he bewenede fyne funde. 

Ome wart fo vcle gnade bcrcit, 
S75 dat he is eyn vorfte der apoftelbeit* - 

Merke, funder, godes mildicheity v 

wo grot dat fe is an^brett^ . ^ 

Twi vel nicht alfo eyn har* 

Got nympt diner alie tijd war, 
^o wor ') dti in derwerlde vareft, 

up dat da da van fanden-Iateft. 

O wy> du twivcler, 

du bift doch gans ummer. *) 

Wan du Iwivelft an Jhefum Chrift, 
3S5 fo biftu argher, wen de duvel is. 

Du bift mytfenden oghen ') l^int, ' 

dat du Qicht loveft an Marien kint, 

de di heft bitterliken edoft; 

.De is din levent un dyn troftJ -. 
8(^6 Du bift ghefcrivep ail fine, vote 

jnit eynem griffel unfote* f^ • . . 

Du bift ok alle tijd an fineh headei|« ' 

H^ hef dy geloft van des dnvels benden* 

Du bift ge'fcreven an 'fyn herte* 
0y5 He leit dorch dy grdte fmerte 

utwendich un inwendich un nicht ftille. 

Sunder, dat leit he dorch dinen willen^ 

£ftu nu gnade to onie fokeft 

im 



( 3i5 > . 

un fyn tod rokeft, ') * - - - ^ v.. 

he en wel diner nicht vartigen. •. 4^^' 

Des bidde wy alle malen, ., 

dat^fe alle.\veTden untbunden 
van oren groten hovet fuaden. 
De an fijaem denfte we^eh vunden, .^ 

alle , de nu godes wort ... 4^5 

*inyt innicheit hebbc» geliort, , ■ \ ,.. 

de fcuUen aflate;^ *) Co yele haven^. . . ., 
eft ') fe hedden gewefen to. dem hilgen ^ 

■..-..•■.. grave • .. 
overtnares, fyt bericht. . • \ 

'Ome *) en worde fo vele iaflates mc^it>^ ^ \^^\<^ 
Hirumme, leven falighen lude, I / •; 
xiu danket godd hude> ; .^ 

vn alle fynen gnaden, 

de he hir hefit gbedaor ., \\ 

Gif , falige man un ^if, • . '4*5 

jwe zele unde jwe lif .. ...<.. '. 

hevele ek hute iin&in hiereil f.^ 

un Marien nu un jummermere* ^ ' 

Do fprak Theophilus . r\ , \. 

jamerliken alfus : : 4^0 

•*o we, ik vU klokerman, i 
ii^uiyne oghen latet my bifter gan, *) 
„dat ik bin fus fer ghedovet, •) 



C 5.6 ) 

„ilat ik bin fo dnin : . 
4^ fA^^ IS myn mnnt vorden ftmn. 

^k bin alfo eyn gok. '). 

^lyne orcn fynt my wordenilof, 

,/les wil ik my lange cioren, *) 

s^at ik iticbt kan godes wort boreii. 
i^Q yjk ban vorfellet ^) eynen kop. 

yfk ban dat lange levent* 

9^ar amine eyn kort gegbeven* 

9iDa6 tnot ik fin Yorloren, 

„un de zele jp to voren. ^) 
435 »,Id were beter , dat ik oicbt wer boren* 
*• ' r 9fO yrfi wat fcal ik ril armen. *) . • * • 

„Wc wil fik avev'myvorbarmen?./ ' 

„To weme mach ik wiken? ^) 

i4k ban god van himelrike 
^o yyun alle fibe hilgen verfworen.^ - ^ ' ' 
( ' ' 9ilk wer beter ungbaboren. ' 

9^1^ ban my to fpade '') bedacbt. 

9>Ik mot forgen ddbb un nacbt*- ' 

,,Ik wil doch wederkeren 1 

* i^ „De is gheheten Maria. ; i. . 

>,To dor fcal my ^ade warden ■ 

•^ «)®e(f. '<;■• 
>) tiemfit^: anfattgot. 



( S»7 ) 

„iip duffer jamerliken erden. 
^,To derfcal my werden gnaden, 
^to o,r wil ek ju fpaden. ') , ' 45o 

^Oat fcal vorwerven de maget gut. *) 
,,Se is aller gnade eyn overylot. ^^ 
' Theopbilus fprak: *'ik grote Maria, du'ede*^ 

le vad: ♦) 
„Du bift aller funde eyn toverlat, ') 
„Du bift aller falden «) eyn fcrin.\^) 455 

„Ut dekedele keyferyu ' :!• 

„iiu un jummer gnade ylot. 
„God gaf fikin dynen fchot, 
^,un kos dy to eyner trutinnen, ■) 
„dat du fcoldeft gnade winnen, Jfio 

,,den armen fundern to vroinen, 
,,de ute dem weghe*fint ghekomen. 
,,Du bift eyn edele leyde fterne •) 
^buten dem wege verne- 
^ ,,Help my weder in den wech f 465 

,^wente du bif't beide bruge un ftech. 

«Alle 

^) ®e$tiundm/ benedicdones. ®n 3Cn8e(fS(bflf(6e# 
tSoirt. f. prafc. anroeif. a- Xttmtn\% b. tettcfcbett 
Cpr. &. 142. £>Ut cibgtf&m, f&t falida {^[Ig, 
ta^ be9 Otftieb Dotf^mmt/ i ®(bi(ter/ tinb t90' 
tion^ ^9tUt In i\nm mUtn Qfbic^t tinr«i4a ta %e# 

; *) Icitflcrm ., 



( s.s ) 

,,AIle de to dy komen, 

^e werden tfem dnvel gfaemnnen.*' 

Tbeopbole fprak: '^vroirCDy ik han fere 

mifle ghedae, 
ilfjo ^k dor ') m jn ogben nicht npflan 

fjko dem almecbtigen gode« 

jL^vk ea willeft fyn mya bode 

yyun eyo bulperioneC 

JHelp my, dat ik gnade wynne 
475 9,niyt dinem faligen bede* ^) 

,,Dar is my holpen mede. 

„Vrowe, fprek din falige wort. 

„Dat is vor alle dingb gehort. 

„Wente dyo kiot Jhefus Chriftas 
480 „tlril dy twiden ') w^s du biddende bift/^^ . 
Mari^Xprak: '*Theophile> dya veone 

„han dy gar luttich renne. ^) . - , 

^Dii heft ghelegen dre daghe v 

,,an weneode un an groter clage. 
485 9,Ek haa des nicht vornorheny 

^dat dy jemant fy to hulpe komen. 

^We fcal un yre mach dyn hulper fyn?'*. 

Thcophila fprak:, "daticaltu, yiMAve key- 

ferin/' 

;■'•.• • ,. :* Ma- 

'l;0 barf.' >>(9rteie. •) «e»ajrert. 

' ^y ^i\M S^^fte |«^tt toeifit ^tff#r f febeitit t\u 
fl»rjd)to6rtHcbe iRebeti^art lu fe^n / w^t nniit. fe$( 

. figc: btt J^aH ein fault ®iicbe. Haa (AiHt ati4 
tan ^erefett <berl>eti. Xii^%x v«Mit, f, S?,JB. ]S« 
iin( 8rifd^ io Stntie. 



• C 3>9 ) 

Maria fprak: "wes fcol ek finer plegen?') 
„jo haftu myner. torteigh^n, 4S^ , 

^myner iin mynes kindes* 
j,un alles.himelfchen ghefindes^ . 
^in hiiQel ua an erden, 
,,Dyn hulp kan ek nicht werden. 
jjWolde jemant dy to hulpe komen, 495 

„ik wolde dy gerae darto vroaien." /" 

Theophile fprak: ^^ach du edele rofe vail 

Jericho, 
„Wo trofteftu my armen alfo! * 
j,Du bift jo der gna vuL *) 

,,De engele fchone to di fprak, 5oo 

„gdtelikea dat.gbcfcacTi : \ : ' ' . 

j5 Ave gracia plena. ^) 

,,Woldeftu ddrch my alleyne ^ ^ '^-' 

,,vorleyfen *) dynen nCaimen reyrfe, 
,,des wolde ek fchemen ror dy. ^) *5o5 

„Nu bidde dyn leve kint vor my. 
^,Dat ek vel bofes haa ghedan, 
j^des geyt my grote twe ^) iin. 
^kwilgerne dion noch dynen wiUen.** 
Maria fprak: "nii liche '^} ftille* 5ia 

j^Ikwil gan to.mynemkinde« ^ 

/- • : Kan 

') »ie foO f^ feinef/ M St^eop^./ pftitnt 
^) (Sxui t>t^ Sngeld an hit gRdHa/ Stic, i/ is^ 



( 3:.. > 

,^aii'ik dy gaacle Tioden, ' 
^ wil dya truw« bode iyn * 

Theophile fprak: **dat do, vil edele key* 

ferin." . . 
5i 5 Maria fprak: «) «ek Wddc dy, leve kint 

,^at da willeft twiden my. - 

^D^r is ghekomen ejrn vil arme.. 

j^Lat'dyne gnade vorbarmea.; 

JDe.heft dee daghe leghen; 
S^o „dat he ou heft eBtfwegen, ,, 

^nicht wen wenen iin gillen. *) , 
< ^Guone tnyy dat ik one mote itilleo, 

„un Ut my delghen ') fyiie trene. 

„Wente ek bin de rcyne, 
8?25 „dar de fundenan kere/* *): 

Salve regina mifericordiae. 
' *'Ik hete eyn moder, alfo ek weit^ 

,,aller barmherticheit 

„UQ troftes UD vul gnade, 
53o ^des funders heil, des durels ijcade* ' 

,,Ek bm gheheten morgenrot* ^ ' * 
' „Pes bidde ek dy dorch dinen doU 

„Ik hete eya fcrin der falden. ^) 

„Lat 
*) itt 3efii«., r : » 

^} b«§ er tinUMtn ? nli^t* aet$«n |at / All m\um 

^ M bie fld^ jfter ^nWfe^ri/ m>u!''!* ^ 



„Lat my nu fyner wa^lcUn. / 

,,Des bid^c ik dy^rlfint JSLik herej, ., ; . • ^/ ... 535 

jjdorch dines .fuLvfBS ere" ..m 

Maria fpral|^;:-:"vjil,leve kint, wes fwicjb- 

tU?«) _:'.. 

jjAntworde diner jpja4?r f^u. . . 
..Denke , leve^kiatv<dor i^i vna beidd 

nV^n, dem ertirike fc)ic|<fl^ii, . : ; . r ... ^4^ 

^dat du my dp.gj&yeftdo w^lt, .« i . , 
^^e were jiink ^rtriejTj^k,; :.; 
j,dat j|t ni^ochte vor one dinghen, *) 
„un one to gnaden briogif n. •; - ; j .^, . . ; ; 
„Wultu,n;iy degnai4e>?;icmen, ci.,:rri ' ^45 
„dat is my g^r unbequam* . . • / 

„Du heft my lef, unek okdy.- /. . 
„Ikbidde, dat den funde^.lateftmjri,:,! , 
„uii lateft vorgaa d^n^upgernqte.. .,..,:... 
,^< wil feyn , yfrtx ik vor one bote ^), , , 55o 
„finer groten funde fwere/!, 

Ihefus fprak: ^^moder^ wes, biddeft du 
' •.•: ' -:!. : i- ' i' fa fere 
3,vor dat fti^j^^^nde as, .. 
,,dar nu ♦) reynicjieit ii^ne was 7 ' 
,>He heft vorfaken dhieri 555 

'•.^ . / / • . ualfo 

') lOAtitm f^mtgft ttt* 

^) red^tfn/ Ked^e^fa^e fttlteir. 

^) fe^eti/ »te id^ ffir l$n (ufc/ verftiite/ tl(gt« 



yfd£o heh he ok mfnerm • 
J£Udde he cfyn^r mcht Torte^ei^ 
^me hedde dat fin TorgbeYen, 
^tt he hedde gnade wun'iieii. 
£60 iJdy deden we myne wunden, 
^o he myner alfo Vorfok, 
^un d^ frrocht, de he my gedfueh." ') 
Maria Iprak : ^'fin fefieti *) vor mynen oghea 
„des en kan ek oicfat lenger dogen." ') 
565 Jhefus fprak: ^ fin vies ftiilket Tor myneim 

antlat:. 
jydat is gar uter mate, 
^aromme &ge Sfc di , moter myn, 
yjOk wil al unghebeiden ^> fyn." 
Maria fprak: '^il leve Idnt, 
570 »fo foyfce ') ek, wur dyne vote fynt, * 
^ jfivX du my nicht twiden wlt^ 
„dat ek werde eyii >rede fcilt: 
,4es armen , de dar Irget, 
„iin grote ruwe plegbet. ' • " 
575 9>Nu BCiaii^ik di aller bitterheit, 

,,de ik ju dorch dinen wllliiii leit* • 

^Denke kini, dat myn bant 
,,inyt kranken doken ^> dy bewant^ 
„do du an der krubben legeft, - 
580 ,,un grotes armodes plegeft. ^ 

'■ • ,^tt 

ftt«te. «) Zad^rn. 



M»-^ 



,Su ») kint, diit fint 4e bruftcn, 
,,de du to dinen lu^Ften / 

^dicke heft ghefogben^ 

9,un leflikett >t6^xl«tn>muride togen. . . 

,,Dencke, kiptjian inynen wilien, 585 

„dat ek dy erncrde -royt de fpillen. *)? 
,)Pat was an denftunden) 
„dat wy des.nicht betecrenikondeii.. » 
,)Denke, foDe^^datskTloicli tnantiighen v^ecfa, 
,,beydeidrer(brvgie"iktt'bver ftecb* ..... Sgo 
jjlk toch un vlbeh bir un dar, 
„in Egiptenland- un anderswar. 
,)Denk, wat ikleyt ati^derftunt, > >• • 
>,do dyn herte wart gfewunt .^ 

ij^Dfan dem t)tioden4^den ^) fpere grol^. 5g5 
^mt dab blot dorch fine fiden vlot. 
„Leve kint dorchfrfle'-dB bitt«rllcii«i1:,'/ • ' 
,,de ek ju dorch diaBa.willenltit^'i ' ' 
»efte^ek di do wair^ifodea dede} '.* :/l - 
„fo twide my duffer Aed'a^ v » .,: . .r-j ' i, g^^' 
„un latimy dfaffenfunder bewarenj^ ' v 
„un lat one aaimynen hiilden, varen/* 

Ihefus fpbakr- "Maria/ leve nloder myn, 
„ftant up. '♦).i^nJat dytDhiddent iynj 
„Ik geve om^^« dine'hant, g()5 

„Kanftu ome fcickoM'*) fyn pant ^ . ■ 

„un 



( 3a4 ; 

^un fynen fulvan bref» 

^den he dem duvel fcref^ 

,/leii he hef ghefcreven, 
610 ,/o late ek one an dyhen hulden.** 
Maria fprak : '^Tfaeopholey 

^u heft dre dage an mere 

,,an groten ruwen ghewefen. 

j^arumme fcalttt'wol genefen. 
6 1 5 iJk ban dy gnade ghe wunnen* ' 

yj)n bift van alien funden nntbunden. 

i)Da bift gbegeven an myne hant. 

JBk wil dyne fele un dyn pant < . 

^ofen myt mynen hendem 
620 ,,van des duVels benden." 

Theophole fprak: "ach vrowe; wo wairt 
'* - . my de bref, 

i,de dar is in de helle dept 

,,un de inghefegel darmede* 

^So love ek wol der cede. 
625 iJSya entorne dy nicht. 

,^ fpreke, fo id my ghewantis. ') <. 

^JBl fage, fo id my is gewand. 

^Wente id is rayn hogefte'pand/* . ^ 

Maria fprak: "ik bidde *) di , Satanas, 
65o »du unreyne fagha ') tm twas, *) 

9,dat du komeft hir vore . 



jfoer. 



') I9fe a mit mi? Uf^^a^m W« 
*>«eblete. ©efpenff. 



( 325^ ) 

^n6lden ^) ut der hellen dore* 

_,,Thcopliilc fint £ne funde vorgeVe!^, . 

,,de fcal cwichliken myt my leven. 

,,He is my bevolen to bewaren. 635 

5,Du fcalt van ome varen, 

,Jun halen my den bref. 

,,Darumme ik dl to my rep.". 

Sathanas ijprak: *^vrowe^ des Tyd bericht^ 
,,vair finem breve en weyt ek nioht, 64o 

,,He h^ft fyk my myk 
9,aIfo fulves voTplicht 
3,myt fynes fulves breve. 
,,Ome en werd(te leyde'or leve, 
9,neymant vor^ne beyde, €4^ 

„de uns anders unreehte deyde.** *) 
Maria fprafc: ^^ik beyde dy , SatbanaSt 
,,du unreyne tzaghe ') un twas> 
3,dat dii TheOphile los lateft 
jjfolker lofte, *) he dy heft gelovet# '€5o 

3,Wente be 3o tvais vordomet. 
„Nu is he wedrferfyBnich gcworden, 
^>un fteit an dem himellchen ordea.'* ^ 

*) l^ertieebetii ' 

^ ^> S^m d<fd)e(e mi au Seibe oittiHUt tiiemonk 
barf fur f^ii bitten / tt fe^ benn^ ber and Unre(^ 
Mtt. Stint Hifixiii^it mm tmn (ft? i|«|^)iM 
SCfegt »erbe«. 

" ^,t). 630. faghe. 

*) wn ipl^m ©erfibben. 

• X 3 / 



( ZtS- y 

Sathanas fprak > *Vrowc, desCjt berichtj* 
655 „van fynem breve en jwIbH ik nicht. 

„Ik ban fiqt fo vele 

„wuiujlers gbedreven- 
^k en weit des nicht) ...a,. 

„wur fin bref is, : '^ . 

6So ^-wur he is un wur ik one l6yt- . . 

„Wcrite ik dar nicbt af en weit/' 
Maria :. "yore hen-fj^eU^ : . 

i,in de afgruDt der Hellej • - ' .. 

' ,,vore de lenghe up un wAdd^ty . t. 

665 „fok my den bref wcddDT." ; . 

Sathanas fprak: /^Trowelyvik fage ju ware*' \ 

),Ik ban alle de belle doi:<:hyaren 

^by mynen beften fyAne9» .. ^ . . 

„Des ()reve$;kan,ik m^ht viiidei|«.: 
670 ,,Ik ban one gevraget fero ' - . . j' 

,,niynen beren lucifete< ' 

9,De^ beft alfo gbefaghet> : " 
^ ,,des fi fint fo mennich jar bedagbet, ^Y^ 

^dat be <les breves mcht en ibcb* ' 
675 „Vorwar ik dat fpreken .macb* . . 

n^^ en kunnen des breves nicbt vinden/* ' 

Maria fprak: "ik wil di nocb I^indeA 

„mit inyner tucbt nn gbewalt, . 

„dat du den bref wol vinden fcalt. 
680 Jk &<^de dy by mynem namen 

„un by recbtem borfame, 

>,dat 



^,dat d u va reft ,aii,;dyi)f/br ftunt 
^^n de helle gri;ijg^, , 

>,uii brJBgheft uiy den brcf, : 
„deii Theophile fcref. , . ,: .. i . €85 

„He lit * ) iLuc4% vnd^r Jinem juckfi,'* *) 
fprek ik , " en b^yd^, :om , dat he ,fik bucket 
„dat du den brQf.WQg«ft,vipden ." 
Sathanas fprak: "yil edele. telerione^.?) 
^gifmyea wenich vi;ift. , Mr> i**^ ' .69Q 

,,Ik weit wol wur . de. jbcef is» > . m • 

,,nn lat van mjrdyA twingen. ; ^ 

,Jk lyil one wedder bringhen." . 

Sathanas fprak : here Lucifer- glf itiyrad^, 
5,Unfe wait nu.pleynemacht l^at, * .SgS 

^nu goddes moder is ghekomen, . • * . 

3,un hef Uns .Theophilum ghenomeur "' 
^d0)den bref badde ghefcrev^xi^ < < r 

^^den ^ dy hadde ghegheven> 
9^4^ under di 'l|t begf avQn; .1 ,:4 1^700 

,,den yil fe.inreder haven. , 
jijSe is vrowe un wi fint knechte/ 
,,We en mogen nicht weder fe yeohteiif ^i 
jjo wi ere van or komen, \ ^^ 

»jo beter is unfe vromen. ^) 765 

^) jakka, gna«n«relb, ®aff<ttw«f..9l.' ®. &• 
3) €rji|rerln, RebncrJn. 
^ "^3 Se e^er wir 9on i^r fpnfmett/ Ui9 it^tt D&lrb Cl 

X4 



( 3^ ) 



SathaMS %rak: ^nwe, Ik hm 

j^ fjrs legtu *J eddtr j^peo, 
yfe en danen mms tAAt mcr wBttu 
j\o ^wX mm duOe is ^leaosen, 
ffo mn derf wu nemw/t to komen. 

^k wil one Toeren alio Cere^ 
,^at ome leal widen 0711 bipicht, ^ ) 
715 dat he fine nele ^) wol imden mach.'* ^ 
Maria fprak: ""jio (cal ^) Tbeopliile^ 
,^ beft^dre dage no niere 
,^n grotem tirenge ^) wefeo. 
^u bift aller forge ^iiefeii. 
720 ytDammiMe bift du wol geoefeii* 

nSo fioget Tbeephile: Alma mater dei« 

para.-^) 
Maiia fprak: ""Theophile, ik wil di lik^.- 

ken,0 

*) BevMgb. f. ^rif<6/fl5e9)A|en/^lier i^ecflaACQ. 

Venatio qvmit fit in fylTis minoribus* 

'') 3c6 (in .nf4t ||WI0/ .t9 i^ ttie 9((Iur|itn« rj^i 
«8 erWfitf >a5e.* * '' • 



( S29 ) 



jjTin wil di nicht vorftrikeo. ') 
,,lk leyde den Brief up din herte, 

,,\Veiit du nu werft tint waken, *) 
,,fo dancke minem Kinde, 



jVordclghen fin alle dine fmerte ^ > 7^5 

Tiiit funderliken fakcn. 



y)iin allem himmelfchen gefinde, . . .,. 

,,dat di Gii^de is gegcven. , »< 73a 

y^wevi umme eyn ewiche li^vent." ') 

Theophile fprak.in kort^r vrift;! 

^Ik love an dinen fonen den hilllgen god, < 

3,rin wil one numnier mer vortigen. 

„De foyten juncfrowen maget Marien, 735 

„de my ghade wunnen hat. , 

,,Dat alle grot un fat 

,,konden fpreken;* dwiiJgBTt nn heten, 

„fo konden fe mit love nummer mer botcn, 

,,fo en konden fe nummer wul loveu* 74^ 

,,Se fin alles loves en boven. *) 

)>Lovet Se vrowen un man. 

ijAlle unfe troft lid daran. 

,^Se is aller gnade wul. 

„Dat is an mi vorden fcbyn. 745 

') Mebet ble ©unftffietf fiffleii 9nU be«®eblcjtl 

*) fiber iUti £ob cr^abcn. 
X 5 
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y,lk liad<Ie my vorreden folk mere, 
„dat ik jumcaer mere 
„fcholde des duvels fin gewefen* 
„Se halp my, dat ik bia genefen. 
ySo ,,lk wil ok alle tijd oa orem love ringen 
y,mit lefen un mit iingeOi 
^un wil or nummer mer vordgen 
i}der foyten juncfrowea maget Mariea**' 

Ach wat was ik vro, 
do ik fach fiuito libro. 



IX, 



IX. 

I 

Fabelhafie Gelchichte 
Alexanders des Grofiea 



I X. Fabelhafte Gefchichte 
r Alexanders des Grofsen. 



Vyafpar Barili iii adverfan V. i4* erwakat 
eincr yon einemMonchc lateinifch gefchri^- 
benen fabelhaften Gefchichte, Alexanders 
'des Grofsen , die er im Manulrripte hefafs, 
nnd wegen der vielen upglaublichen ,und 
wund,erbaren Mahrchen, die .fie enthieJl^ 
kaum einer $tell^ in feiner Bibliothek.wdr.? 
digeo^eoUtef Sie.war darpals fchon nieUr 
als einina) ^gedruckt, wip diefes das Ver- 
zeichmf$ voa 8 Ansgab.en d^s i5ten Jahr- 
hunderts, die Panzer in annal. typ^grapb. 
V. 22* nntcTr der Rubrik: hiftoria geftorum. 
et proeliorum AlexandriM* anfiihrt, aus- 
.\yeifet* Sie ift fchon in demfelben Jahr- 
hundert ins Deutfche Uberfetzt, und mehr- 
palen ^ufgelcgt, f. Panzer Annalen d. deut- 
fchen Litteratur S. 456. v. Eufebius, ,fogar 
noch fpaterhiri ^uFrankfurt amMayn iv^jS., 
welche Ueberfetz^ng ich.aufser der lateini- 
. . fchen. 
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fcbeo, Strasbai^ i494«» ^or Ajogtn habc 
Anf der Bibliothek, der ich TorznfteheA 
die Ehre habe* befindet ficb nicbt bios em 
im i5teo Jabrbnnd. gefchriebener lateini- 
fcher Codex dieler Gefchicbte, fondem 
jttdi Fragme^te oof * Pf rgamen eines rid 
altera^ woron icE'in'dea Annal. literar. 
He)mfj|ad. i784« B- S*' gehguidelt babe; Die 
Gelicbichte, die icb jetzt bekannt raacfae, 
ift Tiel kOrter alls' die angefiihrten , und 
biDreicbend, den Geift, worin fie gefcbrie- 
ben fitid , kenndicb zu macben. Dafs die 
▼orangcfchicktcn Verfc, tjrorin die bciubm- 
teften ffelden redend eitigefQbrt werden, 
"derErhaltnhgwArth waten, wird einjeder 
^ugebeti. Die Iii'getihaftfe Gefchicbt^ felbft 
«wird afs einBeytrag zufSprachkunde nicht 
*ohne Wcrth fcyn,' abcr ziigleich einen trau- 
'irigeh Bewcfis geben,' zu w^lcheii tJnge- 
reinitheiten dct Ciffchrnack sin wiindert^a- 
ren irhd abentbetieliicUen Erzlblungen un- 
•ferc Vorfabrcn Verfahren konnte. Sie ftc- • 
*het in d^m Manufcripte gleich ii^ch dem 
'fchOnenGedichttfetRathsverfamrnluDgder 
Tniei^e. Ich woUte abei^ nieineh Uhv^illen 
Aber fie durch den letzteii Platz, denich 
iWi angewicfen, zu erkennen geben. Wer 
iie ganz ungelefen iaffen will,' dern'mache 
ich hicht den Vorwurf, dafs er uribillig 
gegen fie v^rfahre. * So lange es ^er noch 

frfr 
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far wahr gehalten werden mufs, dafs der 
Geift und die Sprache des Mittelalters am 
ficherften aus ihren Prodiikten gefchopft 
iverden kann, wird man mich nicht tadeli)> 
dafs ich fie habe drucken laffen. 



Wol 



W^^lK^m^'4 



Wc 



KoningKarl. W ol mi, dat ek ju wart. 

Al Saffenlaiit ban ik bekart. 
Artus* An mynem hove macli me 

fchawen 
ritter, fpel, fchoa juncvrauwen. 
Cotfrit. ^) Criftus graf over mer 

dat wan ek mit minem hen 
David. Ek was, en dene man: 

Golliat den refen ek overwan. 
Judas. ^) To ftride was ek unvorfaged : ') 
van dem velde wart ek n'u ^) 
gejaget. 
Jo/ue. Got let my de funqen ftan: ^) 

dre un drittichkoninge ek over- 
wan. ^) 
Julius. To, Rome ,^as ek en .keiffer 

grot / 
Pompeo dede ek grote not. 

Ek 



') (SottfrUb «on Sonidon^ ber In ben Sittmh^n 
«) 3of. XII^ 24. ni(bt 33/ fonbern 31 SMit. ©er 



Hector* Ek hebbe vochteu mcnnigcn 

ftrit, . 
Achillis floch mi ; dat was 
nyt. «) 
Alexander. Mir ift wol gelungen. 
. . Al de werit ban ek bedw'ungen. 



N. 



Van Alexander. 



lectabius was eii koningk to Egypten, tm 
was en mefter in der fwarten kiinft, un 
konde vele toverie. *) Do kemen vele ko- 
jiinge un wolden wedder on ftriden. Do 
provede he in den fternen wol , drft he deh 
vienden nicbt mochte wfedderftan: des vlo 
he hemeliken ut dem lande, un kam in en 
an^der lant^ dar be unbekant was, to enem 
koninge, de betPhilippus, unde fprak, dat 
he were en prophete un en mefter in den 
fternen. De koning un koninginnn kreghen 
on fere lef. To ener tit toch de koning ut 
tnit finem here up de viende , un Nectabius 
btef to hus mit der vruwen. Do bat on de 
koniginne, dat he ot witken ') wolde, wat 
ore to komeh fcolde.-^ To ener tit fat he bi 
ore un fach fe degher an. Do fprak fe : 
£ pro* 

') n\x%l\^ for i(ti tto^ bie ®r{e(6(m 
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propbete, fegge my, ^at my to komen feal. 

Do fprak he: ja ik hebbe dat gefen, dat 

^/^on de bogefte got des hiiximels wel iSver 

nacht by di tiapen; de kan de lude rike 

maken. Berede dy, van om fcaltu en kint 

.entfaa. Des nachtes do brachte he dat to-> 

wege, dat or duchte, dat de got to or ke- 

me. Nectabus de kam*fulve»^ unde ilep 

bi or. Alfo entfeng fe en kint van ome, 

un Te mende , dat ot en got were. Des 

;inorgens do fede fe ot oqfie. la, fprak be: 

ek wet alle ding wol, he en wel nicht g^er 

tto di komen in dinetn flape; he wel. to di 

komen wak^nde,. d^it du.pne feen fcalt. To 

dem erftepmale, wan du oqe faft, fo is he 

^eftalt alfe en drake.; dar wert he denne 

.en mynfche, un wert geftalt, alfe ek byn. 

Alfo^kam he to or fo dicke, alfe he woJde. 

Do (e fwar wart qiit d^r bort, do hadde fe 

angeft vor den konipg, un nam rat mit dem 

propbetf 4. Do dede he dat mit toverie, 

dat dem koninge duchte, dat en got hi finer 

hus.frueii flepe. Darna do he to bus kam, 

:do fohemede fe fik, ua do fprak he: en 

hebbe nene var; ^) ek wet wol, dat du ene 

bort drechO: van enem godde. . Taenex 

tit, dat de konin^ bi der koniginnen fat, 

un at un was fere vrolik, to kam Nepta- 

. : bus 



J btij9 un tnakede fek to enem draken, tind^ 

i ' gink in den pallas, unde d-at voJk war:t to 

I piale vorvert, un leide fin hovi^t in derikor 

i jyjginnen fcbot. Do f^rak de koniog :' wer-^ 

b liken duffen draken fach ek, do ek ftrrden 

I fcolde. De d raker gink wedder en wecb^ 

i To, ener tit kam .pii ho^ im vJoch up ko^ 

! niiigh Philippus fcot, unde leide dar en 

I py. .. Dd n^m h^.ii^.t^y* vn warpe dat to 

I deir ^rden, .da,t pt trfbrak. Dar gij?gk ut 

I 00. drake'j wtt gink dat ey, 3I umme, un en 

k&lnde nicht w^ddis.rvdarin koip.en« - dar be 

ut gekomen was: datumwe ftgrf he. . De 

konigk yrage.de yai> .enem mefter, . de. het 

A»tiphon, ^at dat berfuijeh foolde. Do 

jf|irak he: dat 0y is fene^^olt,, «) d,^rlji is 

betlekent de werlt.' De drake bet^kent enen 

£(rne; de fbaJ. get^oren werden v^q dipet 

husfruwen, ya de£cal werd^;? ^n woldech 

fconigk, unde foal 4e werit mn^iete^n myt 

groter craft. Wtn he vi^dder t^p \fel in 

dat lant, di^r ht gefeoren is, fo fcal he ft^r- ^ 

yen« Do de titk.dHl , dat dut kint geboren 

wart, do ka:m #iti grot ertbi^vinge^ un don- 

^e un blixen U9 Jppgc^ vel n^dder v^n dem 

himmele, uja w^ifen rechte kiiferlj;Dge,^) 

♦ un 

. *y 91- ©. «. k«tferiiiJ5, Alifelftete, . 
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un de naclit toch fek vor weote in den micT* 
dach. Do de konig'dut fach, do fprak be 
to der koniginnen : ek hadde den willen, 
dat ek dat kint wolde hebben dodet. Nu 
fe ek wol, dat ome de godde gut fint, ou 
wil ek ot leven laten, un wil ot holden vor 
2nyn kint; dat fcal helien Alexander. Dat 
kint en was nicht gelik dem vader dem ko-» 
Binge uoch der koniginnen; dat hadde «ras 
har un lange crufe locke, alfe-enlawe, up- 
pe finem hovede, en oge was om wit, dat 
ander fwart, de tene weren om fcarp alfe 
enem lawen. Nectanabus wart om geven 
to enem meftere , un de was fin rechte va- 
der ; des wufte Alexander nicht. Des aven- 
des, wan Nectanabus gink unde fach de 
fterne, fo nam he jo Alexander mit fek. 
Do he twolf jar olt \eas,do fprak he to ener 
tid to finem meftere: Mefter, kanft du an 
den fternen nicht bekennen dinen dot? fe- 
ge my, welkes dodes fcalt du fterven. Do 
fprak Nectanabus : myn egen kint fcal my 
doden. Alfo gingen fe dicke des nachtes 
ut unde fegen de fterne. To ^ner tit ftotte 
Alexander finen meiiter in ene depe kulen ; 
dar yel he fin ho vet al en twey.' Do fprak 
he: O Alexander ) wurumme heftu dinen 
vader un dinen mefter alfo gehandelt? Bin 
ek din kint? fprak Alexander. Ja, fprak 
he, vrage dine moder; de fcal di alle 

dingh 
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dingb ^ol bericbten: darmidde ftarf he.. 
XDo rawede dut Alexandere fere, wente 

^e. hadde on ftot in fpotte, un nam one up 
finen hals un drocb on up finer moder pal« 
las* Dar ferfe om fin moder, dat he fin 
vader were. Do fpr^k he: ^oder^ dat 
liet din dorheit gedan. Des let he one be* 
graven, un fwecb der fake all ftille. To 

. derfelben tit was geborn en vole in des ko* 
Dinges hove: de was fo wunderlik, datded 
xien mynfche bet er gefeen. Sine varde- 
TeA vote weren om geftalt ^Ife Aiem heTte, 
un at m3rufcbenvlefcb, un hadde alfo £car- 
pe tene, dat at alie dat to bet, dat can to* 
kam. ') Do let om de kt>ning'enen ftal 
nraken van iferen> unde belt ot umme gan- 
ders willen, un al de rnisdedigen lude, de 
me fcolde van dem live don, de gaf me om 
to etende. To ener tit let de konijog vra*- 
gen fine godde ; we fin rike befittem feoldo 
na finem ddde? Ome wart gheantwoitdet: 
"we dat wunderlike pert riden konde, de 
fcal dat rlke befitten. To ener ti4 wart 
Alexander gefecht, dat dar were en pert^ 
dat plege lud6 to etende. He gink in den 
ftal> un nam dat pert bi dem manen, un 
^at darup, un ret ot f under fadel un ane 

ton 

^) Mti M lettiP/ to(tf f9m itif^m. ^ 
Y 3 



( 34i ) 

teili middeoe in de ftat» ubde dat pert w^as 
otn fo tmderdanich) alfd «o bunt enem vnya^ 
fcheo. Dem perde gaf Alexander enen Xia- 
men , un bet ot pucifaL '*.). Do Alexander 

^ vefteyn jhv oltwas, do.£colde.^en fpei xire^ 
fen up enem berge, dar was eu fcone pau* 
lad: ^) dar kemen alia d/ekonioge un ai de 
v.orften, de in dem la^ide weren. Dar fen- 
de '.kodig Pbilippus Atexiander mit grotea 
erto>. un we dar de vrom/elte was, de fcol*- 
dfi* dar den pris hebbt«i boven- alien vor'» 
(ten,. Do karii dar ok ta'dem fpele en«junk 
konigk, de bet Nieolaus. . ~ De badde.Aler 
xanders fcolebroder^) wefeni un fprak to 
ome: 'Got grote di^. kmt Alexander Hat 
Vor&nade om ferev un fwech ^ocb al ftilie^ 
I>o fptak Nicolaus : warumoie fprikftu^my 
Bieh&to? weftu des nicht, dat ek en konigk 
'bin? Do fprak Alexander: erbef dy nicbt 
alfo fene, idu en weft.nicbt, wat.di kam 
bejegem ^) Alexaiid<?r de. beredde fek to 
ddm . fpele*. Do dat fpel to gink , do i^o 
W;aj$iiomet) de om geliketi.xnoohte: dar be-» 
bidltthe den pris, un ome-wart de kroae^ 

, va he fiocb konig ^Nicolaus mit al &ntm 

... V volki 

^i f^mon. f 91. ©, ®. 
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voike dot. Da eii \!^as konigh Alexkndei? 
nioht irier, wen veften jar olt. Do warp 
konigk Philippus fine ujihulde up de koni-f 
^nnen, de AJexanders moder was, unde 
vorwifede fe, iih j^am ene andtr, de heit 
Cleopatra. Do de brutlacht *) was, do 
Hatnl Alexatoder'ridene mit der cronen, de 
be vordenet hadde in derh fpele, un was 
grimmich; doch ftuoele he fek falven, *) 
iintrat to koning Philippus, unde fprak: 
vader myn, du fcalt dat wetten; wan du 
myner moder wult geben enen anderen 
man, to der blldeXcop ^) kumpftu nuqmier. 
Do fat bi dcm koninge eyn here, de het Ly- 
fias; de fprak: koning, van duffer vruwea, 
de du 4iun nemeft, dar fcal di en fone af- t 
gebbren werden, de di gelik wert. Ale- 
xander is di nibht gelyk« Do grep Alexan- 
der enen drinkenap van der tafelen ^ un 
^aff ome enen flach, dat he to handes ned- 
der ftorte, un was dot. De koning wolde 
Alixandere holden: do'toch Alexander fin 
fwert un wundede A^n koning, dat he Ian- 

^) ileuerte fK^ fe(6li^ ^^i ficft ®e»ii(e Ati/ %\^% 
dtb jurucf^ »erg(. 6. 348. S- 8. 

«) bufcop, Srettbe, 9?.©. ffi. Im ©c^Uter bWta, 
Y4 • 
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ge Ttille lacli : to leften do vart he wedcfer 
to reke. ') Do trat Alexander to dem ko- 
ninge konliken, *) unfprak: vader, myne' 
moder fcal gi wedder nemeii. De koning 
eD dorfte dar en wort nicht wedder fpre« 
ken, 'Un nam fe wedder to fek. I>o vor 
Alexander nn dwang ene ftat darto, dat fe 
fek wedder don mofte to dem koninge^ de 
hadde fek van ome dam Do Alexander to 
bus kam, do vant he dar boden, de de 
this efcheden ^) over de lant unde water, 
v^n koning Darius wegen. Do fprak Ale- 
xander: fegget juwen beren, dat ek cm 
enbede , dat he nenen tins vorderen fcnlle: 
uppe uns, un fegget ome alfo, dat de ko* 
nlng enen fone hebbe, gelikent ut enes ho- 
nes'^eye. D:irna gefchach, dat fek en ftat 
averfette wedder koning Philippus: dar 
toch Alexander hen, un wan aver den £e- 
gevaeht. ') De wyle dat he ute was, do 
bet de koniginne, de fin moder was^ enem^ 
de bet Panfarius > un was en vorfte, dat he 
feolde den koning morden, fewolde mit 
om en wecb varen. Alfe duffe Panfarius 
den koning to dem dode wundet hadde, do 
lep he in den pallas, un nam de koningin* 

n«n 

^) 9>otmr tie ben »M ^tif^m. ' 

') fibemffnb ta^Geegefi^^t/ semonit bieGeef<6(A(6tr 
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nen al ummd, un h^It fe vor fek. Do 
fchonde Alexander finer moder. Do let 
de moder icht etore let ') were, un fprak: 
fone, du en fcalt finer dor myn^n willen. 
nicht fchonen. Dar nam he Panfarium al 
levendech , ua braehte on vor den koning, 
un fprak : vader, vrek dy over dinen vyent^ 
Do dede he om en fwert in de hant. Alfo 
vrek fek koning Philippus un ftarf, un Ale* 
xander wart en woldich koning. Des an- 
deren tages fat Alexander uppe finem ko- 
Bingftole, un. fprak to finen vorften : fet an 
koning' Alexander, de fcal gik vri maken 
van al jnvtren vienden; un let fe alle fwe* 
resi dat fe om volgen feolden, wur he wdl- 
de. De Romere fenden om twe dufent rid« 
dere, un makeden vrunfcop mit ome.' Ale* 
Xander toch ut mit groter mach,t » un allft 
de ftede, darjie kam, de huldegeden ome... 
X)o was en grot ftat, Ae het Korinti, de en 
wolde om nicht huldegen » un nemea fine, 
boden, unde hengeden fe an eueui galgen. 
De ftat wan he, un vorftorde al dat darin- 
ne was« Darna kam he to Jerufalem. Do 
kregen de J.oden.grote var vor ome: des 
Bachtes openbarde fek got orem bifcoppe*, 

de 

') (ief hitmnutt, ttxmtt flt^ ble mtttx, nH 
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drfliet Onyas/ affo dak fc fek wereri fcol- 
den , un fcolden om entigen utgan^ un fcol* 
d«n den koning erliken entfangeo^ Aifo 
dedt de bifcop^ lin ging jegen on nt Do: 
dut Alexander faeb,' dQ trat he van finem 
pelade, nn ycl dcm .bifcoppe to vote, ua 
fturtd up un kufCede op var finen munt." Do 
woi'den de anderen vorften tornichy d^t fae^ 
enett) Jodefchen bifcoppe fo grote ere cte- 
de. Do gaf Alexander den Joden grote 
vriheit, dat fe nenen trns geven fcolden, 
un fcolden ore ee holden alfo one got ge« 
boden hadde. Do be duffe Joden alfowol 
gehandelt hadde, do kakzi he darna vor en 
ander lant. ' Dar weren ok Joden inne, de 
'bedea ok umme vnhelt; .do wart qme ge- 
fecht, dat fe hedden ores goddes vorte- 
gen: darumme hedde.des gotgeftadet, dat 
bre lant gewunnen were, ddr fe wonhaf* 
tich hadden g^wefen^ Do fprak koniag* 
Alexander: dor datfe orem godde hebben 
untrawe dan, fo wil ejt fe hirinne'befluten, 
dat fe Hummer ut kouien fcullen. Do be- 
gan he- dat lant umme to bemuren, un bat 
godde, dat he ome hulpe. Dar dede got 
en grot wunder, dat fek en berch an dem. 
anderen flot, dat fe dar nicht ut mogen; 
un fint dar noch hudes dages inne. unde 
ft>oIt dar noch fo lange inne blivetil wietit 

'En- 
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Enteke'rft *) kumpt, fo komen fe ut uiide 

volgea ome. Do koning Alexander, nale- 

de *) koning Darius Jande, do fende om 

koning Darius fine boden entigen; de 

brochten om enen bal un ene fwepen, \) 

petuiing6 un enen bref, dar was inne ge-* 

fcreven aldus: Koning Darius, de en ko-* 

3iDg is over alle ertrike," de let graten fi-, 

nen knecht Alexande're, un fprak aldus r 

^k hebbe gehort, dat dii darumme komen 

5ft, dot da myn vieAtAV*! left fin; dat deit 

din idele ere. '*) Ek'rade di: kere wed-* 

dcr to* diner moder fchotc; wente du bift 

Boch en kint, uhek fende di enen bal, dat 

dq m«de fpeleft, un fende di ene fwoppen; 

wente du des wol belioveft, dat me di tuch^^ 

tege, alfe eyn kint, un fende dipenhinge; 

wente- ek det wol wet, dat dji arm bift;\ 

darumme fo vortige diner ideleii ere; wea- 

te du en heft mit' Ai nicht wen ftruckrove* 

re, ^) vprtigeftu de© nicht, ek wil di hen- 

geo uicht alfe enes koninges kint, fund«r 

- ^ .. - . alfe 

») fi* nfiftertt f SeMc^t Sett* t>. 1099. 
^) SJefen. 

♦y2)eln ff^raeli »erm<»a bld^ buitt. 
^) ©trafienrfittSer. 
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alfe enen vorften der ftrukhonre. ') Do 
Alexander duffcn bref las vor finer ridder* 
fcop, do worden fe alle bedravet. Do 
fprak he to one : wurumme bedrove gi 
gik? wette gi desnicht, dat de himde, de 
allermeift ballet, de dot aller mynft. Dar 
"wolde he den boden hengen laten an enen 
galgen; wen fin tuefat de fturde ome dar- 
van. Des anderen dages do fcref Alexan* 
der eilen bref wedder, de fprak alfo: datf 
is grot fohande, dat du my Vorohten fcalt, 
na dem male *) d^t du fo wpldich bift. Da 
heft my fant enen bal. De bal is fenvolt. 
Dat menet alfo vele, ^at ek eyn here wer- 
den fcal over alle de werlt. De fwoppe 
het vele ftrenge : dat fint de bende, dar ek 
dek midde binden wille.| un alle dine vor- 
ften. Du fendeft my dine penninge > dat 
jnenet fo vele , dat ek kn here fcal werdea 
alle dines gudes* Do koning Darius dut 
horde, do entbot he finen vorften, de dar 
Veren in dem vorlande: dar. kumpt en 
kint, dat het Alexander, nemet ot un brin- 
get et my; ek Ivel ot tnchtigen mit ener 
roden, un wifen ot wedder to finer moder 
fchote. Do enboden fe om wedder: he en 
were ken kint, fe hedden rede mit om ge- 
ftreden, un he Hedde fe vromeliken behol- 
den* 

') 6(raii(|(iiaet. *-) flntrntS. 
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den. Do kam Alexander^ en bode, 'dat 
fyn moder feek were. Do enbot he konin- 
ge Darius, dat he fek nicht vorwundereh 
ifcolde, he wolde to handes wedder kemen; 
tin om motte ') en grot heer, dar ftridde 
he xnidde, un wan de fege, un kam to finer 
itioder,' de was genefen; bi ore was he 
korte wile. Do was dar en ridder van 
koning Diirius wegen, de toch an wapen, 
^Ife koning Alexanders ingeilnde h^dde, un 
ret by on, un toch ut fin fwert, unde gaf 
cm enen flach, d^t he nedder to der erde 
ftorte, un wundede on fere. De wart ge* 
Vangen un wart gebrocht vor Alexander* 
Do fprak Alexander: o du vrome ridder, 
wurumme heft du dit gedan? Do fprak he: 
de koningk Darius de hadde my fine doch-t 
ter gelovet, icht ek ome dyn hovet broch- 
te. Do fprak Alexander: gi heren, dut 
is en vrome man, alfo wolde ek dat gi alle 
weren; un umme fine^ vromecheit let ho 
on leven. Koning Alexander hadde ko« 
ning Darius busfruwen vangen, un fine 
moder mit twen finen dochteren, un belt 
fe in groten eren. Darn a erhof fek Dari- 
us, un wolde fek wreken tigen Alexander 
mit enem ftride. Dat vornam fin moder; 

UB 
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vn enbotom alfus! tone myo, du fcalt dat 
wetten, al heddeftu alle de w^rlt to IiuJ- 
pe, du en kanft Alexandere mcht ^wedder* 
ftan* Do began Darius to wenende, un 
bedachte finer moder un. finer busfrnvtren 
vo finer kinder vengniffe. Koning Ale* 
xifnder-tocb vafte neger, un wan alJe fte* 
de iin borge, dar he to kam. Upp3 dat 
Iclie kam he up en water, dat was grot; 
un was en ftrang van dem mere, dar en 
mQchte om<nen brugge.over werden. Dair 
dede got en taken; dat, water ded'e fek 
midden entwey: dar toch be dor Hroges 
votes myt al finem here. D.at.dede "got 
dai^urome, dat he dat yolk vprdelgen fool* 
de utnme orer. funde willen. Do hot Ale* 
xander, dat en jowelk man finem perda 
eneo ftruk anden.ftertbuode, unde laten 
omn^fiepen : dal ipakede enen groten ftof* 
Do menden de viende, dat des voXkes teya 
dufont werf * ) m^r were, wan d^$ was. 
D<j wolden fe em^n bode;i Uebbeui ijaitt to 
koning Darlo, dat .he kerne to ftride^ Do 
kam eh ftempne, unde fede AlexaJOider, dirt 
Jie fulven de bode fcolde fin> got de wol* 
. de om helpen. Dar kos' Alexander nt 
tweae gude frunde, un ret mit on hen, un 

kam 
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Jt:am to eirem water: dat -was alfo g&ftalt, 
dat ot,des nacbtes vros,.,unde des dagps 
.was ot open. Dar kam be des nacbtqs tp, 
un ret darover allene^. un let fine kump^ne 
acbter fek, un be kam to koningk Darius 
liove, unfprakto ome: .koning Alexander: 
:de entbut dy dat be rede ') fy, kum wan 
-du wult, un en \ves nicbt v.erfaget. *) Do 
fprak he: wu beftu fo ftolte. wort? , des 
■were noch dat du fulven koning Alexander 
.wereft; dine dra'uwe vorbiten ') my nicbt. 
Do, nam he one by der bant, un leddc on 
in iinen pailas, un D^tte one tJgen fik to 
der tafelen. Do rac ome drinkeln brocht0, 
.do drank Alexander den win ut> uti ftak 
dbn gulden nap in finenbuffem; alfo dede 
he alien foalen , de rae oip brocbte. Uppe 
^at lefte fprak de koning: biftu darumme 
^erkomen, dat du uns* Torftelen wait unfe 
fcalen? Do fprak Alexander: unfe koning 
plecht d^s.. Wan heh/etenen er liken ga ft, 
al de guldea vate,. de me om vorbdnget, 
de'fint fya* Biftu alfo er^ik^ komng^, alfe 
he: fo fcaltu ok de wonbeit b olden. Do 
en wufte cfe koning nicbt, wat he darto feg- 
geA edder antwbrden fcolde, uhde fwech 

al 
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al {ftiUe. Do was dar en , de hadde 
bode wefeo ' ) in koning Alexanders h o 
fle fach on an ^ nn runede dem koningie 
un fprak: verliken, here, dat is koni 
Alexander fulven. Do provede Alejcanci 
dat wol, un fprank van der tafelen, un va 
darbuten eneh knecht, de belt en pert ; di 
ftak be myt finem fwerde dor, unde vel uj 
pe dat pert) un Icam to jenem watere, u 
rakede de recbten ftrate nicht, dar ot gc 
Troren was, un reqde in to dem watere 
iin dat pert vordrank. He kam nauwe^J 
to lande,.unkam wedder to linem here, un 
fede one dut, wu et om gan was* Darna 
kam koningk Darius mit enem groten bere, 
un ftred mit ^exander, un vorlor achteyn 
dufent votgenger, un twinticb dufent ride- 
ner lude, un negen dufent worden or ^) ge- 
vangen. Van koning Alexanders bere bie- 
ven nicbt wen ^) drittich un' bundert. Eo- 
';ning Darius vloch , un fende om enen bref 
wedder, dat be gnade focbte, nn bekende 
cm de ^fegbes, ^) un bat one, dat he owe 



fine 



') mt t^tmali (Befanbeer smefoi* 

^) mc^r M; mer f({ attatefolTeo. 
^} itfimi i(m (en &<e$ in. 



I 



( 353 ) 

} £iie moder, un' fine husfrutven , unde fine 
^ Icinder wedder fende, he wolde ome goldes 
. vn. Culvers alfo vele wedder geven, alfe he 
wolde. Des en welde Alexander nicht 
<lon. Darna gefchach, dat iwene vorften^ 
Siffus un Arboranvs>^ de gingen ta rade, . 
un wolden oren her,en kaning Darius, mor- | 

den, unkemen, dar'he was,^un wundeden .j 

pn, went in den dot. Do fprakhe: o gi A 

erliken heren, Wat hebbe ek glk gedan? ^,' 

morde gi my: Aleixandej: wert gik bander- \; 

}en, ') alfe nlorderei, de-oren rechten.he- '?• 

Ten morden. Underdes ika.tn ^exander^ £^ 

vnde vaht^des kQqiiages p^illas open, un ^ 

vant de|i koniiig fere ghewundet. Dar yel .? 

joe pme umixie d.en hals, vn fprakr.OheftQ 

Jeye here, fta up unde .^if en hert. dines 
landes. Elt fwere dy d^t, dat ek di al djn gut 
yn^^^ddej:. geV^n, un4e wil dy wreken qvpr *) 
^1 dejenne^ de di gewuAdet hebben. :.Do 
hot. konikig Darius ome fine haot, und^ 
5reng kbnjn^ Alexander um|ne finep hal^. 
119 J^uffede on vor finem munt^ unde' up fi- 
ne hende, un fprak: O leve fone Alexan- 
der, dat is van dy wol gedan. Detike jo 
4ines leften endes, unde dines do^s. 

♦ .Stt 
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Sn *) Slide mcrike, wat ek taoeade ^^ \^m% 
node wat ek dq bin ; ghifiAne was ek en 
here oyer Tele volkes, na en bio myner 
folven nicht mechtig. Nn fcal ek v^erd^i 
to erden. Ek bevele dj mjne moder na 
myne busfrnweii, nilde geve <iy myne docli- 
ter to eoer bnsfniweB* Mit den vrorden 
gaf he finen ende np. Do brachte on Ale- 
xander eriiken to grave, nn droch fnlven 
de bar, Dar weneden alle dejcne , de dat 
iegen , dat he fo grote barmherticheit had*- 
de over finen vient, Dama let Alexander 
den twen de hovede afflan, de den koning 
hadden cnordet. Dama makede Alexander 
ene grote werfcop, ^) ton nam Darius docb- 
ter to- wive; de was hetfen Rofe. Dama 
toch Ale^aflNher niit enem groten here to 
Indea. Dat vomam koning Poms van In- 
<^ea,nnde fende ome enen bref. De fprak 
alfo: -koning van India ^enbut enem ftmk^ 
Tovere Alexander aldus: du httft-vorwun^ 
. nen en vo]k,' dat krank was. Da fcalt dat 

wet- 
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-wetten, dat ek eh fege vechter *) bin; wen* 

fte de godde un ok dat volk firit my horfam. 

I>arumme kere wedder, efte du wtilt ^) 

•fchetitliken vorwunnen werden. Alexan^- 

-Aet (cTef om w^dd^r encn bref : he were 

rede> to ftridene. Do kam Porus mit enem 

-g'roteii here , unde brochten> grote elpende- 

*re. ^) En jowelk- droch up finem rugge 

enen berchvrede, *) de weren gebuwet vaa 

•holte uti van iferen* Dar weren uppe drit> 

tich man myt vuUem wapene, mitfchote 

itn mrt fperen. De dere wcrdeti fek mit 

oxen fnevelea. Do leit Alexander gbeten 

belde van ere *) aife wapende •) lude. De 

let he bynnen vul heter kole^don, dat fe 

loihale hetwordenr Do de elpendere ktf-* 

anen^ do menden fe, dst ot viende Weren, 

un fchoten fe mit oren fnevelen , un vor* 

berndea fek. . Do en wolden fe nicht wed* 

der in den ftrit Alexander fat up fiti vrif- 

like^'') pert pucifal, itnde rende mank d^ 

vien* 

- - »> deaerfedter. 

^) borchfrtde, C(6fo$. 9t 6/®. 
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viende. Dat pert bet unde' floch , vnde fi- 
ne rid4er volgeden om menliken. Do kam 
ome koniog Porus al fo oia, dat he dat pert 
dorftak, dat et ftarf* Do nemen fe twis- 
tichdage> datfe ore doden hegroven, un- 
de ore vangen bunden. Do fprak koniog 
Alexander: wat kelpet dat,. dat fus vele 
lude fcuUen verderven : lat uns twene alle- 
ne vechten. We den feghe beholde, dt 
blive en here. Dat fchach, unde Alexan- 
der wan den feghe, un fJoch one dot, un 
let dat volk in gudem vrede riden wedder 
to hus. Sint ' ) kam Alexander to enem 
^underliken volke. De wonden in kulen, *) 
un weren naket, de geven fek omz to hant. 
Do gaf he one bidden, ') wat fe woldeiif' 
Sebeden, dat fe ewichliken leven mock- 
ten. He fprak: des en kan ek gik mcht 
geven; ek mot fulven fterven. Wen dat ek 
alfus wandere ; dat is goddes wille. Vsr^ 
na ketpen fe vor eiie ftat: de was innate 
lievloten. Dar gingen to wol feven un drit' 
ticH knapen un wolden dar fwummen. Dat 
kemen de dere, un vreten fe up. Sintke- 
xnen fe to ener fee , de was fote > alfe hour 

mcbi 
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xiicli ; dar volden le raften enes nacbtes. 

I>p li;emen dar iberen unde lauwen^ vnilve 

^n allerhande .dere; dar moften fe midde 

vechten. Sint kam dar en alfo grot deer, 

Tinde fo vreiflik, dat ot wol fes un twin* 

tich man dodede. Dat flogen fe up dat 

lefte dot. Da vlogen vleddermufe fo grot^ 

alie gofe ; de betten den luden de nefb af. 

Darna kemen fe in enlant, darwerengro- 

te lude, alii refen: dh lude ilogen om vele 

volkes af , un^preken nicht y un en konden 

nicbt ropen. Do dat de koning horde, do 

het he fine lude ropen. Do duffe begun* 

den to ropen, do begunden jene to lopen. 

Do jageden fe na , un flogen on af S^ hun* 

dert man un feftich. Darna kemen fe up 

en velt, d^r weren borne;' de gingen to 

prime tit *) ut der erde, unde .wuffen ho, *) 

un brochten to fexten tit vrucht; feder 

gingen fe wedder under. Darna kemen fe 

to enem hogeu berge; dar gink .en grjot 

grat ') up van fophire ; de hadde twe.du* 

fent trep|>en. ^} Dar, gingen fe up,- un 

irunden dar enea fconen pallaS) iia enefi 

tern* 

' ') 2)iei&i({e<ieit »lrb ein^etQefft in pr!mcii» terclen, 
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tempel van olarem golde r dar ftant en guL* 
dene bedde : darappe lacb ein many de was 
grot, de hadde wit gewede ane, dem na- 
gen fe, un gingen wedder an wech. Dar« 
na kemen fe to enem lande; dar n^^as ea 
weddewe koniiig inne, de hetCandafes, de 
badde dre fone. De konigiaoe Tornaniy 
dat Alexander kam , > an (ende ome grote 
gare entigen, unde fende mit den boden 
•nen hogen maler, dat he or koning Ale< 
xander malen fcolde , unde bringen or en 
antlat wedder. Alfe he dat dede, do gink 
derkoniginnen fone en mit ichtes\irelkea 
Tidderen, unde kam, dar Alexander her 
waa^ tkn kam in enes herenpallas: de bet 
Tolonievs , unde mende, dat ot Alexander 
were, un clagede fine not, vnfprak: bere, 
ek fcoMetd ener tid riden mit miner bms* 
frawem dar kam en koning^ unde nam raf 
myne buefruwen, un floeb my vele ridder 
af. D«> Iprak Toldmeiis: wachte mynefi 
went ek wedder korner Do gink he , unde 
federdk Alexander.^ Dar nam Alexander 
fine''cf<dtoen, un Ibtl^ T^lomeus uppe 6n 
hdvl^t, unde fprak: Gafitten upmynenko* 
uipgHftol, unde fegge: ^ek hete Antigonus, 
under^t.mit my* I^e ileci? alfo, unde fprak 
|to kojouig Alexander, alfo i^bt ot en ander 
were: Antigonus, wat rades gifftu uns, dat 
d.u|&li i^anne^ hu$|ruwe weddejr w^^rdd* 

De 
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Pafprak he: ek \^il de ftat uinnen, unda 
wl dem manne fine.husfruwcn w^clder ant- 
vrorilen. Do wart dem manne fere leve« 
X)ar kam he de$ nachtes, un bel«ide de ftat 
mit enem groteo here^ un fptak to dei3^ 
l^orgeren: g^vet duffem maime fine husfrur ^ 
vrc^n wedder; gi moten anders all© fterven. 
Par breken fe des kopinges pallas up, ua 
nemen de vruwen, unde geven fe cm wed- 
der. Do dankede he ome fere» un }>at 
one J dat he myt ome wolde riden in finer 
ipoder hus. Ja, fprak he, ek ^11 erft or<» 
1b£ bidden van kooing Alexander. Do kam 
he to Toloqie.ufe, unde bat orlef, un toch 
loit om to finer moder: dar wart he.e^rlV- 
ken entfangeuj un he brochte on in finer 
iQoder pallas. De was gebuwet van goU 
ilei unde van elpenbene: dar fa^h he vela 
yrunders. Darna ledde. fe one in ene keroi^ 
menaden, dar fe inne plach to flapende: 
darna fach he ene flapkamer; de was ger 
buwet van grpb.em holte unde van groten 
radenj dar gingen vpr twintich elpend^r, 
tde togen de fJa^pkamere, wur de koniginua 
wolde- Do fprak Alexander: dut werea 
wund^rlike dingle, weren fe in unfem lan^ 
de. ') Ale^^x^deir.du iprikft al war« Do 

Z4 ; 



( 36d ) 

he horde, dat fe one nemede by finera nd- 
men, do begunde he to berende van ange^ 
fte , un wart blek alfe afche. Do fprak de 
koninginne: wurumme is din antlat vor* 
-vrandelt? Do fprak he: vruwe, ek hete 
AntigonUs, un nicht Alexander. Do fprak 
fe: ek wil di dat beVifen, dat du Alexan- 
der bift^ Do leit fe om feen 6n belde, un 
fprak: bekenneftu dat belde wol? Do be«^ 
gan he to bevende. Do fprak fe : wurnm- 
'me beveftu?- jo heftu fchone manhich lantr 
iimmetogen; nu biftu komen in enes wives 
lant; un din lif fteyt in oren henden: dar- 
umme en fcal fek nen man alfo fere 'erhe-^ 
ven in hoverdicheyt, wente en mynfche' 
kan nicht wetten, wat ohie tokomen mach.' 
En mynfche en is nummer alfo ftark, me* 
viiide jo enen anderen, alfo ftark. Do 
^ wart Alexander ere, ') unde bet fine tene 
van tdrne, ' Do fprak de koniginne: wur- 
umnlb torneftu? Do fprak Alexander: dar-' 
umrne dat ek nen fwert en hebbe. Do 
fprak fe: icht du en fwert heddeft, wat 
ilirdldeftu darmidde don? Do fprak he: ek' 
wolde di crft morden un darna my fulves,' 
darumme dat ek fo dorliken dan hebbe, un 
bin motwillinges herkodien in dine wait. 
Do fprak fe : hebbe nene var, du foalt des 
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gei/el^ii ;. dfat du rnynen Tone gfehulpen heft, 
dat he iide husfruwen redder het. Du 
ilogeft encn konjng, de heytPoru^; myn 
jangefte fone do het fine dochter: wufte he, 
dat du AJexander bift, he floge di dot. .Do- 
^ink fe mit om dafiit, un fprak to oren fo- 
iien : duffem boden mote we gunfte don, 
nnde fenden on erliken to hus. Do fprak 
dejui^gefte fone: fin hei-e, koning Alexan- 
der, de floch myiies wives vader dot, ek 
wii duffcn, wedder flan, finem heren to 
tvrake*' . Do fprak de ander broder : wat 
ere hedde we des, dat we one Uogen : )fie 
hfet wol bi my gedan, dat he my halp mi- 
ner ■ husfruven , Tin ek Webbe one herge- 
bracht; ek wil on gefunt ok wedder afbdn- 
gen* ' Er dat fchut, fprak de juhgefte bro- 
der, darr wille we beide timme ftey ven. Da 
dekpniginne dat horde, dat de brodere fek 
(Un wolden,.do wart fe* fere bedrovet, unU 
de gink' to Alexandere, un fprak ome he- 
Hielikeitito: O Alexander, bewife mi dine 
Wisheyt, dat hir neo marten fche van ray<» 
nen fonen. Do fprak Alexander to dem 
jungeften ; iffet ') dat du my dodeft, iiocht *) 
en het Alexander vele riddere, de vele vfo- 

mer 
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uner fin, wan ek bin, Wil gi kouing Ale- 
xander hebben, ek love ') g]k>dat ek one 
wil bringen bir in duffen pallas. Do let^n 
fe oren torn, unde loveden ome grot gut, 
dat he dat d^de. Do gaf om de koniginne. 
ene cronen van.golde, un mit dur^m ftene 
niaket, unde ene bro'mgen ^) van golde, ua 
en dure cleyt, ^) unde wifede om enea 
berch, dar ore gode *) inne weren. Do 
he vor den berch kam^ do offerde hri dea 
godden, un glok darin. Dar vant he fter- 
ne^ de fchenen clar ; dar fetenjLude tp tgner 
tafelen, de hadden ogen alfe luohtev^te* ^) 
Do fprakde ene: .we$;'willekemie, Alexan- 
der. Do fprak he; ek bin en koning dufr 
fcr>,^) ga vor bat: dar fqaltu mer €een* Dar 
fach he ene goddiuoen fitten up en^m kor 
Bingftole, unde he vragede: we fo wer.ew; 
S« fprak; ek bin en ;sioder aller. Da fprak 
he: berichte my>.wu langefcal ,ek l«ven? 
Do fprak fe: der:fake mot nemet wettea^ 
wente nen miiifche jfcJul wetten fimn dot^' 
Do gink he wedder ut, unde kam to finen^ 

^) 6d)ilter broom, seniftac, ^plimtnttM, ^hif^ 
felume. 
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ludtfij node toch [do vorbat,' un katn t©- 
enem befloten lande. In dem lande en we* 
ren nene man, f under vruwen un juncfru- 
wen; de konden al wol vechten. Ore men 
weren up enem anderen lande, un ens in 
dem jare kemen fe to famende; wan en ma<* 
ge boren wert, de blift in der vruwen lan- 
de;^ was ot en knecht, fo fende me ot in 
der n>enne lant. De vruwen vrolikenden ^) 
fek mitkoning Alexander, un fenden om 
rfure *) gave , un geven- ome twe hundert 
juncfruwen mit gulden bronigeno ') Dar- 
na kam he to e'ner ftat; dar was en vruwe, 
de hadde en kint, dat was half en myofche 
un half en deer. Do vragede Alexander 
enen wifen man, wat dat bedude. Do fprak 
be aldus: koning, dat menet fo vele, dat 
ot dinem dode nalet,^) dat du fterven fcalt. 
' Dat ene del likent enenr mynfchen , dat bi- 
ftu: dat ander del, dat is de konicig, da 
na^di komen fcal. Do wart Alexander fer6 
bedrovct. Darna toch he vele landes um« 
me, un kam to enem hogen berghe; dar let 
he maken enen korf van iferen mit langeii 
keden, un bant fe twen grifen ') to dem 
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, halfe , tin let fek up voren in de Ittcht alfo 
hoch> ddt ome duchte- vefea alle ertrike 
alfo clene^ alfo en clene hofftidde. Do be 
Wedder nedder kam, do was he wol teyn 
dachvart van finem here; dar kam he wyt 
grotem arbeide i^edder to finem here* Dar- 
na let he fek bewerken ^) in enem glefene 
vate , un let fek mit ener langen keden in 
dat meer. Dar fach he mannigerhando 
wunder. Darna fo kam en finer knechte; 
de het Joins, un gaf ome vorgiftniffe drin* 
ken, *) un he begunde to ropende, un efche* 
de ene vedderen; de wolde he in den bals 
lteken,uppe dat he dat wedder geven moch* 
te. Do kam Joins , un ftrek vorgift an de 
vedderen, un dede fe ome. Do he fe in 
den munt ftak, do wart om noeh ween Do 
let heialle de utgan, de dar weren in dem 
pallafe , un ok fine husfruwen Rofen. Do 
et k^m to der roiddernacht, do was he fo 
krank, dat he nicht gan en mochte« Do 
krop. he Ut dem pallafe to dem watere , un 
ttrolde fek fulven drenken;; des wart fin 
bttsfruwe en war, un lep to, un helt one, 
un brochte one wedder in den pallas. Des 
^nderen dages kam dat gemene volk, undo 
wolde^wetten» wur do koning were bleven. 
Do moften fe on bringen buten den pallas. 

Dar 
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Da(r gingen fe alle to, unde kuffeden on vor 
linen munt. JDar wart grot Icrien un we- 
nen. Dar gaf he finen gheift up, iin fe be- 
groven on mit groten feren. Me vint ok 
befcreven van koning Aljexander.e. Do he 
alle lant bedwungen hadde, dar he to kam^ 
do en noghede om nicht. ^) Do horde he 
feggen van dem paradifc. Do fe up dem 
wegei wcren, do kam one to mote gan ^) 
un olt graw here , un fprak: keret wedder, 
unde fegget juwem heren, dat he nicht mit 
finem homode kome^ moge to dem paradi^ 
fe; wel he dar iu.komen, he mot dar ko^ 
men mit rex:hter otmodicheit. '} Do gaf 
he one enen ften^ de en was nicht grot, un 
fprak; bringet den ften juwen heren. De 
boden kemen wedder un brochten om den 
ften. Do vragede he.enen wifen raefter: 
wat de ften mochte beduden. Do nam h» 
ene waghe , im leide den ften in.de fcalen ; 
de ften was alfo fwar,dat he al dat upwocbs 
dat me in de anderen fcalen leggen mochte* 
Des wunderden alle, dat feghen. Do nam 
he erde , un bedeckede den ften, dat, me on 
nicht feen en konde. Do wart de )fteil. fo 
licht, dat on upwoch en veddere. Des 
wunderde aver den, de dat feghen. Do 
vragede Alexander: wat dat fcolde bedu- 
den, 
') itnuitt ifim n0(6 nfcge. 
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deo, dat de ften fo fwar was unbedecketi 
iin alfo licht wan he bcdecket was miter* 
deii? Do fprak de tnefter: koningk, dit bift 
betekent bi dem fterne ; 4^ wile dat du le- 
vcft, fo Wftu woldigelr, wan alle J^oninge, 
de iri der werlde fint, un fterker; wan du 
aver bedeckot werft mit der erde, un dot 
bift, fo en biftu nicbt enes bares wert, nn 
en ved dere is beter, wen du bift. Alfo 
gink ot ome; de wile dat he levede; do 
was he woldich over alle lude; nu is finer 
de duvel woldich. Korte wile vor he wol/) 
nu fcal ha ewichliken ovel Varen ; 'h>r was 
he rike ene clene tit, nu fcal he ^rtn wefen 
ane ende. Hir en konde finer nemet.vullBn 
mit gude, nu wert he vorvullet rait dem 
hellefchen vure. Hir en wolde he nlcht 
holden de bot unfes heren, nu mot he hor«^ 
fam wefen dem duvel. Kint leve, dut lat 
dy en lere wefen, dat du de gebot goddes 
gerne willeft holden , up dat du dar nicht 
enkomeft,funder dat du komeft, dar alle 
£odes hilgen fin mit gode. Dat we dar al 
komea, des helpe uns de vader iln de fon^ 
tinde de hillighe gheyft. Amen. 

') einc fitrie $tit fu^r er m^U 
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H. Hpfrath B«cknvann in Gottingen ]jiat 
mit au£ meine Bitte eine Erklarung der mir 
unbekannten thierifchen Namen S. i36. u. f. 
zugefchickt, fflr deren gCltigc Mittheilung 
die Lefer nicht minder als^der Heraiisgeber 
dem H. Hofrath verbunden feyn werdea. 

S. ^36. Sedik. Die Vermutfaung des H. Hofr., 
dafs diefes Pfittacus, Sittich, nacblFrifch 
fey, iodem da$ t in d und ich in ik ver- 
wandelt werde , beftatigt ein von mir 
nacfagcfcrhlagenes deutfchlateiiufcbcsGIof- ' 
far auf unfrerBiblrothek, wo unter Sedek 
gefagt wird :. is eyn edel vogel pfitacus, 

Blavot, Blaufufs, ein Falk^ der zur Jagd 
abgerichtet wird. .Das gedachte Gloffar 
hat auch den Namen, aber.die von ihm 
angefdhrten lateinifchen Benennangen 
fcheinen fehlerhaft zu feyn: blavot eyn 
vogeli vill na alfo eyn havek horcdius (?) 
ortogalus (?) capus. 

Swenffken, SchwanzcBen , Schwanzmaife, 
parus caudatus. Die dunkeln Verfe ver- 
fteht der H. Hofr. fo : von dem , was dir 

be. 
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begegnet, beachte nur das Giite, (mot 
ift eveneinent, cveiitus, f. Vorrath klein. 
Anmerk. S. 120.) ware es arg, fo denke 
oder wahnc, es fey gut, deute alles zum 
guten. * , 

. 137. Ertfeieriy Ertfclicn, Artfche, frin* 
gilla cannabiiia> Hanfiing. ' 

. iSg. Wagefiert , jetzt auch wipfteert, 
Motacilla alba, Bachftelze, Ackermann- 
cheii. Die crfteZeile verftehtderH.Hofr. 
fo : denke gutes von jedertnann, de omni- 
bus bonam opinionem. 

, 129. fur fittelofe wagte ich titIelofe.'2ulef 
fen, und hielt es ftlr Zeitlofei C6lch!icum. 
H. Hofr. Beckraan erianert dagegen, dafs 
Colcbicum jederzeit £0 fchimp^iche Na- 
men gehabt habe, dafs^es nicht ijrohl dem 
Dichter einfflUen konnte, fienebf'tcferRo- 
fe mit denFraueazimmern-zu vergleichea, 
Colcbicum heifse natikce Hure, und die 
Samenkapfeln, Hanektutgen. Er \fi\l da- 
her lieber unter ladelofe > bellis Marien- 
hlumcheti^] das aucli iin Hochdeutfcben 
Zeidojlein hcifsl , verftphen. 
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